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Uyt-heemfen Oorlog, 

OFTE 

ROOMSE 

Min - triomfen , 

VAN 

Voor-gevallen cn bcfchreven in 't 
jacr 1^47. 48. 49. en 50» 

l>m derden DrucJ^, 




Czdvxckün 'c Jacr i<^tf. 
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ABN ION K-H EER 

Ph. van C. Heere van BR. &c. 



M^n Heere , 
Oewel ik weet d^thct Compliment' 
werk , dat ick voor een nootfake- 
lijckcleugen-taclacht, UEd: niet 
qiialijck en gevalt, foo en kan ick 
mijn felven even- wel niet gebieden U Ed: daer 
mede defc mijne ongevcyntdc Room/e O^m- 
Triomfen op te dragen : die wei wat op-ge- 
pronkte leugentjes van doen fouden hebben , 
om de Weereld wijs te maken dat dit tochten 
van mijn jonkhcyd zijn-, dat men eens moet 
koten ^ en diergelijcke lompen meer. Maec 
neen , mijn Heer, foo was de Weereld dan 
mijnOpper-voogt, mijnen Tyran , cndeick 
in al mijn doen en laten een vry- willige Slaef 
van de loffe tongen van d'onredelijke Kanael- 
jc , ofte het gemeen , ende het flechte uyt- 
fchot vajide reden ende zielen : Neen , ick en 
heb mijn vry-gebore ziel noyt konnen dwin- 
gen om na haer goed gevallen televen : daer 

A 2 dien 
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^enlonck-heer 

dien» geleerden charron feyt in fijn guldeBoex- 
kcn deU Sageffe , ( dat ick wel wende dat ye- 
mant die veerdige en loftelijckeOver-fetters 
\ Amjhrdam eens geliefden teleercn Neder- 
duyts fprekcn , ^v\diQhcdNedcr'land aen haec 
verplichten , daer ik haer nu in mijn hert be- 
klacg , dat fy haer tijd verquiften in de winde- 
rige Icugen-vrycrijt jens van de Franskens te ver- 
duytfcn ) dat het meefte.decl van de gemeene 
opinien , die men voor de befte acht , ende 
mee ecrbiedigheyd aen heeft genomen , zijn 
vals en vol dwalingen *, fchoon men daer by 
blijft als een dief by fijn baft , niet door keur of 
oordeel , maer door het gebruyk van fijn 
Land, enonderwijfinge van fijnjonkheyd^ ja 
fclfs ook in geloofs- faken ^ fr^cipitat tmdïtm 
fermanuserror. Siethicreenigc ftacltjens daer 
van ^ fig te vermaken in eens ander mans on- 
geluk, dat de PredlcMeft den verdurven Adam 
heeten. Alle dingen te achten na haer onge- 
nieenheyd , vrcmdigheyd, ende mocyclijk- 
heyd om aen tckomen. De Lieden te achten 
of te verachten na haer middelen , even of 
men van een Peerd oordeelden na fael , toom, 
cn yfcrs. Alle dingen niet tc achten na haer 

inner- 
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Th, yan C Heere van Br] 

innerlijckc kracht endc deugt , maer na den 
fchijn, na het figuytcrlijk voor doet; endc na 
het gemeen gevoelen daer van is. Ycmand 
minder , ja elendig re achten om de mifdaet 
ende qualijk leven van een ander , \ geen hy 
mifprijft , ende hem ten hoogftcnmilhacgt , 
als by exempel een Man die fijn Viou van 
and'rc befprongen werd , een Bafterd &c. 
Waerom fal ik dan dit onredelijk Gemeen in 
het (luk van deMingclooven! dathetvi^erk 
van de Mensmaking voor oneerlijk acht, ende 
fig daer in fchacmt, noemende de gereed fchap 
die daer toe dient gemeenlijk fchamelheyd : 
maer ai wat dient om den Mens van kantte 
helpen, eerlijk, als het flechtsmctdeflimge- 
draeyde Wetten beftaen mag ^ men verguit 
het , men pronkter mee : 'teen gcfchied fteels 
gcwijs , \ ander in het vlakke veld , in den lich- 
ten dng, op Thooneclen. Daeronsdenatuet 
met kracht drijft tot het werk van de Min 
daer alle bewegingen van de heele Weerld haec. 
geven ende ftemmen tot verfameling van A/ii» 
ca VroU' : hoewel den meeften hoop dat werk 
onêerlijck heet ♦ waerom oneerlijk en fchaem- 
tclijk, dewijl naturelijk > ofis het om de vrem- 

A 3 de 
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K^enlonk'hecr 

deen leelijkegrimaflencnpotturenj fbohct 
fchijnt , die men in dien handel mackt ) Wacr- 
om leelijk, dewijl naturclijk? doch dit werk in 
fig felven naekt cnde eenvoudig genomen , 
en is niet om fig te fchamen , noch ondeugde- 
lijk, als zijnde naturelijk ende lichamelijk, 
even als andre werken ende bewegingen van 
ons lichaem ; Maer'tgeen dat maekt dat'er 
5^edcr een foo tegen fchreeut en roept , is 
dat er Telden maet in werd gehouden. Nu 
waerom Adam cnde Eva haer dingen gedekt 
hebben , fullen wy op een ander mael wel eens 
aenraken. Ik vinde noch feer onlydelijk ende 
onverdraeghelijk het meeftc deel van onkge- 
reformeerde Krifienen , die met fuiken ftoutig- 
heyd ende hoogdreygende Bybelfe woorden , 
om een haver- (lroO('niet denkende dat Vetrar- 
cha fey d , T Miafma altrui, che fefirejjo co?tdama) 
foo derven uytvaren , ende yemand hier of 
daer in berifpen , als of fy alle Smte Peeter s op 
den Pinxter-dag waren , ende of fy God by de 
voeten hadden , als men den Cheruhim ge- 
meenlijck fchildcrt. Maer , fiet haer eens in 
haer daglij x roxken , in haer prievé en particu- 
lier , Cdewijl, leydcr \ Frans moet fprckcn, om 

my 
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fh^ yan C. fleer e yan Bk 

my acn fommigc tc beter te doen verftaen)foo 
fultgyfè erger vinden als de vuylfte Verkens 
dieder op de Weereld zijn^ vol van Gods- 
lafteringen , ongerechtigheden , woekker, 
achterklap , afgunftigheyd , nijdigheyd , ver- 
radery, dievery,moordery, &c. cnde volgens 
dien vyanden van de ware Religie, haer ver- 
mommende met fchijn van liefde , yver , endc 
genegenihcyd tot God^ Dan zijnder noch Pi- 
.\3 laer-byters die haer buyten haer fclvcn laten 
rukken, ende haergrouwelijkontftellen om 
ecnige openhertige woorden daer fy willen 
hebben dat eenige aenftooting , fchandael ofte 
oneer in gelegen foude zijn : Een teeken van 
een feer groote fwakheyd van verftand , ofte 
dat fy daer mede in haer vuyl verbloemt hert 
werden getoctft endc aen-getaft , gelijk een 
fchiirft Schacp haeft geraekt is. Maer in dc 
wind geflagcn alle defè verwijfde , fiekelijke, 
over-geloovige, offupcrftitieufe, lichte-ver- 
flagcne , ende Tonder dircretie gey verde zielen, 
(daer dc heele Weereld , cnde voornamelijk 
ons vervormd Kriftenrijk, van vol is, endc 
mede in de grond bedurven werd , dat <ïJtal(' 
men dacrom feggcn , laten dc l^tjfe al mee 

door 
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Aen lonk'heer 

♦ 

door dc Gekken loopen , 'Sto mondo éum g^Mu 
dt matte) W\\ ik de goede , vrome , rechtfcha- 
peKcrften herren, die dungefaeytzija^eenig- 
lins wat vergenoegen ; ende fcgdat het dul- 
ligheyd is , fig fel ven al willens van den been tc 
helpen , redeftrueren dar Godgemackthecfr, 
cnde fijn eygen vlees haten, alsdic lamme Die- 
ven van Geejïdaers en Penitenten die men by de 
Cathollken vjnd ^ met wat devotie ofte hypo- 
crifie laec ik de wind en den Molenaer fche- 
yen, En datterftaet , dathttheter is te trouiven 
als te branden , dat ftaik toe. Maer wat bran- 
den > ( falyo meliore judtcto)bT2ndcn in het vyer 
van u begeerlijkheden , want wat een onver- 
draeghelijken laft dat dat is, werden hier ende 
qldeis d* erme Meyskens wel gewaer in den 
cerften aenftoot van haer minne , tuflchen 
•vijfthien ende Icfthien jaren , d* een wat later , 
d' ander wat vroeger, als haer binne werk(dat 
i'latoccn dnjmal hicx, omdat het fijn bewegin- 
gen van fig (elven hecft)meer meefters is als fyj 
dat het haer dikmacls foo gruwelijk aen-taft , 
dat het fchijnt of fy van de Duvel befeten wa- 
ten: cnde hebben diergelijke Befètene te 
me^^ fomtijds voor dc miraculcufe Lieye-Vrou^ 

hens 



Th. C. Heercn vm Br. 

i kern ficn brengen , als voor de -Madonna dd 
Popoio , deir Apolltnare , c^c. Ja men fiet'er ook 
wel eenige focte Kleuters van fterven , ftacnde 
' veel fwaerder pijnbank en torturen uyt, als 
ccnig Beul of Dief leyder fijn leven hècfr by dc 
handgchadt , om de gevangene Mifdadigen te 
doen klappen. Ik weer niet ofmen niet wel 
vanjdie haer Ouders (foo fy der hebben) foudc 
derven (eggen dat fy oorfack van haer dood 
zijn , die haer in dicrgeliikc gelcgentheden 
jniet en laten genefen door den wortel daer fy 
-van op-gclcydzijn 3 d.icr toe danfoekcndcdc 
bequaemfte ende eerlijkfte middelen die men 
/oude konnen uyt vinden. Nu feg ik noch vcy- 
Él der, dat de lucht ende het leven van Romen 
B ons daer mede niet weynig toe aen en porren , 
Ij alsUEd: fcei vvel bekend is: ende dat men in 
het vervolg van mijne open-hcrtige Vcrskens 
wel fal fien wat my mecft bewogen , ja gCr 
^Tnocgfaem gedwongen heeft (wilde ik daer 
eenigen ruymen tijd blijven, cn niet alleen na 
fchoonc gebouwen , beyre^-cn-pinzecl kunft 
fien , mact Iceren wat ///ï/ir?^ ende d'//^/M«r«, 
&c, zijn; den ongebonden Icgcrhandclaentc 
veerden* 

n A j Het 
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Kyienlonk-heer 

Het is ook fondcr tcgcn-fprcken , dat wy iti 
vreemde Landen onrerrö«><r« niet en konnen 
in onfe W/W dragen ; endc is niet geraden een 
Wijf x.^ nemen eer men uyt'tLand trekt ^ of 
daer werden fo veel vreemde 'gelagen in die, 
herbergli op u rckeningh gefet , dat al u goed 
cn bloed niet beftand en is om die weer uy t te 
:Wiflcn ; gelijk men hier alle dacg gewaer werd 
in die vcerfch ontgonne Vroukcns vand'Oo- 
fter-vaerders , Straet-vaerders , 6cc. dewijl 
men doch die opinie moet volgen , hoewel 
onrcdelijck, als gefeyt is, dat het een gruwe- 
lijk ding is, een Man in een Koekkoek veran- 
dert , en dat het leugen is , dat , die noy t en ar, 
noyt en hongerden, dat fouden de Koeyen 
wel merken. 

Ik feg ook in'tverby gaen aen die ouwe 
krachteloofe Gekken , qmVenerem affeBmt 
fine yirihm , dat bet beter is dat wy leet-wefcn 
hebben van 'r geen wy hebben gcdaen , als dar 
het ons leet is als wy 't niet meer cn konnen 
doen, dat wy'tniet gcdaen hebben doen wy 
'tkoftendoen. 

Ik moet ook wel hertelijk lachen met die 
crmziclige Luydckcns , die meenen dat wy 

zijn 
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Th. V4n C Hcere yan Br. 

sijn gelijk rcgcn-bakkcn, die, eens uyt geput, 
niet eed druppel meet kunnen uyt leveren , 
.'t en zy daet we et een regen komt ; ja viel dat, 
tn datter by hoort , mede uyt de lucht , hoe 
recl foetc lufFertjcns foüdcn haer fchootjes 
jDphouwen. 

Dat ik de Voor- ofte Op-fchrifcen van alle 
-'mijne Roomfe Minne-dichjes heb \n \ Italiaens 
)' gcfet , fal fchijnen dat gedacn heb , om dc 
nicusgiericheydt van dc Meysjcs op te vi^ek- 
kcn, om haer tot rtallae/jfeTaelibowdtc 
Ibegeven, als tot de /•r^;?/^^, diein'tduyfent- 
ifte deel by d' andere niet te pas en komt , hoe- 
Mwel beyde bafterd-talea zijn-, ofremiflchien 
gedaen te hebben om d' Italtmen tot onfe Tad 
jop tehitfen : Maer neen, fy zijn door de bank 
. al te hardnekkice Buffels , om haer tot and'rc 
Talen te begeven , blijvendeby dat voor-oor* 
|li .deel, dat d'harc de befte is ^als dcFranskens 
m mede doen-, en Tullen noch veel eer d'Höi>2è- 
m als de Neder duytfe Taellccïcn , meenende dat 
li in haer plompigheydcenigeacnfienlijkheydis 
gelegen. Hoewel dat tuffchen ons Dnyts endc 
ma ! het ander by na fo grooten ondcrfcheyd is , als 
m J tuffchen 't Fram dat te Parijs werd gefproken , 
% 1 cn 
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\^en Jonk-heer Fh. yan C Heere van Br. 

cn dat dc Boeren in Bretagne /preken, Dai t 
over geOagen , de reden van mii^ luliaen/i 
Ttjteltjens is , om voor een fwak geficht eenig- ^ 
fins wat gemomt of gemaskert tc gaen, aisi 
men in lUlien in de Vaftela vond- dagen doct,»i 
wanneer men al magh feggen wat men wil 
hebbende maer een masker aen j hoewel ik w 
weet dat men dc Jongens in 't School al and'r 
Latijnfe Minne- dichten laet leftn , ja felfe leer 
verftacn. Ende om hier voort kortaf te hak- 
ken, dewijl ik het doch al de vyereld niet te pas: 
en falkonnen maken, al praetten ik noch fo; 
lang , feg ik tot befluyt met Horatiw : 

Odi prophanum vulgus, & arceo , ! 
Favete linguis, carmina non prius j 
Audita Mufarum Sacerdos 
Virginibus Venerique canto» 

Ende blijvc , wenfchende UEd. volkomen 
voorfpoed end^genoegen , in al wat U Ed, ' 
of in min, of in and re faken fal gelieven by 
de hand tc nemen, 

Myn Heere, UEd: bereydcn Dieiiaer 
U^. F. LM. K CL. 



Op 




Op d' Üytheemfch^ Oorlogh ofte 
Roomfehe Min-Triomfcn van den Ed : hoog- 
,geleerden endc fin-rijcken Poëet 

V. M. i^eer van CL. 

van fijn Ed: te ROMEN gcmaekt, 

IE zag de felle en fterke hr/tnd te lejf ?», 
F T oen Komen ^ door der Geiten overmoedt. 
Verdronken lag als in een :>ee yol bloedt ? 
De 7)'her vluchte en al z>ijn Stroomgodeffen, 

Zy , die haer oor keurig en zoo teder 
* Tot het gehoor van *t Roomfehe Mïnnedïc ht > 
I ' De foete toon^ daer hadden naaul^ verplicht > 
I Die trokken in haer kil de hoofden neder. 

^iZ)' vonden eer geen kans tot l^e'er te keer en 

In d'onde Jlandt, voor dat de Roomfehe taal 
WÊ En Stadt :^o Ivas yer ander t altemael , 
W^Dat een Lat^ner het Latijn mofl leren, 

w. T m leflen is een nietiive lufl onfleken 

In V hert des Tybers, na dat daer foo lang 
Het oudt Toskaans in *t dichten ging in f ^ang , 
i Omuytdeborfl eens fuyyer Duytfch tefpreken. 

Wat raadt yoor hem om hier toch toe te komen ? 
Hy heeft het iperk , zoo lang yan hem bedoc htf 

Op 
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Ph. van C. Hcere van Br. 

Of de:^e li^ijs noch tot het eyndt gebracht 
En Venus Zoonin zijnen arm genomen. 

En fpraktot hem : Mijn oeyerü^ordt betreden i 
Ogroote CMin,yan zulk eengroote Gteji, 
{J!fls ooit voor heen te Romen ts gelioeeji^ 

Ey ^t in yier en ylam jonge leden. 

De CM in is yoortm (JU ingeraren* 

Zoo dat hy heel geblaakt van *t minne-yi^r 
Z^n brant befchreefen fengden fchiert pafkr^ 

Zoo fpas die kracht gekropen door zijn aren. 

De Tyher zach z^n kunfi zoo loei gelukken , 

En ff rak : ^pol heeft cAt niet geraakt , 

De Min alleen heeft hem Poëet gemaakt , 

Die ?noet zijn hooft met Lauli^crkranfen drukken. 

Maer gj^ Ogeefl ! ey fuur uii> Roomfche Dichten 
In 7{ederduytfch^ naar *t Iteve Vader landt , 
En zet dacr door heel ISljêr landt tn de brandt 

Dan zult gy zien l\pat dat pen kan flichten^ 

De Min zal yoort zijn pijl en toorts yer^ken , 
En oyer al de lujfers.Jiuurs yanzin , 
Ontfleken met u dichten tot de min^ 

Al Tfiater leeft ^4/ dan yan liefde blaken. 

R. A N S. ' 
Tc Romen. 



1 
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Op d ongemeene , fin-ri)kc en gcefti- 
gc Vcrflen van den Edelen, Hoog- ge- 
leerden Heer 

M.V.M.HVV. Cl. 

By fijn Ed: gcnaemtden Wthccmfen Oorlogh 
ofte Roomfche Min-Triom£en. 

Atflicliert ons voor '/ oo^, en wemelt in de herjfcn } 
Wat ongemene Geeft toetfl met doorploegde verjjen 
Om innerlijkverftant ? Ickjïe, en icile/^en 

Meenlijk^maer een proef van Mer. . s fpitfe Pen. 

By leydt om tot de greep der aengenaem fle Macgden 
Van'thittfgh Rooms-gebouw diememghoogh hegraefden 
N4f ^tfoete bed-vermaeck^ ; dochyeder wacht fijn beun y 
Voor al wanneer men daer Split-ruyters vindt gefchcurt. 
Italjen voert de loffvan V minnelij ckjte wefen , 
En heeft de roem van ktmfl om driften te genefen 

Die Vcnus ons verleent. Dit feyd men, en 't if waer i 
Daer geen ge kijf en is behoeft geen Middelaer. 
Dies kpmt dees'groote Geeft bef wieren Vcnus Tempel , 
En druckt met fijn gemoedt een diamante ftempel 
In V hert des Schuy m-godins, tot dat fy neder':(tjgt , 
En van fijn eygen mondt een minne- kus je krijgt. 
Cupido Kjalours, en vindt fich wat bedrogen , 
En dickwils hopeloos, deckthy door fchaemt fijn oogen 
Terwijl hyflaegh beloert het blakend' Roomfche Landt J 
^ngeefi of *t leftfijn boogh in Mer . . . s eygen handt. 
Daer leydt degroote macht van't Cypers Wicht gefoncken , 
Door f pijnigen des :^iels,'tnyt-mergenvandefchoncken, 
mÊk En t kloppen aen het hert. Maer,fiet doch eens icyfiet 
Hoe minlijcihy nufmeeckf, enfwght een ander Liedf. 

T 
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JNtt vdlt^er niet te doen : g^een pocchen, of geen dreygen 
En K aen 't Boefje vajij ofeenighfins fijn z-ygen ; 

^t Schijnt gamfch met hem gedaen. Maer let een: hoehy 

Gel ijck^een Kerrie l^ujl d ie voor de Vogels wijcJ^t. ( kijcl{t , 
Ey, n?en, wat raes ick^dtts ? Hy leydt maer op fyn luypen , 
Om Mei- ... s eygen j^/c/ met lijlente hekftiypen , 

Hy ü op fijn ver-hael, in def m fehijnholjt uyt ; 

Want niemant fich betrent op defen Minne-guyt. 
O neen, dit 'x met met al, myn eerji' Gefegh moet gelden , 
Alfou de vlugge Faem my Icugenacbttgb fchelden : 

Mengeefcpmtijds om tvinfty verfchooningh aen diegeer^ 

Die met een Jlingxen trekt met Schalcken :^ijn gemeen. 
Geluckjgh, Edel Heer , datghy fio weet te dwingen 
Pit jlim en loofe Ki ndt , W van veranderingen , 

Gepropt vanguytery, en aengenaem van fangh ; 

Bltjji Meejier van u [elf en houd hem in hedwangh. 
Geen kalver-liefd'en k^enk^t of cjuelt ufriffe leden , 
'Maer V Dichten uyt de vuyjl dat voedu wac^erheden ; 

V Verfoeiden op het naeuwjl' V door-fmtfflen om end'om , 

Dat ü voor-al den aert van rechten Edeldom. 
Geen fchijn en geeft ghy JiUets, geen valfcheyt wert geleden , 
Maer lujfer uyt de mondt dat ciert Poeetfche reden. 

Wat dient^er veelgefeydt ? De Werelt in V veheel 

ISi vior ons aller oogh, een wonder Speel-Thoneel. 
Ghy dan Neus-wijfen hoop, enonvernoegde Hoofden , 
Sooghy hieryetwes pint dat uwen fchijn verdoofden , 

Dencl^dathet filtigh nat de laffe herjfens dient ; 

In d'alderrmeejle noodt foo hUjckt de bejic Vriendt. 

L BVRGHOORN, 
Semperawans. 
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Della crudelta d" Jmarilli. 




\ 



l Erwijl de wolken water-ftroomen gieten , 
En fchittrend' licht door glas en vcnftcr 
fchieten , 

Wt *t fulferachtig Land van *t naaft gebergt 
gehaalt, 

Leyt my mijn rouwe min in *t angftig breyn en maalt. 
*k Scg dat mijn Son heeft om haar glans getogen 
Een droeven ftorm, uyt naafte bloet gefogen , 
Wthitfig ftook befprek, uyt nijdig' over-dracht ; 
(Waar door fy m* al te fwak, of al te moedich acht) 
En foo wil harden, én met trotfen luyfter , 
Haar ftralen duyken in dat wrokkend* duyfter , 
En fonder flag, of ftoot, van wolk of fchuylend* vycr , 
Behouden aan haar hert dit knagend' monfter-dier : 
Of haar met onverdachten blixem wenden , 
Tor mijn verderf, waar dat ik mag belenden , 
Bedwers-oogt en gehaat, foo lang het voedfcl leeft , 
Dat haar onftuymigheyt fteets nieuwe krachten geeft. 
" Recht tegen loop van aard* en hemel-faken j 
Want als net hangend* vocht de beeft wil maken , 
't Geeft eerft een donker oog, en*t baken van fijn vlucht 
Dee ons eerft fchuylen voor fijns brands gefengde lugt. 
En *t giftigft* dier, met *t fnootfte vyer befchonken , 
Behieu niet ahi jt fijn gehaatte vonken , 
Maar fchud wel altemets *t gefwolle lichaam uyt , 
Ook fonder hoop van leet, en na-gejaagden buyt. 
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T>eW iflejfa Jmarilli. 

HET naeft gebergt , met ftruyk en bofch bevvaffen > 
Daar wy fottitijts een haeskcn gaan verraflcn , 
Ront-bm in *t bukig Lant van Sienaes ftil verblijf, 
Leyt mijn gedachten in mijn werrend min-bedrijf : 
Daar 't grage fwijn fijn wroetend' jong leerd t vveurmcn 
En fterkte vint voorjagt-en winter-fteurmen. 
Daar'thocn fijn kudde volgtjdaar'thaas fijn leijcr maakt 
Schijnt dat mijn baJlingCchapjen mijn verfendfter raakt. 
Daar ftekel-fog, en egel gaat vernachten , 
En boeren-hond, nochj tjolkers uyt derft wachten , 
Daar das, daar buns jen herm,daar flang,en adder leeft. 
Denkt my datyetgemeehs met mijne Tugtvrou heeft; 
Een ongelijk gelijk van wil digke'den , 
Gevoed met veel onredelijke reden , 
In't rou,in*t groen gebergt van haar vergrimde borft. 
Die al fijn lenten-tijt dringt in een fture vorft. 
Met haat, met nijd, met forg, met achter-denken , 
Met leet voor lief, met ongenaéd te fchenken , 
Voor ongevéynfde Min, mét fpijtighciten trots , 
En ovcr-al deur-aart met klip en fteylc rots. 
Schier buytén hoop van roof, en jagers liften ; 
Daar d' Ópper- voogden met de rede twiften , 
Daar'tM'ild,en Yongediert'ftaag buyfen maten groeyt, 
Èn met verbod van jagt haar wilderniflen vocy t. 
Tot vyer en vlam van mijn onfteke dichten j. 
Die, f hoon vergeefs aan hare klippen lichten , 
Ontlaften mijn gemoed, dat leyder, vroeg en laat , 
.Van dichten ^ Vonkers fwerm geftadig fwanger gaat. 
Ah! hoorden my mijn Rofemond foo kermen , 

t De Franflen fcggen Vcrmillonner. 

^Zijn ' ' V ns Luciole te Romen geheten , die'snichti 

lichten a ^ m^n daer met dnyfcaden ficcals men*i nachts 



ontrent de vralien ot hoven gact wandelen. 
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Die nu (hclaes ! ) Icyt in be-eedc ernien , (hert , 

't Verdroogt haar Ichoone borft,'t onftak haar moedig 
Dat my foo menigmaal heeft in fijn vyer verwcrt ! 

Sy ging haar op dees kinder-min vergrammen , 

En lee geen brant, of vaft gefette vlammen , 
Daar fpij^: van M'eder-trek fijn dwafe teering mift. 
En hieu haar teerc min wel met mijn min gefplift. 

En liet mijn dertel oogh het haar wel ftelen , 

En liet mijn geyl gekus dc meefter fpelen j 
Maar neen , dit moedig vyer en lee geen fachte ree , 
Ën wil een baken zijn aan d* alder-rouftc zee. 

. S^^fi^ pre cedent i yerfi fon fcritti ^ 
5ie?f4,ilrcllo a Roma. 



' All* iftejpt Amarilli. 

DRoef Spiegel-glas van mijaverlore finnen , 
Swaar Gilde-hooft van 't proefftuk van mijn miriné , 
> Onthemelde Diaan, die Plutoo* fchepter draagt. 
Het hert leyd onder 't net dat ghy foo nij dig jaagt. 
Waar toe met fwaren ftorm mijn leet te trotfen , 
In 't lang omhelft verderf van klip en rotfen ? 
Waar toe mijn hert gepord tot fchip-breuk en elend. 
Daar mijn miftroofte ziel 't gewillig roer na wend ? 
Daar ik geftaag den fchoot mijns driicks ga vieren , 
En mijn ontpeereld Lied met tranen gieren ? 
Waat toe met wreed belevd mijn ongenucht gebaant ? 
Waar toe mijn knagenc leet van knagen aangemaant ? 
Waar toe de gramme herten t' faam gelpannen , 
Om al mijn vreugd voor eeuwigh iiy t te bannen ? 

Daar my den blijdften dag een droevig M^efcn biet > 
t En 't alder-fchoonfte Land met tranen over-giet ; 
f- Ba Niet 
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Kiet die my op de bleeke wangen leggen , 

En *tfwakke leet oock fonder fpreken feggen , 
Maar die ik eeuwig in 't benaude hert behiel 
Tot voetfel van mijn fmert > tot knaging van mijn ziel. 

Waar toe foo grooten Schenders vyer te ftoken. 

Daar al mijn ruft en vryheyt is gebroken , 
Da^tr al mijn tegen-weer en krachten zijn ontheyd , 
Daar al mijn vaft gebouw in puy n en aftchen leyd > 

Waar toe , feg , fware Lucht-vrou van mijn finnen , 

Om mijn verwonne zicltjen t' over- winnen , 
En quaat op goet gefaay t , en min njet haat gefprengt ; 
Ep hel-en hemel-vreugt , en aard en lucht gemengt ? 

Waarom uyt nijd , en haters kromme zielen , 

Mijns levens loop met onbedachte hielen 
En reedMooshey t bed\velmt,daar nimmer reden flaaptj 
En quaat uyt goet gefocht , en haat uyt min gcraept ? 

'k Wil u gewilligh met myn aders drenken , 

•k Wil u mijn ziel , en al mijn krachten fchenken , 
'k Koom met gebogen knie voor 't Autaar van u min , 
En breng mijn befte vreucht Vaek t* uwen Tempel in. 

SoprailfuoNome. 

IK vind mijn leet in haren Naam gefchreven , 
Die my alleen maar over is gebleven , 
Van haar verlore min , fijn trotfe bittcrheyd , 
Leefdin mijn droeve Pen , met wrange lij dfaamheyd. 
'k En liet nochtans fijn bitter niet te minnen , 
Dat voor-fpraack vind in mijn vervoerde finnen. 
En feg, dat 't ( of daar fchoon het fieke hert van wijkt) 
*t Venectfe tegen-gift in heyl en af-keer lijkt. 
En 't alflfen-nat, dat 's morgens wert gedronken , 
Om Wijngaart-priefters flaauwe maag t' ontfonkcn , 
Wat wert het toe gelacht als *t Mey sjen 't pintje leegt. 
En met een luft gcyat , en met «en fmaak ge veegt. 

Eïl 
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En 't dertel geytjen fockt geen groene M^eyen i 
Als 't lich van 't boere-kleutertjen laat leyen , 
Maar maakt by 't bitter looff een wonder bly gelaat , 
Dat veeltijds onder aan de f diepe beekjes ftaat. 
Wie laakten *t bitter fap van Griekfe druy ven ? 
Wie het fich haar geroemde vocht ontfchuy ven ? 
En in d* amandel, die foo lieflijk bloempje draagt , 
Wert van een wijfe tong na 't bitter ook gevraagt > 
Soo Amaril haar bitterhey t wil waffen , 
Eer my den droeven lijk-poft komt verraflen , 
En foo fy vruchten draagt , als bloeffem van mijn pijn , 
Ik wenfchten in haar bitterhey t gegrift te zijn s 
Veel liever als ik fchip-brcuk aan de lippen , 
Van 't hertjen dat van rots en rouwe klippen , plag, 
My 't onrecht fcheen vernoemt , wel eer te wenlchcn 
En dat ik leven d in haar rots geblixemt lag. 
'k Schrijf dan haar bitter eeuwig in mijn finnen , 
En wil haar hert verfteend en yfig minnen , 

En wenfch dat mijne min daaar in verbittert blijf , 
En met haar rots verherd, en met haar min verftijf. 
Of wil fy *t bitter met het foet gaan voegen , 
Van naam ch daat, van mifgunft en genoegen , 
'k Kies 't tuffchen beydcn van haar goddelijke min , 
En dring my t' haarder vorft, en rouwer klippen in. 

t Niet diepe van water , maar door diepe, cndcin'tghebergtendero»- 
fcnin gegeten loopgraven heen gaande. 



Jncora certi m fogni , foprct la mia 

crudelijfima AmmllL 

' ÜT ^'^^ koper-flot een kinder-oog gaan geven , 
JV Met kracht van hamer-flag te faam gedreven , 
Daar met bejaarde wacht , van 't minne-vyer ver-aard , 
De bloem van Danaè foo wakker wierd be\ihi«rd. 

B 5 Daer 
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Daar Jupiter nochtans ( wat fiechtcr dingen i > 
Met {x]n gemuntten ftorm wift door tc dringen. 
Dien weg had ook een gulden Efcl wel gemaakt , 
Ka 't naau-beforgde dier, fpijt Jupiter, ontfchaakt. 
Een ander werk om-ringt de Tchoone oogen , 
Daar ik al mijn verderf heb uytgetogcn , 

Door moedig munt-beftek, op land-befit geheyd. 
Van renten t' faam gemetft, en in het goud geleyt. 
Met haat, met nijd, met trots , met achter denken , 
Met al wat immer *t duyfter Rijk koft (chenken, 
Aan'c moorder wreede rot,aan'ttwifters droef geflagt. 
Dat niet als na 't verderf van rechtöininnaars tracht. 
Dat met haars mins kleynachting ftaag t' ontluyken. 
Haar eeuwig foekt in fwaren hoon te duyken , 
En lage mis-gunft , en verlaten eenicheyd , 
En herde bailingfchap, en diep' onkenbaarheyd. 
Wat minne-buy, wat blixem fou het wefen , 
Die dit gebou, die defen borght fou vreefen ? 
Wat God door gaeuwen Griek in wijs vermom verwert> 

Had tot verbuygen hoop, had tot beftormen hert ? 
Ik fta, en dut, met om-gewurpe fmnen , 
Maar roep die weer ter rechter pollen biunen ; 
En fpreek mijn felven aan, en feg, wat fal het 2ijn> 
Soo gy dees vlammen vleyt, gv wortelt in u pijn. 

Befnoey u leet, ga winter-beken keercn , 

Soek allen toe-val van u bron te weren , 

U krachten zi)n te krank, u klachten zijn te teer : 
Wacht dat u Vyandin haar eygen vyer verteer. 

Dat haar geftook,' met al haar wrok-gedachten , 

Brand-ili'chters van u ongerufte nachten , 

Als een verlore Mien' op eygen fchouwers ftort , 
En met fijn droeven val, al uwe fchulden kort. 

Ah l fag ik eens dien blijden dag ontluyken , 

Omtrent des^ Mermenr lang-vervremde fuyken , 
'k Bragt *t droevig over-fchot van fijn verdvyenen lofj^ 
Door mijn verhit gedicht >vcer tot een Konings hof. 
' 'kSou, 




er: 



7 

] *k Sou fijnen borght ten hemel toe doen raken , 

)" Wou hy na mijn* en haren fchip-breuk baken , 

' En maakten dat fijn duyl, en riet-bedekten grond ; 

Wel onder 't reys-gefternt de fchoonrte fakkel vond. 
'Maar waar verfeyld mijn ongedult in *c duyfter ? 
Wat vang ik aan met mijn gedoken luyfter ? 
Waar ftijgt mijn bitfe vlam, mijn moedig lijden heen? 
Waar wil 't onfteken riff met krukken op de been j 
Neen, neen, laat finken u gefcheurde zeylen , 
En laat den hemel defe ftroomen peylen. 
Maak dat u ned*rig wer, uy t hoogen trots verwekt , 
De heelc wereld Iclf tot mcde-lyden trekt. 

Ala fpietata Armrilli^ tratto da wt 
fonmtto Frmcefe. 



Die naakte, ver-bejaard' en fpitfe rotfen , 
Die met het fteyl gebergt den hemel trotfipn , 
Met menig* fneeuw-vlok en gebroken water-val 
Zijn beelden van mijn hard, ftuer, en fteyl ongeval. 
Haar ouderdom betekend, dat mijn jaren 
Ook mettertijtmijnoTTgenucht gaan garen , (bericht. 
Haar bloot* onvruchtbaarheyd, mijn vrucht* loos' min 
Aan eyndelofen ramp door eygen wil verplicht , 
7.ijn niet haar water-loopjes mijn gedachten , 
Gebroken met foo veel ontroerde nachten ? 
DcCneeu, en 't fteyl gebergt, u trotfe kocligheyd > 
En al mijn yl, haar wyde \voeftigheyd ? 
Maar wat *s haar ftand by al mij n ongelukken , 
Die door u ftraffen fin mijn fiel verdrukken ? 
Want op haar fturen kruyn vietfomtijds wel een dooy, 
Maar^ laas l u yfig hert houd al de felve plooy. 



B 4 
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^ellucdna Napolitana. 



"T* is al om niet, neen, 'c is al verloren , 
JL T is al te diep gekanckert, en verfworen l 
De koftclijke min van het verlore Kind , 
Dat door een flimme Hcx fijn hert betoovert vind , 

Die al fijn luft heeft in het goud gedoken j 

Terwijl uy t 't droeve Napels op-gebroken 
Haar alle ding gebreekt, 't geen mijn gevoelig hert , 
Uyt vrees van makkers loop, met hare min benerd. 

'k Hou my in huys, of dwing mijn loflc fchreden , 

Die Straat, die Buert, die Wijck niet te betreden , 
Daar *t kleutertjen vernacht. Wat is 't ? d' onnofelheyd 
Van haer vroeg- rijpe min, beftormt mijn vaftigheid , 

Specld nacht en dag in mijn verlore finnen , 

En wil mijn kracht door fwakheid over-winnen , 
En mijn vol waflen ooft met hare vroege druyf; 
Schoon ik met wijfheyds leer die tochten van mijn 

Den trotfen Struyk wel eertijds aen-gebeden fchuyf. 

Voor Boogard-god, en laet my niet met vredcn , 
Stygt met gefwollen nek, en ftijf ontfteken moed , 
En werpt mijn vaft befluyt verflagen aen fijn voet. 

Wat ftaat my dan, M'at ftaet my uyt te wachten ? 

Een volle ruft van ongerufte nachten, 
'k Wil dit hert-nekkigh vycr , dees ongetemde vlam , 
Caen fmorcn in den poel , daer het fijn oorfprong nam» 

Dell' iftefja. 

NA langen twift van re'en , en minne-tochten , 
Van allen achter-docht en vrees ontvlochten , 
Neem ik het fchemer-licht tot mijn verlore vycr, 
Maer neen , «en koek ftond verfcld het nujskcnd Dier. 

Sy 



Sy fwcerd geen ftraet, of tempel te betreden , 

Met *t fwak geftel van hare tecre leden , 
En lang verftuykte voet, door Tybcrs hoog verfoek ; 
Wacr door ik ly nen loop tot in der hellen vloek. 

Maer *k weet niet wat myn muytend breyn wil dinken. 

Ik vrees dat haer een ander q uaed doet hinken , 
Uyt gruwelijke min, en duyvcls vyer gebroud , 
Of dat een fwaer verraed haer van myn kamer houd. 

Oni my het garen over 't hooft te fnappen , 

En in ontgonne maegdom te betrappen , mal , 

Met dwang van Houlijx-goed. neen neen , dat was tc 
Neen neen, een ouwe ratraekt felden in de val. 

Of fou daer noch wat anders willen fchuylen ? 

iMaer fiet, daer komt myn knecht myn forg ontvuylcn , 
I Terwijl ik befig ben met dit verwerde lied , 
[ En feyt my, dat fy doet al wat myn min gebied , 
En allen loop van vryers wil ontfeggen , 
En mergen nacht wil in mijn leger leggen , 
En haren teeren fchoot, foo rijp van my gevrijd , 
Wil rijpen in den brand van myne rijpicheyd. 
Ha trouwen Minne-bood 1 ha blyden Engel ! 
Dit botjen fchiet na myn verlaten hengel : 
Lof heb het lokkend aes van u vergulde tong ^ 
Die my het pad bereydt tot fuik* en koninghs fprong.^ 

HaVenJo commtnciato ad amare Camilla 

RontAnay bellaragazz^a, mentreche Bel- 
Ificcia ftdva in Utto ammaUta, 

AL reets dien fwaren krepel-dans ontfprongen. 
Daar al mijn luften aen het pijn-feel hongen , 
Alrects van dat gebergt met moede leen gedaald , 
Dat my het hert gekneed , en boxen had yeiftacld. 

B 5 Alweer 



Alweer by na een ïferden quaft gefpletcn , 

Om vry wat fchoonder kleyn-gebeent te etcti. 
't Is, of de fterren felfs my voegden defe ploy , 
Met alle winden krielt het in mijn vogel-koy. 

't Schijnt, dat fy op myn ftaag verftyfide leden , 

Air hare facht' invloeyingen hefteden , 
't Schijnt dat tot my ne min, en gragen leger-difch , 
En vocht en droog, en heet en koud genegen is. 

Neen neen, wat fterren, wat genegentheden , 

Wil ik hier tot dit princen vyer hefteden > 
Meen fieen, al dit geluk ley t in een.vlaamfe tong , 
■\Vaar aan mijn Lenten, en mijn droeven Winter hoog. 

Dell' amomio Vero <s* antico in fu la 
Vonga, mentre ch' io legeya Lucretio, 

Recht tegen flot van wysheidts klare reden , 
Wil ik den loop van myn gedicht hefteden , 
En feggen dat natuur ook yet uyt niet verwekt , 
En fonder kracht of faat, myn min uyt klippen trekt. 
Daar geen verholen vyer van f acht gevoelen 
Kan met fyn werkend' famen-treklel boelen , 
Spyt Lent',of wat voor tyt,van roos,van druyf,of grac. 
Dat fckre vocht bckruypt,en voort doet fwanger gaan. 
Waar is *t vol-waffen bofch uyt d' aard gefprongen ? 
Of inder y 1 gekomen van een Jongen 
Een man,die*t peert berchrijt?of van een vink een fpin? 
En evehwel, mijn vriend, dit vind ik in mijn min. 
En dat ook yet kan in een blik verdwijnen , 
'tOeen my wei-eer onmooglyk plag te fchijnen , 
En buy ten aards beftier, leért my , met onbefcheyd , 
Mijn ley der al te ras verloren vryicheyd. 
'K Vind dat mijn hert, waar in mijn luften woelen , 
Dat yedcr een gaf lichaam en gevoelen , 



II 

Is yll cn grondeloos , dat door den ti)t nnj n quaad , 
En niet door quaats beloop mijn droeven tijt beftaat. 
Of wil ik 't hert gevoel en lichaam geven 
Van vleefch , van Bloed , van fenen t' faam geweven , 
En fie ik voort fijn braiit fonder vermindring aan , 
Volg ik mijns Mcefters leer , *k kan nimmermeer ver- 

gaan &c. 

' Vncila)fcindaraFiaminga ^ hal^endogm/ïo 

tutto Ü ncgotio , colU rnadre c(i 
CamillHCCiA, 

WIE fag oyt fchoonder dageraat ontluy ken ? 
Maar droever wolk fijn vleyend wefen duyken ? 
My dacht , een dagh drie 'f vier was al te feer verlengt i 
En nu , wat weet ik of fy oyt mijn vier gehengt. 
Wie dorft die fchralen wind , en winter-nachten 
Op 't geyl gebot , en blijden bloeffem wachten, 
* Van dees ontblootte kriek , en vroege boogard-kers > 
. Wie proefden oyt *tgeluk foo hchent , en foo dwers ? 
En in een blik geheel verftelt van wefen , 
En in een (lont ter hooger top gerefen , 
En in den diepfte poel van wan-hoop neer-gedaalt , 
Die nacht en dach in delen boelfem Icyt en maald. 
Die felf met my een Vader-lant bekenden, 
Moft hier met helfche nijdigheyd belenden. 
Haar Duy veis foog'line , ha vertij gert oye-jong , 
Dat fuik een fwaren gift berft üyt een vlaamfche tong 
Wat fcha, wat nut had u mijn min befchoren ? 
Seg , droeve Hex , tot mijnen val geboren j 
Seg af geflonfde Tcef ? Seg uy t gemergde Pry > 
Wat leyt uaan dit werk ? wat garen fping'er by > 
Waarom wilt gy in my een ding gaan haten y 
Dat u wel- eer u Vader-land te laten , 



En hier te landen ried? en hier acn Tybers vloed , 
Te ftcllen met een Schelm u ver-verhoerde voet ? 
Ik wil u defen trouwen trek beloonen , 
En een Veneetfe vrindlijkheyd gaan thoonen , 
En Tal u onverwacht foo quijten defe fchuld , 
Dat gy u leven lang daar aen gedenken fult. 



Della bellet Contadina. 

IK meenden censvol-op, na twellif dagen 
't Gewachte vyer als in triomf te dragen , 
By 't alder-foetfte kind dat Roomen oyt geboo , 
Macr , laes ik vind my in de poort del popeio. 
Ik klop haar Sus op die bewufte billen 
Van dat ongrondlijk menfch en penfe-drillen , 
Die KI. . te kittel-bank van alles wat*er land , 
Tot lam en rap , tot heel , tot half , en aan-gebrand. 
Sy beeft , gelijk S. Peeter van de kraejen , 
Die om fijn fwaar gewelf en koepel fwaejen , 
Hoe wel fy my noyt meer met kenlijk wefen fagh. 
En blijft gelijk fy was , (en leyt gelijk fy lagh s 
En houd het venfter in , en neygt hacr lippen , 
Om op mi)n dertelheyd een kus te kippen , 
En had mijn offer-was , met defe loflicheyd , 
Schier van fijn eerften fin ea autaer af-geleyd. 
En fey t haar Susjen , dat noyt leerden weygren , 
Nu eenen Auter-fiel heeft aen het fteygren. 
Wat raed ? dewijl dit doch haar bil-of hand-werk i$ , 
Sy in 't geveugelt , en een ander in de vis. 
IVÏaer 'k wou door een recht-veerdig hemel-teeken 
Dat haar dien brok eens in den bek bleef fteken. 
En dat dien Reekei , die my nu mijn fprong belet , 
Als een bepifte Paap quam fonder mes van 't bed : 
Ah l al te foet om Efels geld te trekken j 
Ten waar de Sonne fchijn haar fchuld gmg dekken , 

XNCCIj 
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Neen neen, den Tyber vloed ook met voor een alleen, 
Maer is voor Paufen ^ en voor Bcdelaers gemeen. 

Dell' Ipjfa. 

nK had noch vijf fes dagen leggen brakea 
Om gragcn Beer eens aen dien trog te raken 
Maer vind in dat verbruyd verduy velt hoender kot , 
Al weer den loofen Hond , dien Reekei in de pot 
•K Vervloek den trek van mijn verlegc vlammen , 
Met al 't gefpuy s op eene kam te kammen , 

Dat open ftalling houd , voor Buffel en voor Muyl , 
Voor Efel en voor Peerd, voor Hengft, voor Ruyn,cn 
En wenfch dat noyt mijn Springer daer mag.ftallé,(Guyl. 
Of dat hem giff op fijne krib magh vallen , 
En dat hy onverwacht voel tien maal grooter pi j n , 
Als van de Nachtmeer maen of fteert geknoopt te zijn. 
En dat dees Hoer-mcer 't Spaenfche vycr magh teeren , 
Met al de Rooiufche diergelijke Meeren , 
En al wat haar befchrijd , 't zy Pelgrim , Heremijt , 
Prelaet , of rode Muts , Jefuaet , of Jefuy t , 
1 Tot dat den heelen Kerken-raed verfworcn , 
' *t Een' gortigh Verken 's anders biecht mag hooren , 
En dat den biecht- vaer , eer de biecht is op fijn end , 
De penitentie voel eer als den Penitent. 



In morte di ^ellucia NapoUtana , morta, 

alli 19. di Fehraro 1 64 

Siet eens den Hemel op mijn min vergrammen , 
Mijn vroege druyf , mijn naeu-ontbloote vlammen , 
Mijn acrdig Napels-kind , mijn teer Aprils-gewas 
li ccr gcyaU^n fchicr als *c ny 1 4«n Woeffcm was. 
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Die fchoone knop-roos van de fl:eel gebroken 
Eer haren dageraat te deeg ontloken , 
Eer 't naau geplukt koraal van haren tceren mont , 
Noch in fijn hoogen gloey , en volle krachten ftont , 
Noch fvvak , maar al te buygfaam naa de kluyten , 
Die eer en fchaan^t door heel de Werelt ftuyten ^ 
My uyt het oog gerukt i doen haar ontflaafde ziel , 
Alleen aan mijnen mont , en in mijn armen viel , 
En in mijn fchootal hare min wou fchikken , 
En in mijn boefem al haar heyl wou ftikken. 
Ah Hemel ! *t is te fwaar , te herd, en t' onverwacht , 
Dees Min-comeetfoo ras bekreten , en belacht , 
Soo ras vcrthoont , en weer foo ras verdwenen , 
Het fpringt ons tegen d' ongedekte fchenen 
En blaail al ons gebou verlooren in de wint j 
Maar 't is te rouwen ftraf voor fuik onnofel ktnt. 
U blixem moft die droeve Hex verbreken , 
Die haren groenen brant eerft heeft ontfteken , 
En haar gelijk gy veel by Napels hebt gedaan , 
JVIet defe Napels eerd' mee doen te gronde gaan. 

Vnci ra^a:^^otta , pui che fatta , 

chtamata Feronka, 



EEN ander Roomfch gewas , een foete Kleuter , 
Maackt , dat ik mijn verftoorde min beteuter , 
En foekt *t verfpreyde vyer,dat bloed noch tranen left, 
Met lichter t* famen trek te lichten uyt fijn neft , 
Laat op mijn lonken , en mijn dertel winken , 
't Verwonnen hert door 't lachent wefen blinken , 
Komt mijn gevlév te moet, fpijt Buer en Moeder-oog, 
Die fy met foo geleerd' onnofel heyd bedroog i 
Onnofélheyt , maar met vol- wafTe jaren , 
Als haar geen gaauwe forg meer kan bewaren , 

Als 
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Als L icvcü cienfte jaar fijn kragt van vlammen fpreyd> 
En fchaamt en reden-bou in puyn en allen leyt. 
k dut, ik ftruykel, en ik vraag mijn finnen , 
''at dat ik doe, waar dat ik heb te minnen ? 
Ik haal mijn liefdens toets, en fchalen in 't gelagh , 
pn fie wat deel ik kies van mijnen fchoonen dagh , 
|of klare middach-fon, of vochtig krieken , 
iVan 't morgen-root fijn vroech-gefpreyde wieken , 
Of 't een en 't ander, of het tuflcnen-beyts beleyd , 
Maar neen, mijn dcrtel vyer foekt ri)p-onrijpigheit , 
Maar fcg, wat middel, wat gelegenthcden , 
Om eens te regt u vlammen te bef?fcden , 
Om verder als een knik, en blijden venftcr lach , 
Te kruypén in het ligt van u benijden dach ? 
Hoewel u leed nu eenigfins gewroken , 
ï)ie valfche tong haar Icha-l uft heeft gebroken , 
En in het bloed geleyt. Gy quaamt noyt tot gehoor. 
De Moeder is te llim, en houd de luys in 't oor. 
En heeft om u hert-nekkig vyer te dooden , 
•Selfs 't venfter aan u Hef, en deur verbooden. 

*k Wil evenwel dien brand, die goddelijcke vlam , 
Doen lichte, fonder hoop, daar fy haar oorfprong nam. 

HaVendo tröVatOy per fortuna^ Camilla^ 

con fua forell a , fola in caf 

WAX is *t? Wat woeker in mijns liefdens fterren ? 
'tSchijnt defen dach wil eens mijn vyer ontwerren, 
*tSchijnt al mijn wan-gehoopt verft ooten min verfoek. 
Werd eyndelijk onverwacht getrokken uit den hoek. 
Geen middel om het aardig Dier te fpreken , 
Om haar yet in het hart en hand te fteken , 
Als dees verlate kans, maar gulden morgen- ftond ; 
Die mijn miftroofte ziel fchier in den Hemel fond. 

'k Vind 
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'k Vind niemand t* hnys, als haar, en *t dertel Susje , 
Dat niet cn weyger boefem-grcep of kusje , 
En Moeders achter-docht, en Vaders onbefcheyd , 
Als voor mijn vyer verveert bey buytens huys geleyd. 
Daer raekten al de hengfels uyt de krammen , 
Daer bcrften doen mijn ingetoge vlammen , 
Vjoor mijn Benijtfters oog, voor Vrint en Buer gebérgt. 

Als uyt een fwevel-mien van lang geftookt gebcrgt. 
't Omnofel Dier ftond, als ter fweerd yerwefen , 
Maer vond vermaeck in mijn ontfteke wefen , | 
En fict, wat flechtlgefchenck hetKleutertjenverfet 
Wat fuyker uyt mijn fak trekt *t Meysjen nae mijn bed. 
En wil fpijt Moer-en- Vrind en Buere vloeken , 
Door fpies en fweert een forglijk pad^aen foeké,(vreefl:. 
Tot mijn herdnekkig vyer , dat ftorm noch blixem 
En zeylen op mijn ftreek, en fchoenen op mijn leeft. 

Anna Sabella Capuana , Jalla madre di 
Bellucia T^afolitan/i, menatamiy verfo U 
nottt f acafit. 

Terwijl mijn heetcn luft is aen het blaken , 
Komt my Belluzzen Hex een af-keer maken, (door. 
Geen tegen-fin , neen neen , maer voor haer Meysjes 
Wat van mijn pad ontleyd, een ander in mijn fchoot , 
Een ander Dier, een ander gceftig Pry ken , 
En komt met haar recht in mijn kamer ftrijken , 
Die my reel beter nacht, en fchoonder bulfter gaf , 
Als immer Jupitcr trok van den Hemel af. &c. 



Elfen-* 
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EJJendomi tropfyoaffrettato , 7iel madeggio ^ 

delld monna di Moma , ft[([d, o de Francefca- 
woury Boruogtionrta , havendola havuta , m 
ma Camera locanda, al cunigiorni , fotto 
pena di cènto fcudi, 

'k A langs de ftraet, gelyk een dronkert, fwieren ^ 
Vjr Mee flappen rug^, en uyt-geputte nieren , 
Met ftramme beenen , met gefwoUen dolk en hooft , 
i En heel van krachten en gedachten af geflooft. 
Nadat ik fonder eerffelen, of buygen , 
Dien herden hegten maegdom ftiet in duygen , 
Die uy t een Frans bordeel, om haer geplukte dracht , 
Een Benfanzonfe dgy gantfch in myn leger bracht , 
laer ai myn ftruyf, foo kort. in vyf fes dagen , 
1 r iin dat verbruyde panneken geflagen , 
f f Ik ftae en kijk als naulijx buy ten 't meulen hek , 
■j^ Een efel , die fijn pak werpt midden in den drek. &c. 

HaVemio ??ïeffa Checca moury miwiaVedua 

Fioreutim , per farfi RepMica , echiol abm- 
donajjipoideltmto •, per non perder la hona 
gratia di Camilluccia , vitto dalle lagrime di 
coki , guaftai il miopropofito. 

SONNETTO. 

K had wel haeft een dieren eed gefworen , 
Geen voet meer om myn Checha re verfetten , 
. Maer laes ! ik fie, dat llaeg myn luft komt wetten 
Jïaer teere fchaemt in my nen brand verloren. 

C 'kHad 
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'a Had door haer. val mijn vafticheyd befchoren. 

Ik ging mijn min, daer duifent fpien op letten j 

De trotfe voeten op den gorgel fetten ; 
Haer fmeltend oog quam mijnen vorft verftoren. 

Mijn fwaer gebou bleef 't eerder fterkte fteken , 

En die fijn gronden ley als Babels mueren , 
Quam met verwerde tong fijn opfet breken , 

En dce mijn wreedheyd eygen ftraf befueren , 
Meer om den Hemel als haer felfs te wreekeii , 
Die noyt verrade min te lang liet dueren. 

Camilla. 

' rr had drie 'f vier dagen om de roos gevlogen , 
JV Daer ik al mijne min heb uy t gefogen , 
Hoe wel ik felfs den daeu noyt had te recht gefmaekt 
Die op haer lipjes leyt, en in mijn hert-tje raekt. 
Nae dat verflonft, en afgemat van minnen , 
Eenfterken walg kroop t' mijner boefem binnen. 
Van al 't onnut genot, en meer als beeftfe luft , 
Die ik in mijn Bourgoenfc kleuter had gebluft. 
Mijn min ftond ftil, mijn koftelijke vlammen , 
Daar felfs geen Tyger-dier koft op vergrammen , 
Gevoelden ik in 't hert ah om end' om geroerd , 
Ja felfs niet weynig van haer krachten weg gevoerd. 
En fiet eens wat een ftorm op fvvakkc plekken , 
De Sus had al mijn vlammen gaen ontdekken , 
En of door nijdicheydj of onbedachten fin , 
HaerMoeder,droevig werk ! verwittigt van mijn min| 
Als ik mijn weer tér hoger top geklommen , 
En 't Goden kind alleen ter deur fie kommen , 
Entot vernietingvan mijn vrees , en dreygend kruys 
Vind Hond, nog Kat, nog Vaer, nog Moer,nog Sus ii 

huvs. _ 

Dacj 
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Jaer raekten ik met worft'len aen de lippen , ' 
Daer ik 'c verlore zieltjen weer wil kippen , 
Daar fvv oer ik , dat mijn min voor haer alleen gewacht 
Was voor een dach of tliien gevange en verkracht, &c. 

)ell'iJleJfayé'ho fcrittijliyerfifmr chïifinein fii 

la ffondA dd Tcvcrc, fmr' delU Tort a del popoio. 

' OE menigmael fiet my den graeuM^en Tyber , 
, Gaen denken, niet op 't fmallen'van den Iber , 
En 't fwellen van de Seyn, wat raekt die peft aen mijn? 
Of't fcheuren van den Tams, oPt woede van dé Rhijn. 
"Niet op den Munt-raed van den Roomfchen Hemel ? 
Niet op dit Vifler-rijk fijn trots gewemel i 
Niet op der KeyP ren fchier verdwenen ovcr-fchot , 
En dik niet meer als een vervallen duyve-kot i 
ï^iet op den grooten Schutter, die fijn flitfen , 
Met aiiter-gal,-en kerk-fenyn wil fpitfen , 
Die daer om hoog een Vorft en Bed'laer ftelt gely k , 
En *t hellend HoFbenukt van fyn verbaftert Ryk i 
Niet hoe ik het verhit gefpan wil mennen , 
Dat my geduyrig na de Dood doet rennen ; 
Niet op myn groé, en vers gefplift Bourgoenjes kruys> 
Maer óp het Kind, dat my foo vaek jaegt uytten huys > 
Dat onfe zielen noch aen een wil knoopen , 
Dat al te fchoon is om met geld te koopen , 
Dat myn, gelyk ik haer, foo geercn fpreekt en fiet , 
Dat ons niet anders , als *t befchry den over-fchiet. 
Maer als ik daer miftroort koom op te vallen , 
Dan ftort ik van des Tybers hooge wallen , 
Dan ben ik t' enden loop, dan ftaet myn uyr-werk ftil , 
En 'k hiet dan t' onrecht 't focte Dier myn Amaril. 
Doch weer te rug, en in myn felf getreden , 
Leg ik de fchuld, met wei-gegronde reden , 
' Op *t droevig lot, dat al my n doen en laet' verbolgt , 
En waer ik fwierj met helfchc nyd en fpyt vei-volgt. 

C z Ea 
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En eer ik weer ben uy t het gras gerefen , 
Vind met mvn min een feer gelijkend vvefen. 
Dees modderige vloed , die |k feg , met een fucht , 
Syt gy fchier fonder vifch , myn vlam is Tonder vrucht, 
Maer fiet , wie dat myn ydel vyer moet tiiygen , 
(Dat recht noch reen , dat hard noch facht kan buygen) 
Daer ik hier leg en thy m het ongefout geboert i 
Dat niet begrypt wat my het hart en oog vervoert. 
'K M^enfch haer 'een ftrop , en gae met lege fuyken , 
En mymrend brey n weer nae de Stad toe duykcn : 
Den dimmen wachter van de Poort dclpopo/oy 
Denk , dat ik vaek myn Lief daer buy ten leg op ftroo, 
Maer neen , verdoolden Man en Vrouwen-dry ver , 
Gy vont noch mond , noch grond , van defen Vyver , 
Gy fult my noch al menigmael fien buyten gaen , 
Eer gy fult weten wat myn boefem heeft gelaen. 

Checha mout ij , ^ fatto fatt^Repuhlica^ 
SONNETTO. 

'k AE buyten Roomen aen den Tyber leggen , 
VJ En feg , na veel verftroyde Min-gedachten , 
Sy fal niet meer in mynen arm vernachten , 
'k Wil haer mijn gunft voor /eeuwig op gaen feggen. 

Ik fet myn geyle luft by fijne ftroomen , 
En feg , cle foete vocht van myne fprongen 
Door heeten hol felf uyt myn bron gedwongen , 

Heeft in haer meer een bitt'ren fmaek genomen. 

't Is waer haer eer is in myn brand verdwenen , '; 

Maer *tis veel beter een goed ini>e-komcn , 
Als in een arm en naeuw-gebrek te leven , 

Daer ik 't geqiietft geweer heb door gedreven, 

Met ftei k verdelg van Maechdoms viefe droomcn , 
Dat kan fy nu met winfl , en woeker lenen. 



Pi 
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Difpemiclo del fine deoji amori di 
CamlU ♦ 

choonen ofFer-heerd ' in Reekels handen , 
Die nu het vyer foo hopeloos doet bianden , 
Van mi)n miftroofte ziel , die nimmer in de M-ind , 
Of opeen Franfchen , en RomanfTen voet bemind. 
Die Tantels ooft en drank niet koft verdragen , 
Of fou veel liever lijf en leven wagen , 
Om 'tgeen dat myn gjviel , of by gebrek van brood , 
Verdrijven in het wild' mijnfcherpen hongers nood, 
n fou in plaets van innig lect te hengen , 
In een gemeene goot mijn flijk gaen brengen , 
Daer raf , en raed , en ridderfchap fijn vuyl in ftiet^ 
Of S. P. Q. R. fijn becftfche luften liet. 
Om 't vinnigftael van mijn gefrontfte Sotten , 
Sijn dreygend' fpits en flikker af te botten , 
Maer in een dagh d rie 'f vier ftaet 'twater weer té dam , 
En ben den felven Man die Floris 't leven nam. 
n foek weer munt tot mijnen harden ftempel , 
Wat feg ik ? neen , dan moet ik weer ten di empcl , 
Dieinfooflechtenhokjenfchamelhuys verblijf, 
, Verbergt de lonne-fchijn van mijn veiibjfde lijfi 
crbergt een beerjen , dat een God fou tergen , 
n foo den Hemel was gewent te verfden , 
En niet met vaft belluyt te effenen lijn pad , 
Ik had een Engel tot een Minne-maet gehad. 
Ja ja , dat fchoon Huys- hiiineken , die Kleuter , 
Die ik mijn felf met naderen ontleuter. 

Is niet als hemels weerd , die met haer hemels oogh 
Maekt dat mijn rookendharttotinde wolken vloog: 
Maer kan my ,'tgeen mijn woedend vyer doet blaken , 
Mijn fcherpen fmaek-luft minderen noch ftaken , 
Wat feg ik , ft aken j neen, mijn min vloog in de wind. 
Had ik geen proevens-luft van dit vergode Kind. 

C 3 " Maer 
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Maer cerik defen fchoonen buyt laet varen , 
Sal ik noch Aerd en Hemel doen vergaren , 
En roeren onder een^ 'ten zy een ander hert , 
Wat minder op-gepaft my van dit vyer ontwerd. 

HAyendo fcuoperto la mu ïntmtïone dU Mddre d$- 
CamilU , ma wttg in vano > 
ULLA MADRE. 

MOST ik mijn min u Verkens-hooft betrouwen ; 
Moft mijn gefchuyldeVIoot die ftreek gaen houwé 
Moft mijn verborgen vyer, het voedfel van fijn krach 
Gaen Toeken in den drek die het te dempen tracht ? 
En gy had noch gehoopt mijn uyt te fuygen , 
En foo op 't left 'c hcrd-nekkig vyer te buygen 
Van mijn vcrftaeldc min, na u verkeerden fin , 
Neen neen, in defe borft fit Pool noch SMntfer in. 
Neen, oude Sog, neen neen, gy zijt bedroogen , 
Gy waerd niet weerd dat fchoone Kind te foogen , 
Dat gy door mifdragts dwang ter wereld hebt gebragt, 
Jawaertnietweerd, datik haer immer heb belacht. 
Ik wil, gelijk natuyr haer felfs verkrachten , 
Doen fy u met die gulde vrucht bevrachten , 
Spijt u verpract gemoed, dat uwe tong beloog , 
Dees kort-gevleukte min noch vliegen doen uyt*t oog. 
Ik fal, fpijt u, en die foo plomp beginnen , 
Mijn wel-ghefponne klou in 't wert* te winnen , 
Noch thoonen 't onverdient vergif, dat ik hier fuyg , 
Dat ik daer mee noch u, en al mijn haters, buyg. 
'k En fal de hoop van mijn verftoorde nachten , 
Niet duy ken in den poel van laffe klachten , 
Én ghy fult voelen in mijn lands veraerde kou , 
Dat ik dan meer van hitt, als van den Winter hou. 

Met gefchcnl^cn feil. 

.Son- 



Son netto , alU M^dre diCamtlU , h^yendole 

m prete promejfo , di dar U dote a fu' fiffltai ejrcofi U 
vecchianurichicfe, dinonvmerpinacafa fua, il (ju^alfon- 
netto to fcriffi , Ucntrc che andrea Vacari , pittore Napoli- 
tano dtp ivfe Anna Sabclla Qapuana , nel mto gran quadro 
d'Hercole. 

SAL dan een Bengel in den Arm vernachten y 
Die ik heb op-gedaen y en fal die fchoone ziel . 
B'en Bloed aenveerden, of een flimmen Autcr-fiel, 
Ln 't teere Dierkcn met een Dót' verkrachten ? 

Soo zyn veracht myn ongerufte nachten , 
Myn daechlyx woelen, en myn fin en min-gekriel , 
En moet hier cynd'lyck lichten den verft ooten biel , , 
En myn, in plaats van haer met reden flachtcn , 

Neen neen, verduyveld hert , verdoemde Prieftcr-hoer 

'k Sal welj op u verfoeck, u drempel fchouwen , 
Maer gy moet denken^ aen den dach, dat ik vervoer , 

En i mmermeer in u gedachten houwen ; 
Dcwyl ik in myn hcete min en y ver fv^oer , 
Dat ik noyt lee vergeeffen fpy t van Vrouwen. 



W 



A E R fal myn minne-kloot noch henen rollen ? 
'k weet niet waer heen dc diepe wortels vergen , 
Van't woefte fteyl, waer van myn luften hollen , 

'k En fie geen end aen die verheve bergen. 
(Ik voel 't geficht met damp en nevel vollen , 
[ En *t woedend' hert met ftortens y ver tergen , 
'k Ontlaft het fteets en voel hetfteets gefwollen , 
heel het ftaeg, en voel het ftaegh, vcrêrgcn. 

C 4' HAycndo 
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IJayeudo iroyaio CarmlUt in cafx delU commare id 

fti Mudre^ con tanta amorevclez,z.a,(^ tanto dt huona 
vo^lia 5 chejpari via lognimiaintentione divendicarmi 
deir tn^htria ricevuta , per ejfefmi defefala cafaftda. 

WEGwreekens-luftjweg lang-geftookt vergrammen. 
Weg woedend vyer van mijn verft oorde vlammen , . 
Mijn fchoonc Kind, datikfbogeernind'ermen viel 
Houd met mijn min verpand haer lang-verliefde ziel 
En wil nae dertig droef-verfchole dagen , 
Spijze Moeders grim, de kans noch eens gaan wagen , 
En al mijn wan-hoop fpliffen, en den diepen nacht , 
Die haer op-gaende Son in 't duyfter had gebracht. 
En heeft my morgen uyr en plaets gaen fetten , 
Om ons gebotte min weer aen te wetten. 
Ah ! onverwachten dau, op foo een teer gewas , 
'k Voel krachté in het kruyt,dat fchier aen'twelké was. 
Ik feg, fy heeft wel Romels min gefogen , 
Maerheeft daer roof, noch wreedheyd uyt-getogen , 
Sy was wel 't Voedfter-kind van een vergierde fog , 
Maer houd mijn naekte min, felf fchamelj voor genog. 
Ah ! duvfter lot, leerd mv u we^en kcanen , 
V c my loo verr'in ballingfchap verfénnen , 
Daer ik den t' famen-trek van mijn vcrwurpe min , 
Süo wrang en rijp, en eenen vremden boefem vin. 



Checha mouryjlando con Madddeno delBorgheJe^ 

Rufjiana ajfai wfamCt^ con tmto cio vennta la notie a 
darmila ferenata. 



K meenden 't Kreng niet meer te raken , 
'k Wou diertcn in mijn boter maken , 



Ze'er 
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2^ 

'Ze'er dat (y, met een loflen kop , 
i By Maddaleen ftelt winkel op. 
..rDae'r komt dat fy op een ouden avent , 
ïGetoyt, en in de ftoof gehavent , 

De pluy m op 't hooFtj met herp, en luy t , 
En jaegt mijn haen ter neften uyt. 
Ik ftiet de lepel door den beugel , 
En fty ven . . heeft flot noch teugel. 

Rifpojla ad ma letter a deïï lllt-fftr : Sr, Adr, di El. 
Signore di IV. nella quale li piacifae dt dara ad Ama^ 
rilli il nome di Lauraa^ifame qtieïlo di Pctrarcha ; ancora 
%e la canaglia in Holianda dicejj'cjch'io mifojfifatto Frate. 

YN Laura ? neen, neen fachten ballings-vleyer , 
En ficker zielen machtigen verleyer , 
Neen neen , mijn wrede min brak uyt een rouwe rots , 
En was een foogling van een Leeuw en Tyger- trots. 
Neen neen, dien buyt, in die bepekte handen , 
LKan maer door ftorm aen mijnen oever landen , 

Neen neen, mijn moedig vyer en lijd geen fachte ree , 
En fcheurd fijn wand en kiel aen land en klip aen twee. 
^'k Denk dat gy wel, met diep-verfonde finnen , 
I, Daeld 't wakker oog op 't grond ftuk van mijn minne ; 
U ver-voorfienigh brey n merkt ongetwijffelt wel 
Hoe dat ik landen wil, en waer ik henen hel : 
U wenfch wil my nochtans gelukkig maken , 
Maer is te wijd van mijn verwerde faken ; 

Men vab'er niet foo vlak daar hert en reden ftrij'd , 
Gelijk een V ogel in een wak ofwinter-bijt. 
Ah ! liad mijn (hel dien hoek met moeten raken , 
En 't facht gebit dat herde pit niet kraken , 

'k En fat hier niet vervoerd door fpijt en moedigheyd , 
Daer Peters liik-pracht verr' van riem en fwabber ley t. 

C 5 En 
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En lag al lang met leden en gedachten 
In d* ongerufte ruft van d'echte nachten ,* 
In 't vriendelijk erm-gerek van een ie' Rofemond , 
Die mijne fiel in haer , en haer in mijne vond. 
Maer foo ick yet na ^ Lauraes Lief gong trekken , 
Soo was ik ganfch vervreemd van 't trekke-bekken , 
En vafi het facht venyn van,'t led van Venus kroes 
Dat in on s fiekn ftort foo fchittrend mengel-moes i 
Soo foii die Laura ongevoeligh flijten , 
Dat morgen-rood , dat klip en rots doet fplijten , 
En fou haar fchoonen bou fijn m de wind geleyt : 
Neen neen , een Godlijk oog en lijd geen ledicheyd. 
9oo fou mijn brand , die Zee noch Storm kan koelen , 
Vergeefs in defe flaefsen boefem M'oelcn. 
Neen neen , mijn fwcllend vier leyt my niet in de tong. 
En ftelt fijn hêyl meeft in een hechten Ridder fprong. 
War dan ? 'k wil tuffchen hoop en vrees gaen drijven , 
En altijt vaft van min en opfet blijven , 
JEn fal tot tuyge fijn dit ongepronkte Lied. 
Dat een verbuffeld oog mijn gangen niet en fiet. 
* Dewijl Petrarcha het left cn *£ belt van lijn min van Laura niet en 
heeft gehadt, 

Hoy>endo mangat o ^ un hora di mtte tl mio Servi- 

tore a cafa di Checha 'Biancona^z,it€llma^(iratiojifscma, 
epicum di Fuogo ; lacjuale , doppo ejfer flatd in cafa mia due 
giorni , fcfi:(a fare niente , era andata con fu Madre d fi- 
gliar la chiave dUina Vigna fuor diB^ma ; dove io la po- 
\ejji fuirginare , fen:(apaura d' ejfer intefo da niffimoy eper- 
che Ie dormenon ponm caminarpcr Roma , doppo /' Ave- 
Maria , erarejlata ddormireda fu fantola io Jlanda 
tuto malinconico d cena > feci (juejii verji. 

WAT twijfel y achterdocht , en wankelheden y 
l^eftryden overhoop de fwakke reden , 
Van myn gekreukte ziel j nu ik den heelen dagh . 
Myn nieuwe min , myn lieve kleuter niet en fagh'. 

Den 
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Den heden dat» een minne-plek te foeken ? 
Het doet my ai de Roomfche Vigncs vloeken , 
Die eenichfïns bewuft fyn van de dertelheyd , 
Die ineen Vrouwen fchootal onfe krachten heyd, 
Sal ik ? wat feg ik ? 't doet myn finnen krenken , 
Sal ik ? ja dert ik Schellem-ftuk wel denken ? 
Dat myn op-rechte niin dien valfchen trek beleeft , 
Dat fy twee melTen op haar Kinders-koker heett ? 
Óf dat fy Paep , of Biegt-vaer gong ontmoeten , 
Die al myn fchoon beleyd ftiet met de voeten , 
Die haar de ylc beurs'mct groote hoop ge vil ld , 
fcEn myn gedoekte Bruyd- verrader heeft onthuld ? 
A Tend myn Knecht , 'k en kan met vree'n niet eten , 
bm door haer Susjcn yet van haer te weten j 
Daer komt hy leeg weerom,daer komt hy \reer,en fey t 
Dat 't huys gefloten is , en niemand geeft befcheyd. 
'k Kn kan geen brood meer aen myn lippen brengen , 
'k En kan geen fpys meer in myn oogen hengen 5 
En fie myn leger aen , daer gift'ren aerdig Dier , 
Den eerften acn-ftoot lee van myn verwoedend vyer , 
En wenfch den jood , die my de koets bekleedcn , 
■Wel duyfend Beulen aen fyn dieffche'leden , 

En al het gantfche Ghet met ftrop en roe yercierr. 
Om dat myn ongeluk daer eerft geboren wierd. 
Ah ! Minne-god , kom defen Boefem kluyfen , 
'k En ben niet weert meer om u vyer te huyfen , 
'k En ben niet wcerd , dat ik van defe wond genas ; 
'k Daer ik foo plomp verlies 't geen my al eygeii was , 

•» Dïerdclodente Romen wonen, lontommctccn muer af gefloten. 

Checha ^iancona il gwrne feguemeVennia d 

cafa mia^ 



OE ongeruft zijn ongeveynfde vlammen ! 
Wat Ice ick gifter * avond herdc ftootcn ! 



Hoe 
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Hoe ging den blinden God op mijn vergrammen ! 

Hoe ging hy 'tbinnenft van mijn hert ontblooten ! 
Hoe fprong al mijnen timmer uyt fijn krammen ! 

Hoe leerden my de min mijn kleynfte leet vergrooten! 

En daer komt fy van felfs weer in mijn haven vlooten. 



Havendo futrgmata Ckecha Biancona in [h 7 letto 
pHZ.z.olente del l^wnarolo delU P^t^na di l^tmenfo ^af- 
ijunli. doppo haver Ie dati diverfi a^altifopra il piu bel Ut t 
del mondo nelTtJleff'a Vigda. 



HET pad gemaekt , de naeuvve poort ontfloten , 
Mijn blakend zieltjen in haerfchoot genoten , 
En in een Vigne buyten Romen , aen een kant , 
Door bloed-vergieting mijnen wijngard-ftok geplant , 
En 's avonds voort nae 't blijde keuken-roken , 
Vol vyers in mijn verliefde koets gedoken , 
Wat fegikjlaeslvol vyers5neen,maer met herden vorft. 
Een Tantels difch ontmoet in haer verfteende borft , 
Wat Hex , wat Kol , wat Schenfter mach het wefen , 
Die foó vol vloex mijn leger heeft belefen ? 

Wat helfge nacht-meer heeft hier met de droes geftald; 
Wat neftel-knoopfter heeft my defen baers vergald j 
Stijg ik ter zael , die duyfend min-gedachten , 
In mijn verhitten boefem dee vernachten , 
Wil ik den tweeden fteengaen brengen aen de muer. 
Die ik fchier buyten hoop ley in een ooeren-fchuer s 
Dc grond is vlot , en eeffelt van mijn bouwen , 
Ik g^ my n meel en mout in d' afTen brouwen > 
't Is in de Zee gefaey t , 't en kleeft niet aen de rib , 
'k Stort fundig ftal-bedryf de haver voor de krib. 
Wil ik geftoort , met mompelen en knorren , 
Haer tot een hegten ridder-fprong aen-porren , 

• AI 



1 
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Al y'le fuyken, al verloorc loot en lont , 
Sy trekt haar van mijn zy, en leyt haer aen de fpond. 
•Dit was den nacht, dieik/nae al mijn vryen , 
Geroemt had Jupiter te doen benyen : 

Te recht ; want, fonder t' famen-rotting van de Goon , 
Won ik/pijt HenrikiUiet het fweert decs Kriftckroon. 

Serido regaUto da Checha Afoury , mentre ehe 
Checha Bia^cona , il pre dolor del primo ajfalto , non Jl 
voleva lafciar toccare. 

HO E dringt het ongeluk in mijn gelukken , 
'k Heb naeu den fchoonen bloeflcm wefen plukken 
Van het onnofel Dier, dat met haer kinder-praet , 
Meer vlammen in mijn hert als eenig' Circe laet j 
'k Heb naeu den dan van hare bloem gefogen , 
En fiet, daer komt een ander wild gevlogen , 

Met eenen fwaren ftorm, die myn voorfienig fchip 
Werpt aen den herden voet van een verhole klip. 
i Ik drijf fchier roerloos in de holle baren 
f Van 't blakend bed, dat al mijn min wou garen 

In den verliefden fchoot van 't Goddelijke kind , 
Dat al myn luft aen haer onnofel montje bind. 
» Een vyerigh vocht is op het mes gevallen , 
Waer mee ik 't aerdigh bottjen gong ontgallen , 
Dat in des Merwens vloed en fijn veraerde kou , 
Veel eer als in den graeuwen Tyber fwemmen wou. 
> Gy fult, voor dit gebraed foo wel te droopen , 
\ Gy fult het noch met 't Gaft-huys gaen bekoopen ; 

Wacht wachtiberekelt kreng gy fult den dag noch fien 
Dat men u aen de Kerck fal een God-help u bicn. 



Seudo 
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Sendo guarito in pochi oiorni ^ hd)>e>tdo 

Juirginxto afatt o Chcchx BUnconx , mifyegliai 
la notte d'tin infoono d'Amarilliy e mi miJft fuLito con quejli 
fcnjicri n' batterc il tamburro dclla mia Chccha. 

iK koom vol vyers uy t mynen droom gcfchoten , 
Daer ik een fchcepken uy t de Dong fach vloten , 
Ontfeyld , en ftureloos , op 't fcheyden van de nacht > 
GanCch eenig en alleen met Amaril bevracht i 
Die foo het fcheen den balling na wou jagen , 
Die met een herden neck het jock wil dragen , 

Dat uyt een fchcrpe rots van bloeds-getcheurde trou 
Spy t Hel en Hemel , door een blixeiii berflen wou. 
Ik wek myn Kleuter , die de holle nachten 
Van myn verliefde ttormen uyt wil M'achtcn , 

En koom haer ganfch verftaelt gedoken in den fchoor, 
Daer ik myn rype druy f foo woelend overgoot. 
Maer al myn brand fpeeld met verfonde finnen 
Op 't verre fpook , ik wil ter dennen binnen , 
Van de verlate kaeg , 'klaet hert en fin verraen , 
En rand myn Amaril , en rand mvn Kleuter aen : 
'k Val aen haer mond , 't fyn Amaril haar lippen , 
Ik laet daer myn gefmolte zieltje glippen , 
Ik preng haer in myn erm, fy wringt haer om myn dgy, 
Sy mompelt, en ik hyg , fy worftelt , en ik ftry , 
Sy drukt myn mond , en ik haer d wccge leden , 
Sy voeld haer hert , en *t myn te famen fmeden , 
Terwyl den herden bout daer al ons M'crk op fpeeld , 
Dcnheelen eygendom van hare krachten fteeld , 
't Gcficht verfchict , de leden fyn aen 't fitt'fcn , 
De fpraek verhuyll , en al de finnen fchitt'ren , 
Daer valt den heeté daeu,daer gaen ons krachten heen^ 
Daer ftorten wy te faem , daer vloeyen M'y in een. 
Dus ver houd Amaril myn min gekluyftert > 
Maer als 'c verftand weer door die vlae<^ ontd^ftert 

Sig 



Sis by een ander vind , foo feg ik met een lach , 
Die ftruyf is goed geweeft, had fy wit van 't beflach. 

TimU (^uei gujli fiando iomdimowcopcr l' ar/2or 

AmarilU > 

WAT berft door ongeduld uy t myne lippen 
Op Amaril haer ongevreefde klippen ? 
Wat 's *t dat myn rede buyten alle ree'n ontfnapt , • 
Als hare tuchter-roey * tend van myn vreugd betrapt ? 
Ik worftel , en ik gae geduyrig tM'iften 
Met het gemoed van een verloochend Kriften , 
' Den boefem van een Turk , of een ontrouwe Moor , 

Maekt dat myn min verherd daer ik myn hert verloor. 
Als ik geftrand ben uyt de holle luften , 
-^Die ik apn een koralen oever bluften , 

En dat ik weynig min als een verdronken Schaep 
Met kort gehyg myn krachten weer te famen raep i 
Soo komt my 'tweede moorder-hert verfellen , 
Dat al fyn heyl in myn verderf wil ftellen , 
En weder tot myn felf vind ik 't verlore fpoor , 
Van myn verdwaelde min , noch rouwer als te voor. 
't Verdreven hert , dat in dees borft wil quynen , 
Tot dat den droeven Lyk -poft komt verfchij nen , 
Befiet fyn ballingfchap , en feyt wat vreemder ftuk l 
'k Ontmergelfteeds myn vlamj en voey myn ongeluk. 



Sendo inbifognocolU miaChecha.Sopraunafedfa 
a bracctay lei fenü fonare l' Avc-JH^rta Me 24. 
hore , e fi mijfe a dir /' oratime. 

Terwyl ik aen myn dert 'Ie boel* , 
In een gcvleukte pater-ftoel 3 

Mijn 
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Mijn daeglijx lesjen op gae feggen ^ 
En in een ongemeen poftuer 

Haer beentjes op de leunen leggen , 
Wy famen dorflen in een fchuer."^ ^ 'Blyenburgicum^ 

Werd haer devote ziel geraekt 
Met 't klokje dat het daegjeftaekt; ' • 

Sy wil het hachje laten glippen , 
Maer fnakt nochtans nae 'c daglijx broot , 

'c Ave-Maria op haer lippen , 
De Pater-nofter in haer fchoot. 

Sy prevelt, en fy krevelt t' faem. 
Sy bid, en nikt na haren aem , 

Ha ! feg Ik, geeftig Troefel-fakjen , 
'c Gong noyt foo fmaeklijk op de koets , 

Oaer daer my n Kind, daer ley t myn pakje 
Wat nuts, wat foets, wat quaeds, wat goeds. 

^uello che Ji pajso colla mia checha , 9telU Vigna di 

PapA GjHlo,fnor' ddpopglo, 

Ik gongh Paus July fijnen Lull-hof kiefen , 
Oni van myn wild' den fmaek niet te verliefen , 
Om dat ons minne-kies, fteeds aen d^n difch gefet , 
Veranderingh van faus fijn dert'le luften wet. 
Daer vond ik, foo myn ^ Haen begon te prachen , 
Een plekjen dat ons felfs fchcen toe te lachen , 
En nooden tot het werk, omfingelt met het Dier , 
Dat door Appoloos min en kroon van Keyfcrs wier. 
Daer recht een fteene Tafeltjen in 't midden , ; 
Den autaer fcheen om venus aen te bidden , 
Waer op myn lief gefet al hellend van de kant , 
Veel fchoondér pronkte als den rijxten Sant van't land 

* Gelijkenis genomen van de Calicutfe Han:n , die verlicft ofte boos 
fï inde , haei fel ren fcet opbljiftn ende aen \ pronken tijen. 

Maer 
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Maer foo wy effen zyn acn 'c binne-benen , 
Sien wy door 'c lof de boeren ftil llaen lenen , 
En grijnen op haer fpa, ik ftcek mijn wild' ras af. 
En feg dat ik haer geern het fpic te lekken gaf. 
Daer gaen wy voort na het Palleys toe lojx:n , 
En vinden al de befte kamers open , 
Maer bed-lleen fonder bed;,doch by gebrek van brood 
Sijn kortten van paftey oock voor den hongers-nood. 
'k Beroofde deuren van 't bchangfel-laken , 
En ga daer van een bed en bulfter maken 
Maer fchoon daer 't wapen van Colon op gebordiicrr , 
Mijn vafte Min-colon foo veel te beter ftuert , 
t En had geen vah Ik fchort haer in myn bouten , 
En ga myn min tot fwaerder hiï verftouten , 
Als immer Samfon droeg, en wandel met het Dier 
Gefeten in myn hand, geveft op myn rappier. 
Een ftap een fteek, ah ! aengcnaem vervoeren 
Van myne bruyd uy t 't fpicn van de Boeren 5 
Als 't wcrck is op fijn beft klamp ik haer aen de wauw , 
Als d' alderbeften buyt van 'r oude Romer-land. 
'k Lach met de juffers die met fang' en danfien 
l)en boogard-göd hier oyt gongen bekranÖen , 

En na ik 't werk befie van delen ftouten fprong , 
- Sweer ik , dat ac Priaep noy t fchoonder krans en hong. 

Ik hou myn gek met 't hangen van de hoven , 
Dat fchier geen eenig Menfch en wil geloven , 
Daer ik hang in de lucht fooXvis en taftelijk , 
Den hof die heeft gcteek het heele Kriften rijk. 

En die my feyd dat dcfe praetjes galgen , 
Die fal ik noch op 'r left doenM'ater-balgen 
Na defe galg en ftropi fchoon men fach als een Sant 
Enhad'tfchijn-heyligft oog van heel myn Vaderland 
Wat Meysjen fou niet na dees' galg verlangen , 
Daer fy haer aen haer eygcn ftrop verhangen , 

^ ^ f-lortipenfïlc;. 



^ Daer *tgallig-dief je van het Richtertjc werd baes , 
Daer vvy zi)n Beul en galg, fy ftrop en galgcn-aes. 

Le carez:^e Jirayagantidi Checha Biancona^ 

'tT S niet om haer brand tc bluffen , 
A Dat mijn Kind mijn fiuyt gaet kuffen 3 

't Spijfden noyt haer geyl gebrek , 

Dat fy my beet in de nek. 
Sy en neygden noyt haer lippen 
Na den huys-raed van mijn flippen , 

Slechts om 't foenen van de maft , 

Die op haren koker paft. 
Neen fy wil wat anders fmaken , 
Neen mijn Kind wil note kraken : 

Om de minne van de fmeer 

Likt de kat de kandeleer. 



1 



Stando ritir/tto in um hettoU Vrmcefe , fotto^ 
V AmhafcïadoYe diVrancia^ per haver maltrattata 
la Madre di Checha Biancona ^ rerche m^cre accortny tjuel- 
che mi confe(f(l anco la figlia dapoi ^ che fti" Madre la 
vülevafviare ^ & fargodereuntale chiamato don giofcppe^ 
Spagnolod'' ella 5 mentre che fiava conme ^ morendodctto 
Spao^nolo dirabbia , che Jlava in faccia della cafa difii* 
lidadre , ch' io gavendola vijla folamente due volte 3 ha- 
vevo fubito meneta v ia yfenpo affai tempo ^ che lui havcva 
fatto ramore con ella , c fperava col temfo levarle la vir^ 
ginita per una mincionneria. 



^ choon ciuc i.. ..igmet mijn Kind ^ 
^ Dat in mijn brand haer hemel vind 3 
Door hares Moeders viiyl verraed y 
Mijn eygen huys en leger lact. 
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En in een beddeken, hoe vuyl ! 

^Hier onder Vrankrijx fchaduvv fchuyl , 

Voel ik d'at door den tcgenfpped 

Mijn hert noch meer als immer gloed, 

ÉEn doe loo ftouten leger-tochc , 

? Als immer Moor of ïurk,befocht , 

Js Hercules dien fterken quant , 

Mars o^t namen by der hand. 

Eerft los-gebrand op 't oud' fatfocn ^ 

Wil het mijn Rind van boven doen , 

Maer fondcr dat gekreukt of dwee 

Den tas-haek raekten.uyt de fchee. 

Wy wringen onfe Ie*en om een , 

Ik geef een fvvier met arm en been , 

Daer ftorten wy van *t ledekant , 

En leggen met de neus in *t fand. 

Maer even herd' en even hecht 

Raken wy t' end van 't heet gevecht , 

l En doen den derden tocht terftont 

A-Is jonge Duy veis op dc rpond. 

' Kom Don Giofep, kom buftcls kop , 

Set hier nu mee u knevels op , 

En heb ik u dees bye ontlort , 

Likt nu den honigh die fy ftort 
Tic volte Ibarato fenzi' i'pottailo il tutlcino. 

mye?ido troyato un cayalcUo f.Sprink-haen);^f'/ 
Jioriy ch^ to haveva da buttare per Ie feyiejlre* al poffare 
dcUaproceJJlone di S, Andrea dellefratti , il al cavalett» 
ia mttc mentre ch' iofaceva ifatti miei , commineid a fuo~ 
nare la tromba. 

Terwijl ik befig ben met 't aerdig Gasjen , 
Dat al mijn reede munt fteekt in haer tasjen , 
In 't midden van de nacht fteekt met een hel geluy t 
Een Sprink-haen aen denbalkdenftorrem-horen uyt. 

Dl Ik 
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Ik hoor den fnaek hoe langs hoe herder fchitt'ren , 
En met fijn wieke-tromp gevecht verbitt'ren , 
In 't blakend' ingewand, en worftelende dgy , 
Daer ik foo foeten wond* , en fachten dood beftry , 
Ik feg myn Lief, als ik, na'cfchittrigprallen , 
Van haren fchoot hèh over boort gevallen , 
En dat den flappen trooft van haer verliefde hand 
Eens voelt offy noch leven in mynftiier-man vaiid j 
Ik wil dat geeftig Dier fijn vryheyd fchinken , 
Dat onfen rommel pot foo hel dee klinken j 
Maer laes, als ons den dag weer uyt het leger trekt 
Vind' ik het zieleloos ter eerden uyt-gcrekti 
En feg, wat is 't van al ons doen en laten , 
Soo wel in d' alderflimfte hoogile ftaten , 
Als minnaers kleyn gepeys? 'tis al maer ydclheyd , 
Ons opfcts fwak bellier en lyd' gten vafticheyd. 



Checha ^ 'uvicona parlandomi la mattina in 

Ictto ddla fuA Cagmla Turca^ 



WA T feyt myn kit'lig Kleuter-gat , 
Dat alle ding foo kluchtig vat , 
Terwijl Diaen, die by ons flaept , 
Na myn gereetfchap hapt en gaept ? 
Ey fiet doch eens 'dat ftomme Beeit , 
Het fchijnt het kent die fachte leeft , 
En wil ons thoonen, dat de min 
Daer heeft fi)n end' en fijn begin , 
En gaet u met fijn gcy'le tong , 
'Verhitten tot een li^chtcn fprong , 
Maer fchut ik het wat met myn hand 
Soo fchijnt het dat het watcr-tatu. 



Neen 
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Neen fpeel-fiek hontje, welig Dier , 
Dit is geen brand-houc tOt u vyer , 

Neen neen, Diaen, ik weet het wis , 
' Dat dit alleen myn eygen is. 
Seg, wiflen fchutter van myn ftrand , 
^'eg gaeuwen ftoker van myn brand , 
Seg eens, myn al , feg of ik dwael 
Or dit niet myn is t' eenemael ? * 
Seg wiffeii fetter van myn fuyk , 
Seg vollen-putter van myn kruyk , 
Seg fpanner van myn fwakken boog , 
Ofik my in myn min bedroog i 
Ik fweer een lichten minnaers eed , 
Veel lichters als een vloyen-beet , 
Bevefticht met een diep gefcherm , 
En val de Kleuter in den erm. 

* E tutto mio. 't geen (y gemcenji jk feggcn, di kleync kiodcrcn hei- 
tclijk kuflenic cnde in haer cnu picngcndc 

Checha Buncomy doppo c ff ere ftatd con me tre mefi 

Cfr haver hmtato unvrwaledi pifcia in tefta a Don Gi^ 
ofcppefiior delte miefi7icJlrcfulapia:(^adiSpagna, alU 
dl ptu ditre ccnto pcrjone , ingannata dal rujfianefmo difti, 
drcy ncbiloSpagmlo Have va promcjfo montagne d^oro^ 
mentre cb' io ero andato h 5. Victïo , fu^^^r " ? i'. 

Begreynfl:, befpot, belac ht, en na-gevin^ert , 
Na dat dc min my 't breyn ontroert en lïingert , 
En my gelooven doet al wat de re'e vcrftiet , 
Ze'er myn verraden Kind myn blakend leger liet i 
' Met hoop m>et wan-hoop, haet en nijd befprongen , 
i Van toorn, van wrack, van wreedheyd in gedrongen , 
I Van mede-ly en trots, van vrees en ftouten fin , 
I Drijf ik met't roerloos fchip ter holler baren in ; 
? Ze'er dat haer Mem, die 't droevig ftuk moet boeten , 
Myn min, myn woedend vyer ftier met de voeten , 

D 3 



En door een flim verraed het onbedachte M'icht 
Heeft uyt mijn eygen huys by' lichten dagh gelicht. 
Wat duy vel mocht de duyvel'in dat verken 
Gciloken hebben om dit graf te werken , 
Van haren droeven val ? om den verweenden voet 
Van 'taerdig Dier te trekken uyt mijn overvloed ^ 
En in een fcherpen hongers-nood te brengen i 
Om haer met raf en reekei te gaen mengen. 
Na dat drie maenden lang geduyrigfterkeraen 
Sy al mijn ftormen foo vol mocds heeft uyt-geftaen ; 
En tüflen 't daglij x fwijmen uyt haer lippen 
Haer ongeveynfcleK-inder-min liet glippen , 
Maer ongemete vyer , en doemden uyr en dagh , 
Dat fy door dien vervloekten buyk het leven lag , 
Die haerer bey der onder-gang wou fchaffen , 
En fey den Hem.el moft haer eewigh ftraflfen , 
Soo fy in't minft geraekt met trek van voedfter-bloed 
Bracht immer in haer vloer haer onbefinde voet. 
En fiet , daer is haer opfet om-gewurpen j 
Daer falfy nuhetvleyend gift gaen flurpen , (lacht. 
Van 't vrind*lijk foogfters oog^maer Turx gemoed be- 
Dat al des werelds walg haelt op haer drempel bracht. 
Daer is nu 't mosjen , dat mijn hoochmoed flichten , 
Dat ik fchier padde-bloot uyt 't neft ging lichten , 
En in mijn heetgekus en koes heb vluggemaekt. 
Voor immer uyt mijn hert , en aen de wind geraekt. 
Daer moet het nu in 't hoere-net gaen vallen , 
Daer fal nu voort met muyl en butfel Hallen 
Mijn wel berofte bles , daer fal nu mijnen fchoot 
Befoetclt werden met foo menig Efels-poot. 
Daer kreukt nu 't entjen , dat mijn minne-vlagen 
Koft boven aller Goden vlammen dragen ; 
Dat foete borft-gewas , die kleyn be-appeltheyd 
Spreyd nu voortaen in 't wild' fijn vroege rijpichcyd. 
En gaet een Reekei nu het montje raken , 
Dat mijne min meer als verfuft de'e blaken , 

En 
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x^n werpt nu metter tijd een flimmen Sodomiet 
Het onderft opperft van het grond-ftuk van mijn lied. 
IVfeer M'acht, mijn Kind, en leerd eens met dat wachten 
Een ander Dier een vremden minnaer achten ; 
Ik fweer op 't vinnigh ftael , dat ik mij n wraek beval , 
Dat ik een trcur-fpel richt, dat Roomen heugen fal. 

Credendo bdVer perftgli precedent e "perft.fcci 

quep qui nel mcAefimo (uggetto , ndmond/hno 
de' fratibianchidtSMichele F'tamiti^i, dovemero 
ritirato , havendo bavuto un pocodt vendetta delU 
fifflia la e J^adre , crc 

NA dat mijn red'lijkheyd de wijn verfworen , 
En in fi)n haet had al fijn heyl befchoren , 
Bracht my d' ontrouwe min in droeviger gelag , 
Als ik oyt in een kroeg van dronke Boeren fag. 
Ik had een jonge Kleuter in mijn handen , 
Die al de Roomfche jeugd de'e water-tanden , 
Men roemden mijn gèluk^mcn prees mijn facht beleyt. 
Dat in foo groenen vijg bracht fuiken rypichey d. 
Sy vreefden *t minden dat ons min mocht ftoren , 
Sy wou van vrinden noch van magen horen , 
Hacr eygé Moeder had geen deel meer aen haer Kind , 
En wurp al haer gevley verlooren ia de wind. 
En liet noyt mijn verhitte luften woelen , 
f vond in haer verhuyfingyan gevoelen , 
*k Bracht noyt mijn offer-was ten fchoonen tempel m , 
Of haer geficht verfchoot te famen met mijn min, 
'k Stond ook verbaeft, hoe in foo korte dagen , 
Sy wifl te moet te gaen mijn minne-vlagen , 

Hoe in een maend twee drie, als in een fpiegcl-glas , 
Sv miin begeren in miin dert'le oogen las j 
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Kn witl ter rechter tvd myn vyer te kippen l 
En ongeveynft te vallen aen myn lippen , 
Als uyt haer kinder-praet ik foo veel vlammen foog , 
Als immer Circc fchoot uyt haer betooverd'oog. 
Als myn verleyer wou dc Pypen ftcllen , 
En tot een Ridder-fprong na *t bed de'e hellen ; 

Myn ganfch gevoelig hert, myn Kleutertjen was ree , 
^ Eer ik myn blakend vyer met hand of mond belee. 
En wat, en wacr, en hoe, en hoe veel kiften , 
Ik in dat fchoone minne-poeltje bluften , 
Is 'c aerdig Dier bekend, dat nu helaes verleyd. 
Wat v/eet'^ik, of het niet by Schud of Keekel leyd , 
Betroud' en boud' dan yet op Vrouwen herfien , 
Daer gaet nu Roemen met myn luften fcherfien , 
Daer werd ik nu belacht, bcguycheit, en begekt , 
Van yeder een die vreugd uyt myn mifnoegen trekt. 
J\iaer wacht een tyd, wacht flim gekreuckte zielen , 
Wacht leeg gefpuys, wacht kleyn-geherte fielen , 
Wacht Sodomiets gebroed,gy fult den dach noch fien. 
Dat men haer aen de Kerk fal een God-help u bien. 
Dat dat verduy veld Moeder-hert fal berften, 
Haer oogen flaend' op een bekende Kerften , 

Die in eert Neerlands hert, dat noyt aen fielen loeg , 
Een grooten walg van al u fchellem-ftukken droeg. 
Dan fal men eens myn rechte min gedenken , 
Die ik met fuiken overvloed ging'fchenken , 
In een onweerdig glas, dat met een loffen krak , 
Den voet van fiju geluk foo dwacs in ftukken brak. 
Aen liievan Romen! 



De//c 
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)elle ragdzz,e del 7* r.tftcvere , havefidöci dipui 

trovata ttrta doytna un poco FUijJiajia , chiamata Ma" 
donna Diana ^ ton occafion che U fc cjfcriva d cufcir la jht- 
tana un'' ainico mio , cli clla vcdeva 3 como pajfajfmo la 
fortafua, c{fcrejirappata. 

Ontflaefc , ontwerd , ontfiitfeld , en onthekeld , 
Zc'cr dac mijn lefte Kleuter is bereekeld , 
Geef ik mijn welig peerd* den vollen hollen toom , 
En reken al mijn cerfte vlammen voor een droom, 
'k Verfoey al wat my in de ftad verleyden , 
Ze'er onfer Vrouwen-fecft my 't pad bereyden 
Tot al het aerdigft goed dat in Traftever woond , 
Dat op een geyle lonk het hert gevangen thoond. 
)ank heb het woelen van mijn lieflle vrinden , 
>ie mijne min als eygen minne minden , 
Die met een vliegend oog , en rappen jagers voet 
Niet ruften , of mijn hecte luften zijn geboet. 
Daer fal ik nu mijn vafte palen heyen , 
D^er fal ik nu in 't befte land gaen weyen , 
Dat Roomfche fon befchccn , daer fal ik facht en ras 
Staen tot de neus in 't vet , gaen tot den buyk in 't gras. 
Daer fal die goede Moer , die met haer ftopjien , 
.Ons minne pols foo hertelijk dee kloppen , 

Gaen brengen in ons rijk al wat die kuft bewoond ; 
^ Tot dat wy fijn te faem drie Koningen gekroont. 
Daer raken al de botjcns in ons fuyken , 
Daer fullen al de f krullc-bolle huyken > 

Die onfe fperwer- vlucht maer krijgen in het oog , 
Tot dat ons heete jacht weerom na Holland vloog. 
[^Maer als ik leun op defeloffen krukken , 
^^oo valt mijnen reden-bou in ftukkcn , 

'k Seg 'c veerften is het naeft , en 'c naeften is het veerft^ 
En al ons doen werd door een los geval beheerft. 

* \Vy w^ren dif r met ons dricn op de jacht , 
J S V hebben in Tr^ftevci mceft geknilt hacr. 

D5 Ad 
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AT wafl: 5 mocht , Amaril u oog eens voelen , 
Hoe hier mijn ongebonde luften woelen , 
Gy faegt miffchien mijn vyer voor vvifpelturig aen , 
Maer neen ^ u min blijft eeuwig in mijn boefem ftaen. 
Neen , fware tucht-vrou van mijn dweege finnen , 
'c Brengt geen afgodery ten tempel binnen , 
Die maer alleen voor u ^ hoe-wel vergeefs , gewijd , 
Mijn innmer vaft gemoed van alle vlekken vrijt. 
Neen ditgevry , uyt * Doótors raed getogen 
Heeft noyt mijn trouwe vlammen overwogen , 
Heeft noyt den dieré eed'van mijn verknocht gemoed^ 
Gewurpen in het fant , geftooten met de voet. 
Gelijk een fchip ^ in vreemde zee en baren , 
Altyd maer wil met eenen ftuer-man varen , 
En vele havens raekt , foo is 't waer dat ik vloog , 
U in het hert alleen , en honderd in het oog. 
Hoe-wel wei-eerde wraek mijn ziel verblinden 
En mijn fchier eer dee haaten als ik minden j 

• Schoon mijnen haet niet hieu van u fijn wrokken leed ^ 
Maer van den afkeer dacr u min mee M'as geklect 5 

Die uyt u naefte bloed fijn voedfel haelden , 

Dat met geveynftheyd 't open hert betaelden. 
Dat ik u over-droeg in vollen eygendom , 
Doen gy noch met mijn min gingt ongevoeligh om. 

Nu vind ik niet dat mijnen brand verhindert 3 

Nu u vol wafTe reden is ontkindert: 
Daer valt geen morré meer op mij nhert-nekkig vyer. 
Al lag'eraen u deur een vreeflijk Tyger-dier j 
was 't den droeven wachter vander hellen , 

'k Sou daer de fware vlammen tegen ftellen , 
Van mijn vernielend vyer , dat u alleen maer vond , 
Die tegen fijne kracht met vafte voeten ftond. 

* Diu Cavaglter Altonfo Ferri vermaert Medscijn, die roy raden in't 
jaer 1647. te Romen uyt een fcei forgelijke fiekt komende, wilde ik 
r-rontblij ven , een ' mv te nemen. 

Ik 
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• Ik wil 5 koom ik eens aeu u klip te llooten 
: Den vaften hulk die nu ley t ree te vloten , 
En uwe haven kieft , en u vergode min , 
Noch vliegen uyt't gemeen , engaen ten Hemel in. 



Alli S'' Guigliclmo C. e Theodoro P. 
Della jmtura delle raoa:^^e del Tra-* 



eyere^ 



OE hooger vloet » hoe leeger water-ebben , 
Hoe rouwer vlas , hoe grover draet en webben , 
Hoe fteyler rotfcn-weg , hoe grooter reys-gevaer , 
Dat werd ik heden in ons heete min gewacr. 
Wy meenden fchierganfch Roomen in te flikken , 
En *t is een regen-fon, die wy fien blikken , 
Het goet is vlug genoeg , en dertel van gelaet , 
Maer 't is een vuyle vlam die door haer boefcm gaet. 
Sy zijn vol hwytn , fratfen , nukken , ftuypen , 
Een Reekei fou haer tien-mael eer bekruypen. 
Of fiimmen Tempelier , als eenig eerlijk Man , 
Die fijne min met munt en rede ftij ven kan. 
Het lonkt , het lacht al wat ons oogen groeten , 
. *c Stoot al het Roomfche veynfen met de voeten , 

't Is jonk en wulps , en geeft u grooter blooter hoop , 
Als eenig vuyl gebras , dat yeder-een bekroop. 
Maer ongeacht haer ongefchaefde zielen , 
En keer ik niet foo ras mijn vafte hielen ; 
En fchoori ons hier 't geluk nu fchijnt den rug te bien 3 
Ik fal noch vifch of kuyt van defen heering fien. 
Ik (al noch , wilt 't op d' eenen voet niet lukken , 
jEens op een and'ren van die kerflen plukken 

Die my foo rijp in't oog, en fchoon^ en fchoonder ftac. 



Als al de vruchten die heel Roomen heeft gelaen. 



Of 
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Ofwel miflchien, als ik dc de m'mfte lullen 
Sal hebben tot die vrye buyters kuften , 

Ofals ik 'c minfte denk op hare vryery , 

Krijg ik de netten vol van defe viffery. 
ja ja, heb moed, het leyd my op de leden , 
Dat hier 't geval fal Huren onfe fchreden , 

Ja ja, ditlos gebruy lijd reden noch befluyt , 

En met een roe' voor 'igat, daer mee is 't liedjcn uyt. 

Hayendo fdtta la pace pro forma, con Checha Bian 
cona , & ell^ poi'fendo fiata la none alU mia porta , 4 
darmi la fcrenata , cantando certe Can^oni amorofe , eve- 
dendo ch* io non mivolfi moftrare aüa fcnejha , e ch* ïncort' 
trandola dcJle volte fer ftrada io facevofntadinmtve' 
der ia, e che lo Spagnolo l* have:(a ingamata e tradita , dt- 
venne tutta difperata. 

WA T kruypter voor een beul in ons gedachten , 
Die nacht en dag op ons geweet gaet wachten , 
Hoe pijnd een fchuidig hert 'tmifnoegc van fijn quaed. 
Wanneer fijns leedfchaps beê ter doover ooren gaet. 
Dit doet myn^droef vervolgen opfet breken , 
Dewyl den Hemel felf myn leed gaet wreken , 
Met veel onfienbaerder en daerom wreeder ftraf , 
Als immer grammen fin my te bedenken gaf. 
't Verleyde Kind gaet als den hagel fmeltcn , 
Dat my ne min ftiet van foo hooge fielten , 
Als immer *t buygfaem hert van defe borll beklom , 
En doit gelijk een blat, en weUikt als een blom. 
Ze'er dat hacr klacht , en vruchteloole tranen 
Niet eenen voet op my ncn akker banen , 
En dat myn ftael gemoed lacht met haer liefdens knots. 
En llijgt gelijk een palm, en ftaet gelijk een rots. 
De gulde nachten, en gewenfte dagen ; 
Die fy verliet, gaen nu haer boefem knagen , 

^Mccncndc haer cci ikvcniekken lou no;h ten Itudtjcn van mijn 
eevoclig hert te laten. 

En 
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En werpen in de wer, miftrooft en buyten raed 
Het kleyne ovcrfchot dat haer de rede laet. 
y fiet haer end maer droevig end van leven , 
In 't wefen van haer Voedller-vrou gefchreven , 
En dat een veegc koets, vol ongemecne py n , 
Van eenig Gall-huys noch haer ieft vertrek fal zyn. 
Dat ik ook telf myn oog hïïcr oog ontwenden , 
;n haer befie of ik haer nimmer 'kenden , 
En dat myn moedig vyer voor eevvig is verplant , 
f En niet een wortel liet in haer verlate land. 
Soo dat ik metter tyt genoeg gewroken , 
En hare lofle weelcl* fal zyn gebroken j 
En *t Roomfche Vroiiwe-gild fal met een rechten fin > 
Na myn betreurd vertrek , noch joemen van myn min- 

^ II mal francos . 

Vha confejpone un poco sfaccïata^ toccando tl 
negotio delLt hr^ghetta. 

\ I TT O E noo liet fig het Fmnfle fchurft te klouwen , 
I XjL Hoe noo een koppelers bordeel te houwen , 
Hoe noo een Ezels jongh fijn lieve Minne-moer, 
WÊk Hoe noo den brandewy n een Oofter-vaerders hoer > 

Hoe noo hieu fig het water-hoen van 't duy ken , 
^1 Hoe noo bleef gaeuwen viflcher van fijn fuyken , 
PI Hoe noo verliet een paeu fijn aen-geboren pracht , 
- " En het fteek vogels-rot haer lang gepleegde jagt. 
Hoe noo bleef rappen rooverfonder buyten , 
V Hoe noo een koor-kind fonder fang te uy ten , 
Hoe noo een ermen duyvel fonder bedel-fak , 
Als hy van *sMoeders fchoot daer in geveterd Ihk. 
Hoe noo, hoe langer (ah) hoe noo en noyer 
Verliet fijn fncwkelen ccn mogend kl . . . r ? 

Ep 
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En dat is ( laes!) dat mijn veftand te boven gaet , 
Dat onfen .... geeu gek noch jokken en verflaet. 

Havcndo fatto guanr del md Frmcefe Chccha, 
Moury da BezaKz^on , nel mefed' ^A<io(lo 1^48. an^ 
cora ch'io ero flato re^aUtod'eUa , Ut?üjftcontmadonnd^ 
Tiamm^a , tcmpato & maritata i per jiarc ritirata , & 
zmparar afar mcletti di Yiandra Jin d unts ch'io trovajj^ 
occafion di Mandaria vU con /jual cbevaJcellodaMafi- 
gliay da dovepotcjje po tornare al fa' paefe. 

IK liet mijn droef befluyt en opfet breken , 
Doen ik de kous fag in de netels fteken , 
Die eerft van mijn gepaft, en op de leeft gefet , 
Lag in een maend drie *f vier verwurpen voor een flct , 
Schoon ik haer 't gaft-huys ginjr tot toe-vlucht geven , 
Doen ik een ftaeltjen kreeg van 't lofte leven , 
Dat fy begon te voen in 't aldervuylfte neft , 
Dat oyt in Roomen heeft gantfch Kriftenrijk bepeft s 
Hoewel de broed-hen, die de droes moet vloyen. 
Die dat verdoemde kot noch op wil toyen , 
Daer fy foo mennigh hinneken heeft vuyl gebroet , 
Hiet als die Godes So'on met tranen wies de voet. 
Als ik 't bedrogc Dier fijn leger naekte , 
Soo fy den vloek op haer verleydfter braekte , 
Daer was 't, dat ik meer fmaek in hare tranen vand 3 
Als in de lekk're druyf van haer verlate land. ^ 
Daer ftuytten ik mijn haetfe buy van 't hollen , 
En lichten haer van 't Franfle gif gefwoUen , 
Uyt het geplunderd bed van munt en van verfoek , 
En trok haer uyt het volk, en ftak haer in een hoek , 
En het haer daer het prangend feer ontfnoeren , 
En 't onderft opperft, 't opperft onderft roeren , 
Daer Hermen haer foo wel dien vuylen bras genas , 
Daer fy nu klaerder is als doen fy Maget was. 

* Ic bon vin de Bou.rgogQ?,qui ne cxoit pas cii üxctagnc, dit Rabbdais 
Icbonlyrogne. . 

'kHcb 
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'k heb haer nu, wil fy maer mijn woord beleven , 
En 'c eerlijk root, dat haer is by gebleven , 
Spijt koppclaerfters leer en fterke toover-krachc , 
Vry willigh in een befig maegden-hok gebracht. 
Hy lach, die wil, met defe fachte luymen , 
Dat ik ging een gemeene ftraet-goot ruvmen j 
'k En floot my aen geen roep van eenig j onge wulp : 
Want recht berou dwingt ook den Hemel fclf tot hulp. 

'/ grmd ardira d* AgnoU Alth : Trafle yerma Ro- 
ntana T^ittelluecio belltjjlma , cfvegliata fuor di mefpi- 
ra, havendofatto Pamor conclla y ma non da sono , f erelid 
era di poca vita , cioc'minutclla , e mi pareva troppo pic- 
ciolina , e con tuttocio mi follicitd defuggir feco via , e qiie- 
fto quifi pajfó in S, Lor£n:(o in Lucina. 

SAL ik dan altyd, altyd moeten minnen , 
En als ik meen te enden weer beginnen , 
Ja oyt begin of end aen defen handel fien ? 
^ Soo ben ik in de Bend lbo langh ik punt kan bien. 
Soo (ie ik, dat ik 't foetfte van myn leven 
Moet aen een Vrouwen-fchoot ten beften geven , 
En datmen met een Sant in fijn gehuchtje boert , 
En datmen verr' van kant al beft den oorlog voerd. 
Dewijl my , daer ik noyt en dacht te ftelcn 
(Die dikwils 't oog laet fondcr inficht fpelen 
Op al wat eenigfints of nu of metter ty t 
Van eenig hups gefel is weerd' te zy n gevrijd ) 
Hier felfs een Engeltjen vol vyers derft vragen 
Om't kroontje van haer hemeltjen t' ontdragen , 
Schoon noch geen achterdogt in buer of ouders bragt. 
En daerom noch niet feer befpied wert of belacht , 
Ik fta en dut, fy klaegt van valfche ftreken, 
Waer mee ik ging haer eerfte vyer ontfteken , 

* fpreekwoord genomen van deBend vande Neenluyifchcfchilders 
te Romen , die mceft allr optrekkers zijn, doch meer met de kan als met 
dc mcyt , waer door veel vergeten waer Hollind i llcomlcheaerd 
worden 

En 
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En feyt myn moörder-oog lacht met den flingfe trek , 
Die haer de teere fchaemt foo hulploos brak de nek. 

En dat daer nu acht maenden zyn verloopen , 

Dat ik haer eerft ging aen myn zieltjen knoopen , 
En dat fy ze'er die flang heeft met haer belle bloed 
'tBedrogc Kleutertjen in hare borft gevoed. 

Sy gaet my met onnoofelheyd verraden y 

En "heet mj^ voort na hare jaren raden , 
Ik geef haer negen jaer, of wel ten hoogden thien , 
Maer fweerd my dat fy hacfl: haer twcllitt meent te 

En gaet my in een ander wcfen ftellen , 

En weet de dagen op haer duym te tellen , 
Die fy noch minder heeft, en fteekt myn vlammen aei 
En denkt dat fy dan tegen my wel op mag gaen. 

Maer raed wat raed fy in haer kinder-finnen 

Ging vinden tot de uytkomft: van haer minne ? 
Neen neen, geé kleyne dieft' , den roof van hare le'enJ 
En wil , fpi)t ouders vloek, met my ftilfwijgens he'enJ 

Ik fta en ky k als voor de fter geflagen , 

En vraeg noch eens of fy de kans 5erft wagen , 
En feg wat ongenucht uyt foo een loffe fchroef , 
Sy noch beproeven kon, en ik alree-beproef 5 

Dewijl haer godlyk oog, dat 't myn verblinden , 

Myn op myn'^fwakft, en op fijn ftcrkft beminde , 
^ En dat den Autaer, daer ik hoor dees gulde mis , 
Myn kamer niet en werd, myn leger niet en is. 

Maer dat ik fal een dichte Moeyer fpreken , 

Die ons dit werk wel beter fal befteken , 
En dat fy haer eer-lang fal in myn ermen fien , 
t En Neerland proeven fonder uyt de Stad te vlien. 

ggende met haer heel geftolen ca ptaeticn in de kirk van S. 

L ...t^r.i in Lucina 

t W uiu fy met my na myn land toe wilde. 

jjgiLtto ycchio foYCe t ener dia , come fi dice a Rm^t» 

AL S ik myn Kleuter-min wil flot en rede geven , 
Seg ik den Schepper heeft ons vlees die wet gegevé. 

En 
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En dat myn dertel vyer bejaerde min vervloekt, 
Celyk een oude kat een tenger muysje foekt. 



49 



de' 



mm mort. 



ÏK fey 3 mocht Amaril hacr oog ^ens voelen'^ 
Hoe ik hier ftadig lappe-pen ga doelen , 
Hoe ik hier dag en nacht ben met de ploeg in d* ecrd > 
Daer man en peerd in een krib te famen tcerd > 
Sy ftond en dutten met beklemde finnen i 
n dacht fchier dat ik hier ganfch uyt wou minnen > 
Indien fy yet gevoelt dat na den balling trekt , 
Die fpijt den dwerfTé Nijt^ uyt trots fijn brand verwekt 
n over zee , en over bofch en bergen 
end vlammen om een Tyger-dier te tergen (fpeent. 
Tot fijn herd-nckkig vyer , dat , fchoon van 't oog ge- 
Dat hem fijn voedfel geeft , fitt* midden in 't gcbeent. 
aer faeg 't eens yemand van de hertfte bitten , 
ie in den Hacg aen ftuer en tafel fitten (hooft» 
Van 's Lands bcftumdc kraek, hy fchudden 't rookend 
En hiel my voor gewis van finnen ganfch berooft j 
n hiel gevlekt, gekromt, gekreukt van hielen , 
1^ fVoor 't kalf 3 daer heel de weer'ld voor hoort te knielen , 
1 Syn naem en ftaet-fucht, uyt fijns kleynheyds walg ge- 
l^Metbaetfugt overal doorwortclten dooracrt^ (bacrt, 
PiDien honger, die eewi Koninkrijk verfetten , 
iDie *t recht geloof en ongekreukte wetten 
' Stiet met den trotfen voet> die fchaemt en eer verkragt. 



I 



I En's naeften bloeds verderf heeft op de baen gebracht. 



^en ander, die wat grover van gedachten , 
^ iGeen ruft en lee in fijn ontroerde nachten , 
■ - Alleen door penning-fucht , lacht me*e met defe min , 
£n ftort van rouwcr fteyl ter dieper grachten in. 
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Ter hulpeloofer poel en wervel- gronden , 
Daer nimmer roey noch peyl-loot wierd gevonden 
Van 't geen fi)n hert verraed en reden licht den voet , 
En left fijn heeten dorft met Vveeu en weefe-bloed. 

Veel liever als met facht-geftrcelde finnen 

Geftaeg te woelen in den poel der minne vifch, 
Daer'tnetjen binnens boorts foo kluchtigh fchept dc 
En Tantjen houd het roer , en Lijsje fwabber is. 

Macr Ipyt u ftaets en munts verhoerde dingen , 

Wil ik noch door den dikken nevel dringen 
Van 't blind gehokt geficht van u verdoolde ziel , 
Met ongepronkte licht, dat my in 't leven hiel , 

Van *t aerdig goet, dat al fijn vyer en luyfter 

Stort hol en vol op myner nieren kluyfter , 
Dat ik meer vlammen aen myn waggelende fpond 
Als eenig buer-man van Vefuf of Ethna vond. 

Wat fcha, wat ongelyk, wat breuk van finnen 

Vond gy doch in dit ongevey nfde minnen * 
Natuyrlyk, fonder fchaemt, nootfakelyk en recht > 
Indien ons oordeel ntet te vroeg en wierdt geflecht 5 

En dat men *t niet van jongs aen gmg verdrayen , 

En ons met fchyn in plaets van waerheyd payen , 
En leerden *t geen natuyr voor *t minnely kft liet fien , 
Door ftaeg vermommen een af keerig oog te bien. f m 

^uel che [i fajfóconAgnoU da SermonctA um delle ï 
meinnmarate y UcjHakeffen^otuttafrefcafvirgtnata ' 
dal Conté fVideman Govematore diViterhoventrone affai 
grofo mi mandó chiamare per ejferilfecondoallaprefadel i 
jtt' Cajiello fendolegia pagata U prima fejia. 



M 



E T vollen moet en in-gekropte nieren 
_ Ging ik na een ontgonnen Dierken fwieren , 
Wiens Maegdoms teere kruyk die my wel wat geviel 
Een ryken (fiUe-buyk foo plomp in ftukken viel : 
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, dat ik, ongeaciic mtr eerfte vlagen , 
cien ander Kleutertjen had aen-geüagen , 
En in myn huys gebracht/oo*c fcheen voor Ungcn tytj 
Waeiom (y Tchier van fpyc geraakten 't bloemje quyt , 
let geen fy dacht met wel-genoeghde finnen 
eoff'ren op het Autaer van myn minne i 
Maer van die hoop ontfakt ging fmoren 't hollend Uicr 
In dien vergulden poel haer walgend minne vyer. 
k had foo wat myn boeyer leggen timm'ren ^ 
/len fach myn hel geweer én huyfraet glimm ren , 
Myn op-getogen wand, dat my de rede blind , 
En al myn reefchap ftond en hackten na de wind. 
^aer fiet eens wat myn opfet gaet verdeylen , 
:oo ik de nieuwe haven wil bczeylen , 
Soo ik de Kuft genack van *t nieuw ontdekte Ryk 
Daer fta ik als een onbevaren gaft en kyk. 
3aer ftaet den Stuer-man met het roer beteutert , ^ 
i)aer fie ik al den heclen bras verkneutert , ( tweeri 
Daer ftygt een ftorm in*t hooft, daer fchrikt het al voor 
Daer fcheurt myn wand aen twee ,daer valt myn maft 
Daer raek ik fchaloos voor de gulde haven > (ter neer* 
Daer leg ik fonder mynen dorlt te laven 
In *t midden van de vloed, en Tonder wond gewond , 
In 't geyl omhclfen van die foete Rofemond. 
,-kgamyn gal op den verrader ftorten , 
Die my foo fchandlyk myn geluk verkorten , 
En feg wat duvel fchort u, af-geflonden Hond , 
Dat gy geen fmaeck in defe vroege kerlTen vond ? 
Die Tupiter de tanden deden watr*en. 
En al de bladers van de boffchen klatr'en , (nacht , 
Daer maer een vonxken vyer van Menfch of Dier ver^ 
Indien de heel' Natuer niet was te grond gebracht. 
Ik bengel en 'ik reekei hem foo dapper , 
Dat hy hoe langer weeckcr werd en flapper , 



^ Te wetffi Checba Bmncona, htcr vaun vcrhadt , 

Ë 2, 



Het 
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Het foctc Sakjcn feyt, foo fy hem braken fiet , 
U brand is veel te groot, en vind fijn voedfel niet. 



Haven Jo meJJa Checha Moury con ma don- 
na Fiaminga , figUa un Mujico principale 
BruffeUs , che (lava retiratijjtma nel Traflevere ♦ 
fperava U porca fincerijftma Comepareva , farla infil:{a\ 
da eer ti pret i , cke Ie havevano promejfa ognimejela cariu 
deüa tor chiefa. 



D 



A E R geld geen ftillen gang, of nedrig wefen , 
Daergeld geen fundig oog, of yvrig lefen 
Voor eenig Autaer, noch verlore mund en moed , 
Noch befigheyt van werk,noch fedig Neerlands bloetj 
Neen neen, men kan noch Man noch Vrouw betrouwen. 
Om van een happie Dier de wacht te houwen , 
Dat werd ik in dat ftatig Verkens-hooft gewaer , 
Daer myn genefe Kleuter in bewaring waer. 
Sy woonden ïchier uyt 't oog van alle Menfchen , 
'k En koft(dacht my )geen beter kluysken wenfchen 
Voor defen Heremiet, te meer noch daer ik wift , 
Dat fy was Dochter van een Bruffels Orgelift 
Dees luym-kat, die de boter was bevolen ; 
Die haer, gelyk een beetjen dat geftolen 
Smaekt beter als gekoft, hiel op beloofden brom 
En kerklyk maent-geld voor het duytfePriefterdom. 
Maer ik die ben gewend by Mans of Vrouwen 
Ook felfs in ftilt* een wakker oog te houwen 
Het zy in een gefcheurd of nieu-getakelt feyl , 
En in een vremdc zee te letten op myn peyl , 
$ag ftrax dat by die hin dat cy fou ftinken , 
En thoonden dat fy niet voor my moft hinken , 
Die *t fcheve krepel-rot door-fag foo mennig jaer. 
Ën licht mti quaden iop het Meysje weer van daer. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E 36 



55 

II maer wat waft een Kleuter in myn kamer 
Oie eens het acn-beeld was van my nen hamer ? 
Verbraft,myn Kindjgelyk als 'c vyer raekt by het vlas, 
't Is eer vol vlammen als het fchier ontftcken was. 
Vlaer gy fult noch, fchyn-heylig Bruflels Verken , 
Dacik noch hongers-nood hoop te bewerken ) 
Dien dag die 't fM'are recht des werelds heeft gelaen 
Op uwen kerf-ftok defe vremde fchuld fieji ftaen. 

AlU mU heil* hgnoU dtfperandofi del jine denojlri 
Amori , ancora ch' io fen^ja fofpetto veniva fpejfo in CA^ 
fafua. 

Y faegt geen uy tkomft tot ons vyer , 
Myn Engeltjen, myn geeftig Dier , 
En vreeft het met myn fteel gefoen- 
Eewig in onfe borft te vocn 
En werd door u onnoofelheyd 
ï^och meer tot *t min-bedrijf geleyd , 
En aen-getaft en om-gekocht , 
Om dat gy 't nimmer hebt befocht. 
Maer ik, hoewel ik langen tyd 
Heb met een vollen fmaek gevrijd , 
En dagly X in myn leger vin 
Een ongcrufte bed-vrindin , 
>oo vlieg ik evenwel om hoog 
Ver boven alle Min naers oog , 
En vind myn finnen ganfch beroerd , 
En buyten 'trookcnd brcy n vervoerd ; 
fa ben, of ik noyt Vrouw en fag > 
2V erwerd in uwen kinder-lach , 
En vond myn noytfoo ongeruft 
Als ze'er dat ik u heb gckuft. ^ 
ben, als ik myn wel bcfie , 
cly k een jonge honig bie 



E J 



Die 
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Die'nimmer raeckten in de lucht 
En noyt beproefden hare vlucht. 
Gefctten raed is by my dier , 
'k Ben ongerufter als een m^er , 
't Hooft draey t my ongevoeligh om 
Gelyk een vaetfe fonne-blom. 
Maer wacht eens dat ik wat verblack , 
Dat ik wat tot myn felven raek , 
Soo fal ons foenen fterker zyn 
Als d'alder-beftc Griekfche wyn , 
En, ongeacht u Voedfters grim , 
Veel hechter als de hechfte klim , 
Die nimmer fijne Lent en liet , 
En in de rots fijn wortel fchiet. 
Ik wil gy fult in mynen erm , 
Terwyl ik met den tas-haeck fchcrm , 
En onfe kuflen krygen klem , 
Als 't geyt)e ftooten aen de Mem. 
Wy fullen hangen in malka'er , 
Gelyk de kliffen in het haer , 
En vallen met de neus in d' eerd , 
En raken ftadig weer te pecrd. 
Wy fullen akyt even fris , 
Veel beter als een moeder-vis , 
En ï^gerd-my-niet dat kit'ligh kruyd , 
Al lachend fchicte onle kuyt. 
Heb maer een weynigh tyts geduld 
En quy t dan vry al onfe fchuld , 
En flokt my in, myn lieve pop , 
Myn Engeltje , gy tnoogt my op. 



n principio deÏÏ inVerno , che ci pare tan^ 

iopmfreddo, qtuntofonpiugrAndt 
ilcaUideüa State. 

Y^E winter naekt de helle maen 
XJ De koele nachten komen aen , 
Den hemd-rok met de onder-broek 
Geraken weder uy t den hoek. 
Het water kilt, het Mdntje fnipt , 
Het jaertjen is ons haeft ontglipt > 
En doet ons feggen dat den tyd 
Ons leven ongevoelig flyt , 
En leert die geen, die achter-docht 
In fiine fnelle dagen brocht , 
Tc ftelen van den langen nacht 
't Geen ons den dag heeft weg gebracht j 
En niet te leggen hallif dood 
Omtrent een fachten Vrouwen-lchoot , 
Of onverfaet gelyk een fteen 
Te flyten fy n bevrofe le'en , 
Of als een flechten Boeren-knuyft 
Somt}'ts eens jagen door de vuyft , 
Dat wel befteet ons jeugd verfrift , 
En minder dient als 't goud gequift. 
Wat my belangt 'k vind aen my n zy 
Yef^'daer ik my voor 't eerft by ly j 
Maer 't Engeltjen dat *t al verdooft , 
Wat heb ik dat een dag belooft ! 
Wat fal ik dat noch fchoot in fchoot 
Vcrdryven haren hongers-noot l 
Wat fal ik dat noch naer om haer 
Befchcnken met een nieuwe-jaer l 
Wat fal dat twellif-jarig wicht 
Koch werden haren moed geflicht 1 
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Wat fal ik dat noch onbefoche 
Befchreyen doen haer eerftcn tocht ! 
Pie nu op myn gelukkig bed 
Soo vycrig heerc haer oog gefet ; 
Om dat fy hoort dat yeder-een 
Daer foo gewenft raekt op dc been > 
En dat daer felden Meysjen quam 
Dat niet een vollen mond en nam 
Van alles dat haer hertje luft , 
Was fy maer weerd re fijn gekuft» 
Wel Engeltje heb goede moed 
Al 't ander goed licht gy dc voet > 
Ik fal u , hertje , lact en vroeg 
Geftadig fetten aen de ploeg. 



Quello che mi infognai a /* alba delgiorm 
alii i^, d'Ocfohre 1643^ 

SO ü ik wel yet ten rechten derven duyen j 
Van Amarils foo *t fchijnt verdreve buyen j 
Waer van mijn mocdicheyd noyt vreefdé ftoot of flag , 
Hoe wel 't verbaefdc volk my duyt een herd gelag, 
'k Ga in mijn droom alleen de klip genaken , 
Die foo herd-nekkig mijne borft deê blaken j 
Met ongeachte vlam, en doy haer herden vorft , 
En vind haer ftrax gereed te leffen mijnen dorft. 
En voel een ader uyt haer boefem fpringen , 
Die door mijn dorftig myrtc-blad komt dringen 
En ftruyk en wortel raekt. Vcrgeeft*t my,fchone Vrou 
Gy vielt my aen de mond , gv vorderden myn trou 
*k Liet al mijn vrees en aghter-denken varen , 
En ging 't gepijnigt hert vol vlammen garen , 
Gy hingt my aen den hals geli)k een wijngaerd-rank , 
En overgoot my met den Dcftcn Bruylo/t^ drank;, 

Die 
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Die immer mond aen mond heeft konnen vmden 5 
Als ons de Icftc min ^aet *t oog verblinden , 
En dat ons finnen inden fmaek van 't foet venijn , 
Of in *t gevoelen als te faem gefmolten zyn. 
Ah 1 hoe ging daer myn Ridders hoogmoed ftijgen ! 
Neen , Amaril , *k en kan het niet verrwijgen , 
't Was achter in u hof, 'k en wachten 't leger niet , 
't Scheen fchier dat ik daer peert^en lans,en degen liet, 
, Gy gaeft een geeftig antwoord aen u vrinden , 
i Die defe vreugd dooj: nijdigheyd verblinden , 

En liet haer ganfch gebot met leege fchaemt bclacn , 
En lange neufen , en een mond vol tanden ftaen. 
, Het zy hoe 't wil , 'ken ben niet al bedrogen ; 
Want ik noyt minne droomen heel gelogen , 

Maer wel ten deelen waer , ten dcelen ongegrond , 
En altijt 'tfoetftc van mijn fprong in 't bedde vond. 



1I(ic{endomi delle can:^omi amorofe de Fran^ 

cefchi , ( come It chiama Bocaccio ) fiene di non 
fo che rifpetto , an^ofcie , fianti c. 

HE T M'clig hert doet my de wangen fchat'rcn 
Als ik met lamm' en kinderlijke vlagen 
Een Franffen bengel inde wind hoor klagen , 
En dat fy n woorden als de bronnen klat'ren , 
En dat fyn rokend vyer fig voed met fnat'rcn , 

En dat fyn vuyge vruchteloofe dagen 
Noyt koren-fchoft ten blijden dors-vloer dragen , 
En dat fijn Puysjen nimmer rackt aen *t kat'ren , 
En dat den Buffel ftacg de tanden wat*ren. 



Voort 
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Voort na *t bordcel , en laet u eiels ooren 
En flappc le'en door Bieten-buyk bcfteurmen l 

Daer fult gy ftrax u fcyl en vonnis hooren , 
Dat fpyt uws breyns onredelyke weurmen , 

Een ftyven, . . . heeft all* ontfag verloren. 



HaVendo mandato Via Checha Mouty in una 

Freggtta Lhorncfe , per, andare alfufaefe^ 

atti 2 2. Öttob, 1648. perche ffi* Madre Uhove- 
vafcritteparecchieUttere , chelafene tornarehhe quant* 
frtma in Bor^ogna. 

IKgingmyns Kleuters moedigheyd ontfteken 
Om uyt myn hert en leger op te breken , 
Om *t levjen van myn koets en difch te nemen me'c , 
En myn verftoorde min te dragen over zee : 
Om niet door harden ftorm op fwakke wallen 
Na myn vertrek in dieper gracht te vallen , 
Als daer ik haer metmededoogendheyd om-vat , 
Van yeder-een verfoeyd eens uyt-getrokken had. 
Wat was het lede woord dat fy liet glippen 
Uyt hare bleek' en fchier verfturve lippen ? (Heer 
Vaerd wel , myn groote vrind* vaerd wel, myn gonftig 
Vaerd wiél,vaerd eeuwig wel, *ken fag u nimmer weer. 
Sy treed in^*tbootjen met befchreyde wangen , 
En gaet my noch een ander rou-kleet langen , 

Waer uyt ik , nu alleen , de borft vol fuchten raep , 
Vaert wel , en denkt fomtyts om een verlore Schaep > 
Daer dry ft fy heen om aen het fchip te raken , 
Dat myn vernicude minne-vaerd gingftaken , 
Daer dryft fy met haer Meyd langs Tybers oever af j 
Daer ik haer fchreyend oog het leftc foeutje gaf. 
Daer gaet fyn foellen ft room den fchoot vervoeren 
Die mync min dcc 'tonderft oppcrft roeren , 

Deea 



Doen ik haer cerfte vyer bracht in mijn blakend bed ; 

Dat my nu meer al s doen beteutert en verfet. 
Daereaetfy voort haer tranen t' zecwaert brengen , 
En d» eenen brakken vloed met d* ander mengen , 

Daer laet fy my alleen ftaen op den blooten kant , 

Daerfy haer droeven daeu' lietbigglen in het fand. 
Maer fy moft my op 't left noch toe gaen wenken , 
rOm my voor immer-meer te doen gedenken 

Dat herdeballingfchap daer ik haer inverfon) 

Doen hare ftem myn oor niet meer berey ken kon. 
Vaert wel , mijn kind , en houd in u gedachten 
Het wijs befprek van onfc lefte nachten : (lag , 

*k Wenfch dat u fchreyend oog voort fchoonder dage» 
' Als immer Mcys jen dat aen mijne lippen lag. 



Kelk dipdrttita de Checha Moury. 
SÓNNETTO, 



WA T fal ik nu mijn droeve koets gelijken ? 
Mijn minne-bed , daer ik mi)n min ging haten ? ' 
't Is gelijk Roomen in fijn achter-ftraten , i 
Of koren-land met neer-geftorte dijken j j 

Daer 't wijn-gewas den gulden bou moft wijken , 
Als voor myn beficheyd het ledigh praten , (batens \ 
't Landt houd fyn vrucht, (choon het geen menfch kan 

En uytmyn bed gaen vreugd' «n vruchten ftrij ken. | 

Haer beyder ramp en wocfte ongenuchten 

Stacn by die *t raekt met tranen overgoten , 
Macr hier ging 't bouw-huys,dacr den bouwer vluchtei. 
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En dit gaet boven al mijn ramp Yergrootcïi , 
Dat had den Hemel fchult tot boer-mans fuchten , 
Ik ging mijn Lief felfe uyt myn leeger ftooten, 

Vn" altro nell" tft^ffo fu^getto. 

IK wil myn bed een kou wen heerd gelijken , 
Die alle keuke- vreugden zijn ontvlogen , 
Hier ftaet den Heer, en daer de Kok bedrogen , 
Hier ging de hal , en daer de braffcr wijcken , 

Daer gaet de kok , en hier de keuke ftrijcken , 
Hier roeft het fpit, daer gaet de fchou verdroogen ^ 
Hier is de fmeer , en daer den teer vertoogen , 

En 't gaet bey 't huys beroovcn en verrijcken. 

Daer is geen vyer , en hier is 't vycr gebleven , 

Hier neb ik 't fcheel , en moet het potje milTcQ , 
Daer kan men 't potjen noch een deklel geven. 

En noch yet goeds in korten tijt gaen diflen , 
Schoon dat ik hier verftijf en daer fou beven , 
Macr hier valt mes noch panneken te vegen. 

Como io andé U mattinah honijsima, hord k yi/i- 

tdre U mia A^nola % e portarle un pare S pUnelle , 
fut dffahato da dietro per tre Corfiy (ma fen:{a affiSêy 
per haver un capello da Breda m tefial,) dmde due, veden- 
damt metter fui?tto la man,fuggiomo , alla fpada & tl ter- 
:(o y che mi porto il colpo, iolo corfi da dietro Jin' al pala:(^a 
del Principe Borghefey dove fit falvó il traditore fo,che la 
■volevó ancora fu^itare dentro i fui fpinto in dietrs da li 
hallehardiere y enonfojfe Jlato qu^ekmaladetto pala:(:{o y 
Phavrei in fpiedato come tm quarto di capretrdj nmmi 
mmcando Altrt che un pafep^ arrivarU. 



S O N- 



SONNETTO. 



*k A min en haet in eenen boefem vlcyen , 
VJ Maer in vcrfcheydebaenhaer kracht verrocken, 
d' Een leerd my bidden , d* ander doet my vloeken, 

d' Een Ic'c geen druk , en d' ander ftookt tot fchreyen. 

Mijn haet gaet my , mijn min mijn Liefverleycn , 
d' Een gaet gcvley , en d' ander trots verkloeken , 
d' Een loekt maer een , en d' ander alle hoeken > 

Om fijne vlugge wieken uyt te fprcycn. 

Mijn min mach ander oog noch makker lyen , 
Mijn haet wou al de wereld wel doen haten 
Hetgeen fyn heete wraek-luft wil bcftryen ; 

Sy foeken bey de ongemeenfte ftraren , 
Sy willen bey mijn ziel van onruft vryen , 
Maer d' een kan 't lect , en d' ander 't lief niet late». 

A molto Mag". S^^. Theodoro P. iiella fejla 

del fu Santo, 

WAT fal ik u,mynwaerde vrind, gaen fchenken. 
Om u vergode naem-feeft te gedenken ? 
Ik (Va en dut als ik het recht heb overpeyft j 
Want ik een God moft zijn tot 't geen u naem vereyft. 
Mijn flechten rhijm , mijn opgepronkte dingen , 
En konnen niet door 't ftarren rak gaen drineen , 
Om aen der Goden difch te krijeen dat u fmaekt i 
Ten zy gy fomtijds na een Averelds beetjen hackt. 
Gelijk aU Juppiter in oude tyen , 
Pie l^cr foo dik quam op der acrdcn vrycn , 



Wanneer hem walgden van fyn daglijx hemels -brood , 
Eu dat fyn fchepter viel voor Junoos rijken fchoot. 

Ik wil u dan gaen van een beetjen praten , 

Daer Juppiter den Hemel om fou laten , 
Dat wenfch ik metter tijt , dat wenfch ik in u bed , 
Als gy het uytheems vycr hebtaen een kant gefet i 

Een fchoon Huys-hinneken met weynigh jaren , 

Een Hollands hertjen , dat u 't gulle garen 
Van buytelandfe jagt den eerften nacht ontwerd , 
En al u jagens tuyg houd befig aen een hert , 

Dat uwe le'en doet fonder vorft verftijven 

Om *s Maegdoms naeu gebrek de pas te fchrijven , 
Op dat haer fachcen fchoot voort met u winft belacn 
Voor uwen ftempel dien om daer u munt te flaen , 

Om daer met vrye vierfchaer en gerichtcn 

Op eygen hand een Konink-rijk te ftichten , 
Daer gy met uwen ftaf en herden krijgers-knots > 
Spijt Moyfes vreemde roey , flaet leven uyt de rots» 

Daer gy al vry wat anders fult gevoelen , 

Als een gemaeckt en ongevoelig woelen , 
Gelooft een ouwe kat* die 't taeye wild vervloekt 
En in een tenger ratjen al fyn luften foekt. 

Soo raken wy met eeren aen den RinlTen * 

Soogaen de oude Lieden weer verkinfTen , 
Die na u bruylofts-bed niet beter aen kan flaen , 
Als dat 3 dat hcrd gelach end met een kinder-traen. 

* Ditfietop de fchriftelijkc bcloftca die wy malkand'rcn gedaea 
hebbea > vooi die geen die ecift qaam te trouwen. 

Uavendo detto alU mt K^gnoU^in prefentUdi 
fu fjHadrCffe lafojfe mt moj^lie' , che Ie (i verrebhono 
freftd Ie cinne , 'non reficanddmi di dir* folamentefe dormijfe 
een me , e queüo che fi paffó tra mi travandola folu in cafa , 
iirhsvfndo rifpofto alia fua prejmtione* 

SIET 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E3Ó 



SI E T of ik met mijnEngcltjcn mach jokken , 
Siet viat fy uyt myn woorden heeft getrokken , 
Terwijl ik hare min geef fleem of fachtc veeg , 
En fcg , was fy myn Vrou dat fy haefl: bors jcs kreeg 
'Sy gaet daer op een geklijk inlicht maken t 
Maer neen , myn Kmd , dat anker niette raken , 
Dat heeft een ander ree , dat fpoelden noyt van tou , 
*t Én zy de wereld ganfch in duygen vallen wou. 
Dat wierp ik in een hert dat 't myn beieenden , 
Eer men het fchier van 's Voedfters boefem fpcenden , 
Eer dat het wift wat trou of min te feggen had , 
JEn waer men neemt en geeft , en vat en werd gevat, 
^y, Engeltjen, lact die Kafteclen varen , 
Houd vry u grond , ik fal myn timmer fparen , (van: 
Neen neen , myn foete Schaep , neen ik weet nergens 
Vaert wel , blijft die gy zyt , ik ben de felve Man. 
Sy houd my vaft , ik moet weer neer gaen fitten > 
Sy gaet myn Moeder met een kus verhitten j 

'kBeloof haer,duert haer fiekt,dat't heelé van haer pyn 
Ook in haers Moeders borft felfs onbekent lal zyn i 
D at wy dees korte dacgjes fuUen flyten 
Met ftadig graeg en grager aen te byten , 
En dat ik my ontwer van alle buy ten-min , 
En al myn winter-brand breng t' haerder fchuren in. 
•Ik feg haer voort dat een gellole Hokje 
Veel beter fmaekt als een gegeve brokje , 

Ik val haer aen de mond, ik voel haer min ontbloot , 
Sy geeft my kus op kus, ik kryg haer op myn fchoot , 
Ik wil aen *t vlees, ik vloek ons lange vallen , 
'k Raek onder Hip, *k ga haer de pols eens taften ; 
Daer koomt een ouwe Hex en haelt een kooltje vycr , 
En ftoort ons hete vlam,en fcheurt myn boefem fchier , 
En ftaet en praet met dien vervloekten kever , 
Die ik wenlch by den alder-droogften wever , 
Die niet een druppel dranx in fijne kan en vand , 
En niet een kruymel broods voor fijn verroeften tand- 
' lis 
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Ik fta en kyk vol vyers en Tonder leven , 
Gelyk een Boer die 't troef-fpcl heeft vergeven , 
Myn Engeltjen feyt my met toegewurpe foen , 
Pas ik maer daghlijx op, dat ik \ wel voort fal doen. 
•k Vertrek, en feg de duyvel moet haer fchenden 
Die droeve Hex, die hy hier dee belenden , 
Want had dien duvels-kop ons vlammen nietgeftoort. 
Het mosje was aen 't fpit, het Meysje was geboort. 

Del molto EcceJente S''^ G. C. Mcdicd 

dello Spedale di S. Spirito. ubi 

LhBhs ^ ultrices pofuere cubilia chya. 
'Falemefcjue habitant morbi, triftifqHc fencSlué» 

Bt doye^portono tuttt U bajlardt dt Komx. 

-pv A T kranken-hok dat fchamMen ramp wil ftillen , 

XJf En de beftruyfde Roomfe Hoere-billen 
Tot wififen toevlucht dient,maer weer wat grooter fpijt! 
Geen mmne-fiekt genas, geen kelder-koorts en lyd , 

DatflimmeGaft-huys, dateert fieken bengel 

Veel hever huyft als eenen fchoonen Engel , 
Die metgefonde le*en hieu ftadig in het werk 
De befte Bou-lien van de rechte Moeder-kerk ; 

Daer vmd ons Vrind fy n vryen geeft verbonden , 

Ën in een willig ballingfchap verfonden , 
Daer gaet gy door de baen, en tcykcnt hier fijn kaets , 
Daer ftaet hy voor het bed , maer 'r hert is by de macts / 

Daer moet hy, 't geen hv niet en foekt, gaen viften , 
^^.^'^^^^ "^^^ droevig wefen miffen , 
ben kliichjen by de wijn, een praetjen in de rook , 
t!.endagjea byeen vrind , een nachjcn by de kook. 

Wat 
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' Vat fal ik feggen ? 'kgiin hem 'tkokkc-drmcn , 

3at bed-gewcef, die oeffenmg van billen , 
( Diekl . te kitteling, die onbegrepe kracht 
; ■ Waer door een hups Gefel foo lacht Nv^d uyt gelacht; 
rn dat hy haeft in 't midden van fi)n vrmden 
Ut onbeforgde hand een fles mag ymden. 

En lichten van den huyg, en dat hy vet en glad 
r Sta op fijn vryc voet, ver van dat vuyle gat , 
Dat, foo 't door ongeeronde Gods-dienft^ vlagen 
Van Godes Geeft den hoogen naem gmg dragen , 
Dat 't op de felve voet, een ander acn de ploeg , 
Den naem van fijn vcrfoek en niet de daet en droeg. 

HaVendo riama una lettera di mt' SardU 

' U Simora Amar. di CL , Uqualeportaya tem^ 
bti' nova d' Amanlli , infn' Ifinc Ombrc 1 648. 



IK ga't nieus-aierig oog na Holland fenden y 
Om over Mefwens palen te belenden 
Aen 't klare water van myns mins bewufte Dong , 
Daer'thert myn hert verleyt da^'kvong en met en vong. 
De kou die naekt, ik fie de (chooi ftecn rooken , 
Maer met een vremden winter-brand bertoken , 
Terwyl men fig bedriegt met myn uy theemfe vorit , 
En meent dat ik geen eygen heerd meer naken dorit; 
Terwyl men my foo ongevoelig fchildeït 
En foo van allen vrinden-trek verwildert , 
En loo verbaftert, en foo omgekeert van (in , 
m . Dat ik vergeten fou myn koftelyke min , 
r Die my foo ver in ballingfchap verfonden 
' Tot't knagend kanker van myn diepe wonden 

Verhchting foeken dee hier aen des Tybers kant , 

Die ik foo leer beroerd als my ne wt>nden Yand. 
• P An s 
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Ah 1 fchoone VrW 'c kan aen myn kufl: niet vloten 
Dat gy (oud door een dwaes-licht gaen vcrftooten 
Dat baken dat foo lang aen uwen oever ftond , 
En noyt waer dat ik voer (ïg fonder brand en vond > 
Dat ik noch hoop foo helder te doen lichten , 
Dat gy fulc fien de donkere gefichten 
Van myne haters ganfch ge(\vollen in haer fchand , 
Door't onverdraeglyk licht van fijnen fchooné brand. 
Ik hoop gy fult noch myn verwinning kroonen , 
En fomtyts met een aeidig lonkjen thoonen , 
En Teggen dat'^s van 't volk dat op u kuften M^aer , 
Nu kruypt het in fijn fchelp, nu duykt het ondcr'thaer: 
Dan fal den blixem van myn bitfe dichten 
Voor eewig haren plompen hoogmoed.flichten , 
Dön fal ik fteets vervoerd doorpngemeene vlucht . 
Al ons vergode min gaen heffen in de lucht. jl 

HaVeïido Viflo al pardon di S. Crioprim 
mllidrn di 'dbnnenel mcfe di Noyemb, i6^Z* 



WA T meugt c^y aerdig goet gedurig loopen 
Om vrind oF maeg uy t 't Vegevyer te koopen , 
Dewylgy ons geftaeg trekt na dén geylen fchoöt , 
Daer gy tot ons behou her Vegevyer ontbloot, 
't Vervallen rak van haer verdwene leden 
En rees noyt weder op door prevel-beedcn ; 
Keert u tot onfe le*en die gy foo rap en kloek 
Ook fonder Kerk-gefmeek doetfpringen uyt de broek. 
Sy konnen maer eens uyt haer pynen raken , 
Wie weet M^ahnéer ? dat fijn verhole faken j 
Maer foo gy ohfe le'en fteets 't Vegevyer wild bied , 
Kan ons verryfenis wei iijilc daeg gefcticn i 

Voox 
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V'oör haer i s d ruk, voór ons is vreugd belchorén , 
foeken felfs in 't Vcgevyer te fmoren , 
Sy werden daer met ftadig tand-gekners gekeerd , 
'Wy met genucht gekuft , gckuyft , en af gefmeerd. 
>emt , daer fy daer op de galey geraken 
f diergèlijke ballingfchappen fmaken , 
Veel vreemder als men dacht , in den geftooken poel ^ 
Die hiervan ons beheerft verheugt al ons gevoel. 
Soo wierd haer ziel alleen ter tucht verfonden , 
Dewyl haer Lichaem hier noch werd gevonden j 
Macr in u tucht-galey rajskt t'famen lijf en ziel 
Met vreugden acn den nem, met lachen door de kieh 
Sy gaen onwillig, wy met volle feylen , 
JVlaei kunnen geen van bey de tuchting peylen , 
Sy van haer Biepe fmert en ongemete wee , 
Wy van den vlot-gr.ond van u Middellantfe zee. 
gy kennen u gebeden niet beloonen 
Met 't lachte duym-kruyd van gemunte kroonen t 
Wy loonen felfs den brand cn 't woelen van.u hel * 
Al ftroopt gy ons den neus al fpand gy ons he: vel. 
Wilt dan u ongeruften geeft bedaren , 
Laet preveling voor kreveling gaen varen , 
En houd u Vegevyer fqo befig en befprengt , 
Dat gy noy t om het ander Vegevyer en denkt > 
En om die verre marteken haer tuchten , 
Die niet en weten van ons droeve fuchten , 
Die *twater-vat niet helpt dat hier den tempel wyd , 
Noch 't ander daer u foeten fchoot om werd gevryd; 
Gaet voort u fachte rofe-kransk-ens ftiyken 
Op *t Autaer van ons levende relyken , , 
Dat om te w^fen tot mirakelen beroerd 
Wil dat g'u kranskens aen ons Pater-nolleis fnoerd. 
Soo komen wy gedurig in u feeften 5 
En laten dees'voor droeve Kloofter-geeften 
Soö werd u Moeder-kerk het heele jaer geciert^ 

Enu Vigieljen «leer als defe feéll: geviertj 

p 3 Ancaxéi 
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.1 



Jncora certa noVa cattivisjma per man di 1 

forella mandat ami dal paefe , portandk 4 
ïamor mio tradito. 

'k T EERa met myn fcha, myn minnedroomen duye 
-l—/ Altijd verkeerd, cn anders als fyluyen , 
Nu 'k van myn verre vlam verfta, het geen my wroegt, j 
Dat men een vrcmdMing daer een flimmé lli^g in voegt, t 

Nu ik van goeder-hand het leed moet hooren , • 

Van 't koekkoex-jong dat in den dop molt fmorcn , 
Dat myn bevochte min foo vx'revel-finnigh broed , 
Terwyl myn trotfen valk fchijnd in hee wild gevoed. 

Het bly geficht dat Amaril my toonden , 

Doen fy myn min met *tleft vermaek beloonden , 
Doen fy al hare vrees en fchacmtftiet met dc voet , 
Daer wierd in my nen fchy n een ander me*e begroet. 

Soo laet gy dan , Groot-fchikker van het paren , 

Den loffen toom van defe weereld varen ? 
Soo laetgy dan decs kranke kraek te gronde gaen ? 
Soo fiet'gv dan ons val met goeden oogen acn ? 

Soo laet gy dan met lofTen loop gaen rennen 

Den vryen wil; en hem voor heerfcher kennen 
Van alles war ons ongegronde ziel verdicht ? 
Soo is u Rijk dan hier geheel de voet gelicht > 

Of 't los geval beheerft al 's wecrelds faken , 

En M'il niet dat wy yet met opfet naken , 

En ftellen voor gewis ? waerom dan Spn en Maen 
Met on voorfienfé loop haeft llings en d wers moet gaf 

Neen neen, dat kan in myn gemoed niet Hallen > 

Dat gy dit werck foo laet in duygen vallen 
Dat, om een jaertjen dat ik aen den Tyber fwerm , 
Myn fchoone Amarii ftorr in een Y/€njden erm 



II 
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yit kan in hare groote ziel niet komen , 

4 h haters achter-klap , \ is ongeworteld leed :] 
Sy heeft haer eer te lief , fy fpeelden met geen eed. 
slecn neen , fy kan noch ftruykelen noch vallen , 
5v liid eeen mien aen hare vafte wallen , 
^Sv liet tot 't fterke Hot van ons verknochte min 
J Geen llim-gedraeyde vree van echt-verraders m. 
Wat feg ik noch i wat wil ik noch verdichten ? 
Waer wil ik noch mijn ongenucht mee flichten , 
Ik wenfch mijn ongevey nfde vlammen fonder nijd , 
En feg mijn trouwe min gebrak den gulden tijd. 
Ah l waer ik in die verre eeuw geboren , 
Dacr niemand noch had eed of xv verloren , 
Al heugden van my niet decs weerelds lefte hef, 
Daer ik niet eenen goeden druppel bloets in trct i 
Die verre eeuw daer niemand min kolt breken , 
Noch van wel levens-kunll en wift te {preken , 
Daer min geen ander loon als wcder-min en focht > 
En daer *t wei-leven in ons zielen was gewrocht. 
Wat hadden wv daer in den bocht gefprongen , 
En ons verliefde ermen t»faem gewrongen 
Om onfe naekte le'en , macr met een lonk verknocht 
En tot onbrekelijke min aen een gewrocht. 
Daer had ons hert gelegen op ons lippen , 
Daer hadden wy ons luften kunnen kippen , 
Niet als door eygen min befpied , benijd , getergt , 
Slechts in de fachte mos van eenig groen gebergt j 
Of onder in de klim-bckleede rotfen , 
Daer felfs ons vyer den blixem met kolt trotlcn , 
Of aen een beek jen in een eenige valley , 
Of in een bosjenonder 't donker lof-gefprcy. 
Maer , Amaril , waer laet ik 't fchuytje drijven 5 
Wat mach mijn fachte minne-veer al fchrijven; 
Al dit is als een droom daer ik des nachts mee fpecl , 
fin laet my anders niet als *t droevig tegendeel. 

p j Hdvendê 
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l^a-ven^ troymo un pm$yecchio , chejlaya h. ré ) 

gionar'colla mt* /innolaïn fu faportajlqua/e mi mij- i 
fe un pocofuor di mejlefo , ancorche fen:^a ragiotie , fenio • 
mene cbiarrito da poi , fervendoyni peró di, jcufa il próver- 
bio , ché dicc y chi mndun pdgelofo non e amant c. 

ALweer een flimmen Auter-fiel 
Tot 't krucken van die Tachte ziel , 
Die ik alreeds uy t 't neft ge vleyd 
En als een mo.sjen had geleyd y 
Die haer met ongeveynfl begin 
Op 't eerfte vluchje van haer min 
Soo fmakelyk aen mynefi mond 
Als in een ander wereld vond , 
En had een ouwe Hex ontdaen 
h En had.daér niet op bly ven ftaen 3 
Neen ri een, de braet-pan was ontdekt , 
Het karjen had het fpit gelekt. 
Maer nu, wat dat ik woel of fwier , 
Sy haekt foo fper nier na myn vycr 
DaerH^'^^^my^n knecht te vi^igèn plach | 
Waer ftcekt u Heer den heel'en dag ? : 
En defen mei gen, (droevig ftuk t 
Van myn bsgpnnen ongeluk!) 1 
Vind ik haer aen haer deur op ftraec \ 
Dar fy daer rn et ee n priefter prae t . j 
Hoe is het hemel ? waer*s u macht , 1 
Daer gyeènpiïts tot ftof door bracht? 1 
Waer is den blixem die gy fond j 
Doen Sodom' Horten in de grond ? 
Een meysjen dat haer eerfte vlam 
S.oo happigh uy t myn oogen nam, 
Sal hieri als't fpel is opfiin beft , 1 
Van cenen Reekei zyn terneft > \ 

SOQ 
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;oo caet den brand van mynen grim , 
Vaer mee ik 't hoog<le fteyl beklim , 
Noch ongelooflyk fterker aen 
Als oyt heeft myne min gcdaen. 
;oo fweer ik, dar,'dat fchoonc Kind , 
Oat my Too ongeneeflyk blind , 
Noch uyr en dag beklagen fal 
Dat ik eerft raekten in haer val. 
V^as 't noch een ander, die haer trou 
!VIet eenig fchyn bon^op de mou , 
Maer ecnen vuy leh Tempelier , 
't Ontfteekt my als een Tyg?r-dier , 
\ Ontroert my als een popel-blad , 
Het doet my fwellen als een pad , 
'k Voel dat het my van binnen tergt 

Gelyk een berftens ree gebergt , 
Soo fou fy dan haer eerfte lot , 
In plaets van uy t-en-overfchot , 
Dat lot dat ik eeril heb ontbloot 
Gaen fchieten in ecu vremden fchoot ? 
Soo doe ik dat ik noyt en dacht 
Daer myne mm wierd toe- gelacht i 
. En eer ik my laet heel verraen 

Vang ik het war-nct felver aen ; 
En breek voor 't eerft met flim beleyd 
Myn ongeveynfde minlykheyd , 

En licht myn hiel met hare blom , 
' En fie met meer na 't Meysjen om. 
't Is kleyn, *t is jong, 't is onbedacht , 
*t En weet niet waer gy dient gewacht 5 
Maer myne min aerd ook na *t Land. 
Daer die eens wierd met luft geplant. 



71 
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Ak mia heil" Jgnola trol^andok affai rif 

rcddatanell^ amor mioy ancoche io hayevafatto 
onanr a pin prejfo fu' Madre per il Cava^lr : ^Ifonfo 
Verri, d^unafebrepericolofijftmai e retiratomid' OTnialtra 

donna. ^ 

NU eens van alle min bedaerd , 
Daer gy foo ongeruft in waerd, ' 
Daer mynen br^nd mee fchecn ontroerd 
En uvt u fchoon gebied vervoerd. 
Hoe is 'c dat ik nu in myn min 
Verlies myn end, mis myn begin ? 
Hoe is 'r, feg, aerdig troetel-kind , 
Dat gy nu 't hooft fteekt in de wind ? 
Seg, Engeltjen , wat fchorter aen i 
Seg eens wat heb ik u gedacn j 
Daer ik noch, fchoon ik fta vcrfct 
U Moeder trek uyt *t kranke bed 5 
Of maekt myn al te grooten fucht 
Dat gy myn trouwe vlammen vlucht, 
Or wild gy dat met llimmen trek 
U welig Gey tjen raekt in *t hek. 
Wel wacht dan eens met lief of leed , 
En fiet of ik die loopjes weet , 
En of ik u niet haeft bedroog 
Door eenen krommen elle-boog. 
Maer kan het komen in myn hert j 
Ja, ja, het werd*er toe bencrt j 

Dees jacht die dringt my tot een fprong , 
Waer aen myn angftig leven hong. 
^k En wil, *ken blyf er niet op ftaen , 
Ik ren fclfs op myn jaegfter aen , 
Neen neen, 'ken raek uyt Roome niet , 
't En zy ik door haer fpanfcl fchiet. 

Sint 



1 
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Sint Peeter heeft te gaeu gewerkt 
Om uyt fijn groote vifle-merckt 
Te keeren vruchtloos londcr vilcn 
Aen ecnen hongerigen difch. 
Sint Paulus , let eens op dees leer , 
En draegt voor niet geen bloot geweer , 
Maer foeckt noch fteeds met groot gelijK 
De fchee van 't heele Kriften-ri)k. 
En is * er wel een Sant in *t land , 
Pie niet met blakend ingewand 
Vloog door een wreede Richters vlam 
Na 't land daer hy fijn oorfprong nam > 
Gy dan die ook mijn Hemel bend 
Gy draegt het end van mi)n elend , 
Na dat ik eens ter eerftcn mam 
Uyt diergeli)ken Hemel quam. 
Neen Yicen , ik wil , ik fal d'er aen , 
Dat is het beft , foo moet het gaen 5 

Soo krijg ik 't geen ik heb gedacht , 
Hoewel ik 't foo niet had gewacht. 

Soo teckent gy , foet Mort)e praets , 

Voor al u leven defe kaets , 
Soo leert gy met dit herd gelach 
Wat mijn verft oote min vermach. 

En fchoon u fteeds mijn blakend hcd 

Van naem en daet een Engel hiet , 
Soo ftoot ik u met hert befluyt 
Selfs t' uwen eygen Hemel uyt. 



IN al mijn buyte-landfe röys 
Was ik noy t graeg na 't Engcls-vieys , 

F 5 
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Om dat ik t\c^yt heel op myn flag 

De grooté hal van Lonn£n Ca<^. 
En hier te Roomen „war ik doe , 
Maektmy een Éngel '«^ léven moe , 

Om dat ik noyt met 't volle wand 

Kan raken in iiaer Enge- land. 
Ik keer, ik fwenki ik \voeI by dach en nachten , 
*k Befpie haer kuil met alle mvn gedachten , 

Maer 't fchijnd wat dat ik doe 't is op een klip geftiert , 

Nu hare bakens van den Aut'er zyn geviert. 
Ah ! koft ik yet door Auter-dienft bedy en , 
Ik fweer dat ik my ook een kruvn liet fnyen , 

Maer h flimftc dat ik wift in my ne Priefterrvlam , 

Is datmyn Amaril daer myn verderf uyt nam. 
Neen neen, dan was'er noyt geen hoop 
Tot haren koftelijken knoop , 

Neen, dan verliet ik felf^ de trou 

Van die vergode tuchte-vrou. 
Neen, foo ik my foo ver vergis , 
Daer dit maer kinder-fpel by is , 

Dit bpyte-landfe minne-ftuk , 

Soo wenfch ik niet als ongeluk, 
'k Sie liever haer den fchoonen erm uy t.fteken 
Om onfen hechten minne-band te breken , 

Soo thoon ik; fchoon fy nam een buffel in de ploeg 

Dat ik myn vlammen onbevlekt ten grave droeg. 
Dewijl myn ziel, die nietals min kon paflen , . 
Nu allen grim en wrevel i$ ontwaffen , 

Neen, Engel, gy trokt my foo ver niet in u riet , 

Dat ik daerom de duyl van Dong en Merwe]iet. 
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IjJayendo havuto delB-Md JgmU tutte k 

^ fodtsfmioni del mondó^ doppo ch*^ io m ero 
sforfato di non andar in cinque a jetgtomu cafafua. 

MY N geeftig kind, myn fehoonen Roomfen Engel 
Ontlaft my van 't mifnoegen van den bengel , 
Van 't achterdenken dat dien vuylcn Auter-fiel 
Soo haets ontftsken had in myn verliefde ziel. 
Na dat ik vyf fes droef gedoke dagen 
kracht en geweld doe op myn minne-vlagen , 
En my niet den en laet in haer verlate buert , 
^ Hoewel ik dichter by nu heb een huys gehuert. 
Sy wil gantfch van ^een and're minnaers hoeren , 
Neen, haren brand is fterker als te voren , 
Daer fy aen 't bed , daer hare Moeder fteend en kraekt 
Met een geftole kus felfs aen myn lippen raekt , 
]a op een wenk felfs aen myn mond komt vallen 
Ën al myn bitt*re onruft komt ontgallen , 

Ja my foo feer verftijft met heeten ftijgers vorft , 
Dat Pallas wonder fchild daer niet aen rieken dorft ^ 
Sy wil hier mergen felfs ten offer komen , 
En lien eens wat gemak ik heb genomen , 
■ En of ik nu ganfch ben van huys-gevry bevrijd , 

En of ik hier met hoop alleen myn leger llijt. 
Ah 1 derfik 't blakend Kind fijn woord gelooven , , 
Ja ja, fy wil ik fal haer bloempje roovcn , 
Dat wroegend Meyen-blad, dat moeyelijke niet > 
Dat haer het hertje niet een uertje ruften liet. 
Leerd nu aen my met ongeftuyme nachten 
Eens op fijn tydeen dubb*le kans verwachten , 
En fiet daer ik den tand foo lang op heb gewet , 
Een peerel in myn fchoot, een Engel in myn bed. 

+ Dictio i S. Gicionymo de' Schiavoni. 

Velt' 
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Dell* yiejfa non haVendo potuto Venir per 
l* amor di fu Madre , che fe n era accma^ 

DE haven lacht my toe die ik niet kan bczeylen ; 
*k Vrees mijn gefwolle wand 
Werpt my aen klip of ftrand , 

En gaet mijn luften deylen , 
Schoon defe fachte ree 
Mijn fcha noch fchip-breuk lee. 
Ik heb het flot in hand door mijne geyle ftormen j 
Maer d* haetfe achterdacht 
Van haer gevreefde wacht 

En kan ik niet vei vormen , 
't Lam ftaet ten offer ree , 
Maer d* Oy belet de fnee. 
'k Ben meeftcr van het bofch, en kan aen 'twild niet rake. 
Den wijngard dort van hctt * 
Om dat men.my belett * 

Syn teere druyf te fmaken. 
Het ï\ind moet van mijn fchoot 
Eer 't oyt de mem genoot. 
Wat ftaet my dan te doen > wat heb ik te befoeken 
'k Moet met een gulden wolk 
Verblinden vee en volk , 

En met gemunte hoeken. 
Eens halen aen mijn aifch 
Dees lang-verleyde vifch. 
Mij n fchip en keerden noy t , 't beleg wil ik niet ftaken. 
Den fchoonen offer-brand 
Van mijnen ketter-Sant 

Was noyt vergeefs aen 't blaken s 
Dit visje , wild , en wijn 
Moet in mijn keuke zijn. 

Velt 
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Welt ijlejfa haVenc!o7?ii data fperan:^a dipo^ 
ter arrt varfra pocht gionn nel defiato porto. 



H 



E T fchijnt dacr wil noch al een week verloopen , 
M Eer ik mijn quakkeltjen acn 't fpit ga droopen , 
Dat door mijn mond-gcvlev fig eenemael onbloot , 
En felfs mijn fteek-bcen vat in den verwerden poot ; 
Eer *t lekker panne-kok jen heel wil fchieten , 
Eer ik mijn nieuwe dors-vloer ga begieten , 
' Eer ik mijn wewenaer *t die rou-kleet niet en palt , 

Weer met een lachend oog aen bed en difch vergalt , 
Eer ik het brocrtjen in de kap ga ftekcn , 
Dat niet en hoort na prevelen of preken , 
Dat noyf tot vaften of vigiliën verftaet , 
Als daer men ftf uyven in een Vrouwen- Ichoot beilact. 
Eer dat het pil-gift kan gegeven worden , 
Dat mi)n gefpanne luften wHl ontgorden , 
Eer ik te Roomen krijg de kroon van Enge-Iand , 
En 't Ridderfchap vernieu van fijnen koulic-bana , 
Eer ik een nieuwen Hemel ga ontdekken , 
En hier een Engel gaet een wiek aen trecken, 
Waer door fy ftadig vlug in ftille kamer-locht 
Geen and'ren Hemel als mijn blakend leger locht. 
Eerdat den trevcs kan in Neerland komen. 
Eer dat mijn hecheval-brug werd genomen ' 
Tot pracht en fteunfel van het fchoone kloppen-borg , 
Dat ik Ichier meer als eygen huys en hof bclorg , 
Ja ja , ik moet noch vi)f fes dagen wachten , 
Met leeen erm en knielende gedachten , 
Tot datmiinnieu verblijf in defeftillebuert 

Tot ftillen billen-dans niet fchijnt vergeefs gchucrt. 
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Deii' primo aJfAlto io diedi a ^gmta Al, alli 
13. dl Dccemh^ fendo il giorno dt S. Lucia ^doppo 
have fam P drnor^ con eHa un anno in circa. 

H Y liegter aen , die ons eerft wijs ging maken ^ 
t Dat alle dieren aen het dutte raken 5 
Na 't fchitt'rcnd hiengel-moes van't lefte van haer min^ 
Daer ik na defen fprong noch duyfent luften vin ; 
Na dat mvri Engel van mijn heete vlagen 
De bloed-vlag uyt mijn blakend bed gaet dragen , 
Na dat dat fchoone Kind 3 dat in fijn tranen vleyd , 
Mereen bedaeude lonk aen mijne lippen leyd. 
Na dat ik met beloften en met dreygen 
Haer Voedfter-vrou 't afkeerige oor de neygen ^ (laet 
Tot 't kreuken van haer blom ^ ^ di^ met vermomd ge- 
Selfs in de witte dót ' van 't Rofe-kransken gaet. 

t Omne animal contriftari poft coitum &c. 
Twaelf jaren gcpaflcext zijnde. 

^ iTur moetmen vjtundat tcnigeuyt^ek^re Macghden van kleynegeUgenU 
hcyt > die Jotider op fpratkjci'ert , daer fchcrp ondcrfiukj^an vjtrtgcdaen in hoêf 
èfétrt vaneenige Kerck- mecliers , daer expres toe gecommitteerd z^tjnde , dat 
rfi^Macgdcn, figikj aislionntk^nsgekleet , in 't wit, offwert , cf grau; 
na elk^ kerx geirttyks ende het acnftdn t 'eenemael bedeklMhalven den neus cndc 
d^OOgcngaen tn procelfie uyt eenige kerk die het fiude mogen nefin , den dagh 
verfcbenen tjjnde vaneenige döte ofte hoH-ivlijx-geed aUUer tt vergeven, ende 
ten Itraet jen ofte de kerk omgeiveefl hebbende > voeder daer in keeren , ende dan 
cntfangen een beurs met 20, 30, 4o,tot hondert kro , ofte een brie fken 

etaerinf>oveelvjeerdtgz.tjnde^datfyded6tthieten, awlijx-gêedy om 

haer daer fhter of mergen mede nyt te hylik)(^n^ en vjachten firnttjds Joo la^h 
tot dat fy 10 a 10 verjcheyden döten hebben gehad , ende -werden dan uytgetroud, 
êft die uil» in een VXooi\.tl geileken met dc voorjz^^pennmgtn. Na dat dan dte con- 
fteric h$ett van de kerkelijke broeders die defi döte uytdeeUn i fio hiett mede 
eU Aótt daef mi'in'Engtlingtngïn de\itx]!LVHnT^intx\^van de confrérie van 
A^ff-Rofekranfken : en was Donna OJimphia, fjjagerinne van den Paus 
VanoctmiviS het hooft van de voor ji^. confrérie > ende deelden Jilfs die dóteuyti 
Ikjeg witte dót* Qm dat alle dc jNIaegdckcüS van éfe döte gantfch in bet wit 
%^jniekyttH 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E 36 



I 79 

laerfiet den Hemel eens myn min beherten, 
iet of my immer min-gemar kan fmerten , 
De heylige Luciê, die ik vrees voor belet, (bed. 
Brengt Maegd en Martelèrs my felfs dees Maegd in 't 
\h 1 aerdig Dier , wat kreegt gy bleeke wangen ! 
'Jocn gy in mijn onfteken oog faegt hangen 
Den wiften fchip-breiik van u ongcredde jacht , 
En doen ik u foo graeg omhelft ter llachting bracht. 
Hoewel u moedig vver geen vrees wou lyen , 
Die ik u met een lacnjen op wou ftryen , 
Na dat gy't bleek gelicht had voor mijn tweert gedekt. 
Als een verwefen hooft dat (ig ten byle ftrekt. 
He Had mede-lijden met u teere leden , 
Tc meer daer gy My *t hert met fachte beden , 

Verkneden als het deeg , verkleynden als het fand > 
En laefden maer ter loops mijn blaken-t ingewant , 
De naefte keer moet ik de haven winnen 
Spijt alle klippen van vrocg-rijpe minne , 
Dat enge Engê-land moet ik den naeften flag 
Met eenen open helm gaen voeren in mijn vk 



.(Hopende perfi certi >erft kquali io fecïügior^ 

m cyiomandai yU Anna Maria Aïodenejè cit^ 
telluccta fattijjïma h^vendo la pin bella potfina del 
mondo y ^ er^ alli 1 7 di Genaro 1649 , havendaUprefa m 
cafae fvirginata alli 14- di Dccembre 1^48 . 



OM my mijn Annekenuyt't hert te wiffen , v 
Doet my de min een min-gefchrift vermiflen , 
Daer ik myn fieren moed en norfelheyd befchrey 
Wasr door ik willigh liet hiier veyüg bcd-gevley. 

Schoon 
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So 

Schoon 't aerdig Dier , door hare * kinder-lonken , 
Mijn boefem had met foo veel vyers befchonken , 
Dat ik 't den naeften dag dat ik mijn Engel kreeg 
Noch op een herder voet aen mijnen degen reeg i 
Die in twee dagen met vciftaelde finnen 
Dorft j llouten-gaft , twee kleutertjens ontginnen , 
Waer van dit left foo vaek met haer bebloede le'en 
Uyt het bevlekte veld van mijne mm quam tre*en. 
En ftadig weer oni my mijn hert te winnen 
Haer eygen vyand nam ter poorten binnen , 
Daer (y , onnoofcl Schaep, foo dikmacls herd gelag 1 
Ontzielt en peers en blaeu aen mijne lippen lag. 
Hoe kan ik met mijn vrinden daer af praten ; 
Hoe derfik my noch thooncn op de ftraten , 
En naken hare deur ; daer fy nu eenig fit , 
En laes 1 den Hemel weet wat beden voor my bid. 
Het fcheen ik moft dit droevig af-fchey d kiefen , 
Of ging mij n fchoonen Engel heel verliefen , 
Die my bekennen dee , met hare kindfe re'en , 
Dat eenen voet noyt droeg twee fchoenen overeen. 
Maer hoe ; ik koft haer in mijn huys verfteken. 
Neen neen , dat mocht dien foetcn band niet breken , 
Die ik in eene maend foo hecht foo bondig wrocht , 
Dat fclfs mijn Engel om fijn breken niet en docht. 
Verjreeft my , Anneken , dees loffe fchreden , 
Gy zijt wel uyt mijn blakend bed getreden 
Maer mijn verliefde fpond fucht als ik daer alleen 
Strek fonder u,mijn ziel, mijn ganfch befwacrde le*cn. 
Ik wil i foo lang ik fal te Roomen blijven , 
U wrang vertrek in mijnen boefem fchrijven , 
En heeft my u befit een maend my n fang belet , 
U af- zijn werd noch wel een jaer tc boek gefct. 

^ dat is ormó»Jlf , ongevepfdc. 
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Si 



^el!a mia folitudine doppo ejfere partita c/. 

cafa. mix \^ ana MarU Modenefe» 
, A E R fit ik weer alleenig op my n ft oeltjc , 



-boeltj( 



kamer- 

Daer fit ik weder onbefturve Wewenaer , 
De finnen in de fchoot de handen in het haci , 
)it heugt my noch van myn vermille fangen , 
)aer ik myn eenigheyd mee aen ging vangen , 
Daer fit ik nu en dnyk als een bepifte fpin , 
En druyl-ooi als een vatfen haen, of pipfe hin. 
)aer fit ik nu, en vloek myn ftille nachten , 
)ie my foo vruchteloos den rug verkrachten , 
Die daer dees Danaè haer fchoot had na gefet 
My met een loffen droom doen ftorten in het bed. 
loe koft ik van die foete Kleuter fchey den 
)ic my van mynen Engel koft verleyden ? 
En door foo mennig ongehoorden herden fprong , 
Haer Maegden-Krans aen myn bebloeyden ftandard 
,:)aer fit ik nu en kan in 't bed niet raken , (hongi 
in vloek den Jood met fijn gehuerde laken , 
Die ik dit droevig ftuk alleen alleenig wyt > 
Dat hy geen eygendom in fijnen huys-raed lijd. 
Want of fy my fchoon mynen fprong ging wcygVert , 
En mynen grammen fin foo hoog de'e fteyg'ren , 
Dat ik haer min verfwoer j daer fchuylden ander leet > 
Dat my betooverden tot 't (cheuren van dit kieet > 
Dat ik loo recht gevoeglijk wift te paffen > 
Dathetfchierfcheenaenmynele'engewaffen; 
I Ah ! bitt'ren minne-krocs, ah ! vleyens duyfterglas > 
I Ik fpeen myn teere lam > foo 't recht aen *t fuygen was; 
I *t Waer nu myn En^el my dook in haer vlerken > 
t Die wei mceft in defcn ramp ging werken , ^ 

B 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E3Ó 



S2 ^ 

'k En faggeen koy, dewijl ik fteeds myn lect verfwaei 
Tot mynen geylen onbellurven Wewenaer. 

t 

Jnna Maria Mod. Ve?tuta a cafa miacomt ; 
m ero mefo a farmi ritrare dal Bronk-horfl . 
ptt^ore Fr4wiij^o , e fubito che elU era andata via^ ic 
tïovai iverp fmarriti dondc hoparJdtop. S i. 

SIET of de Goden op myn onruft letten , 
Soo ik my wil voor Bronkhorft neer gaen fetten, 
Om myn bedrukt gelicht te geven d' eerfte hand , 
Komt Anneken hier weer op myn verlate ftrand s 
En ('end haer Moeder om de pas te maken 
Om 't woefte veld noch eens te mogen naken , 
Daer fy haer bloed vergoot, terwyl fy ( heylig werk ! ) 1 
Daer toe een thientjen prevelt in de naefte kerk. 
Daer komt fy dan ten blyden drempel treden , 
Met nedrig oog, en heel befchroomde fchreden ^ 
Ik val haer aen de mond, het Meysje ftaet verfet , ' , 
Ik vat haer in myn erm, ik breng haer in myn bed 3 
En ga, maer al te ras , myn regen ftorten , 
Die ik veel eer wat op had willen fchorten , 
Gelijk de lucht eerft fwelt als f' ons begieten M'il » 
En fend haer roort na huys met ecnen natten bil. 
'k En had geen tyd, fy moll my 'tresje borgen 5 
Ik klee my om de keuken te beforgen , 
Daer fie ik, foo ik denk hoe nu dc Kleuter vleyt , 
Dat myn verlore dichjen onder *t bedde leyt : 
Dat wou niet eer myn duttend wefen naken 
Als hier het Meysjen felf de peys'quam maken , 
Om recht te hangen by dit geyl en lachend dicht , 
Als een geweven rou voor eenij» bly geficht. 
Nu, fchoon ik meeft ree in de moUel-fcheepjes , 
'k Sic noch fomtyds gecren myn ouden greepjes-, 

Eei 
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Êen muysje mind fijn jong. 'k dank dan dees korte 
vreugd. 

Die my foo onverwacht met dubbel dicht verheugd. 

Ecco quï gli ritrovati vcrfi , futü nel diparür 
dl Nficcta t^odarefe. 



D 



AERfitlk weder cenig op myn ftoeltjc , 
_ * Daer fit ik weder fonder kamei-boeltje , 
Daer fit ik Moeder onbefturve Wewenaer 
De finnen in de fchoot, de handen in het haer. 
Daer fit ik, en befucht de vremde luymen , 
aer door myn Anneken moft 't leger ruymen , 
^aèr fy tot vyf mael toe ftaeg weer en weder aen 
'tBloedgierigfteekfpel van mynftormé uyt molt Itacnj 
Maer na dat herde traen, en bloed-vergieten , 
Als nu haer kokjcn was ter deeg aen 't fchieten , 
Als 't fpel was op fijn beft, ga ik heel op myhltel 
Van *t fachte vege-vjrer vervallen in de hel 2 
Schoon ik wel lag, dat ik geen heele nachten 
. Van my nen fchoonen Engel had te wachten , 
En dat my fomtvds maer een fnoep-reys beuren mag, 
Daer ik fchier nacht en dag aen defe lippen lag. 
Hoewel ik altemet met knorrend dreygen 
Dit preutel-potjen 't weygrie oor dee neygen 
Na myn onftekcn moedi als Mortje (leeg van teich) 
My fiende vol van vyer, haer gaf dees droeve les , 
Dat fy my fou myn heete luften weygren > 
Om myn gefchencken hooger te doen fteygren. 
Ah ! Anneken, dien trek was voor geen oud loldaet , 
Maer voor een groentje dat fi)n ftuk noch met verltaet. 
een, Sufje, neen, onnofel Troetel-fakje , 
(Dat was geen rechten lichter tot myn pakje , 
i Neen neen, myn vloed en dringt op geen gellote Iluys > 
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En daer hy noch myn Engekjens mifnoegen > 
Ik moft hier eenigh duyts krakkeel in voegen , 
En nemen mijn gefchil of hier of ginder op 5 
Dat my nu fteekt foo d^'ers in den benaeuden krop« 
IMaer, Engeltje, gy moet het u niet belgen , 
Die my dit aerdig Diertjen gingt ontvvelgen , 
Ik feg recht uyt, nu ik haer daglij x broyken mis , 
Dat net my liever als u fchaerffen NeÓlai is. 

HaVe?ido mandata ma lettera ad Jmarilli 

é*kft4> Sign : Padre u?i altera tutte due dei 
17 diNov.inJïeme in unaplica mdri^2[ata a miSi^i 
Sorella, che Ie fece copitare tutte due , per una fuaferv 
mandata d pojiad S. Gr. nelle proprie mant d^Amarilliet 
fu^ Sre. Fadre 3 non de^nandofi ne /' «»' ne /' altro di mat 
darmi niente di rifpojla. 

AH 1 Hemel, ah ! hoe-lang hoe lang fal ik noch wacht 
Na Amaril haer hand ? 
Met blakend ingewand , 

En fware vvinter-nachtcn , 
Die ik fchoon moe van le'en , 
Niet kan tot ruft beftc'en. 
Wat baet een kleyne breuk aen myne hooge ftroomen ? 
Daer ik van *c rou gebergt , 
Daer Amaril my tergt , 

Staeg d* oppervloed fie komen , 
Die Merwens droevig riet 
Noy t hoop tot dijcken liet. 
Soo werd dan 't godlij k oog dat my foo ver dce dwalen . 
En fcheurd my 't hert aen tween , 
Van vremden aen-gebe'en , 

En kan geen vrind beftrakn ? 
Soo is myn Lent eeftaekt > 
Eei blad ofbloelïem naekt» 

S9 
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?oo ben ik , fchoon gekeert ,Voor eewig iiy t-gcbannen , 
Soo leef ik rónder ziel, 
Soo drijf ik fonder kiel , 

Soo krijg ik fonder mannen , 
Soo geef ik al mijn fang 
i Tebroeyenaeneenflang. 

"Soo wil ik eert , en lucht , en vyer , en vloed vergitten , 
En breken *t facht befluyt 
Van mijn verliefde fluyt , 

En flaen mijn minne-dichten 
Met kaetfen-gceffel voort 
Tot aen der hellen poort. 

Difefa de' miei amori^ contra quellt chi Vo^ 

' glmo che Fandar ne bordelli fu manco 
peccato di fvirginar qualche z^otella, 

K fey , ik wil hem uyt den droom gaen helpen , 
Die myn Sint Jakes hier foo botontfchelpen , 
En 't berte cierfel dat ik hem te Roomen gaf 
Soo plomp verloren willen rukken van fijn ftaf , 
Dewyl ik altijd met die uyt-fpraek lachten , 
^Die 't volk haer tong gaf goddelijke krachten , 
En dat ik fchcrzende het donker fteyl betree , 
Wacr van 't verblind gemeen foo los ftort in de zee. 
'k Wil haer gevoelen dan een krak gaen geven , 
Dat my foo geern een haetfen rock fou weven 
Tot mijne kleuter-min , tot dit onnoofel werk ; 
Om dat haer herden nek geftijft fchijnt van de kerk. 
Maer hoor eens , krielend uyt-fchot van de zielen , 
Die 's wcerelds mallen wagen gaet beknielen , 

*t Zy dat u *t kitlig hoff door mifdracht heeft gefweet , 
Of dat een Luykfe keel u flechte wieg bekleet *, 
^ Vox populi VQX DiC) imó vox ignorant ium) ^Jiultorum. 
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n\ met reVn bcveftcn , 
^ tLn goed en üioea geeft ten gemeenen beften , 
Het gaet daer met u faet, dacr uwe ziel door teelt , 
Als met 't doot Miiysje daer een fatte Kat mee fpcelr, 
Gy gaet vry-willig foon of dochter fteken 
Daer gy wel weet dat fy den nek gaen breken , 
Daer u verlore vycr noyt fon of maen befchijnd » 
Als een geflage vonk die fonder aes verdwijnt. 
Maer ik die derf een verffen fchoot ontginnen , 
Om van myn vlas een goeden draet te fpinnen , 
Voorneem'lyk als ik fie dat fijn genegentheyd 
Held na het oud geloof, en d* ongebondenhcyd. 
Vind dat myn min ook op de kerk kan fteunen , 
En op de ouw* en nieuwe wetten leunen , 
Dcwyl ik om het kort beheerlTen van dien fchoot 
Schier al de werken van bermherticheyd ontbloot s 
En eewig vloekende de ftads bordeelen 
Niet als een hupfen Kriften foek te telen , 

Ja felfs noyt echte d* gy, of flimmen Sodomict 
in de vervoerde min van myne droomen liet. 
En niet en wil met krimpen, fwceren, vloeken , 
Door quyl of fweetgefosde le*en gaen foeken , 
En laten my fomtyds eens lichten van den huyg 
Daer wy veel eer als aen ons lippen werden ruyg. 
En fchoon men maer een bafterd heeft te wachten 
Van defe hecht*en ongebonde nachten , (Ic'en ? 

Watfchort hem meer als d'echt' aen fijn volmaektc 
Daer hy noch dikwils veel heeft buyten het gemeen: 
Het onderfcheyt beftaet in onfe finnen , 
Dewyl wy noch veel and're landen vinnen , 
Daer niemand bafterd is, als die in fchand verftaeld , 
Ver van het loflyk pad van fijne ouders dwaeld. 
'k Ga ook myn Kleuters ftadig onderrichten 
t Om eer een Rijki als RepubUjk te ftichten > 
* die hy publij l{c ende q^ejncenc Vrouwen loopt. 
■\fchoofi de BJjken fomtijds van Succejfeurf veranderen. 

En 
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En hoe der fchriften vloek haer noyt te wachten ftaec > 
Van haer gebedeld broot te fosken langs de ftraet. 
Gy fpreekt my van den eerften fteen tc leggen, 
Dat Ichiind my niet eens wcerd te weder-lcggcn. 
Want loo een Reekels-poot daer na het Dier-gevil , 
En breekt mijn fchoonen bouw dat hangt aen hare wil 
Leg 't u en *t mijn eens in gelijke fchalcn. 
En fict eens welk het ander op fal halen ; 

En foo gy niet blijft t*eenemael verdraeyt van fin 
: Soo kroont gy noch op 't left mijn fchoonc kleiitermm. 

Lamia foütudine e inaltnconk doppo ha)?er 

mmAAtA yU Anm Modencfe, 

DAER ley t myn katjen daer fy plag te leggen , 
Die ik foo los myn leger op gmg feggen , 
Daer leyt nu 't katjen daer de foete Kleuter lag , 
Die my des nachts bedroeft,al vleyd fy my by dag. 
Daer leyt myn katjen nu by *t ftille vyertje , 
Paer ik eerft fat en fpeelden met myn Diertje. 
Daer leyt mvn katjen nu en fluymert by den heert , 
Daer *t vrolik Meysje fat en lachten met de Wecrd. 
Daer komt nu 't katjen my ten difch verfellen , 
Dat myn tiage beetjes fchijnd te tellen , 
Daer fit nu *t fnorkend katjen achter op myn Itoel , 
Daer ik eerft fat verfeld met myn verliefde Boel. 
Daer fit nu *t katjen met fy n ftadig wefen , 
Daer 't Meysjen plag een flaetjen te verlefen , 
Met ongeveynft gelonk en fachten kinder-klap , 
Dat *t broertje my foo vaek dee fpringen uyt de kap. 
En daer fy hare rokjes uyt ging fchieten , 
Als ik ftont ree om 't feyltje te begieten , 
Daer fie ik 't katjen ftrijkend'langs het koffer gacn , 
En my verwijten dat myn ftryken is gedacn. 

G 4 
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En daer fy plag een fpeultjen te vertellen , 
Dar my geftaegh dce na haer montje hellen , 
Daer fchijnd het katjen my te fpreken van mijn nood , ' 
En meeut my eensjes toe a en fpnngt my op de fchopt 
Daer fy haer handjes om mijn flag te breken j * 
Tot mijn verliefde greepjes uyt^ing fteken , 
Daer komt het katjen met fijn fcherpen bonten klaeu 
En vleyd met keel geknor , en jokt met hand-gekraeuj 
Ga ik * na boven , om wat lucht te fcheppen , 
'k En fie mijn kind niet meer haar kootjes reppen , 
Als ik 't kort op de hiel na hare flipjes greep , 
Macr vind dat ik mijn ftramme le*en daer henen fleep 
Ik mis haer al waer ik het oog laet ifwieren , 
En vrees dat ik mijn kiel eens weer ga ftieren l 
Op een onveyle kuft en binne-beenle klip , 
Ten zy mijn Engel heel werd meefter van mijn fchip. 
Ah ! had ik 't eerft bepley t met mijne vrienden , 
Soo had ik noch het katjen dat my dienden , 
Maer *t meeft dat my verdriet is dat dees bonte kat 
Geen koy of weg en weet tot mijn bejaerde rat. 
^ Ophetflatvan''thuys. 

^^wm perche m' miei Verft chiamo la 5^^. 

Amarentin K^martlli, 

'K/l E T rechtga ik haer Amaril vernoemen 

IVJ De Berg-godin daer Holland op kan roemen , 
Dewijl haer naem in*t end maer heeft een klein vcrfchü 
Maer met Amar begintfoo wel als Amaril. 

En daer fy felfs die 't foetfte van fijn leden , 

Wil \ haren dienft en oflPer-bank hefteden , 
Doet uyr op uyr vergaen in ongehoorde vlam. 
Als yemand die ten roof van haren Tempel quam i 

Ofyemand die fijn beeftfe luft quam boeten 

(n haren fchoonen akker om te M^oeten , 

En 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E 3Ó 



89 

En fchenden 't pcerl-gewas van hare fchoone borft , 
Dat ik niet als door haer vergodlijkt naken dorft: 

Ten waer miin lang gewijde Roomfe handen 

Met fuiken aenfien aen haer over landen , 
Dat haren tempel-raed koft tot 't geluk verftaen ^ 
Dat ik haer au t*er-lamp alleen fpu raken aen. 

Maer neen , *t kompas is al te verr' verloopen , 

Om fclfs in ftorm foo goede kuft te hopen , 
Neen , neen , de Mervve ley t in al te leegen val , 
Om immer weer te ftaen in fulck* en hoogen wal. 

Ten zy Apollo mijn verliefde Dichten 

Gong wapenen met fijn gewifle fchichten , 
En dat ik 't bitter van die bitt*re Amaril 
Noch bitterder als *t alder-bitterft* bitter vil. 

Neen , neen , de Min haer bitfig min-verwijten » 

En als een druppel wel een rots kan flijten , 
Soo fal mijn fachte Min, fpijtalle min-verfchil , 
Noch eens verfoeten mijn verbitterd' Amaril. 

La grand' inquietudine chio haVeVa la notte 

per l* amor d' tornar iHi , ferita anco la notte y 

havendo fempre una lucerna oppcctato 
nella mia Jlan:(ia. 

Land-looper, kruyfler , dwael licht , ban bewoonder. 
En huys- en hof-en land-en vrindcn-hoonder , 
Muyt-maker van myn ruft,fpel-breker van mijn vrcugt 
Bewolker van mijn hcht , bedel ver van mijn deugd > 
Bedrogen al-befchik van fieke finnen , 
Yl-bankig woekenaer van 't huys der minne , 
• Verblinder van mijn ziel , verrader van mijn wil , 
Beklad ik hier 't papier ten dicnft' van Amaril ; 
Want als haer minne-ftorm mijn ziel komt naken , 
Soo voel ik dat mijns breyns gefcheurde dakcu 

Soo 



1 
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Soo over-ftelpen *t hert , dat ik my ruk uyt *t bed , 
En midden in den nacht aen defcn handel fct. 
En daer op dan in 't kuflen weer gedoken , 
En in verwerden droom mijn oog geloken , 
Schiet ik weer uyt myn flaep,en fprcck myn felven acün 
En (eg j wat maen-fiekt hebt gy in de kruyn gclaen , 
Ik fwijg 5 ik fugt 5 ik dut , ik rijs , ik neder , 
Ik rek , ik geeu , ik keer my heen en weder , 
'k Bcfpie, 'k befie , 'kbelet, 'kbefet, 'k beknil, 'k bewil 
Myn min, mijn fin, myn hert, mijn fmert^myn Amaril, 
Dus , errem ziel-cn-finnig minne-baken , 
Moet ik hier aen den Tyber leggen blaken , 
Ja braken 't hert aen tween, ja fchaké fchoot op fchoot 
Om niet te fterven van gebrek en hongers-noot. 
Macr , Amaril , foo eens ontrent u ftranden 
Den Hemel myn behouwe Vloot doet landen , 
En dat gy my vervormd kieft immer voor Mirtü , 
Sta vaft verhcve rots , fta vaft myn Amaril, 
'k Sal om u hechter als de klim gaen klemmen , 
En myn gcfchudde mirte-blad doen fwemmen 
In den gekalmden fchoot van u verliefde zee , 
Soo fchijnt 't dat ik met recht dees ongeruftheyd Icc. 

(^JJjoJïa ad ima Letter a deïï lllujlrilltmct 
Sf, Adr: di Bl: Sre : di mi F rat el 
Cngmo, 

GY die myn ziel aen uwe ziel gongt knoopen , 
Hoe kan ik u , myn lieffte Vrind , ontloopenj 
Ik groey in u vermaek , ik dor in uwe fmert , 
Ik wortel in u borft , ik neftel in u hert > 
En fchoon mijn oog u oog niet kan bcreyken , 
'k En gong hier noy t verblofen of verbleyken , 
Of 't llaet voor u te boek , die , waer ik immer fat > 
Altijt de rekening van myne vlammen had , 

£n 
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'in trou bericht van al mijn doen en laten , 
3y nacht of dag , in de ongemeende ftraten. 
Gy hebt geen fpiën of geen ratel-wacht van doen , 
Om daer te weten op wat leeft dat ik hier fchoen , 
' Of op wat muylrjes dat ik hier ga leeften , 
* En hoe ik hier de menfchen uyt de heeften , 
: En hoe ik hier de peerden uyt de efels fchiet; 
j En hoe ik hier de buffels uyt de runders ftiet. 
Macr fiet of u my n zicltjen daer gaet liegen , 
Dat gymyfomtyts hier doet over-vliegen. 
Wanneer *t den noot vereyfcht van eenig geeftig Dier: 
Gy treed daer in mijn min, gy kruypt daer in myn vyer. 
En weet het op fijn kop jen recht te raeyen 
Hoe ik hier ga vol heete luften baeyen 
In 't alder-fchoonfte nat dat immer lippen ftal , 
Van d' engfte beekjes van het koftlijk minne-dal > 
Die noyt die moedig Sevenberg door-liepen , 
i Maer noyt in myn verftaelden boefem fchiepen 
Vergeting van myn Vrind , of lang-beêede min , 
Neen , neen , gy fu'er bey tot 't lefte fnikjen in. ^ 
Noch zee,noch berg,noch borch,noch rots^noch khppe. 
En deden u oyt uyt myn boefem glippen , 
Neen Keurder van myn min , die al myn doen geviel , 
Gy hebt myn hert beleend , en woond in myne ziel. 
^ Oitfiet op mijn fchempdicht den Italiaengenaetnt. 

<Itjfpo/la a certe parole nelt ijïeffk Lettera 
parlondo d* t^marUlK 

SONNEXm 

Ho E doet gy al myn leden water-tanden 
Ah ! bou-behertervan myn minne-wallen , 
Als gy my ftoot daer ik foogeern fou vallen , 
En 't baken (leekt op myn vervreemde ftranden. 
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Maer eer ik aan dien oever koom te landen , 
Daer gy wenft dat ik met vermaeck mag mallen ; 
En 't moedig ros van mijn verwinning ftallen , 

Soo moet ik eerft fijn koel gebergt fien branden ; 

Soo moet ik uyt 't af-keerig oog fien fpringen 
Wat anders als dat my heeft M^eg gedreven , 
Eer ik my heel van wanhoop laet omringen , 

Neen , neen , ik moet dien grooten dag beleven , 
Dat mijn Son komt door de wolken dringen , 
Of doe noch met mijn val ganfch Holland beven. 

Per Armanno IQulers Qtruftco Fiamingo da 

Thienen , da/U Banda. de Fütori Fiamtngik 
Rema battifato col mme dt Taracelfo. 

'1^ MoetParacelfus eens een Liedjen fchenken , 
XV Om aen mijn Rooms verblijf te konnen denken , 
Om dat ik fie dat hy dees' voddery bemind , 
^ Dat men foo feldcn in fijn ronde Lands-lie vind , 
Die nimmer 't foet van hare tael en proefden , 
Om dat fy noy t haer ftamme tong ontfchroefden , 
En , fchoon men haer den wyfer felfs in handen geeft 
Soo felden weten wat de klok geflagen heefc. 
Maer heb ik yet in 't dertel oog genomen , 
Dat hv my maer van verren aen fiet komen , 
Hel ik na Roomfe kuft , of na mijn Amaril , 
Soo fiet hy daed'lijk \Faer mijn fchuytjen henen M'il ; 
En daer by noch fijn wifle meefter-kuren , 
Om yemand niet teveel te doen befuren , 
Die Vcnus-martelaer by hem ten offer quam , 
Verdienden dat hy plaets in mync dichjes nam , 
^ Te weten in de Brabanders , en daer en boven dte van Thie- 
nen daer hy doen waf. 

En 
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En dat *t Her-doopers gild' , vol viefe grillen , 
Hem gong begroeten met haer naeckte billen , ^ 
En fuiken hoogen naem door in-geftorte gunft 
Soo los verfelden met lijn ongemeene kunil. 
Om dat hy ook de vlees-hal niet bedroefden , 
En fijn Vigilie , wel Comtijds over quam 
Met eenen dgy-boiit , of met 't hieltje van de ham. 
Al fou het thien-mael na den mutfert rieken , 
Als hy maer mag eenleger-haesken wieken , 
En rpreekt hy vande jagt,hoe fmaeklijk gaet fijn mont. 
Of hy een glas Albaen aen fijne lippen vont. 
Neen , ParacelfuF mag mijn Liedjes naken , 
Die ook fomtijds een Kleutertjcn derft raken , 
En weet wat dat hem dient in defe Roomfe lucht , 
En dat een ouwe kat na teere muysjes fuchf . 
* JVant alle haere dopen metgants naektc vertoningen ghc- 
fchieden. 

Difefa de mïei amori .feryendo dï r 'tfpofia h certt 

verfi Latini del Sr, EHtglielmo C, mentuato dt fopra , 
fatü neüafejla del mi' Santo , alli 24. dt Fckr. 1 64(). 

GY gongt myn Naem-feeft met een dicht verêeren , 
Dat mijne Min kael op de kam wil fcheeren , 
Die mijn geluckig|hooft met fchoonder kranflen ^iert. 
Als dacr dé Thuyngot hier wei-eer wierd mee geviert. 
Of als oyt uyt de Franlfe neder-lagen 
Een Roómer na het Capitool ging dragen , 
Neen , neen, myn bed-triomf vloog hooger in de locht 
Als yemand koft bevroen die 't nimmer had befocht. 
Neen , neen , myn f kleuter-min moet ftaende bly ven , 
En boven alle 3nd*re vlammen dry ven , 

tDöor Kleuters verflaet overal Vryjierkent vanhaer eer- 
fle toambais die haer min boven de reden gaet. haer vyer noch 

mftdfdt ^gndet fndfejlacn^wackmmftffjf-gejhel^te» 

armeri 
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nmen na den KJdder die met haer den cerften tocht doe , etidè 
bacr verlofe van het flindentMonfter-dier van haer tniddd- 
llli^i lantT:{ee-kufijc. 

Die buyten echten band een onbevrofen lans 
Gaec fteken in dc veel , gaet fchietea op fyn kans. 
^^gt 5 dat haer myn penningen verblinden i 

Dat fult gy over-al in 'cecht ook vinden , (Wijf, 
Want feg , waer Tonder munt gy immer kreegt een 
Al waert gy noch foo hert j al ftond gy noch foo ftijf. 

Maer 'c gaet hier niet ( om u te recht te bringen ) 

Als of men gong een foodjen vis bedingen. 
Neen , neen mijn kleuter-trou is eelder van verdrag 
Als immer Spaenjen , of verbafterd' Frank befag ! 

Om hare kroonen niet te fien verfterven j 

Hoewel die menigmael een f Muyl gaet erven 
Die eeni^ reekcl uyt fijn gat gevallen was , 
En 't koninx-fecr foo wel als Sint Lowies genas. 

Nu voort , daer wil wat meer als *t fneuklen wefen , 

Om eenig aerdig Goedjen te beleren i 
Het is de keuken niet alleen om 't mes te doen , 
Maer óok om *t fakje dat fijn kcuke vreugd kan vocn. 

't Geval en *t vinger-kruyd leyd al ons faken. 

Neen , neen , myn Vrind daer kan geen appel fmaken , 
Die yewers in het wild uyt wilde ftam gegroey t , 
Heel felden 't rou gcboert' ,en meeft de verkens voeyt. 

Die naekte min en werd niet meer gevonden , 

Waer in wei-eer ons ouwe Katten Stonden , 
Die vluchten na het bofch , en gaf fig onder 't wild' 
Soo ras men tot fijn fchicht vond eenen gulden fchild > 

Soo ras men wou fijn oogen gaen ontblinden , 

En hem een and'rc gulde eeuw dden vinden j 
Soo dat nu onfe Min is een volwafle Man , 
Die wel * geruft fijn ros eri tros befchrijden kan. 

t Mulo dat i( te I{oomen Bajiert te figgen, 
^ dat Sf toe-gheruJL 

'Tis 



5. 



, Tis waer, het fou wat anders zijn te le 
i[n Amaril haergodlijkvyer te leggen, 

Ta daer, gclyk een Phocnix met haer min belaen , 
In een volkome jeugd altijd te blyven ftaen ; 
I Maer die voor eerft quara met een hijgend' Tuchjc 
* In 't naeft Kappelletjen van fijn gehuchje , 

Kan metter tyd, wil hem *t geluk den boelem bien , 
Een rijken Tempel met fijn offer- werk verfien. 



5>5 



// principio della prima Vera. 



Aer heeft den Winter ons al weer verlaten , 
, Daer komen wy met vree weer op de ftraten , 
Daer {^aet nu Spanjen met fijn trotfen knevel-fwier , 
En wermt 't verftyft geraemt by het onkoft*lyk vyer > 
Dewyl de Son ons leven weer gaet lengen , 
En ons den dag ten twellif uren brengen. 
^ Daer mindert nu de koft van't nacht-licht dat ik brant, 
Daer komt den reys-tyd aen , en lokt my na myn land ^ 
En gaet de nachten noch veel korter maken , 
Dewijl ik na 't verlate Rijk ga haken 
Daer Amaril gebied, en denk fchier heel den nacht 
Op *t goddely k bcfluyt, daer ik na leg en wacht 
Op Amaril haer lang-gewenfte vrede , 
Tot minne-knoop van ons verdeylde leden , 
Van myn vervoerde borft , van myn verfprey de re*en , 
Heeft hare godheyd met den Hemel yet gemeen. 
Maer vrees en hoop omcingelt myn gedachten , 
Ik vrees dat fy met myne vlammen lachten , 
En hoop dat haer myn ly den eens verdrieten fal , 
Of ftort vol wanhoop in haer lang-verbitterd dal 3 
eEn ga my in haer klare beken werpen , 
Om al 't ontroeren dat haer trots kaq fcherpen , ^ 

L 
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En ondermien 't gebérgt daer mijnen ramp begon , 
Tot dat ik in fijn val myn eygen graf-ftee von , 
Soo fie ik noy t haer moedig Troyen rooken > 
En uyt myn ban noch balling op-gebroken 
Draeg ik noyt 'c fvvare jok van mijn befpotten hoon 
En ruft gewillig onder die vervalle kroon. 



3)' ma ;^itclla orajfotta e Mlifia^ e de bo^ 

mjfma, yoglU , FigUa d' un F achim principale^ 
che mifiava ïnfaccia , dietro 4 S. Gierommo de* 
Schiavoni , cmgliandoU di fuggirfene 



vta. 



IK liet een Mo-sjcn uyt inyn handen glippen , 
Om daer een fchoone Huys-mos mee te kippen , 
Om myne Buer-meyt , die my met haer lonken tergt , 
Te feggen fonder fpraek wat dat myn min haer verj^r. 
Dat fy den neus eens in de wind fou fteken , 
Om uyt den droeven kerker op te breken 
Daer haren nortfen Vaer , en meer als beeftfe Moer 
Haer houden in den band gelijck een fpin-huys Hoen 
Sy wift terftond wat Prochy datter luyden , 
En wat 't ontvloge Vogeltje beduyden , 
En heeft een Beed*ler, die op ftraet haer hulp verfocht, 
Behendig onder-richt wat dat haer zieltje wrocht. 
Hoe 5 en wanneer , met onbefpiede vonken 
Sy meend voor wis de winkel op te pronken , 
Waer na myn koopmanfchap ley t nagt en dag en wagt > 
Tot fteunfel van de ftraet , en welvaert van de Jacht. 
Soo dat wy nu , tot dat de Son wil fchijnen , 
Die al ons droeve nachten fal verdwijnen 
Door defen armen Tolk , met fchrift-en mond-bevel 
Malkander fpreken van haer godlijk min-beftel > 

En 
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in daer laat fy my defen morgen weten , 
\ls ik ben met de neus in 't boek gefeten , 
Hoe fy foo lekkVen nacht had onverfeld gehad , 
Of i'y my m haer fchoone bouten had gevat, 
k antwoord dat ik wenftften, dat de nachten 
)ie niyncn droom doen voor haer tempel flachten 
Wanneer myn auter-mes't heet ingewand door-gronr. 
Dat fy het befte daer in haren fchoot van vond. 
Dits nu, om niet meer in de M'ind te fpouwen , 
3m myne luften van de ftract te houwen , 
Op dat men niet als Engel-land de vlag eens ftrijkt , 
Staet als een verken met een vuy.len neus en kijkt , 
3f dat ( eer dat den Hemel eens wil vallen , 
in mynen Engel by myn Duy vel ftallen ) 
Hy buytens tijds heel vlug en t* cenemael gewiekt 
Mocht lien of Roomen ook gelijk de Merwe riekt : 



Te weten y Ahil{denwegt* eenemad^ehaendhad , crt' 
de dat fy hy my noch niet en ksft komen woonen , maer 
by haer Moeder bleef, daer haer cerhacrheyd dan al 
'vry wat cautie fuhjeêt joude hebhengeweeft. 



VnaCm:^n per infiigar Margarita d comvïmcn* 
to de' noflrt amori , havendomi promeffo in ma. letter a, 
di darmi tutto queh ch* io potejjl dejiderare, 

Spoed u margriet, eer ik dit vyer ga breken , 
Eer dat my weer een ruyge mot komt fteken , 
i Nu ben ik buyten fchcutsj fiet hoe myn fabel blinkt j 
r Bak ftruyf, myn foete meyt, eer ey en boter ftinkt. 
V^ervoer> verdraey, verwerf u Moeders finnen « 
^Vin eens een uytkomft tot ons grage minne , 
Behert volwa(Te Maegd, den grond van u geluk , 
En fcheur u kinderlyken ley-band eens aea ftuk ! 

H Bewaek, 
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Bewaek , beflaep, berv, berots, berommel , 

Spijt 't bakhuys van u binne-muerfen Drommel , 
Den fchoonen Ridder-loop van mynen leger-pracht , 
Die al fijn rufting ley t na uwe baen en wacht. 

Verfien, verfoek , iaetal u krachten werken 

Om eens te ringen f dat twee-pootig Verken , 
Daru foominnigmael,ah ! koillijk minne-pand , 
Derft fling'ren door het huys, derft ring'lc aé de wand. 

Ze'er dat myn naefte Buer-wijf ons verraden , 

En ons de borft met Too veel fmerten laden , 
Soo dat u Volk nu d*hecle Buert hecfc op haer hand , 
En nacht en dagh befpied ons ingetogen brand. 

Wat kan doch een verliefde Vrou gebreken , 

Om wie fy wil yet in de vuyft te fteken , 
Daer haer bekluyftert hert den vryen fwier door kreeg, 
Al was haer Aerd, en Hel, en Hemel in de weeg. 

'K en kan, 'ken mag, *ken wil niet langer wachten , 

Of werp my in de gruwelijxfte nachten 
Van't heele Rooms gebied, en dryf met*troer aé twee. 
Verwonden Martelaer, in u onftuyme zee. 

Op, op Margriet, kom vat my by de kladden , 

Eer dat dees uyt- gefpoge donder-padden 

My helpen van myn ftuk,ontpreng myn herden nood , 
En krop my tot de keel in u verlietde fchoot. 
t Haer Moeder hVonna Leonora. ' 

Jd Jmarilli , a/pettando la fuarifpofta alle 
mie lettere mandatele ch' evAun pez,zA), 

SONNETTO. 

SAl dan myn vryheyd nimmer op gaen dond'ren s 
Moet ik dan hier myn heetfte jaren flyten , 
En al myn vreugden voor de honden fmijten , 
En 't lichaem van fijn beften buvt gaen plond'jen 
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Soo gaet gy dan ^en fwaren ramp vei hondVen , 
Die ook een rots dee ionder blixem fplijten , 
En ik geftaeg foek met myn bloed te quijten 
Tot vollen glans van u verfchole wond*ren ; 

Soo is dan, Amaril, u re'e vol-trokken , 

Om al myn reed'lijkheyd de voet te fpoelcn 
Met recht-en-redeloofe minne-wrokken 5 

Wel, gaet noch vry u fieren moed wat koelen , 

Gy moet my noch met re'en van Roomen lokken 3 
Als uwe re'e myn reden eens gaet voelen. 

Als u gevoeligheyd van hier befchreven , 
Doet uwen nacm in eygen boeCcm leven. 



' Fn' altro Sonnetto all' ijiejfa Jmarill , mll 

ijlejso fuggetto coll iftejje definen:^ rime 

di verjL 



W 



I E fag oyt wervel-buy een wilg bedonderen , 
Of liid\)i>er-fcheut tot aen (ïjn wortel fplijten i 
Wat foekt u koel gemar dan af te quijten 
Daer niet en viel als vyer en vlam te plond'ren j 

Ja fchoon gy deed verfchricken alle wond'ren , 
En uwen vorft met ftagen brand gongt flijten , 
En u verroeft gemoed in *t voct-fand fmyten , 
1 En minne-blixemcnals 't fand verhond'ren , 

*kHeb nuVefufcn jCtnaaen-getrokken , 

Daer kan geen blixem door myn breuken fpoclen , 
I Dewijl ik berft van fterker minne-wrokken , 

H 2 Die 
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Die Rijn , noch Maes, noch Wael, noch zee kan koelen , 

Maer uwe Pen wel aen de Dong kan lokken , 
En (ioen vol ruft de vre'e van Neer land voelen : 

Soo mag dit vier, door eenc pen befchreven , 
Noch diifent pennen in u roem doen leven. 

^^el che fi pafÓ7ieir amor di NinAT^Apolitam , 

Ytcciotta^raiiofiffima del lacjuaU alla prima vifia ia 
m* inamcrai da furiofo , fendoci prefentigli Sri, 
Guiglielmo. C. eTheodoroi'. 

Verfoek myn donker lot aen alle kanten , 
Om in Trailever eens de Mey te planten , 
Daer het verlede jaer, een maend vijf fes geleen , 
Soo fterken minne-fon tot in myn zieltje fcheen > 

Die indcr yl foo grooten vyer dee woeden , 

Datter geen middel was den brand te hoeden , 'i 
Die niy foo fchrikkelijk met onvoorfienfen Ilag 1 
Wierp in het voet fad eer ik fchier fijn flikker 6g : | 

Soo dat myn Vrienden met verwerde finnen i 

Stonden verbaeft in 't krieken van dit minnen , I 
En my befagen als een Vremd'ling van myn Land , j 
En noyt en vonden fuiken ftorm aen Hollands ftrand. 

Ik heb verfcheyde verkcns laten wroeten , j 

Om yet te vinden om de fmert te foeten , 
Die dat onfienbaer vyer, daer my het breyn van rookt»] 
Met dufent lulkn in myn boefem heeft geftookt. 

't Was al om niet, daer kon geen verken hechten , ] 

Tot dat myn prengend' leed my leerde vechten 
Met binne-landfc krijg, wat fpaey ,maer fraey bedacht, 
DoortrouwéLands-man in haerfnaeftc bloed gebragt, 

'k Sloeg Maro op, eer ik dc kans gong wagen , 

Wat fag ik daer op mynen aenflag dagen ? 
i Hm StPaejrer mfm^te hloften omgeprast h^bhende. 

^ Wat 
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Wat fey fijn godlijk Dicht daer mynen vinger viel ? 
F/> via vi) dit was den fpoorflag van my n ziel. 
k Wacht nu op Maendag vrat de Poft fal brengen , 
^ie van haer Vrinden eerft myn vyer gorlg hengen , 
Die drijft myn lange vrees eens eynd'hjk va myn hoop. 
En gaet nu, mogend' Man met myne ziel te koop. 
1 Nina, laetmyn ongeveynfde minne 
Doch eens een plaetsken in u boeiem vinnen , 
Soo voelt gy grooter vyer, maer aengenaem van brand. 
Als oyt het naeft' gebergt braekt in u Vaderland. 

Vue a tre gtorni doi^po ejfere arriVato a 

T^apoli , injognandomi di trovare Amarilli 
nelk montagne , ch* io haveva vifle preStra- 
da , nel mefe d' Jprile 1 649- 

HO E verder uyt het oog , hoe nader met gedachten , 
Dat blijkt hoe langs hoe meer in d'ongcrufte nach- 
Doch aengenaem gewoel en finne-werrery , (ten; 
Daer ik my op dees onbekende kuft mee ly , 
! Wiens naem ( foo*t fchijnt ) my Na dcpeif doet hellen. 
Schoon niet en vind om op 't gctou te ftellcn , 
En wenften dat den dag op fijne vleuken nam , 
En dat noyt vremden fchoot meer proefden van myn 
Of dat de Son my liet fijn wagen mennen , (vlam j 

Om in een dag de Merve te berennen , 
^^ Wou wijfen Faëton gaen ftorten in den erm , 
Daer ik vijf jaren lang foo vruchtloos tegen fcherm s 
[Maer nu fchijn in my droom verheft te vinnen , 
IDaer 't geytjen en het rou geboert' gaet minnen , 
In 't hangend' krepel-bos van 't eenige gebergt , 
Dat ik op weg tfeloeg, en nu myn luften tergt. 
I Ah 1 had ik daer het minftc van myn droomcn , 
I Sweeo Amaril, ik fou noch verder komen , 

H 5 Als 
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Als ik oyt wakend gaft met een verliefde borft 

In kleuter-vlam, of maegden-ftorm befoekcn dorft. 

Daer fou ik tuflchen de bemofte rotfen 

My in u godli)?: maegde-bad gaen plotfen , 
Soo vvierd ik met op dees uytheemfe kleuter-jagt 
Gelijck Aóteon van fijn brakken omgebracht. j 

Ah 1 Amaril , vergeeft my n ftoute wenfchen > j 

Of ruk u uy t het oog van alle menfchen , ^ 
Ver boven *t fter-gefpan, en breekt ons hert aen tweeOi 
En voert daer al 't geheug van uwen luyfter heen. 

IVlaer neen, daer quam noyt God ter aerden dalen , 

Of gong in d* ongemeenfte zielen malen 
Syns godheyds heuchenis, die my myn zieltje thoom 
Dat u ook lief moet zyn, dewijl gy daer in woont , 

En immermeer vol vyers fult blijven woonen , 

Schoon my den Hemel hier alleen wou thoonen 
Wat dat fijn macht vermag op onfe kleynigheyd , 
En dat my duyfent jaer of meer wierd toe-geleyd. 

En of ik al op 't end van dufent jaren 

Moft fonder heuchenis daer henen varen , 

boo duerden evenwel door dees' verliefde haad , 
t Het vyer van uwen naem tot 's werelds leften brand 

Ten zy 't verbafterd volk geheel verfteenden , 

En alle ongevoeligheyd ontleenden , 
Die rots of klip bewoond. Ja ja, *t2y hoe het wil, 
Soo leefden noch in *t bofch den naem van Amaril, 



t /* Amar , .i. het minnen. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninkli[ke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E 36 




I 



/ 

T(icordandomi di quel che mi configlio tl 
CA-XAglï. Alfonfo Fcrri , dopfo hxyermi gux- 
rito una febre perico/tjjima , o piu prejlo 
d" imfuogó ncüe budella con dolori infupportabili 
nd tnefe di Novcmb. i <J47' 

AH l Tacht befluy t geveft op goede reden 
Van den BcheerÜcr van mijn fieke leden , 
Doen 't blakend ingewand met ongemeene fmert 
Mi)n krachten had verrprcyd,mi]n zicltjen hadbenert. 
Ah ! foet recept na de gebanne vlammen , 
Waer door i^ileeds mijn fprink-haen Tag verftrammen , 
Die eertijds in het bofch, dat al fijn lult befat , 
Soo vvakk're dgyen en foo fterken fchitter had. 
Wat was *t ? wat vonnis gong dien Richter ftrij ken , 
Dien Richter van foo veel verrefe lijken , 
a Dat als mijn Kok my we'cr heeft op de been gebracht , 
1 En dat den Minne-god fit in myn fchoot en lacht , 
S-Dat ik in geen Apteek en hoef te loopcn 
Om fiilTe le*cn voor immer op te koopen 3 
Of yet waer door men jeugd en krachten houd by een> 
Of rack met fieke le'en noch eynd'lijk van den been : 
En oordeeld, ongeacht myn blonde lokken 
; Wt 't onvervalfte'Neerlands bloed getrokken , 
En 't blauwe fpiegel-rond dat in myn oogen fit , 
Dat ik werd overhcerft van al te grooten hitt' i 
En dat daerom myn wclvaerd is gelegen 
In eencn boefem door myn hand ontregcn , 
In eenen teeren fchoot vol ongeveynft gevley , 
En/t hecht omhelfcn van een jonge Huys klappey : 
^n dat ik ook, tot mindering van die hitte > 
Niet veel dien met den neus in 't boek té fitten , 
Ten zy den bybel, die men met de knie op doet , 
Daer tufTchen beydé fpceld, cn vyer met vlammé boet. 

H 4 Wel > 
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V/el, Amaril, wildgymyn jeugd genieten , 
Soo laet u eens met recht en re'cn verdrieten ; 
Dir lange ballingfchap, dees* heide Doêior-wct , 
Die hier in 't wild vcrfpilt de renten van u bed. 

Rifpojla ad una lettera di mi* Sorrlla la , Sir^a, 

uim, dl CL cfrc, lacjuah coytparoleffiavtjjime mi 
voleva dar dacredere , ch* iopotejji tornare alpaefe 
falvo /' honor mio , fens^a haver rifpojia alle mie 
lettere mandate ad Amarilli, is" a fü* Padre, 

AH ! lieffte Sus, 'k en kan niet langer wachten , 
Gy komt my met u fachte pen verkrachten , 
Dewijl na u gevoel myn fchoone Amaril 
Gevoeld myn verre fmert, al Twijgt haer mondje ftil ; 
Maer als een lauwer van myn vyer fou klat'ren , 
Ja felfs haer fchaemt de tanden fou doen wat'rcn , 
Was ik wat nader by haer rijpe groenigheyd , 
En dz' in haer geficht rayavyer wierd aen-geleyd. 
Ah ! koft myn wenfchen my de Dong doen proeven , 
'Ken fou hier aen den Tyber niet vertoeven 
Soo lang ik daer van fpreek, en keerden noyt te rug , 
Al vond ik oog noch hert tot myne luiten vlug. 
'Ken fou die fchoone Daphne niet begeven 
Eer ik myn vyer diep in haer hert fag leven , 
Dat aen den hey-kant van den Hemel wierd geplant , 
Om foo veel eer en meer te raken m den brand 
Ik liet, die nu myn ziel en finnen ftelen , 
Myn fware vlammen vry wat verder fpelen 
Als de verliefde Son, op *t vonnis dat gy velt » 
Dat myne rouwe min in ander wefen ftelt. 
U openhertigheyd, foo facht befchreven , 
Moet in myn ongeveynfde Dichjcs leven , 
Dat, mocht het wefen, fomtijds een verliefde Vrou 
Het geen* haer werd gcvraegt wel felver vragen fou , 
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' In wenden dat hacr 't vragen foo wel voegden , 

Us 't geen haer ongeruften boefem wroegden 
i Te wachten na den vraeg. Ah ! Richters van de min , 
y Gy treften van ons vier den alder-rechften fin. 
' Maer 't is dat ons natuer geheel verballert 
blaer felf verfaekt , en haren oorfprong laftert , 
En dat ons oordeel in de lueren werd verkracht j 
En het natuerlijk metter tijd oneerlijk acht. 
Doch , Ziel-vrinden , wild gy dien naem beleven , 
'k Wil van my n ziel aen d' u een fleiitel geven , 
Die van de felve ftof ki eenen fchoot gegaert , 
b ^ Soo fachten weygring voeld die na mijn zieltjen aert. 

I Soo fult gy fien mijn ongeveynfdc fchreden , 

I I Hoewel ik die gemeenlijk moet bekleeden 

mI Met yet dat my n natuer in *t minfte niet en raekc , 
WÊ Om dat den grootften hoop daer *t meefte werck van 
rf Ah ! wijfe uyt-fpraek van onverhole twiften , (maekt. 
h Gy weet waerom een goeden Schutter minftcn , 

En datmen 't wild bekruypt foo na als 't wefen kan , 
En wat het oog vermach van een verliefde Man , 
m Soo wel als d' ongedwongen Vrouwe-lonken i 
P j En dat ons drooge Moeren niet en vonken 
. f Ten zy haer 't vycr genaekt , en dat in Merwens vloed 

Een gaeuwen Viflcr op fijn fuyken letten moet , 
\ié En 't oog geiheg moet hebben op fyn fteken. 
' Wel , liefSe Sus , wild gy my op fien breken , 

Behert maer ^'t geen ik wacht,fo fiet haeft out en jong, 
Myn vonken aen de Hey, myn fuyken aen de Dong. 

^ Anttpoon op mijn hieven aen Amaril &c. ghefchreven. 



r.3 



HayendoU 
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ANINA NAPOLITANA, 

HayendoU perfa a fauo ^ per il tradtmento del fut> 
Cognato, ancoYche lui era tl pi» gran 'Buffalodelmon- 
do 5 & che il noftro amêxe fidvd in bonijfimi termini, 

g',r T EBT eens mijn oog be-oogt , g' heHt eens myn 

XX pronk bepronckt , 

g' Hebt eens myn lach belacht,g' hebt eens mijn lonk be- 
En als gy onverfiens by my ter miffe laegt, (lonkt. 
Scheen 't dat ghy meer na my als na den Auter faegt. 
Maer nu doet een Verrader u gelooven , 
Dat ik maer koom om uwe bloem te rooven , 
En dat gy u aen *c langfte end moet houwen , 
En op myn woord als op de winden bouwen. 
Wel volg uws Swagcrs raed , en ftoot my voor de fchecn. 
En neem my vo®r een Pool , ofonbefchaefden Deen, 
En denk u leven lang dat gy u felf bedroogt ; 
En'meer met af-keer als met min op my vermoogt. 
Ik fal U en dien Schelm foo leeren kennen , 
Hoe dat ik min en haet te faem kan mennen , 
En na ik fie een kleyn of groot vertrouwen 
Of op den hol , of in den toom kan houwen , 
Dat hy fal fchrikken of den donder op hem viel , 
En fchey den fijndoor-pokte leden van de ziel , 
En heugen mijnen grim meer als u Vaderland 
Haer roey jdie inVefuf wel gloeyt,maer noit verbrand. 

A Bar bar a daCapolecafe ^ ragazz^ofto fattijfima 

€ de vita belltffima , fvirgmata nelmefe dt Gingnio 

1^49. 

HE T fchecn na dat u ecrft mijn Vrinden fagen 
Gy koft de vlag van al mijn Meysjes dragen , 
En Paracelfus , fulke Vogels niet gewend , 
Herdoopten u Cap'tcyn van al myn Klcuter-bend : 

Om 
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Om dat ik u , fonder veel fpuls te maken , 
Volkomen in een uyrtjen ging ontfchaken 
En als een prijs os in het bleeke purper ley , 
Eer dat een rappe Non haer Rofe-kransken fey. 
Maer neen , gy koft met recht dien naem niet dragen , 
• Dewijl gy 't twee drie keeren maer dorft wagen , 
Na blyde flacht-mael , dat u Moeder , her tig Wijf, 
Soo wel behacgden jdat haer vrucht fprong in haer lijf. 
Doch wat ik dee , of fmeektcn , kuften , vleyden , 
. En wat u Moeder drcygden , fchreeuden , (chreyden , 
't Was of de foete vocht die 't ftorten in u wond 
Had 't rafent fchuym geweeft van eenen duUen Hond. 
Gy woud niet meer van myne fprongen hooren , 
Of foud u in den Tyber gaen verfmoren , 
Hoewel ik u omhelft befwoer by Son en Maen , 
Dat ik in drie 'f vier daeg* niet meer fou raken aen 
Den rijpen fchoot die al my n mededogen 
Stiet met de voet : u rede was ontvlogen ; 
Waer op ik u weer met u Neef na huys toe fond. 
Soo erm en fchamel als ik u te voren vond. 
Te recht , dewijl ik met geknutfte leden 
Quam uyt.dien ftouten Maegden-ftorm getreden , 
En dat gy *t foetft dat my daer na te wachten ftond 
Metfoo een duUcn kop gingtrucken van mijn fpond, 
Gy wout na drie 'f vier dagen weder keeren , 
Maer neen , mijn Kind , gaet op u koftcn leeren , 
En denken *t geen ik u fey fonder grim of wijn , 
Dat mijne min moet yry van dact en op-fpraek zijn. 
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^^el che Cl pajjo con Cdmilluccit Romanamentua» 

ta nel prwcipio di cfuefli Trionfi d* amore > fendo io ri- 
chiefto dalla Sra : Angelica Cortegiana Francefe y che fla- 
'va fe fdre un fuppo-y £ cffere fü* Campare e che mi daria 
Camilluccia per Commare , e mi confejfó dapoi ia Sra : An- 
gelica che Camilla e fü* Madra* glien" avevano parUtote 

prime. 

A CAMILLA. 

GY moft tfïy door de derde hand gaen vergen , 
Om myn vergeten vlammen weer te tergen , 
Om 't vyer dat ander vyer my had uyt 't hert gedraeyt > 
En my al over lang was door het hooft gevvaeyt , 
Eens op een nieu my in mijn borft te Iluypen , 
En mijnen macken Sperwer te bekruypen. 
Gy focht my tot Compeer , gy gingt met my te Vond 
En dacht dat gy foo weer mijn ziel aen d' uwe bond s 
Maer gingt daer na u Moeders raed gelooven , 
En mijn ' her-leefde vonken weejr verdooven , 
Als fy my focht het net te werpen over 't hooft ; 
En hoopten eer mijn beurs als uwen fchoot berooft. 
Maer neen , die zeeg wou in mijn drift niet fchieten , 
Eer hangen als den foeten buyt genieten , 
Eer raken onder 't fweert, als *t fweert met voilé moed 
*t Bloedgierig ftcek-fpel van miin luften had geboet j 
Neen neen, *k en liet my foo in 't flaep niet wiegen , 
Dat my eeif ermeji Vroukcn fou bedriegen ; 
Neen , 't wildc-fchutters gild en leê mijn feylen niet , 
Kn houd my al foo wifch als yemant die d'er fchiet. 
Wat dee ik om u felfs in *t net te krijgen i 
Wat leyt*er aen ? wat hoefik *t ook te fwijgen ; 
'k Sag dat een lecker beetjen u trok na de broek , 
Gelijk een Visjen na den Hengelaer fijn hoek. 
Gy liet u dachlijx aen miju tafel vinden , 
Daer ik u voort ging met beloften blinden 5 

Denk 



i 
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Denk nu hoe menigmael , al ik u kreeg te gaft , 
Wat dat ik heb geproeft , wat pat ik heb gepaft, 
ïy wout u Vader 't fpel niet openbaren , 
'^n feggen hoe gy met my waert gevaren ; 
Waerom het kleedjen dat ik voor u had gemaekt , 
Weer foo het zeylt en reed is in mijn huysgcrackt. 
^oop , laet een ander nu dat klou voort fpinnen , 
)at ik hier foo onkoftlijk moft beginnen , 
En vloekt de domme Sog , die u eerft heeft gedrenkt , 
Als gy na myn vertrek eens na mijn vlammen denkt. 

Oella ira; B. D. moglie deWlll^'^i i""^^: L,ch. 

K roemden dat noyt echte dgy 
1. Bekroop mijn geyle groene zy , 
jelfs als de finnen fonder toom 
iGaen malen in een mallen droom : 

Maer ze'er dat ik , uyt hongers-noot , 
Viel in een trous verplichten Ichoot , * 
Door 't fchoonfte oog en foetfte lach 
Die immer 't trouloos Napels fag ; 

Ze*er dat ik , met vergifte vlam , 
Op fijn verdoemde fponden quam , 
lEn foo ik lag ter ruft geftrekt , 
Wierdt met een.kus uyt d' flaep gewekt. 

Komt hier de min , met fterker brand , 
Voort aen d' ondekte kuft gelant , 
Om door een eel en twiftig echt 
Al my ne re'en te ficn gcflecht : ^ 
En toont my hier een Berfabé , 
\ Die my van felfs hacr vyer beleê , 
" Schoon dat fy noyt uyt 't venfter fiet , 
Of hare lonken zijn befpied, , , . 

♦ Was de Vrou van een Napoliticns Capiteyn. dic om dat hyhct 
Popel had ffcdient gebannen was, endeilg te Rorocn onthiel, fy was de 
dochter van myn Ho%cs , ende Boele van den Cavaglier Borelli . en was 
fnamiddags foo ik wat b gen ruften fiillekcns in myn kamer gekomen, 
«de A^Y io myn flacp icn ae mond gevallen. 

' • Schoon 
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Schoon dat haer Man een Florentijn , 
Is van den huvfe van ... .... 

Van rijk , en oud , en e'el geflacht , 
En dag en nacht dit vyer bewacht , 

Dat hem door minne-fpijt verwekt , 
Mijn fnoo Margriet eerft heeft ontdekt , 
Om dat haer minne-bood Giuliaen 
De broer tot mijnent in faggaen , 

Die , door haer brieven , facht venijn , 
Die niet als vyer en vlam en zijn , 
My Toekt te helpen van mijn roer 
Dat ik haer en myn felf vervoer. 

Dat ik met haer ga aen de wind , 
Daer haer noyt vrind noch maeg en vind , 
Daer Moeders grim , noch Vaders vloek 
Haer immer haelden uy t den hoek. 

Neen , Barber , neen , dat was te flecht , 
'k En fchcurdcn noyt u twiftig echt , 
Neen neen j ik heb u al te lief , 
Om u te minnen als een Di>/. 

En fchoon en naem en Land my raedt , 
Om yet te doen dat yeder haet , 
Mijn immer eerlijken brand 
Aerd na mijn eerlijk Vaderland. , 

Maer fiet wat dat Margriet begint , 
Omdatfyvreeft te zynont-mind. 
Om dat ik door haer lang geraar 
Wel hier mocht raken in de war , 

Siet wat een treur-fpel defe Maegt , 
Daer ganfch het Land van had gcwaegt , 
Om eens te raken in myn bed , 
Siet wat haer min had op eefet ; 

Sy had het fnoodfte gif gekocht 
Dat immer Itaeljaen befocht , 
Om eens te leggen Vaer en Moer 
Tot vul fel van een tempel-vloer. 
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' *k Was dadelijk aen 't brief-gevlcy , 
)aer ik haer finnen mee verley , 
)aer ik haer zieltjen mee verblind , 
Ln ftiet haer opfcc in de windt. 

Maer vrees dat Barber , en Margriet 
5ey blijven fitten in het riet , 
in dat myn Spreeii j ver uyt haer oog , 
Uaeft na fij n left e nes jc vloog. 

U fecondo ajfalto , c /ƒ io dtedi alk mia helf 
Agn: alli 23. d' Agofto 1649, in fulfunto 
che tl Sole intro in Ftrgo» 

V C H T macnden ftond mij n deur voor ander open , 

V Acht maenden moil myn befte \ytv verloopen , 
Tot dat de Son met my gaet treden in de Maegd , 
En my ten tweeden ftorm van mijnen Engel dacgr. 

Waer aen den Hemel my genoeg gaet thooncn , 
Dat defe vlammen fijn gewelf bewoonen , 
En dat geen valfcn fchijn van eenige Comeet 
De vafte fakkel van myn Engel oy t verbeet. 
Ik vindt haer t' huys op 't kuffen fitten denken , 
Om my een kantjen aen myn hemt te fchenken ; 
Myn nieuwe wooning ^ in der Paufcn llille ftraet 
Maekt dat fy op een wcrkcn-dag ter fceften gaet. 
Ik ga haer van myn plat heel Roomen thoonen , 
. Dat flecht bewijs van foo veel Keyfers-krooncn , 
En feg haer die het meeft in dit gebied kan doen , 
Heeft die wel dat ik heb , foent die wel dat ik focn ? 
Ik vat haer voort in mijne geyle bouten , 
En ga haer tot mijn rouwe min verft outen , 
Ik draeg haer voort om leeg en leg haer op de fpond , 
En queft haertlang gequeft,en wont ha>r l^Pg gCM'onc. 
* Allajhada deponteficf. 
t Vat fs ë Inni , al over lang. 

Ah! 
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Ah I herden ftorm op fiilke vroege rofen ! 
Daer gaen haer ie'en van kofthjk purper blofen , 
Daer leyt fey half ontzield, daer (iet fy hoe fy voer , 
Aen bed en bulfter , laken , deken , fpond en vloer. 
Sy fchreyd , fy lonkt , fy fucht , en fchijnt te lachen , 
Sy mort en vleyd , fy fiet haer Vy and prachen 
Met minnelijke vrees , foo dat my *t foete Dier 
Het resje bid ten borg tot voor een dag drie 'f vier» 
Dan fal ik voort ten fch'oonder haven vloten , 
Dan heb ik hier den Hemel ganfch ontfloten , 

Dan ftcl ik hier , fpijt Hercules , en Spaenjers end , 
Niet hooger op mijn lans , niet verder in mijn bend. 

Deir iftejft venuta a cafa mia. la mattina jeguente^ 

rna havendo viflo ch^to (lava alle fenejlra a parlare con 
vna^iovinctta, chc fiava accanto a me, x* arrabbi» tanto di 
gelofiat che non Ji volfe lafcUr toccar in modo nijfunOi zcon- 
tuttocio dappo pranfo fnimmo il ter:(o affalto e coji rejió a 

Jiar cm me, 

SI E T watter in mijn nieuwe woonig fchorten i 
De mynen Engels brand fcheen te verkorten , 
De Na-nicht van Margriet, een wakker minne-klant , 
Een Vogel met een bek , een wonder happig Quant , 
Moft juyft mijn naefte linker-buer-Meyt wefen , 
JDit liet my in de venfter leggen lefen , 
En eyfcht mijn boek te lien , en reykt ter venfter uyt , 
En tergt met grammen fin mijn lang-verliefde Bruyd : 
En gaot mijn Engel 't onderft opperft roeren , 
En in foo grooten M^oedent vyer vervoeren , 
Als immer Velfen trof van fijn befoetelt echt 
Door *t treurend Huysgefin,en Vrinden grim berecht, 
Sy gaet my 't peys-gevley , en kuften weygren , 
En doet mijn vlammen np<;h veel hooger fteyg'ren , 

Als 
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Als in den tweeden ftorm van haer verliefde fchoot , 
Die my foo onverwacht foo grooten wer ontbloot. 
Maer fnellen vloed is weder haeft aen 't (akken j 
Aen geylle Icheuten valt niet veel te hakken , 
Een kley nen regen leyt wel groote ftormen neer , 
En minne-grinifchijnt hert, maer't minnen maekt hem 
y komt *snamiddags dan het resjen halen , (teer. 
Dat ik haer meenden *s Vrydaegs te betalen , 
En ftaet den Icften ilorm foo Fraey foo moedig uyt , 
Als op haer feftien jaer een recht volwaffe Bruyd. 
Ah ! fchoonen yver, rechten Minne-niyger , 
En fachter zielen machtigen verbuyger ., 
Gy ftort rny dacr ik met de winden fta en fcherm , 
Enblixeminmyn ziel, een Engel in myn erm. 

Sopra la fiMchez,z,A degli ItAliaui , chi nemepii 
^«1 Gtptgr.o^ Gtuglio, ^ ^gnfto non toccono dome^ 



^ I E T doch eens die groote Pielen , 



Die de Dróes fit op de hielen , 
En haer gangen wend of ftiert 
Na fijn neltery hem fwiert. 

Recht in 't foctfte van de dagen , 
■Als fy 't felf fchier fouden vragen , 
iDie^ fchoon fiek van minne-pijn , 
teyn gewend gevraegt te fijn , 
' Sal dit uytfchot van de Gotten , * 
(Dat m* als §wij nen hoort te kotten ^ 
{Raken meent het wel beraen 
lEer een flang als Meysjen aen. 

Daerom werd ik geylen Bengel 
*Van de Moeder van myn Engel , 
iDie wel merkt rnyn hecten moed , 
Als een Monfter menfch begroet» 
^ <f Italianen, 
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'k Seg haer dat die flappe lenden 
Niet te recht dat werk en kenden , 
Die haer lieten, ftijf van kaek , 
Heel' drie maenden leggen braek 

Als wy fmelten als wy blaken 
Eer na dat als eten haken , 
En ons nieren ganfch belaen 
Als de gulde akkers ftaen. 

Maer dat ik doch niet kan lyen , 
Datt'er fijn die derven ftryen , 
Als fy *t voorfte laten gaen , 
Dat dan 't ander mach beftaen. 

'c Waer den Hemel lang ging morren , 
'k Loof, den regen van Gomorre 
Haer met tydelijken brand , 
Over lane na d' eeuwig fand. 

Neen dat gaet noch op fijn voeten , 
In den fchoot fijn luft te boeten , 
Die ons God, doen Adam fliep , 
Tot vermack en teling fchiep 5 

Die een Man foo min kan miflen 
Als niet alle daeg te pifTen , 
En te blijven van de ftil 
Met een overladen bil. 

Kom, myn fuyker-foeten Engel , 
Hael het aes van mynen hengel , 
Laet ik eens, na 't diep gefcherm , 
Sluymeren in uwen erm. 

Kom, myn Engel, kom, myn ziele , 
Laet ons die verdoemde Fielen , 
Gy met 't voor, ik 't achter-tuvg 
Stadig fteken na de guyg. 

^ Imim^ lulim» cn Augujlm . 
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M mia helt Agn : haVendomi negata queL 

la co fa , con differirla a doppo dcfinar , dt che d 
mtttemmo in colera tmti due , e non a toccammo in 
duegiorni 

Y dacht ik was verftooten uyt den Hemel , 
^ 'k En fag niet meer fijn flickerend fter-gevvemel , 
Van bys, van oog tot oog , en uyt het oog van 't Volk > 
Syn goddelijk gelonk fchool in een droeve wolk i 
^ h dat ik my n en niet haer ver gi ng treffen , 
En mynen brand vernederen met verheffen , 
Na dat den Engel, die my eerft ten Hemel nam , 
Den hoogen-moed verftiet van myn verwoede vlam. 
"»k Sat in myn ftille kamer-lucht en dutten , 
En fchoon ik al myn reden uyt ging putten , 
]a vatten by de kop al wat de re*en verftooc , 
Ik vond myn ongenucht hoe langs hoe meer ontbloot.. 
Ik fey den Hemel noyt foo feer ging bengjen , 
Den Bend-kop van die fterk gemuy tte Englen ; 
Dewi)l hy noyt de kroon van 't Hemel-rijk befat. 
En ik den Hemel mis, dien ik gewonnen had. 
Maer half vergrimd' en half bedroefde lonken , 
Die deden weer den morgenftondt omvonken 
Van myn gedoke Soni ik bracht haer nyt haer fpoor ^ 
Dat fy haer ftralen fchier in mynen brand verloor. 
Sy raekten verder als fy immer raekten , 
Na dat ik eerft haer rouwe fwicren ftaekte , 
Als ik tot krags betuygh 5 fchoon ik onder vil , 
Hel, Hemel, aerd en Lucht, ging draeyen op myn fpiL 
r Laet u nu Holland, en myn leger thoonen , 
j Wat vreugd het is dc kri)g met vree te loonen , 
Was Lucifer fijn vree foo wel foo ras gewrocht , 
Ik loof dat deCe vree wel eewig duren mocht. 
^ Ludtei den belhamel van dc verdoemde Gceften. . 

I Z ' Rifpap 
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Rtfpofia ad um lettere dell* \llmo : sre: Adr : di Bl 

5'"' ; di N : dellt 8 . dt Giugno j (^49. fendo re(lata ut 
fc:(^o tra Ie Mam de' Mercantiy e conferendo urC altera Cu^ 
con queiia li. 

TErwijl ik fit en denk, en feg, wat mag (y doen ? 
Die mynen brand wil als den brand van Ethna voen 
Tot mindring van myn felf, tot fchrik van myn geburen 
Terwijl ik vraegofik fal immermoetentruren , 
En feg hoe is 't ? wat feyt de fchoone Amaril 5 
Wat cy fcht hacr ftraf befiuyt ? wat verqt haer fture wili 
Wtl fy den verren Pelg-im noch niet fien belenden , 
Daer al fijn moedig dolen eens op 't left moet enden ? 
Wacht haren tempel niet na fijn beloofde ftaf ? 
Of bracht hy die bepalmt noch in fijn Vaders graf ?(fy; 
Wat maekt, of denkt fy ? fchreyd fy ? lagt fy? fucht fyPfingt 
Of ftaet fy ? fit fy ? ley t fy ? gaet fy ? vlucht fy ? fpringt fy ? 
Is fy by Vrinden, of bvVrcmden aen den difch ? 
Hoe leefr fy daer fy leeft? hoe is fy daer fy is > 
Soo fat myn droeve ziel haer felven al en vraegden , 
Als uwe Broeder min op mynen onruft daegden , 
Als 't minnelijk gefchrift van u verliefde hand 
My rukten van myn ftoel, en voerden na myn Land j 
En my tot over Merwens palen ging verfenden ; 
En dee op 't entjen van de groene Dong belenden , 
En feggen aen de V^ifch, die 't foete nat daer nood , 
Daer ik myn leven foek, daer loopt gy na de dood. 
Denk eens, hoe my de vlugge finn'en leden vlammen , 
Denk , liefte Ziel-vrind, wat myn hertje kan vergrammé ; 
Schoon ik in Velfens ton tot onrecht end verviel , 
Als ik haer vlugge le'en in uwen briefbekniel , 
Als ik myn trouwe min noch onbevlekt fie blijven , 
Als ik haer voor een Minne-worftlaer hoor befchrijven , 
*k Sra vafter als een eyk , daer ik eerrt fat gemat , 
En 't fchijiit dat ik alrects bouteo heb gevat. 

Ah! 
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Kh ! Godlijk heyl gefternt van my n beftormde zeylcn , 
Vlocht ik die fture Zee na mynen eyfch bepeylen , 
Ik fchuwden alle vremde havens als de dood , 
En lag al in haer erm, en dreef al in haer fchoot. 

fee fa de catarri feadomicafcata fopr.t tutte Ie 

memtfra , ftando con quefln doloreftcï queftt verft , Ie 
mflre donne , fecondo la crrdultta i{pmana y voUndumi dar 
dacredrcre 3 ch' eraqualchefircgomria. 

• A T is 't ? wat fal het zyn ? wat leyt my in de leden? 
Wat Neftel-knoopfter heeft myn jeugdigh gras 
gefneden ? 

^Wat vloek , M'at prevel-bee verdord my n^roenc lent ? 
Wat heeft my al mvn leen foo fchriklijk afgement ? 
Wie eyfcht hier eygendom van myne gevle fprongen > 
Wie komt hier in mijn min met volle macht gedrongen ? 
Wie duvel heeft my hier van eerd of was geboctft , 
Die my aen lit tot ht met naeld' en fpellen toetil 
, ,/at kelder of fpelonk gact myn verderf verfchuylen , 
Daer Wolf en Katten-dans in 't donker om gaethuylen ? 
Wat Heyden-kerkhof, of vervallen Kloofter-muer 
Dient tot den vloek, die ik foo onvcrdient befuer ? 
Wat Nachtmeer fuv^t het zap va myn beknilde fchonké? 
Wat Roomfe toovérkonrt gmg met myn fmerté pronké ? 

Wat mengeling van nat, in een befworen kroes , 
' Stort rookend vyer van een gckruynden Droes ? 
Wie ging met Bokkc-gal mijn *s nachts befnoeyde haren. 
En nagel-fnippering tot eenen hnts-pot garen ? 
' Waer wierd my 't potje drie-oor aen het vyer gefet ? 

Wie houd mijn fchildery in een betooverd bed > 
Wie ging my als een Swijn van 't minne- wroeten ringen? 
. .Wie is 't die hier den blixem uyt de lucht ging dwingen > 
Die my met foo onfienb'ren flag geflagen heeft , 
Dat my als voor de Galg het heele Lichaem beeft ? 

I 5 Spreek, 
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Spreek , kom te voorfchijn ,kom myn droeven vorft om 1 
Ik fal, fchoon Duvels-moer,u Bullebak belonké5(fonké l 
Eyfch war gy wild, ik geeft myn tot u luften bloot , l 
En leg als Samfon al myn krachten in u fchoot. 
Geef my maer weer myn ouwe, rouwe, gouwe krachten 2 
'k Loof, dat ik jaer op jaer, fal t* uwen offer ilachten 
Het geylfte Geyte paer, dat immer Boere-meyt 
Heeft met verliefde hand in haren fchoot geleyt j 
Soo fchijnt my weer het licht van myn benijden Hemel , : 
So lonkt ook't nachts't gefternt op't ongemeen gewemel ' 
Van myn verliefde koets, daer ik een Engel brocht , 
Die eynden noyt myn min noyt andr'en Hemel focht. 



il mefe di Settembre dell' annoié^s). 

DA E Rgacn de dagen met ons leven korten , 
Daer gacn wy al metflooten en met horten 
Na 't tonker lijk-verblijf, na *t fcheyden van de ziel , 
Die laes ! wie raden 't in wat handen dat fy viel , 
Hoewel men is gewend het beft te hopen , 
Schoon wy van felfs in ons verderf gaen loopen , 
Ja ja, flet wat gy doet, een ftond een oog geblikt 
Slikt heele jaren als een Mos e?n graentje flikt. 
IVÏaer ging maer jaer en dag ons leven fnoeyen , 
Soadorden wy niet in den tijd van *t bloeyen , 
Soo wierden wy noyt in ons beften tijdt geftuyt , 
En leefden immer fris ons honderd jaren uyt. 
Doch fpijs en drank én onverfade balgen , 
Doen eer ons leven als ons luften walgen , 
En 't gulfig bed-gevley van een verliefde fchoot 
Maekt dat wy nacht en dag gaen werken aen ons doot ' 
En datmen over Zee gaet kruyden foeken , 
Om ons gekreukte krachten te vervloeken , 

Dat 
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Dat Doaors misflag, en Aptekers droeve kroes , 
Ons helpen aen een kant, en jagen voor den droes ; 
En dat haer onbeft raffel ijke moorden 
Tot fteunfel van een Republijk behoorden , 

Want fomtijds hier of daer, na 't fpel is van gewicht ; 
Wel d' een of d* ander dient met recht de voet gehcht , 
m Land, of Staet een ander in te ruy men. 
Dit fijn de Roovers die dees Zee gaen fchiiymen ; 
Dit ongerufte Meer, foo wel als ftael of loot , 
Van menich braven Held en wakkeren Piloot , 
Die flingfte eerfucht uyt het fpoor dee loopen j 
la heel de Wereld ft aet voor haer baetfucht open , 
Daer felfs Florencen nu vergeefs ontmergeld wrokt , 
Dat door een Doólor heel Tofcaen is ingeüokt. 
Lcerd dan u ziel haer oorfprongh eens beleven , 
Soo gaet gy ook u lichaem krachten geven , 
Soo maekt cy uwen dag foo lang als gy begeert j 
En mangelt ( uyt geleeft ) den Hemel voor de eerd. 

^cordan donü delle care:^^e di mia heil' 

Aqn: e de gr dn gufit chi toptgliayAconefUy 
amora che non fparitiafattogli catarrt , donde ho par- 
latodifipra. 




LS ik myn finnetjes gafachjes ftreelen , 
A En my nen Engel laet de meefter fpelen , 
Wenfch ik om 't rijp gevlcy van haren kinder- lach , 
Dat al de Meysjes met haer hadden heylig dach. 
Dat al de Weereld in den bocht ging fpringen , 
En Vaftelavond aen myn deur quam fingen , 
Dat alle Boere keur ffen faten in *t gelach , 
En hielen op ons Feeft een goeden fopjes dach. 
i Dat Muyl, noch Kar-hengfl:, Os, noch Efel ftaefden , 
Dat Boer noch Buffel eerden, ploegden, graefden , 



Dat 
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Dat yeurk noch vlegel in fijn handen bleef geheel , 
Als ik ten dors-vloer rrce , en met de vlegel fpeel/ 
Dat uer noch uer-werck op fijn tijd en paften , 
Dat Paep en pelgrim ging dc Paus vergaften , 
Dat droeve Kluyfenaeren magren Heremiet , 
Om onfe kreveling fijn prevelingen liet. 
Dat alle Poften haer bevel vergaten , 
En met een vollen balg aen tafel faten. 
Dat ftatige begijn, en effe Klooftcr-kous 
Ook wilden proeven van het resje van ons fous , 
Dat ftacl noch ftok, dat roer noch lond wou dienen , 
Dat 'sTybers val gingftorten in demienen , 

Dat V^ifter noch Piloot bracht boot of netten uyt , 
Als ik de Zee bczeyl van myn verliefde Bruyd. 
Dat *t waften, boene, fchrobben, naevcn,ftijven 
Mocht heel de Weereld door vcrgete blijven , 
Dat Wever, Pelfer, Schreuyer, Lapper, en Koxkrae 
Tot eenigh werk de heele Weereld viel te naeu. 
Dat d' heel Natuer fchier ging op ftfelten ryen , 
^en Lekker dorft een wakkre Meyt befchryen , 
Den lomftcn plomfté Dief de fnoodfte Vrou bedroog, 
Soo lang ik met myn Engel na den Hemel vloog. 
Maer laes 1 *t gety is vry al wat verioopen , 
Schoon ik heel Lap-lands winden op ging koopen , 

Myn lang gefwolle wand is noch al wat gefcheurt , 
|VIaerdenk,die fomtijds lacht,*dat die niet altijds treurt. 

^ Noch eenigfints peJ^elij/^^ijnde, 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninkli[ke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E 36 



121 



'l gran* tradimento y che mi fu fétto d*f4n tal infame t 

fihiamato i! padre N. tMfurs , da Lüge ó Itvtdnot mm tL Paroc/jiani di 
LoTtnz.0 tn Lucina, du per dtnunt'ia ficreta , e ion uflimonio faljo , mt m'tfe 
adojfo urti r/iisfam crimtnalt , ptr vindtcarjt, di non fo (he , e Ju ctnchtHjo in 
ptina congrt^AttotH de prelsti , che tl ËangtUo andaria con j ». Shirrt a cafa 
m'ta.ptr fArmi yri<iiont :tl cjtiAli ^ i'tio aili 19. r ~ 'ére j64f.aUa 
Jirada deTont:/iit : rna 10 mifai. i tetti,& ejfer,. nato nel mona- 

/lirio de' <juti Frati rnfftani, bordtliefihi, e Sodomttt del Topoloy non volj'fr > 
ch'i» ei rijfaJp in modo nijjumo , ml che iofut nutfitatode fuggir tn S.Giaco- 
modegF incmabtlt , doze y rijtittaioccmc ml papelo, 1 1 nut aI Jine n(li\yinmi4 
& ejfendgcijiato ; giorni con diegufto grandtjjimo mi fa data une jianz.'a tn S. 
'l{pcio, vtctno a tajtt mta s aU" hora il Vicegtrente , vcdtnda^ che mn ci tra 
remidlo di cbtapparm> , ir h^vcndo lo mojiraio the il fitdetto tradttore di mo- 
naco havevafatto Mn tejitmento faljo , nonfitealtro, che di dtihiararmt tnno' 
e, ma mi negó giuftitta contra li Vitupero/o Fraiaxa.o. 

IK moft foo lang in ballingfchap volherden , 
Tot dat ik eens ping dubbel balling werden , 
Tot dat ^ een valfchen eedt mijn tweede ban verricht , 
Daer Romulus wel eer fijn Vryd hof heef r gefticht , 
^ot datmen eens ,door Dief en Moorder-brakken . t 
iy meent ghebonden na het kot te te pakken , 
Tot datmen met geweld , in 't midden van de nacht , 
De ftille ruft van mijn onnofel huys verkracht y 
Tot datmen, oft een Nonne-fchcnder gelden , 
Mijn vafte poort niet van de bouten velden , 
Neen, maer na langen ftorm van hiel-en-hamer-kragt , 
Daer met een groot geroep een kleyne bres in bracht , 
Waer door ter nacuwer nood , (wat fchoonder dingen!) 
Een fchralen Dief fijn magre le'cn koft wringen, (werm, 
Daer wenft men dufend doón, doen men het bed vond 
In mijn vermifte borft 3 in mijn vervoerden dcrm. 

^ Van een Verrader van een JAunnick^, of Au er fi el van 
\Luyck^of daer ontrent van daen , infjjnLuyx Bloed al de vi 
meuïheyt van Italien noch hellende ingefogcn. 
t Stadtf-di^aerr 3 of Vicfleycn. 

I s Daer 
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Daer gaetmen voort in kift en kelder vroeten , 
En fijnen moed met vloek' en fweeren boeten , 
Daer gaet 't verdoemde rott de Buren daken aen 5 
Maer moft weer op het left befchaemt na huys toe gaê» 
Om nu het kromme recht eens uyt te wachten , 
Ging ik van Kerk tot Kerk mijn felf verkrachten ^ 
En bed'len om vertrek den Geeftclijken Staet 
Het flimfte kotjen dat in hare Kloofters ftaet. 
'k En koft niet een gekruynde kop bewegen , 
Om fig tot myne beden te verlegen , 
Tot dat ik in Sint. Rok noch vond bermhertighey t > 
Daer ik nu fit en wacht na mijne vryigheyt. 
Maer 'k moft noch eerft in ^ d' Anima belanden , 
Om daer te vallen in mijn Lanfliens handen , 
Om daer bevvelkomt als een honds-neus in de pot 
Van 't meeften deel te fijn beguycheld en befpot. 
Daer leerden ik , dat *t helfche vyci moet fchennen , 
In tegenfpoet &c. 
Het geen mijn moedig hert foo fchrikkelijk verdroot , 
Dat ik , had 't lang geduert , daer in mijn leven fchoot. 
Doch defen ramp ging Paracelfus ftaken , 
En my voor al de Werelt onkenbaer maken , 
En bracht my fwert gekleet , met fwerté baert en hae 
In klaren middach,daer S. Rok mijn Leyds-man waer. 
Die t hier nu gaet mijn fmerten foo vcrfoeten , 
Dat my mijn Engel komt ter mis begroeten , 
Daer fy gefwind van le'en , door mnig vyer geprengt 
Met een geftole kus haer Fater-nofters mengt. 
Tot dat ik , weer gefteld op vrye voeten , 
Mach mijn verftaelde leger-luften boeten , 
En haer , met moye le'en gefeten op de fpond , 
Sie hangen aen mijn hals , fie kleven aen mijn mond. 
^ Een Ksrkyan Neerlanden , wel eergefticht van twee de- 
vote getroude Luydekens van Dordrecht ygeUjk^ik,in haer oude 
Memorien hehgelefcn. 
1 1« K»^ > <^^^^ verfjes gemaekt heb. 

• La 
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Ld mid helt" Jgn. fdckndo m pdro di Cal;^eu 

teJt bamhagia^ 



O 



M onfe vlammen wat van kant leyen 
^ Gaet mijnen Engel by my lïtten breyen , 
Om niet te walgen van het daglijx Hemels-brood , 
Voor my alleen gedifcht in haer verliefde fchoot ; 
Om eens te krijgen met gefpaerde kusjes , 
Den heelen eygendom van mijne lusjes , 
Om mijne dert'le min te houden in haer macht , 
En dat ik noyt mijn vyer op vreemden heerd en bracht. 
En dat ik ouwen ftruyffer niet fou haken 
Te zeylen als te voorn op vreemde baken. 
En dat ik niet , door d' een of d' ander dwerfle lult , 
Mocht keeren fchaloos op haer goddelijke kuft , 
Ik fie haer werk als 't rijpe koren groeyen , 
En doe haer wang in 't eerlijk purper gloeyen , 

Als ik feg dat my denkt , dat fy haer kousjes breydt 
Voor ' t Kintje dat noch niet in wieg of luren ley t. 
Dien eerelijken dageraet verdwenen , 
Helpt fy mijn ^ matte Ic'en weer op de becnen. 
En fey t my , ging haer werk op mijnen gladden ftaf , 
Sy maekten op een dag wel fes paer kouflen af. 
Daer flaet voort d' ecne dertelhey d op d' ander , 
Daer raken wy foo fmaeklijk aen malkander , 
Als immer van te voor, hoewel ik onbedacht , 
Met een verwoede min mijn felven had verkracht. 
Na dat ik acht foo droef gedoke dagen 
Moft buvtens huys Verraders lakken dragen 
En weer op vrye voet' fcheen als in 't wild gevoed 
En tot een jaerlijx vyer gelyk een Leeuw gemoed. 
Ah ! Engeltjen vergeef myn ftoute grillen , 
Gy gingt my met myn eygen Zabel killen , 
* Gemat door fnjn furiiufe tochten^ doen ikjpeder uyt S- Rp^ 
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'k Beken gy hebt gelijk,ah ! wild-braed van myn fous. 
Het bruyen enden eer , ah *t breyen van een kous. 

La Capra fopr ' tl bec\ 

'k \Y /" E R P kruys of munt wie dat fal onder leggen 
W Om onfe leger-leffen op te feggen , 
Daer raekt myn Engel als Andromache te Peerd , 
4 En haren moed is duyfent vuyfte-klouwers vveerd , 
Sy doet het M^elig ros de koten roeren , 
En fonder loop haer en fijn felf vervoeren , 
-gi|| En dwingt fijn moedighevdtook fonder hand of hiel, 
Veel-cer als die een fchool ven Peerde tuchting hiel. 
Het ring-fpel van ons Ouders oude tyen 
Doet haer van vreugd fchier van haer Springer glyen , 
En feyt dat 't nieuwe fpel , dat niet en ging foo wis , \ 1 
Maer van dit oud en beft en flechte fchaduw is. 
Sy gaet het ros met kuflen , fleemcn , vleyen , 
Ook fonder vleuken in den Hemel leyen , 
Spijt Helicon fijn Hengft ^en die die fchoone Maegd 
Vermogent Horen-beeft op fijne lenden draegt , ^ 
Hoe blinkt het git van haer onftekc Sterren , 
Terwijl fy in fijn manen gaet verwerren , 
Haer vaft gevatte hand en al haer leden wrong 
Om 't heet gefchitter van het lefte van fijn fprong. 
*t Schijnt dat fy wil , met hooger eer te ramen , 
^ Den Ruyter van het Capitool bcfchamen , 
Eer fy van 't hygend ros , en uyt fijn tuchting trad , 
En beter in triomph als cenig Roomer fat. 
t ï>m rin^h tc loopcn te Peerd , 
^ luppiter Europam dragende. 

^ Marcuf Aureliur, te Romen op het Capitölium , op een {o- 
per verduld* Peerd fittende , een Antitiuiteyt veel dufendcn 
weert pijnde. 

a Gelijk Martialis feyt , 
Maflrupabantur Phrygiipoft oftia fervi 
HeHtreo ^uotiet Ceder at us'or equt. 

Had 
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Had Juppiter dien lekk'ren tucht geweten , 
Of yemant van fijn befte min-poctcn , 
Sy fongen anders niet dat eenig'eer was wcerd , 
Al* IVleys)en in de Zael , als Engeltjes te Peerd. 

Jiicordmdomï, che ci era un fez.:^, chefidice^a m 

H olUnda 3 ch* io rn erofatto Frate, 

Terwijl myn fchoonen Engel foekt te fpeelen , 
Seg ik haer hoemen foekt myn eer te ftclen , 
Daer daer ik blijde vruciit mijn eeifte Mem genoot , 
En fuiken lieven Kind fat op mijn Moeders fchooc : 
Datmen daer fcyt , dat ik mijn hier ging kluyfen , 
En myn gefchoren kruyn in *t Krloofter huyfen . 
Ja, Reekels, fey t fy , ja, fchöon ik uy t 't fchooltje klap, 
Myn Lief die fteekt fig hier noch daglijx in de kap , 
Maer foo een kap , als die u neufen teelden , 
En u uws Vaders befte goed toe deelden , ' 
Ta ja mijn Liefken mind voor alle ding die kap , 
En veegt fijn cinderft aen u ongegronde klap. 
Ik preng mijn Klóofter-vroutjen aen mijn lippen , 
En laet myn Broerrjen in haer kapjen glippen , 
Daer wy met heet gekus , ftaeg fpelend' op de fluy t , 
* Haeren ons fel ven foo vermacklijk lachen uyt. 
En gaen , met foet hervat van KI oofter grepen i 
De worft noch eensjes door de moftert liepen , 
En feggen wie het zy , die van ons vreugden fchrikt , 
Datmen wel lycn mach , dat hy den roofter likt. 
Vat is de Eerdieven in myn Land , 

S endoio andató colU mialeiï Agn. nelU Vigna di 
Papa Gmlio , fuor dtl popoio , dove fi volta per andar' 
dW Acqu' Acetofa. 



K ging mijn Engel buyten Romen leyen , 
Om onfe dertle vlammen uvt te fpreycn 



Door 
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Door 't heele Rooms gebied , om in het groen gebèrot 
Te vinden dat ons min tot vreemde fprongen tergt. ^ 

Ik ging haer in een fchoone Vigne brengen , 

Om felfs de druyf met onfe min te fprengen , 
Om in die eenigheydt van 't rotfig wijngard-land 
Te vinden datmen niet in 'tfachte bed en vand. 

Om ganfch van vrees en achterdocht ontbonden 

Eens in het vrye Wild te fijn verfonden , 
Daer Julius , weleer , Stad-houder van ons Heer , 
De fware Hcmel-forg ley vo©r een uertje neer. 

Om eens uyt *t oog van Vreemden én van Vrinden 

Een Engel in de open lucht te vindéri , 
Dat niemand ons befiet , befpiet , benijd , belacht ?> 
Als die weleer de min eerft inde Wereldt bracht. 

Gelijk een Vinkjen uyt de kóy ontvlogen 

Gaet daer mijn Engel myne min vcrhóogen 
En voeren uyt het oog , en feggen geeftig Kind 
Dat fy daer beter lucht als in ons kamers vind. 

Maer , na ons ongebonde minne-ftuypen , 

Derft daer een Sprink-haen haren fchoot bekruypen > 
En met een fcherpen beet fig hegtén aen de dgy , 
Waer van ik my alleen met 't fachte woelen ly. 

Sy fpringt , enTchreeut als van een Slang gebeten , 

Sy thoont haer als betoovert en befeten , 
Waer op ik haer terftont in mynen erm gevat 
Ontlall van 't nijdig Dier , dat in ons luften trad : 

En dank de Goden wel bedachten Kcrften , 

Dat heel de Werelt in onfe min gaet berften s 
Want een afgunftig oog , en bleeken haters druk 
1$ teeken van gewin , is tuygc van geluk. 



VelU 
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DelU forza delle miefiAmme^ t contra quelltch' 
. ifivi diavoKO lagran* fortuna de miei amori. 



MY N moedig vyer dat niemand oy t dee wijken , 
Ga ik met recht den Pallem vergelijken , 
Die fchoon ten hoogft befwaert ftijg tegen fijnen laft 
En in verdrukkingen merfterker fcheuten waft i 
Die hier weleer in loop-ftrijd van de wagen 
Tot teeken van verwinning wicrt gedragen , 
En , eer dat Grieken-land haer deugden had verkracht, 
Meer van de Roomfe jeugd wierd als het goud geacht. 
En my ns gevoels , om in triomf te draeen , 
Haer meer als Lauwer-takken moft behagen. (lijd. 
Want fchoon het Lauwer blad geen vyer noch blixem 
Watdraegthetvandekri)g?watheeft'etvan de(ftrijd ? 
Ik fach veel eer uy t neerlag van de Franffen 
Mi3n rookend breyn met efch of klim bekranffen , 
Want d'eenfijn'fchaduwfelfsfchrikt aller Slangé trots 
En d' ander wortel ook in d* alderherdfte rots , 
Al beelden van my n ongedvi'onge vlammen , 
Die fchier de heele Werelt gacn vergrammen y 

Maer j met een nijdig oog en blaeu-verbleekt geficht > 
. Doen fchriké voor haer kragt,doen fchuylen voor haer 
In *t duyfter en van vers haer lagen maken , (licht , 
En droevig gif op mijne vreugden braken , 

Dat raek noch vat en heeftjdaer ook mijn min of grimj 
Waer dat ik immer vat , is erger als de klim. 
Op Engel op , kom defen brand verloonen , 
Kom my het hooft met Pallem-takken k roonen , 
Hang kranffen aen de wand, fteek vaen en wimpel uy t. 
En neem my n fangen voor de ^ bundels van den buy t* 
En alle forgen in de Zee gefmeten , 
En op my n leger in triomf gefeten , 



Dat ff trofcm* 



Thooü 
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Thoon eens benijden fchoot , en peerel van mijn lier , 
De moed van mijne min , de krachten van mijn vyer. 
Gaet Amaril van verren eens bejokken , 
Met al haer ongegronde minne-wrokken , 
En thoon haer in het licht van my den dach , 
Wat dat 't bevochte vyer van mijne min vermach. 
Soo mach fy eens verwerd in minne-plichten 
Self mi)n trofeën aen de dong doen richten , 
En eyfchen van de Goón , met een verliefde bee , 
Uyt buytelandfe krijg , en binnelandfe vree. 

VefepL dell* amore 
Ofte 



yerdedinge van de Min» 

WA T feyt den misbruyk in de Min > 
Wat feyt daer eenen Gryfaert in ? 
Die krom van rug , en ft ij f van le'en 
Gaet na deandre Werelt heen. 

Of yemand door de koorts verbeert , 
Van breyn en leden uyt geteert , 
Die in de beft:e ipijs van *t Land 
Selfgeenen reuk of fmaek en vand ? 

Waer ergert oyt met onfe le'en 
'tGeen wy eerft hebben aengebe*en ? 
Neen muffe ton , of dirig glas , 
Veroordeelt niet al 't wijn-gewas. 

Neen , Rimpel bek , neen Winter-fnuyt > 
'k Lag u bejacrde kuysheyd uyt j 

Lag , als den wijn loopt op den rap , 
Met een gedwonge nuchterfchap j 
Of met een onbefochten Bok ,. 
Die in fijnecrfte Kalvcr-hok 



Sig 
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1g fclfs van alle kracht ontbloot , 
inin dc min lï;n leven l'chbot. ^ 
^ Ofyemand, die den eerften nacht 
ijn felfs meer als fiin Bruyd verkracht , 
*n 't Bruylofts- bed foo heeft ontftelt , 
)athcm den üocler daer verfelt ; 

Die niet , na eenen harden tocht , 
Vat ruft , M'at facbt gekoefter focht , 
£n eerftelden tot herder fprong , 
jelijk een welig Gey te-jong. 

En fchoon Antonius wei-eer 
Jeraekten door een Vrou ter neer , 
'^n hoogen-moed en krijger-deugd 
^iet linken in haervrcmde vreugd , 

*T Was niet Cleopatra haer mond * 
yit hy alleen foo vleyend vond , 
3at hy fijn naem en eer vercat , 
vlaer 't was wel mceft het druyvc nat. 

I ^ M.Antonnony magnum virum ijT ingenijmbilu , qujt 
al ia res fcrdidit , ijr ih ext^mof mor er jiiTvit ia non Horna - 
na trajecit , quam ebrietAs , ncc vitncr vim CleopatYit 
dmor} SmecaEptJl.^z. 

Doch Hercules , dien iVIonilcr-dwang * 
^n duerdcn noy t fijn vyer te lang , 
3ewi)l hy 't maer tot ruft en nam , 
Us hy uy t d'overwinning quam. 

En fchoon hy menig' Maegden-fchoot f 
iceft tot fijn moedig vyer ontbloot , 

t üiiot nuptoi prius , ^uot virgims dilexit 
'Jloc ujuatinn cft lieren li capt,t6 amat. 
"Breviquc m tllat arjit Mcidesface. 
Ubiqiie cal uit fcdlevi caluitface. 

H>iec Diianira in Hcrcuk O^^o, Aft. 2. 

K Hy 
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Hy was al vvéer toi iloi ineii icc 
Soo ras hy van haer leger fchrce. 

Wel ouwe Kluy vers die den tijd 
In ongeruften rijkdom flijt , 
En niet en denkt dat Jongers-gild 
U Spaer-pot in de min verfpilt. 

Leerd nier als eerelijke h'en 
De min een gunllig oog te bien » 
En fchoon gy daglijx duykt na 't graf , 
Strijkt noch voor hem u miitsken af. 



Vn' iyifogno della mia heil' Jgn, 

SI E T wat myn Engel in haer droom gaet fchrikken , 
Sict wat 't verliefde Kleutertjen gaet ftikken 
Uvt d' ongerufte min, die 't Meysje gaet verraen , 
Ais ly moet fonder myn alleen na bed toe gaen. 
Ik koom haer in haer fware ruft te voren , 
Als hebbend' yewers een gevecht verloren , 
Met een ontroerd geficht, en ftamerendc re'en , 
En een bebloeyde flip, en ganfch vermoeyde le'en. 
Dacr gaen de tranen 't hertjen over ftelpen , 
Dat my foo vaek ging in den Hemel helpen 3 

Daer fijgt fy by my neer als door myn wond gewond , 
En't fchijnt haer zieltje fcheyd uy t haren bleeké mont. 
En wil de Goon haer fmerten gaen vertellen , 
En voort myn uytvaert met haer lijk verfellcn , 
Ja haer ontzielde le'en daer leggen tot myn baer 3 
Als of fy Priami vermifte Thisbe waer. 
Ik vat haer op, ik kus haer flaeuwc lippen , 
Kn doe haer weer 't yervoerde zieltje kippen , 
In myn verbaefde kusi en feg haer dap Margriet , 
Dat van haers Maegdoms ftof m in nayne flippen lier. 

Paetr 
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t3aer craec de min haer lonken weer ontluyken , 
4aer weer terftorKlin grammen afkeer duyken, 
D er vvenft fy, dat myn hemd,dat I^^/e "J^^^^evlek^^^ 
Wierd 't kleet dat Hercules fóo dood'lijk heeft gedekt 
■ [k fmeek, ik vley , ik overwin haer ftuypen , 

1 Ên -a met haer voort m haer leger kriujen , (^^"^ > 
^ & wring myn in haer fchoot , haer droom vliegt m de 

Daer fy het left alleen ten deelen waer van vmd. 
Sv weet my dit foo geeftig te vertellen i 
Dat fy my ftrax doet na hnet mondjen hellen 
En thoonen fonder vaek, met vollen hollen thoom , 
^at anders als een fchijn wat wilïers als een droom. 

Sendo ^>enutto a cafd tutto in colera pert 

mor di certe bugie urrMt un becco F, dt. 
3arbtcr Francefe, ed' unavecchiafHapaefana,toc^ 
eando quello ch' havemo deHo diCbechammyy nelmejé 

GElijk een ftroom die door 'tgebcrgtj 
Van rouwe rots en ftronk getergt , 
Komt ftorten met een grammen val 
In een vermaeklijk rundcr dal , 

En 't Boere Meysjen met haer Vee , 
En d' Offe-weyers vluchten dee , 
En loopen na het heuvlig Land , 
Dat men daer 't naeft en 't veylfte vand ; 

Soo koom ik hier van buy ten in 
Met achterklaps onfteke fm , 
Verwerd vcrdraey t dgor 't fnootft geüroed i 
Dat immer Romen heeft gevoed , 

En val met redeloofen golf. 
En als een hongerige Wolf 
In mynen Engel haren fchoot * 
Tot alle vrc'e en min ontbloot. 



^tOnnofci 
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't Ontiofel oog, het liefgefichc. 
Dat my tot alle min 'verplicht j 
Beril uyt een goddelijke traen , 
Die my van leet doet Iwanger gaen ; 

Waer door, als rqgen in de kalk , 
Myn vyergaet iHjgen na den balk , 
Waer door als een gefcngde druyf 
Ik al myn wrangheyt van myn fchuyf. 

Wel, Engel, ïhaf den raortfen moed 
Van myner gallen overvloed j 
Ja ja, ik vlie voor u gcficht , 
Ten zy gy my de flippen licht , 

T?n zy gy met verdiende ftraf , 
My fmeert fo dicht foo rykUjk af. 
Dat ik alleen aen uwen mond 
Weer met een kus myn leven vond ; 

Dat ik den Nedar van ons min 
Soo vaek breng t' uwen Hemel in , 
Dat gy my genen tijd en laet 
Te dencken hoe 't daer buyten gaet. 

Want cenen ongeachten nijd , 
Schoon hy fteets groeyt , hy bérfl: van fpijt 
En als een blaeuwe diiTcl-blom , ; 
Draegt fijnen eygen gceflcl om. 



Sendo Jlato un pe;^ fin;>a fare 'Verfu 



'k T T A D langen tijdt gefeten fonder dichten j 
XJl En evenwel, met dichte minne-plichten , 
Gcftagcn dichter, altijdt dicht en dichter aen , 
Eqh Engel in myn erm üen na den Jtiemel gaen. 



En 
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En foo het fcheen, in \ fachte ziel-v^rtrekken 
Op myn verhitte fponden uy t fien rtrekken 
Het left gevoelen van haer godciehjcke le'en , 
Ten zy fy door mijn kus weer raeckten op de been. 
Maer vond het geen my weder holp aen 't dichten , 
Dat yeder een kan van mijn vyer berichten 5 
Dat 't alder-dichtft gedicht van dat vergode Kind 
Vloog fonder dit gedicht voor immer in de wind ; 
Waer uyt ik, die dat dicht de ziel noyt blinden , 
d' Onfterfli)kheydt van onfe ziel ging vinden , ^ 
Want hadden wy de ziel gelijk een Beer of Swijn , 
Wy forgden nimmer na ons Dood bekend re zijn. 
Neen, 'k ga noch ander leven droomen , 
Als ik ben 't end van 's Werelds klucht gekomen , 
En datmen in Cipres of Eyx myn leden paft , 
En my ten grave draegt voor een vergeten Gaft ; 
Als kerk en ferk , met trotfe Baender-fchilden , 
Gaet thoonen aen de oudfte Ridder-gilden , 
Dat daer de ziel verwacht, en *s Werelds leftelot , 
De leegftc Spruyt van Merwens droevig overlchor. 
Want *t li)k-geprónk, dat hact en ni)d begroeten , 
Nan 't *t nieulings-hof, dat nacht en dag gaet vroeten , 
Na yet dat eenig fchijn van oud of adel heeft , 
En maekt niet dat de min van mynen Engel leeft i 
Neen neen, die moet in myne dichjes leven , 
Die wil ik aen het kitlig góetjcn geven , 

Aen 't dertel Kleuter-rot , dat aeu des Merwens vloed 
Oyt grage leger-min in lijnen boefem voed. 
Sy moeten na ons lang gedclve lijken , 
Noch in ons heete lus^jes fitten kijken , 
• En flaen de hand aen 't hooft , en feggen met een fucht 

Ah ! Engel hadden wy het minft van u genucht ! 
Met dit gevoel hoop ik ter graf te varen , 
Op 't lefte kruys van myn vermoede jaren , 
En houden immermeer, tot tuyge van myn brand / 
De koker aen mva zy, den dichter iw myn hand. 
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la ma hcll* Agn, ché dormiva fempre nella ftari 1 

z^ia di fu Paire e Madre , pergodermi la mattina fpo 
gliato ir ignudo ndletto , lor dava da credere jpeffe vólte 
ch^ io l' haveva commandato dtfar certi fervitij d Soniffmt 
hora in camara mia , c/j* erra un folare pu ba[fo , e fe\ 
/juefii fervitij venne anco la furhacciotta il primo giorn 
dcIT anno Giuhilco i 5 o j tutta' jlacciata e difuogo, i 

DE N eerften dag van Innocent fijn heylig jaer ; 
Daer yeder een^foo graeg, foo nieu,foo heet na wacr^ T 
Dat daer meer talen binnen Romen raekte , 
Als oyt den bouw van Babels Toren ftaekte , 
^Speld niy nen Engel Va'er en Moe'r wat op de mou , ' 
En klopt my uy t het bed tot eenen wiflen klou. 
'k Vlieg na de deur tot haer geftole lusjes , 
En laet haer in met mompelende kusjes , 
De rokjes in de hand, de memmetjes ontdaen , 
En 't dertel oog-gefwier met vyer en vlam belaen , 
"k Ga met de Kleuter in de lakens kruypen , 
f n voel terftond' met heete minne-ftuypen , 

Haer en myn ziel beroerd, haer en myn hert benerd ^ 
En in een oogen-blik verwerd in 't tiktak-berd. 
Na twee drie keer gewonnen en verloren , 
Wil fy myn kindfe vryeryen hooren , 
En feyt hoe fy al op haer fcfte jaer de niin , 
Schoon onbekenden gaft, nam 't haren boefcm iti : 
Maer had fy doen dat foete fpel geweten , 
Sy had al vry wat grager aengebeten , 

Als eenig vorentje dat Maes of Merwe teelt , 
Dat't vridllend aes behaegt,maer met dé hengel fpeeU. 
Ik antwoord mynen hegt-omhelfden Engel , 
ï^oe dat my eertijds nimmer kleynen Bengel 
Den koten noch den tol rou Jongens fpel gevil , 
Maer dat al myn vermaek vondt in een Kleuter- bil , 

En^:' 
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7n 't Akkertjen dat heel de Wereld teelden ; 
Vlaer dat ik flechts wat bille-gatjcn fpeelden , 
En 's levens poortjen met verwondering belag , 
En wift en niet en wift wat daer verholen lag. 
En dat ik dik den Hemel heb bekeven , 
Dathvmydoenlietfonderoordcellevenj 
Want had ik doen gekent den loop van defe baen , 
Daer had noit Meysjen uit my n handen Maegt gegaen. 
Na dat onnofel malle min-herdenken 
Ga ik haer voort haer Nieuvve-jaertjcn fchenken , 
I En maek foo trou hervat in haer verhefde Ichoot 

Dat haer verlorekindsheyd haer niet meer verdroot. 
Sy fcyt mijn lieflle Heer , wild my verfchonen , 
'k En kan u wakk're vlammen met belonen , 
■ Gv hebt my niet alleen na defen tijd bericht, 

Maer boet my ook de fcha van dat ik was een Wicht. 
Dat foete M'oord moft noch een toe-maet hebben , 
Schoon ik de Merwe vry wat leeg fag ebben , 
En legeend' op ons zy bevaren min-pilot , 
KreegTk noch evenwel ons minne-fchuytjen vlot. 

Kidi ({(allegrandomi del mto ben fiare. 



AS noytfoofris,noytfoogefond. 
Als ik my nu te Romen vond 
Recht niet te mager noch te vet > 
Altijd gereed tot difch en bed ; 

En tot het geen het bed vermaekt , 
Een Meysjen in mijn hand ontfchaekt , 
Dat als den wijngacrd om poplier 
Waft na myn ftruyk , aerd na myn vyer. 
Schoon dat den ny d nu langen tyd , 
)och Tonder vrucht;, myn vreught beltryd , 

K 4 
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* (Die met een wakend oog vei lichf. 
Noch niminer vvierd uyt 'c neft gelicht ) 

En beiil nu als een klcyne Spin , 
In gacuwen bek van Hacn of Hin , 
En raekt weer ftaeg voor my te gaer 
Als voor Promethus Adelaer : 

Dat kittelt, en dat Voed myn hert , 
Ik grcey ik bloey in fijne fmert j 
Gelijkmen ons van *t zact vertelt , 
Dat door verkloekking raekt te veld. 

VV^at heb ik hier een grage maeg ! 
Hoe kraekt myn bed en onderlaeg ! 
Hoe ftaet myn oog in *thoofc én bhnkt , 
Als 't Hcht dat uyt een vyer-fteen fprinkt ' 

Ik lach het mengelmoes van kruyd 
Vanald' Aptckers vyfclsuyti ^ 
Hoewel ik nn drie jaer aen een 
Myn drank heb met het vee gemeen s 
En vry wat meer na 't Mcysjen hel , 
Als doen ik met ge^panne^'el , 
Door overtollig wijngard-nat , 
De Kroegen als in erf-pacht had. 

Maer 'k fweer dat ik in min vei ftaeld 
Mijn fcha hier fraey heb in-gehaeldt , 
En dat 't my altyd even kloek 
De ecrfte feeft fchijnt van myn broek. 

Dit üct op de vervolging,, dieik lede door de valfc ecdcnvsndica 
Tcrdocmden Auter fiel. Pater Meurs , Prochiacn van S. Laurens. 

^uel che fi pajfó colU mia heil' K^gn, alll ly.di 
Gcnaro ï6<^o 3 quandangnuno mena la fu" Beft ia a S. Antonió. 

Slet of myn min myn Engel moet behagen , 
Daer quam noyt Feeft op Koomfen Aut'er dagen , 
Die haer verliefde ziel niet op myn fprongen duyd ; 
En met de Leger-klok wil hebben in-geluyt , 

Met 
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Met dat heel Roomen gaet fijn^eeften doopen , 
£n voor een jaer S, Teunis Torg bcloopen , 
Voor Veullen , en voor Meer j voor Hengft , voor 

Ruyn.jenGuyl, 
Voor Buffel en voor Os , voor Ezel en voor Muyl ; 
Komt fy , als ofmen Nonnen fou gaen ringen , 
Des mergehs vroeg in mijne kamer fpringen , 
En fey t mijn Ros dat moet fig mee ter vvying bicn , 
Maer dat fy dat gewy alleen wel af fal fien. 
W merk waer dat haer jocken wil belen4en 
En ga tetftond bey mijne deuren grende'n , 
En feg 5 ik laet den goeden Heylig in fijn vree , 
Mijn Springer is altyt tot uwen zegen ree. 
Daer ga ik , fonder lang befprek verlengen , 
^ Mi)n Offer-kcers ten blyden Auter brengen j 
En foo fy *t fchieten voelt van onfe rijpe kuy t , 
Strekt {y haer vimmen als een ;fwyment Visjen uyc. 
'k En kan Van vreugd niet uyt haer ermen raken , 
En kan myn luft met d* ecrfte fprong met ftaken , 
Ten zy ik mijn gcfchut , eer dat ik iteck van land. 
iHeb met een rookent hooft tot driemael los-gebrand. 
Daer gaet fy doen myn wackre vlammen vleyen , 
En myne min een fachten peulen fprcycn ; 
En feyt dat fy gelooft met wei-bedachte re'e 
Dat Jupitcr foo ftoute fprongen npyt en dec. ^ 
En acn een kant gcfet Sint leunu Verken , 
Met al li)n beft-bemunte Offer-werken , 
Dat fy als alle zegens wel meer neemt als geeft , 
Maer dat geen Princcn ftal foo fchoonen zegen heeft. 
* Alt die haer beeflcn latenweyenvan de Paters van S> 
Teunis. t Trevoltefen:(d sfodrar il Jlilo. 



VokftAtescAmmendat rarior ufus^ 

IET altydOly fey dc Droes , 
En drect de Munnik in fijn kroes j 



Of 
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of in fijn lamp , of waer *t in was , 
Of in fijn gulfig Pater-glas , 

Om hem tc leeren , dat het foet 
Niet altijd cyfcijt den overvloed , 
Of dat daer een verfeeude tong 
Wel in een dit of datje von. 

Dat 't foetfte druy ven-nat ons fucrt , 
Als fijn genot te lange duert , 
En dat een over-vollen balg , 
Steekt van de befte fpijs de walg , 

En dat een wei-bedachte Va'er , 
Niet alle daeg geeft Nieu we-jaer , 
Maer , als hem *t gierig Kind verveelde 
Lijd dat het met de fpaer-pot fpeeldt. 

Dat ook niet fomtijds van ons ftuk 
Ons hielp het blind-gehokt geluk . 
En ons temets wat hongren liet , 
Wy achten onfen voorfpoed niet. 

Een trotfen Lans , een moedig Held , 
Schoon altijd Meefter was in 't Veld > 
Indien hy niet van ftilftand heugd , 
Verflapten in fijn Krijger- deugd. 

Dat altijd een verweenden Boer , 
Sag een geftoude dorflers- vloer y 
Hy trok fijn handen van de ploeg , 
En ging verfmoren in de Kroeg. 

Een wijfen Vifler , die in Zee 
En goed, en Hechte reysjes dee , 
Veracht ook 't kleynfte footje niet 
Dat hy in fijne netten fiet. 

Dees wetten heeft de min al mee j 
In een verliefde Kleuter-zee , 
En in den dors-vlosr van ons bed , 
En fijn gevecht en difch gefet , 

Daerom, mijn Engel, al mijn min , 
Bin eens met recht een rcefjen in ^ 
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Ik hacl het wapprend zeyltjcn aen ^ 
■i Ons Schuytjen fal veel beter gaen. 

La mia helt Jgn, non foffrendo la mia melofi^ 
conU , per non rkeyere lettere d' HolUnda. 

HE T ga dan hoe het wil , mijn Engel ftelt geen druk 
In al wat eenigfins ftryd tegen niy n geluk. 
Hacr welig hertjen kan geen ramp gevoelen , 
Als fy macr mach in hare lusjes woelen , 
En foo my n wefcn eenig' ongerucht bediet 
Haer immer bly gelaet en lijd myn treuren niet, 
'k Moet met haer vreugd al mynen druk vergeten , 
i< Daerikhierfchiereenjaerinhebgefcten, 

En noch , en noch in fit , en noch in fitten blyf , 
Met dat my niemand fchreef , en ik gedurig fchrijf ; 
Met dat myn Vaderland my heeft vergeten , 
Én fchijnt van my niet meer te willen weten , 



n dat ik , met gcftaeg vergeefs verlangen , 
oor *t fnoodfte hef van Roomen fie gevangen 
De vrye moedigheyd van myne trotfe ziel , 
En foo ik my maer rep , haer in de klaeuwen viel. 
n dat ik niet met herden nek kan feggen , 
n myne handen op den degen leggen , 
Aen dit * baetfuchtig hot verbannen allen foen , 
Soo gy my recht niet foekt , fo fal *t den defen doen. 
Ik moet mijn fpeelfiek Engeltjen bedanken , 
Eat fy my , tot mijn haters llimme ranken , 
Doet fctten aen een kant al wat myn wraek verthoont 
In *t diepfte heug-verblijf dat mijne ziel bewoont. 

*'Om dat de Richters daer gemeenlijk een deel ongeleerde ende oner- 
varen Buffels 7.yn, die het recht verkoopcn aen dc mccft. bicden de. 
bare Acnpten oók feifs gekoft hebbende. 
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En dat haer al wat my behaegd behaegdenV 

En dat daer nimmer droeven morgen daegden , 
Op myn gerimpelt hooft door binnelandfe Kryg y 
in dat ik haren lach noyt met een dut befvvyg. 

Sy s te yrcden met een enkel kusjen j 

Ten zy ik felf het broertjcn by het Susje , 
Het nekjen in de ftrop , het Diefjen op de leer , 
En'tKindjenaendemem, en op de fchoot begeer. . 

Weg weg dan onverdulde grimmer-vlagen , 

Daer komen ongehoorde bet're dagen , 
Ik fal den tyd noch fien , dat ik . . . 
't Benaud verraders rott den voer fet op den nek j 

En dat myn Engel met verfade lippen 

Sal *t lefte Soentje in myn ermen kippen , 
En laten wel gemoed, met wil van Moer en Vaêr , 
^ Haer vlam mé in myn hert Jiacr tuyten voor'tAutaer. 



^ Om dat (y wilde in ccn Kloofter gaen , als ik van Rooi|icn foude 
▼ertreckcn, feggendc, fchoon ik haer rndcn om tetrömven, datfy niet en 
fou lijden dat daer immermeer ecu Redcel fou ko iv n 1 ler foo eerlijk<;^i 
hlin gewceft was. 



Jen de Hollandfe t^roegers , eyide Ver- 
keer- fpeelders. 

Op de raaet 
Van Bacchu! apres tam de ViBortes ifc, 

OP Kitte-broers van doele-gilden , 
Siet waer u myn gedicht toe noyt , 
Die al ii vreugd in't flikken fpildcn , 
En hooft en beurs deur 't glas beroyt. 
Werp de Kroes voor den Droes , vat de Meyt na*tgat , 
Het keeltje droog , tn 't veelrje nat. 

Wac 



n 
a 
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Wat Ibct ghy met beangfte finnen 

lp *t ongeftadig lot en ki)kt ? 

>at ook een kreupel vaek doet winnen , 

,n voor een fteen fijn zeilen ftri)kt , 

it de kans van de lans, van de fvvans aen't gat , 

)aer 't lot niet in te feggen had. 

Ey laet die malle grillen blyvcn , 
)at gy moet alle daeg' ter Kroeg , 
Ln dat u 't klappen van de fchy ven 
Tan d' alderfchoonfte Kleuter joee , 
Ipeel't Verkeer, immermeer, dat het klappen haet , 
In voor het berd fijn fteenen laet. 

Daer fult gy noyt u ziel verkrachten , 
In met een opgevulde Kroes , 
In onverfade Duy tfe nachten , 
jeftaeg gaen jagen voor den Droes ; 
vVant een nacht uy tgc\>\icht by een aerdig Dier 
joeg on(e ziel door 't Vage vy er. 

„ Dew^l *t met een kittelend gefitter 
Haer van haer grooten brand ontlaft , 
fen maekt met onbegrepen fchitter 
^ns , rpyt de Goden haren gaft , 
Wakker an, alle Man, geeft de kan den ban , 
En flaet de eyers in de pan. 

En leert met my ten Hemel heffen 
Het fchoot-gevley van Vrou of Maegd , 
Dat felfs de Goden foo kan treffen , 
Dat het haer uy t den Hemel jaegd , 
Dn geftroopt, en gedoopt in de Kleuter-bend 
AVecr in triomf ten Hemel fend. 



141 
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La mia helt Ang. VeJendo che quel che io Ie 

dipuna volta , era.'vero , che fe U fujfe mt mo- 
^lie , non rificandomi afl hora di dir fe dormijfe con me , che 
h vcrrebhxio prefto Ie cinne , mifecc mille care:(:(e. 

E fi canto, con VayU frecedente Frmcefe, 

My N Engel fiet mijn woorden klemmen , 
Die haer beloofden met een lach , 
Als il^ mocht ia haer ermcn fwemmen , 
Dat fy Wel haeft haer borsjes fach , 
'c Gecftig Dier , vlam en vyer , geeft my foen op föen 
Aen 't borsjen dat haer borft ging voen ; 

En gaet met fmeeken , foenen ^ lekken 
Hoe ftatig dat hy haer befiet , 
Als met een Duyfjen trekke-bekken , 
Schoon hy haer fachte lippen vliedt > 
En bedut fchort en fchut , dat het pad begrijpt 5 
Waeédoor haer vroegen boogert rijpt* 

Sy flaet haer hand ftrax acn de bellen , 
Als die een narre-flee in fpand. 
Ons wimpel fwiert , oils zevlen fwellen , 
Wy raken uyt het oog van *t Land. 
Ouwe Eef , malle Teef , met een blad voor 't gat* 
Dits *t Duyveltje dat u bcfat i 

Dat eertijds in de bloem van Roomcn , 
Met wei-bedachte wijfe re 'en , 
Uyt d'ouw' Rabbinier Leer genomen > 
Voor Boogerd-god wierd aen-gebe'en , 
En bekranft , en bedanft van het Vroiiwe-gild > 
Dat al lijn luft in 't fnoepen fpilt» 
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Maer had gy niet met dnlle beten 
^cn fijn on-eetbaer ooft geraeckt , 
in facht gelegen of gefeten 
J neutjes binnens beens gekraekt , 
y had miffchien ouwe-lie'n defen tijd bcaemt ^ 
^ £n uwe nering noyt gefchaemt •> 

En had al weg en racd gevonden , 
\\s u de Wereld viel te naeu , 
in yewers in de Maen verfonden ' 
U luy en Icufig kinder-graeu : 
En de klou had de Vrou , op de Man vcrdult , 
Alleen haer bóefem op-gevult. 

Ahl had gy foo dit Rond bcfeten , . 
' Wie had den Hemel oy t begeert > 
Wie had'er oy t van trou geweten , 
Ah die Natucr ons heeft geleert ? 
Mallc-kok , had dien brok , noyt u luft verbeert , 
Wy waren Goden op de eerd. 

<^Jj)a/la a certi Verft del SK (^r : Jn. 
■ ^''^pp(^ ejfaltando t miei trionfi Amore* 

*k TjEdtit met vrees en neer-geflagen oogen 
-IJ Den hoogen fwier van u vervoerde pen , 
En vraeg mijn felf , of ick de Man ook ben 
Die in u Dicht fchijnt uy t het oog gevlogen. 

Ik fta verbaeft , en eerflel in mijn Sangen , 
En vind geen leeft tot d'hoog-gefchotnde lof» 
'Ten wacr ik u in 't trotfe Romer-hof * 

Meer fag na *c bed aU na fijn pracht veriangen : 
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Daer woont mijn hert , daer neftelen mijn luften , 
Daer geef ik al ten bellen wat ik vond 
Ten dicnft van een benijde Rofcmond , 

Die mijnen brand met vyer en vlammen bjuften. 

Daer vind ik dat ii Dicht mijn hert gaet treffen , 
En met een meefter-trek nae 'tleVen maeld , 
Dewijl Apol noyt in mijn vyer en dwaelt , 

Of gong fijn Sangen van de Min verheffen. 

Soo dan de Tybers graeuwe Stroom-godinnen 
't Verliefd geboert* uyt *t oog van haer gehucht 
't Beliefde hooft ?iee fteken in de lucht , 

Sy mochtes oök miflchien mijn Liedjes minnen. 

Maer al de Roden in de wind geflagcn , 

Behalven die de wittel oofe Wet 

Van 't ongcbonde Leger heeft gefet 
Lact ons ile Min door heel de VVeereld dragen. 

En als gy yet van d'ongepronkte dingen , 
En d*ongevevnfde ftormen van mijn vyer 
Wild hebben tot u dag'lijx rook-papier : 

Gebied u Vriend j hy fal gewillig fingen. 

Maer wild gy dat ik met vermaek fal zeylen 
Wt 't oog van 't volk , na Meyrth' of Lauwer-krans , 
Soo prijft my niet , en houd mv acn den dans j 

'k Sal uwen luft , fchoon grondeloos gaen peylen > 

En koom ik aen den Amflel oyt te landen , 
'k Beloof u 'k fal na d' heetfte Pers toe gaen , 
Die immer minne-driften heeft gelae'n , 

En voor u Juffers ftaeg mijn Pen doen branden. 
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nua bcT A^n : intrata nel M.^}ui ji n *////' 4. Vtharo 



<T 4 



l6%o. 

Yn LiefgeklooftertPmynen Engel uyt myn oogcn > 
. _\vat heeft'c bedwelmt vérftat totTulk eé ramp bewo- 
Hoe koft ik, dacr haer fchoot myn levé had gclaen,i 
Tor't fcheydé van myn Ziel/elfs met myn wil,vcrlhc? 

4aeygenbaetrchen...ha! 

Ln met eens anders fmeer u eygen braed-bedrooper , 
Die in myn riet nu fit, en uwe pijpjes maekt> 
*Gy zijt den . . . die myn glocyend* purper ftackt, 
3ie 't ziele-azend' rood van haer bcdaude lippen 
£n blofcnd* mcnd-gcvley deed uyt myn crmen glippen , 
En dat de blaeuwe tong van mynen nijd beberil , 
Hebt uvt myn oog gerukt, hebt uyt myn hert geperll. 
iviyn Engel uyt myn liuys, en in een Nonne-kerkcr , 
[n ongerufte ruil, ver van myn ruit bewerker , 
Dat koiVlijk Min-juweel van mynen hals ontfnoert , 
En *t oog van myne ziel uyt myn gebied vervoerd ? 
Myn inkt verbleekt va druk, myn pc valt uyt myn l\andé. 
En weygertrijm-vermaeki al myn gedachten ftranden , 
En foeken rots,enklip,cnftorm,en wcrvcl-wint,(vint* 
Op dat men plecht noch plank van haren fchip-breuk 
. Daer gaet mvn ballinglchapnu weermyn leet verhond'i-é> 
, En myn mirfroofte ziel van al haer krachten plond'rcn , 
i Daer taft myn Amaril my in myn drOomen aen , 

t Als of ik Moeder-moord had in de borft gelaen. 
I Daer ftaet myn minne-toorts in dikken damp verduyll:erc> 
\ Daer hang ik als l'romecth* acn Caucajiis gekluyftert , 
I Daer voor den Adclaer, die mynen boefem voeyd , 
Myn rookend' ingewand uyt fijne wonden groeyt. 
I Op minne-goden op, doethcel de Weereld beven , 
I En laet metfachte ruft my in myn Hemel leven 
[ Die ik in 't midden van de fnoodfte duvels von , 
En, fpijt Alcidesy felf met knods en degen won. 

L * Waeroiu ik myn lelvcn dwong om na Nederland ic kccrcn 5 hoewel 
Wk wedct van opfet vcnndetden ; en haer doen dser geern weder uyt fou 
FKebben gehad . maer geen middel daer toe en voud, als na cenigc M«en- 
4en. tGcU)kOrcï>cs, JU 
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La mU helt Agni h^yendo dimandoto )i> fu Mx^^ 

dre. che era andato a verfitarla nelMonaJierio , fiio 
non audava a Putane o alm donttê &c. 



tAer vraegt myn Engel aen haer Moeder wat ik maek. 
Of ik myn fprongeu ook met haren Kerker ftack > 
En of ik, ongeacht myn minne-vlagen , 
Myn eenigheyd noch onbevlekt ga dragen ? 
Of myn verwoedend* vyer niet door myn rede blaekc , 
En yewers m het wild is op den hol geraekt ? 
Neen, neen, hy liet fig noyt u toorts ontrukken , 
Schoon heel de Wcer*ld ujn fachten nek gong drukken , 
Die eerrt foomennigmael , fpijt Atlas fchouwcr-bladt « 
U fchoonen Hemel op fijn fpil geladen had. 
Neen, Engel, neen , fchoon my de nieren gloeyen , 
U ongcrüftheyd doet myn trouheyd groeyen ; 
En of de trou ook felf door mis-trou ontrou fpeelt , 
Hter wierd noyt ander vyer uy t uwe vlam geteelt. 
Na dat myn Min u Hemel heeft ontfloten , 
En in myn bed u kofl*lijk bloed vergoten , 
En dat ik u geheel aen mynen degen reeg , 
ISn foo den eygcndom van uwe leden kr-ceg. 
IVtacr om u t* eene-macl myn hert te bichten , 
Had* Amaril dat pak oyt willen lichten , 
Daer mv de Min van's Voedfters borft mee heeft belaft, 
'Ken had u fchoentjen noyt op mynen leeft gepaft. 
Maer die haer fel ven foo in flaep laet wiegen , 
Dat , als de vogel felf in 't net komt vliegen , 
Sy haer geluk veracht, verfiet, of niet en kent , 
Is vveerd dat hy lijn vlucht weer na het Wild toe wendi 
En koft ook van fijn ey gendom niet vi^etcn , 
Indien hy noyt heeft in haer koy gefeten j 
Hoewel hy dik fijn ziel in haer gebied verlieft , 
En daer fijn IcYsn Cockt^ dacx fiiQ nesie kidt* 
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Vlaer gy , myn Lief, met wel gegronde reden , 
iijt in den rechten eygendom getreden 
* Van 't lefte van mvn min , van 't befte van myn vyer , 
Soo lang ik immer fris hier om den Tyber fwier. 
Doch foo de wreede Minne-moer de wrokken 
Van Amaril M'ccr op een iiieu ging rokk'en , 
En door myn lang gevaft, met onverdraeglijk pak , 
t Meer vyer als haren Smit in my nen balg ontlbk j 
En dat d* Aptcek ging 't inj^ewand door-vroecen , 
Dat hier foo ridderlijk u lu?l ging boeren , 
'k Geloof gy weeft my felf wel eenige V rindin , 
Om in het jok te gaen van ons verft oorde min. 
Want fchoon een Man ( doch (onder ^ lou te vifTcn } 
Somtijds eens buyten fijnen pot gaet piflen , 
Het Krift'lijk trou-verbond aen eenen kant gefet , 
Soo blijft noch onbevlekt fijn cygen minne Ibed. 
Maer foo fijn Lief haer luften laet verleyen , 
Dat fy haer le*en gaet voor een ander fpreyen , 
En in een vremden erm haer felf ten doele ftrekt , 
Blijft haer verdwaeldé fchoot voor immermeer be- 
Schoon in dit onnatuerlijk minne-fpliffen (vlekt. 
Geen andre re*cn van flot of wicht kan gilfen , 
Als dat het Vroutje neemt, en 't Mannetje dat geeft , 
En dat het fchoonfte Schipmaer eenen Stuerman heeft. 
lEn dat noch Koe, noch Ezelin wil lyen 
iDat haer verfchcyden Springer komt befchryen , 
Maer dat een Ezel of een Stier, ook niet verlieft , 
In een geregeld Land wel heel de buert gerieft. 
Hoewel dees re*cn myn Engel niet en raken , 
iDie myn genoegen al haer re'en gaet ftaken , 

En niet als myne min, waer van heel Roomen waegt 
In haer verplichten fchoot ,en trouwen boefem draegt. 

^Vtap. Terent. Extrema lima amartintclligitur consw 
bmi' t in *f ^ Tincmi fi dfce a kpma. 



L z 



La 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E36 



L^ï malinco7ita nel Carm'Vale delt 

anno 165-0. 

IK voel myn finnen ftille ftaen , 
Myn dertel rijmen is gedaen j 
Dewijl ik mis het foete Lam , 
Waer van myn Lied fijn oorfpronknam. 

De vremde greepjes van myn pen , 
Die ik nu t' eenemael ontwen , 
Schoon ik daer al myn doen na ftel y 
Getuygen een gedwongen fpel , 

Sijn herd, enftijf en ongerijmt 
Terwijl al myn gevoel bel wijmt. 
En 't lichaem als een peerd verftijft , 
Dat immermeer ter ftalle blijft. 

Neem ik een boekjen in de hand, 
Daer ik altijd vermaek in vand , 
Dat ecnig wakker Romer fchreef , 
Eer hier den ecrften Martyr bleef. 

Ik vind myn hert ver van *t gefichc 
Uyt myn vervremde borft gelicht , 
In een verwerde wildernis , 
Daer geen begrijp noch reden is. 

Ben ik ten droeven difch gegaen , 
'k taft mes in plaets van lepeTaen , 
En met een mymerend gelaet , 
Vraeg ik na 't fout dat voor my ftaet. 



Ik fchcrrem fonder punt te bieij ^ 
Ik ftcr-oog fQnder yet te fien ^ 
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Men fprcckt my acn, men vraegt my yct , 
Ik antwoord;, en ik hoor het niet. 

T Raek ik op ftraet, ik fta en fie 

Soo ik maer doe een fchrec twee drie , 
En koom weer t* huys, noch ongedacn 
Waerom dat ik ben uyt gegaen. 

Het alder-khichrigfte Gelach 
En bracht myn lach noyt voor den dach ; 
Schoon dat ik, daer men Schilders doopt. 
Een Vrou fach als een Teef geknoopt. 

Hoe gaen my al myn dingen af! 
' Hoe loom, hoe heel, hoe flau, hoe laf] 

Hoe ongefouten is myn praet , 
Als yemand die de ziel ontgaet ! 

Dat ik hem wenfch, die in myn Land 
Veroorfaekt myn gefpliften brand , 1 . 

Waer door ik foo verandert ben 
Dat ik myn (elven niet en ken ; 

En dat ik, daer ik op myn fpond I ! 

Goey Kerften fteeds een Engel vond , 
Daer Sinte Peters Setel is , 
De Hel vind, en den Hemel mis. 

En dat een dert'le Kloofter-kous 
Speeld met het potje van myn fous > 
Waer door ik hier in druk en rou 
Een mag'rcn Vaftelavont hou. 



L 3 
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Kon poten Jo intrar nel Monafterio^ do)>e era 

Ia mta heil' Agn.fe non con licen- 
z,tA del cegereme. 

*k Xr Ond ziel en hert bcnaud, bcnerd , beflotcn, 
V En met een zee van wanhoop over-goten, 
Mi)n vremden ader-flag ; mijn heet en kort gehijg 
Sey dat'er ni mijn borft fchool binne-landfe krijg. 

Al wat mijn angftigKeuke vrijfauam vragen 

Koft mijne vadle tong noch oo.t oehagen. 
En vond jfooachtien-daeg'my 'tlegcr-werk gebrak^, 
Miin lendenen vermoeid als van een laftig pak. 

Waerom ik , fchoon die lang vergeefs ging hopen. 

Noch op her left * licentie ging beloopen. 
Om voor een traelje , die mijn vyer te rug doet vli*en. 
Lens 't lang verfchole licht van mijne Son te ficn, 

Daer mi ine mond den mond niet kan genaken. 

Waer door ik (leeds koft in den Hemel raken, 
Waer ^ioor ik ftaeg , ver\ oerd in een vergode fchoot. 
De onbegrepe vreugd der Engelen genoot. 

Mijn Engel , Tonder my na 't uer te vragen, 

Sag daedlijk wat de klok hier had s^cflagen. 

En dat door opper-vloed mijns fiefdens Tyber fwcit. 
En dat het min beleg mijn krachten doet geweld ; 

En feyt , mijn hert , laet 't droevig opfet varen , 

Dat gr voor my m\t al u vyer bewaren , 
Neen neen, mijn lieffte Heer,dees vaften duert te lang, 
U hjden maekten my hier felf het leven bang. 

'k Sal hier noch veertig dagen moeten wachten, 

Wi!d g\' mijn eer, en uwe ruft betrachten. (brand. 
Neen neen , fchoon dat u toorts heel Romen ftakin 
Soo bhjft fijn cygendom noch in mijn eygen hand. 

^ Dat is em brief kffi van dm Vice regent , om te mogen in 
l roume-ileofters gom j doch niet verder ais voor de traelje, 

Gaet 
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Jaet maef u keurig koorn ter fchuren dorffen , 
3aer ffv eeen quade niere-lucht kunt vorffen, 

Waer door op 't left u fmert mijn li)den niet verlangt; 

Want al mijn leven acn u luft en wel-vacrt hangt. 

Hebbende yerpendc lang durige doodeltjke Cttkte 
van mijn ^M^trjoor aenfchrifven van mijn R ei t mr: 
liet ik mijnen fchoonen Engel in V Klooft er , en begaf 
dadeUji na Venetien toe , almaer ik, op de P^^ets vé» 
S Mark verflont vaneen Moiifr, die versuyt Holland 
auam, dat mijn Sufter al ovtr-ledcn waeri waer op tl;^ 
defe navolgende Verskens maekten. 

Oor 't vluchten vanhaer ziel mee van mijn ziel te 
]a eer ik noch een woord (vluchten, 
, Had vanhaer dood gehooit, (ten * 

Schoon my 't vooifienig brevn dié herden flag dee duch- 
En voor een traelje by haer fchreyend oog te ftaen , 
En foo van myne ziel myn Engel heen te gaen > 
Ah ! Hemel 't is te fwaer voor dit gcvoelic: hert , 
Dat laes door fucht van een van twee vcrfteken werd. 

Sendomi Ufciate inganmr i un HdUndefe, che mi 
havcva promeffo dtfarmi un certo fervitio a Venem , 
dovi arrivati infieme mi manco diforola , 
S O N N E T T O. 

TErwijl ik hier den top van mynen ramp beprat , 
Om dat een Ezels poot my om den thuy n moft Icyen; 
En buyten myn gefigt moft uy t de Weereld fcheycn . 
Die die alleen *t geheym van myne ziel belat. 
Ga ik met donker oog hier muytendoor de Stad,. 
En feeeen in myn felF, fonder myn felf te vleyen , 
li^at waft ,oPt wrevlig Room ook ging u vyer vcrfpreyen 
Bn u gcfpliftc min bracht ojpeen dwalend paüt ? 
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En het vergode Kind , de pecrel van u lier , 
Dien lang-benijden buyt van u geroemde hengel , 
Veraerde van u ziel , vervremde van u vyer , 

Soo kniel ik voor den fchijn van dees'vcrmomden Bengel, 
Soo ftoot ik alles om , en heet met'-düU én fwier 
Mijn Hemel myne Hel ^ myn duvel mijnen Engel. 

In 'tleftvan lult) i 6 y o, :^nde toe-gefonden 
door myn Schoon-brocder een feeker oftbejchaemt en 
«M^è^rowii Proteft x;4w Huwelijk. 

SONNET, 

DAer wttit dc Hemel felf dé Schipbreuk va myn kiel. 
Die een verdoemde kuil had in het oog genomen , 
Daer ftort den Antikrift van myn verliefde droomcn , 
Den Bel van myne min, den Af-god van mvn ziel. 

Daer is 't verraed ondekt, dat myne ruft onthiel , 
Daerleyt 't vermomde hooft , dat de verleyde ftroomen. 
Van Merwens klaren duyl dee op haer gronden komen. 
Op dat al fijne deugd in haer gebied verviel. 

TVÏaer neen, vervallen 

'k Roep Merwens minne-glans weer uyt u duyftcrheden 
En doe u dul verwerp voort berften in verfchil. 

En fal u, enden 

S'oo winden om myn erm, foo dwingen na myn wil , 
Dat gy noch om myn min foh-ftorten u gebeden. 
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KeÏÏ ijlejfo faggetto. 



DAer werd ik aeh-getaft van min en fchamperhedcn, 
Daer ben ik in de klem , en woefte vryigheden, 
Daer leef ik Tonder ziel , en voel mi)n ziel gckeert , 
Gebeugelt fonder plak , en fonder plak vol-leerd. 
'Kdrijf roerloos in den ftornijenheb dèn ftorm in handc. 
Ik kan en kan weer niet , ik wil en wil niet Landen , 
Ik had de kuft bezeyld , en vlie weer van de ree , 
' kLeg voor de Haven , en ik ft eek weer in de Zee. 
Ik brand van haet cn min , ik ftruykel in de rede , 
'kOn tworftel my n vermaek , ik vloek in myn gebeden , 
Ik raek de Sterren aen met trotfen minne-fwier , 
En kies den afqrond van myn hoog-gefteygerd vyer. 
Ik wentel in de fchand van myn onteerde vlammen , 
Ik vley myn facht beftier , en ga myn hert vergrammen , 
Ik )aeg en vlie het wild , ik fpan en fcheur het net , 
'kOmhels myn wreed bcleyd>en min myn wrok-belet, 
'kBeklim het fteyl gebergt van mijn verachte ftormen , 
En foek met Lijf en Ziel myn opfet te vervormen , 
Veracht en achten leyt my in den dwerflen krop , 
Ik ft ort in 't voet-fand, en ik richt triomfen op. 
'kTrek na myn naefte bloed, en ga mijn felf vervreemde, 
'kLoop na den Hey-kand,en ik kies de groene beemden, 
'k Verdor,'kverlent,'kverbleek/kverbloos,*kverftijf, 

'k verfmacht , 
'k werp alle kracht om ver,en voel myn felf verkracht. 
*kGa't duy fter voor het ligt/kga dag voor nagt verwcrpc, 
' Ga mijne min me^ haet ,en leet met liefde fcherpen , 
Ik duyk na mijn verderf, en fteekt den herden kop 
Tot den gewiflen ramp van myn verraedfter op. 
Maer na dees heete haets en mins verwcrde dingen , 
Voeld ik mijn moedig hert &c. 

L 5 
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Die doof haer angels foet dat Goden raken dorft ; 

Doet vleycn mijne tong , doet fwcllen mijne borft. 
'kRocp Mer\vf*ns hoogmoet yytfijn neer-geftorté luyftcr 
Ik dael ter hellen , en hael Pluto uvt het diiyfter , 

Met het verwurpe vyer van myn verftoorde vlam , 

En trek hem daer mijn min fijn droeve oorfprong nain. 
Ik fal , ik wil , ik moet , ik mach 't , ik kan 't niet kecren. 
Schoon my de tcere min een andre weg wil leeren , 

Ik moet &c 



Dat .... minne-glas van mijn verachte klachten , 
Noch dufend jaer fal fpieglen alle min-gedachten , 
En Merwens moedig puyn,rchoon middé in de vloed, 
Sal thoonen grooter vyer als Somm' of Etna doet. 



. . . nuUummemorahilenQmen 
Vsminea inpana eft , nee Met viBoria iaudem, 

DOen 't trotfe Troyen , dat foo menig Grie/^ beloog , 
Voor eencn Vrouwen fchoot , 
Tot over-fpel ontbloot , 
Sigftorten in fijn grond , en in de winden vloog , 
En dorft Anchtfer Toon , in een verlate zael , 
Dat fondig Vrouwe- vel novt rijgen aen fijn ftael ; 
Maer doen die flimme Rib 't verboden ooft gcnaekte , 
Waer door wy V Paradijs voor eeuwig quijt geraekte , 
£n raekten fy nochtans , die onbedachte pry , 
Niet op ons lands gebruyk, flechts met een fchreefje vry: 
Maer dee door haren bekjdie'tforglijk ooft dorft flokké, 
Hacr felfs^en Manden blang,cn ons, en aerd vervlokken. 




I5< 



ïoch eenige gramme gedachten, mynmoedigheyd 

êutfejapt zynde ; dtenende mj tot verjchooftingh ^tgttn 



Sdeono Vince amore. 

rK fie den Berg , ( waer in mijn (innen woelen , 
l En rouw' en wilde ney gingen gevoelen , 
Door 't herde wild-gev'as , dat daer mijn luften doet , 
En neven 'trecdloos Swijn foo geern fag op-gevoed) 
/an vremde min en Satir-danflcn krielen , 
/an knevelaers ,en flecht-gehertte ^'ielen , 
Terwijl daer *t fchoon gebou van myn verliefde hand 
Door ongeachten glans ftort in het droeve zand. 
ik fie , kan ik yet van hare rampen gronden , 
Dat fy daer van haer Honden werd verflonden , 
d' Önthemelde Diaen van mi)n verwurpe jacht , 
En als ASeon van een brak of dog verkracht. 
,^k Voel 't moedig vyer van mijn verft ooten yver , 
[Met haer gedemp,ftaeg heftiger en ftij ver ^ 
Sy n vlammen ftijgcn op , als de befpoeyde hitt' 
Van 't ftale-brayend vyer van een bekrofe Smit. 
iDe wrange vrucht van haer verlate boomen , 
I Die metter tijd had goeden fmaek genomen 

Door myn bcfochte hand , en lang bereyfde forg , 
Bevind ik dat eer lang draegt haren cygen worg. 
i De klare beken die ik wift te leycn , 
■ Uyt haren wildernis in groene weyen , 

Die kiefen M^eer haer eerfte neyging heel beroerd , 
En loopen na 't gehucht van eenig rou geboert'. 
De klippen van haer ongetrouwe ftranden , 
( Daer ik wei-eer met Schip-breuk focht te landen , 
Door flimmé draey wind van haer lang gewrok beroert 
En van dc rede door haer rcd'looshcyd vervoert) 

Die 
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Die gaén nu bcrftcn door mijn gramfchaps dondren. 

En met een laet bcrou de Tmert verhondren. 
Van de verlore kroon van mijn getrouwe ziel. 
Die van haer dwafen kruvn weer in mijn handen viel 

En ik nu in een fchoonder &e. 



Tot dat ik fal in mijn Trofeên fien hangen. 
Den droeven buyt van haer vervalle . ^ -n, 
Enhaer. . . . oog ,met bleeke u .u.üit belaen. 
En den verheven pracht van mijn f nomfen gaen. 
Dan fal ik , op mijn Winners kar gefeten, 
Haer door den roep van al de wecr'ld doen weten. 
En tuyten in hec oor , re laet tot my gekeert, 
Die die fijn vyer niet acht,en is fijn vyer niet weerd^&c. 

SONNET, 

Op den Tyber , ende de Dong. 

DEn ^ droeven Tyber lach mijn alderklaerfte dagen. 
Spijt mijnes tegenfpoeds vcrwerde dwerrel-vvinden, 
Daer my de klare dong gmg droeve buycn vinden, 
Daer'tneele .... noch wil een dag van wagen. 

Den Tyber fae mijn lefle befte minne-vlagen. 
De Dong fag a*eer{le Son,die mijne ?iel verblinde, (den, 
d*Een breektmijn mmneknoopjend'andergaet mijn bin- 
d'Een gaet mijn naem en eer,d'ander mijn ziel ontdragen. 

En fchoon de focte Dong in Merwers foete ftroomen, 
Haer korte naem en loop, maer niet haer foet gaet enden, 
Is 't alderbicterft giFt uyt fijn gcbergt gekomen, 

^ Vat it msbel 3 diJ^, drabbig, 

Macr 
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Vïaer fchoon des Tybers droevig foet m 't brak belenden, 
ïn ik een vremdUng was in \ lang vcrvremde Romen ^ 
k von<i daer mijn naefte bloed by die my met en kende. 

Mie defevooY-qacndevter^jes^ heatnnenAe met , Doot 
't fcheyden van haer ziel &c. te Venetien gcmaekt. 

Vefe yolqende z,jn noch te Komen gemaeh , tn 
ovtr-ie(laatngewee(i m 't capteren, op de doot van N. 
vander Straten, Neerlands Kpopman tot Livorno , ,n den 
fchoot van fijn Lief doodgebleven. 

N d' ermen van fijn Lief na d' andre Weernd te glyen, 
WickanFery?r4tmnietdicfoeteftraetbcnyen ? 
Wat oncehoorder greep van fachten Vrouwen fchoot. 
Daer hy het Leven kreeg daer fmkt hy na de dood. 

ANDER. 

Dat hem het leven gat,dat ftiet hem in üjn gi ƒ ^ 
O onbegri)pli)k lot 1 wie kan u duyfter gronden ? 
Ik fee ,hy heeft verdient , fpi)t Auter-byters raf , 
Dat S]n verhuyfde zi- 1 m boefem ruit , 
Die d' ongemeene ftraet van kuffen heeft gevonden , 
En in fijn kuffen fterft , en in fijn fterven kuft . 

ANDER. 

Doen van der Straten was na d' andre WeerMd ge^aen , 
En heel dces Weer'ld een gat dee in den Hemelilaen , 
Ouam 's Weerelds Minne-moer ftrax van den Hemd at, 
ETi vont in 't geeftig Dier , dat in haer boefem focht , 
f fv fiin ziclne daer noch ergens vinden mocht , (pr. 
aer min fi)n fiekt , haer borft fijn baer , haer fchoot fijn 

f M is 3 dm ikmeejl natrok,, en dat mcejl na ^^I^^^JI^ 
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Ef)itaphium ejufdefn 

- Siftepedemfifcirecupls cjutd bajia pojjint , 

Hdc tnter caüdam reddtdn hic ammam, 
Ringens \ i^noras morttsgenm at^jHc fepulchri ; 
Non potmt Utho nobiliorc moru 

Defe nayolgende yersjes zifnop V Vctidgemaekt , 
in de Bergen van Tirol «:c. van Venetien na Augf- 
purg komende i in V Jaer 1(3:50. 

cxf cn mijn Engel. 

AH ! aerdigh Dier , 2iel van myii lier , 
En al myn minne-vyer , 
Hoe dat ick verder van u vlie , 
Hoe ik u nader met myn ziel Vïefie. 

Het rou, en kantigh, rotfigh land , 
Daer ik my hier in vand , 
Beelt my myn groufaem lijden af. 
Dat , mind' ik niet, my dreef na 't duyftcr graf. 

Wat nevel dat my flaet om 't hoofc , 
Wat wind den Somer rooft , 
Wat regen dat daer valt ter ne'er , 
Mvn ongemete vycr blaekt even feer. 

Waer dat ik fie van ftok en brok 
Een eenig Bocren-hok 
Op ongebaende wegen ftaen , 
Daer gaen myn ongetemde vlammen aen, 
Daer wenfch ik met u, gceftigh Kind , 
Te fitten in de wind > 
Daer d* eenigheyd ons voor de kou 
Üpor goddclijken brand bewaren fou. 

'kSie 
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♦k Sic beek cn ftroom met hort en plötc 
/ laen ftooten door de rots , 
:n feg , ghy loopt doch (onder hoop , 
:n haet den tegen Cpoet van uwen loop ; 
En fchuymt van grim , en briell ,en tiert > 
i Us eenig roof-gediert , 
I )atfonder wacht van MaegtofMan , 
Beloert fijn roof, en niet befpringen kan. 
Maerik ,*diehoopnochweerteltaen 

3p myne Roomfe baen , 
k Verval in 't fwaerfte min-gepeys , 
En haet en min den fpoed van mijne rcys* 

Sie ik, in 't hangen van 't gebcrgt , 
y et dat na *t vallen vergt , 
Ah l feg ik , Hemel , viel dien kant 
Op die my trekken na myn Vaderlant. 

^k Seg daer den Winter *t mcelle koudt 
Daer waft h?t meeite hout , 
En daer 't gebergt het meeite gloeyt 
Uaer groey t den fwevel die fijn vlammen voe>'t. 

Soo dat of koud of rookendland 
V^ind voedfel van fi)n brand , 
Maer ik, die herd van minne rookt. 
Mis laes den Engel die myn vlammen ftookt. 

Ik feg den Denn, die met fijn voet 
Selfs in de rotfen vroet , 
En foo op zee, als op 't gebergt , 
Vanftormen wervel-winden werrgetergtj 

Die met fijn fteylen nek , ( hoe hoog 1 ) 
Eer brak als immer boog , 
Dat hy , Ichoon hy my heel geleek , 
Voor mijn gevoelighey d de zcylen ItreeK. 

De dampen , die hier drijven gaen 
Tegen de bergen aen , . t,...-. 

d« , <l.t ik G»4 4uik tt» heb ur 1 4«u fio gef« . Alui «Bif 1 , uue tuig^ 
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En 't fneeii , dat met een rtuer geket. 
Spijt Son en Somer , noyt haer kruynen laetj 

Doet my gedenken , tegen wil, 
Aen 't hert van Amaril , 
Dat fig met vuylen damp verblindt , 
En door mi)n moedig vyer geen doyen vindt. 

Maer als ik fie , dat mettcr tijd 
De rots door 't water flijt. 
En fie haer diepe rimpels aen , 
Laetikeen fuchjen na mijn jonkheydgaen. 

De fchoonrte Duytfe kellerin. 
Met botte boere min , 
Die ik hier vind in 't rou gebergt 
Schijnt dat mijn fuchten meer als minne tergt. 

En fchoon mijn Reys-broers hier of daer 
Staen met haer Sabels klaer. 
En dat de Meyt ftaetals een pael , 
Mijn droeven Springer wevgert toom en zael, 

Als ik dces Duytfe bedden naek, 
Daer ik foo noo in raek. 
Om dat ik daer fchierin verfmoor , 
Komt gv , mijn Lief, my meer als oyt te voor* 

*k Wens daer te leggen in mijn kleer* 
Slechts boven op de veer* , 
In uwen fchootten doel geftrekt, 
Of met u goddelijke boril gedekt. 

En dan met wel-befteke peys , 
Weer 's morgens op de rcys , 
Soo reedt gy nacht en dag te Peerd , 
En al mijn ramp was niet een fuchjen weerd. 

Een Gans , een Geyt 4 een Ram , een Stier 
Vermaentmy van mijn vyer, 
'tGeliiyd van minnend* Oy of Koe 
IVIaekt datikftadig fucht na Romen toe. 
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Maerecr ik noch te Aufpurg koom, 
r Moet ik hier op de fti oom, - 
En drijven , by gebrek van Schuyt, 
De fnelle Legg op een klcyn Vlotje uyt-. 
Daer my het klappen van 't geboert 
De finnen niet vervoert > 
Dewijl ik met een droef gelaet 
Met u j mijn Engel , in mijn boefem praet. 
'k Sie hoe dees drift maekt rotfen los. 



En dat den blixem van mijn nnii 
Weer krachteloos keert t*mijnen boefem in , 

Van 't fpijtig wefcn en den trots 
Van een gevleydc rots. 
Die , daer ik d'eerlle mem genoot, 
My geeren fag van fin en ziel ontbloot : 

Daerikfoo ver, invremdeSon, 
Den Hemel over-won. 
En mijn trofêen , foo ver van kant , 
Heb , fchoonen Engel , in u fchoot geplant, 
'k Seg op dit vlot fijn wonder lot, 
9 Dat ons de finnen bot. 
En door het water drijft na *t vyer, 
Dat mijnen brand is vremder van bellier > 

Dat ik , die d' He mei rede gaf. 
Drijf van mijn vlammen af, 
♦1 Hoewel dit hout lelfs in den brand 
.Al fijn verderf, en ik mijn leven vand. 

Siet hier , mijn Lief, of defen ban 
My van u fcheydcn kan, 
Die mv u godlijkheyd verthoond j 
Dewijl gy Room* , cn mijne ziel bewoond. 




M 
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Eenige andere 

IGEDICHTEN 

mede te Roomen gcmaekt^ 

DOOR 

M. V, M. V. CL 
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Een verachting van Romen, 



3öa bat ift ti2te of tJier tiagen bacr geiwecft öatite / en^ 
tian l'^hjS Vuaisf naer macr tVuce ttm macnöen 
ïtupö te lioubeni 5tintie Uie toonöerlnhe Stad uan fuï^ 
hen natüer / liat fp u m Ijct eerfl feer mijf-fjaefft a!^ 
01P naer oiier jaert öeöt/ öat gpöaet: quaïijhijan 
üacnhontgeraehen» 

Aen de Heer NicoUes de Heynste Venetien ^^ijnde. 
\YrAT doet den roep in vergelege Landen 
W Een machtig vyer van wonderheden branden 
Van vet dat eenigfins met re'en was pri)fens weerd ! 
Hoe roert dan 't moedig Dier fijn fagt geftreelde fteert! 
Hoe fchout het , fpijt * de hoog-gefchoende Wijven , 
Wiens trotfen ftap twee Maegden moeten Itijven , 
Hoe fchout het alle ding , dat na fijn roem wil Itaen 
Met een verachtend oog , en kleyn genoegen aen ! 
Set nieuwen pracht by fijn geftorte wallen 
Ten wift nochtans van fakken noch van vallen , 
Want felden Reyfer , daer fijn wieg en Voedfter Itond, 
By 't buytclands vermaek yet te gelijken vond , 
En *t rontom wonder van die verre dingen ; 
Die mennig wakker Gccfl; wift door te dringen 
Ver boven Babels top , die vrcmden Alchimilt 
Si jn yferachtig Land vol gouds te blafen wift. 
Dit vind ik , die my nimmer vind verloren 
Invremdenpraeltcfienofaentehooren , 
In 't ver-geroemde Room , daer Romels herders-lied 
Nieteenen voed-ftap van fijn eerfte Boeren liet. 
Daer fijnen ftaf , na fijn verreykend Rijken , 
Moft voor een Boots-mans riem en netten wijken , 
Voor Menfche vUTery , op fchrift-en Hemel-baek , 
En voor dien wonderlijken ernf-fteutel raek. 
d'EdeUluffren te Venetien, 
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Soo ik die fware Hemel-forgh lact blijven , 
Wat vind ik veel van 't moedigh Room' te fchrijven ? 
Laetik fijn hoog-geboii met Priefter-pracht belaen. 
En oude bcytel-konft, en geeftig malen ftaen. 
Het left M'ord ook in 't konftig Land gevonden , 
Daer't wakker Volk de vrylieyc heeft ontbonden,(vvaert3 
Van d' Erf- Vorft van haer kroon, die haer fo flecht be- 
Na haren droeven Hol een eygen land verklaert. 
Paer Maes, en Wael, en Rhijn te famen fpoelen , 
En ri)k van vifch, fteeds ebben vloed gevoelen , 
Daer *t water af-gewald ftaet hooger als het land , 
En daer den flimmen Boer fijn eygen gronden brand. 
Wat anders als flik-flepend, flecht-bcvaren , 
En daerom eertijds ^ geel gedoopte baren 
Van Tybers fmallen vloed ; die op myn kleyn gevoel 
Wel over-fchryen fóu een moedig Hinnen-boel j 
By 't.wyc diep en krachten vergeleken , 
Die Hollands dijker met fijn griend te breken , 
En fpae te dwmgcn weeti Macr vaer ik hier op uy t , 
'k Befchuldig defe reys, en vind ons geld verbr . . . 

^ Videmus fiavum Tiberim retort ü èrc. Horat. 

S. Andries ban Francefco Flamingo , oftC Frans Kenoy 
van Bruiïël, in S.Peeters Kerck te Roomen ü-cmacftt/ 
en b002 d* Italianen , cnbe mcefl Bernin fljnnpllic^ 

Öepb/ iian pïaet^f enbe ïtdit Deranïiert/ iiat Fran- 
cefco boom: nt\3c^ noclj ecnige anï»:e ajfromjef, ban 
fpiibt fïjn finnen / enlie baer na fijn Icben feoflen/ 
iDerb ooft ban beien gej'egt bat iiem d' Italianen , 
met |>et m fiin wijntebjei^en/ öcööenfimpeïge^ 
mathu 

DA T herden nijd van fpijtigheyd dee berften , 
Door wifTen beytcl van een Neerlands Kerften , 
En d' heele Moeder-kerk met fijnen glans beftraelt , 
En wierd niet fonder re'en van fijne plaecs gehaelt , 

Soa, 
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Soo lang den blijden uag ujii iicüc quam vléyen , 
Koft daer geen In-lands hert fijn oogcn fpreyen , 
Of wierd verblixcmt door fi)n goddelijl<e krachr. 
En diep gedrongen in een fchaemts verblinde nacht. 
Met recht daer felfs fijn Meefter 't hert liet blijven , 
En door fijn vremde kracht en konft verftijven , 
Ik loof, komt immer hier de beelde-ftoi mery , 
S. Feeter raekt alleen door fijnen luyfter vry. 

Op het felve Beeld, 

aer-om acn S. Andries het minfte licht gegeven , 
In Sinte Peeters Kerk ? 
Waer-om niet boven alle beelde-konft verheven ? 
't Verdoofd, al 't ander werk. 

Noch op^t felve» 

Sach 't oude Roomen op, het gaf een Winners wagen , 
Om dit vergode Beeld als in triomf te dragen ; 
En liet Vraxitelet fes Hengrten daer voor fpannen , 
En al het Aiiter-werk , 
Van Sinte Peeters Kerk , 
Is Slaven achter 't fpoor van fijne raeyen bannen , 
n fpijt 't misgiinftig oog van haet en nortfen nijd , 
Hei) d alleen den ruymen Tempel toe-gewijd. 

tCen ht HeerNicolaês Heynsbcfena üoïjjenbctjcri?' 
Uen^ i rahcntie ttn Cavaglier dal Pazzo , in 't ïicgin 
tjan mun ï»:antï£:ntie|ïcfttcticni<j. Novcmb. 1*^47 

VJan Roomen (qj Venetien gcfonttcn» 

E T ongeveynfl: gelaet van 't vrindelijke wefen , 
Dat rechten Adel iafijn bly onthael doet lefen , 

M 4 Paer 
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Daer myh verhit gedermt in 't fieke leger leyt , 
y leyd myn gevoelig hert met fmerts vergetenheyd. 
Gelijk een Vader met myn fwaren ramp bekommert 
Heeft- hy,myn vremde qiiael met fijne min belommert, 
Diemy met weldaeds fchult oneyndelijk bevracht. 
De wijfte meefters-konft heeft voor myn bed ^ebra^t. 
U hondertdufent dank die my den wegbereyden , ^ 
En met beleefde pen in fijp beleeftheyd leyden , 

Die my doet vinden in dien vremden bloed-verwant, 
Soo ongehoorden forg voor fiek ingewant. 
Ik wil laet m}- den Hemel oyr^- .f?Éuden komen , 
Daerik myn eerfte mem het blijde- vrucht genomen , 
Noch hel doen klinken,rpijt onreedUjkheyd van bloet, 
Syn naera aé Maes , en Wael, en Mervvens klare vloed, 
^k Wil mvn misgunftig Land doen verren Roemer wetc 
Ah ik weer eenmael ben aen eygen heerd gefeten , 
Dat ik aen defen ^ Put, die ftaeg van gonften brand , 
Meer emmers roe gereykt, als ginder druppels vand. 
Hy hirt , als bo-wv TcCrst , dal Po;{;{o, dat is van Putten. 

3;n mm onuptftjjchchjhe pijnen upt \)tt htm- 
geïtropcn fxtitn^t aen mi)n Tafel tiefe öoïgenlic 
netiSfiengefdjzcljcn 

IK breng myn fmerten op *c papier , 
Ik wil gaen fpreken van het vyer 
Dat my het breyn doet hellen , 
En fchrijf vin *t blakend ingewand , * 
Dat by een ongelukkig ftrand 
't Gefcheurde wand doet fwellen.' 

Geen dert'le vlam, geen malle pijn 
Van min, van facht gevleyd venijn , 
Van Rofemond haer luyfter , 
Uyt Isifc ledicheyt gebrout , 
En in de lucht en wind gebrout , 
Met ftroyen band en kluyftcr, 

. Nee 
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Neen neen , wat anders leyt*er kuys , 
r Een ander leet, een ander kruys 
Komt defe leden plagen, 
En dreygt te flikken in fijn kolk i 
Een fvverten nacht , een dikker wolk , 
. Beroert myn blijde dagen. 

Geen blik van hulp , geen fchijn van gunft • 
Als door Aptekers droeve kiinft , 
En onbekende kruyen , 
Geenoogen-fwenkfel fonder pijn 
Als met bedrog , en valffen fchijn , 
Van in-getoge buyen. 

Dus met beklemde ziel en hert 
In ongemeene fmert verwerd , 
Met hoop en vrees bcfprongcn , 
Spreek ik mijn fwaren Tuchter acn , 
En laet de ftem ten Hemel gaen 
Daer myne feylen hongcn , 

Daer mijn faken ftaen bepleyt , 
. V Daer , 't geen my nu in 't kulfen Icyt 
Z Met traen-gekropten regen , 
' My in mijn volle jeugdens-lamp 
/. Wcrt toc-gefondcn defen ramp , 
Door diep verholc wegen. 

Ik feg , waerom vergrimde Vorft 
Niet liever in decs ficke borft 
EenJtrage koorts ontfteken , 
Die myn leden metter-tyd , 
Endooreenlangfaemvyer verflyt 

ï^n niet fao ftrat doet breken. 



Scn 
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Scrt uwen groot en uu^vcihi n ois 
Op een verherde Heydens rots , 
Op rouwe lafter-fpitfen , 
En knee mijn weeken buygfacm hert 
Mee fijnes krachts gelijke fmert , 
En laet u thoorn onthitfen. 

Soo houd myn tong noch fmeekens kracht 
Soo werd mijn ftem voor u gewacht , 
Om uwen lof te finnen 
Soo mach ik hier van Tybers kant 
U in mijn eerfte Vader-land 
Een reyne ziel toe-bringen. 

IBiincn Ö2anb luat lierminbcrt 5 wbe / boef) (Iraei 
feomcnTïe öoa^ ïie^ucff ing nait't ïicöaem ' 1 5? te uoet 
of in öe karos, toberonjlcéen/ enDcDooiöcöagö 
gehomen* 



VErtroude hulp doet alle droefhcyd weeren , 
En dat noch eens een blijde kans fal keeren 
Na druk en tegenfpoed , die defe quael my geeft , 
Die in mijn ingewand met duyftre vlammen leeft ^ 
En foo verheft dat 't alles fchijnt te berften , 
Als ik in 't giftig Room , nieusgierig Kerften , 
Daer eenig Martelaers wei-eer ten Hemel voer , 
Of om een oud gebou mijn gaeuwe dgyen roer ^ Sec. 

<^\uaer{}ooföicöepti op öet öebenbacffie? Roomen. 

DIE na \ verteerend vyer van fijn verhit vergrimmen. 
Liet fijn verdrukte Kerck foo hoogeu top beklimmé 
Van fachten voorfpoetjaen des graeuwen Tybers kant 
Kan haren hoogen moed weer werpen in het fand ; 

Kan 
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^an weer haer fwaer gebou in puyn cn aücn leggen, 
:Can weer 't na-latig volk fijn vafte gonft ontfeggen , 
En al haer tempel-trots , en dei tel priefter-bloet , 
Weer ftooten van fijn ftoel ^ en treden met de v oet. 
rlacr zijd' en guld-gcwaet kan weer in facken keeren , 
Dat aen Jerufalem fijn dubblen val kan leeien , 
Haer prachtig Auter-werk , mete'el gefteent'geciert:, 
Kan hiiyfen mcttcr tyd een giftig miiei-gediei t j 
Kan wel een Trantel in fijn blijden bcefem vocyen , 
En met verborgen vyer van flang en adder gloeyen , 
In ongeboren eeuw van ongefien verderf. 
En in den Hemel ftaen voor Turk en Mahoms erf 
Dit geeeftli)k hof gefm, dat op fluweel moet knielen , 
Dat met fijn trotfenftaet , en hoog-gelchore zielen , 
Ook Prinfcn overtreft , en Koningen befchaemt , 
Kan wel een fwaren dag hier boven fijn geraemr. 
Jat was 't ? of 't gloeyend rood van haer gedrage flepen , 
Eens in een fiechten boot quam vluchteling te fchepen , 
Met Boots-mans rouwe py vermangelt en vermomt ; 
Voor eeuwig af-gelchaft 't geen nu fijn gif verblomt ? 
Wat was 't ? oteens den ramp in haer geftorte daken j 
Sag Uyl en fleer-muys fijn gehactte neften maken ? 
En datmen voor een Luy th , een lieflijk Üem-gevley , 
Met Slang-gelifp verfelt^Nacht-ravens droef gefchrey. 
En Vorfch,cn Pad,en Rat , en Buns , en Wefel hoorden , 
En datmen Va'er en Kind,en Min en Soogling moorden. 
Het (mcckend iien-gcficht in bittren daeu geweykt , 
Aen 't neer-gerukt A utaer , en laes 1 vergeefs bcrcykt. 
En acn 't omhelsde kruys een fwaren balg ging rijten , 
En fijne flappe vrucht flux voor de H onden fmijten , 
Wat waft?ofKniVdoms Heer en hoogbemytci t hooft. 
Eens voor eé fchoufpel wiert met byl of kling gcklooft 
Hoe was u hert te moe s dat van de rouwe Kuy ters , 
En dertle Plonderaers, en ongebonde Buyters , 
U Nonnen eerbaerheyd , u Wijfs en Dochters fchoot , 
Selfs voor u oog , tot allen wel-luft wiert ontbloot ; 

Wat 
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Wat feyt gy Roomeling ? die naeii een oog kunt ly*enV 
Dat maer een fchijn heeft van u bed-genoot te vryen , 
Hoe fmaekten u die galg , in wraex vergeefifen dorft , 
De fabels voor de neus , de trompen op de borft ? 
Ta defe droomen niet vergeefs aen my gegeven , ^ 
Koft wel in verre eeuw u prats geflacht beleven , I 
Daer nu aliee den borg , die m den Hemel ftaet , 
Van flnppé Godsdicnfts walg, en vx'reeké fwangergaet. 
Ten zyu rechte boer, met ongeveynfije lippen , 
Sijn fwrarcn blixem weerd van uwe herdfte klippen , 
Door leetbcwys vermurwt,door tranévlied beftroomt, 
Soo mach den woelten ramp zijn in de wind gedroomt, 



(©nffr i^ooj ouD|cn 



GUIde, maerGulde fonder Gulden regen , 
En lang-vergete ongeveynfde wegen ? 
Van onfere Oudren diep verouden ouden tijd , 
U lang-vereeuwde eeuw werd dit Gedirh-- --ewydt : 
Dit rouwe lied , dees ongepronktc dingen 
Wil ik in u verlate wijsheyd dringen , 
En pp het Auter van een groene foy of ftruyk 
Ten offer.brèngen aen u loflijk oud-gebruyk. 
Ah 1 wat befat u kleynicheyd al Ryken , 
Doen u genoegen noch niet wift van dyken ! 
Doen Merwens kleynen loop , op fijn begraefde kant. 
Geen Ridder-hoven , noch gebyldc Schouten vant , 
Doe ü]ï) Befitter , ver van naem en wapen , 
S«lf gade floec op d'oifgefchore Schapen ^ 

En 
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• En in het naefte bofch,door Vorft noch Graef behecrc, 
■ Socht dagheh,xen brand tot fynen blQOten hcert. 
'n wel te vrede met de wilde vruchten. 
Niet na bedurve Ipijs en faufferi fuchten, 
En fonder wifleling was altyd even gracg, 
Entterkerals ceneyk ,wift van geen fiaeuwcmacg. 
nrren d'eekel felf haer honcjer ging ontblooten, 
Doen'tSwiin wel over Meerters difchquam ftooten, 
^Doen hy fyn wrffen pyl maer had tor kleedings-,acht. 

En met een Beere huy t den winter over bracht. 
Eer dat de IVlee , die zi)ü' en wol gi^g/^.e"\^"> 
»t Verbafterd oog quam met (yn git befchenken, 
^ Eer dat de vadfe tong had haev' en vee gemeft, 
i En (Vnen lekkren dorft met druy ven had gelelt. 
t Eer dat fyu giftig vyei'i bordeel ging Herken, ^ 
Enftillen n^.oordin'sPiincen hoven vverken, 
■1 In plaets van 't klare nat , aen groene water- kant, 

■ Met doitt gedronken uyt een volle holle hand. 

■ Eer dat men ging Gericht en Akkers pa.en, 

■ En lands verderfuytvremde Landen halen, 

■ Eer dat d'ontrouwc Xce met plank tn wand bezcy It, 
H En fyn veranderlykenbodem was gepeylt. 
■^£er datmen will van pley ten of van rechten. 

Van 'tdullcrtormen, en 'tonreedlijk vechten. 

Eer dat een Vrouwé-fchoot had Manne eer verkiacht. 
En 't trotfe Troyen had tot aich e^ puyn gebracht, 
Eer datmen ging met achter-dtfnken minnen, 
En Velfens moed foo wakkren wraek beginnen, 

Eer dat het prachtiglyk met beelden wierd behoudt, 
. En eer de naekte doot foo koftli)k wiert bercut. 
In plaets van by verdurven eyk te delven, 
En luiken dood te fpemen in haer fel ven 5 C^^^'T' 
Om dat haer vafte jeugd kreeg wo.maen Scheut noch 
\ Maer vielen gri)s van kruyen door dorren ouderdom, 
f E«r datmen naem of daed van ftaet-fucht kenden, 
E^r datmen leie kar of koetfen mendcD^ 
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Eer^t fvvare Weefe-bloed,door DiefTen vvrek PèhrzeW 
Had rijke Kmders, en verdoemde Va'ers gemaekt 
Eer dat het eerlijk root van 't Vrouwen wefen. 
Was meer aen haer gewaed als wani^ te lefen. 
Eer 't mannelijk gelaet met kleeding wierd ^efocht. 
En eer den fwerten nijd had klin^ en loop gewroet &d. 
Ah! Hemel, ah Ivvaer zijn die gulde Tijden ' 
Die my noch met her-denken doen verblijden > 

Maer weer bedroeven als ik , laes ! haer wefen mis 
^ En maer het minfte deel van haer gelukken gis. ' ' 
Kort: ik haer eerft' onnofelheyd beloop en , 
'k Wou heel des weerelds haet gewillig koopen , 
Van baet en vrinden-fucht ontfuffelt en ontdaen. 
En blijden Pelgrim na dat heylig Land toe gaen/ 



W 




Wel- leVens L eerimen^ 

I L T gy den nijd in eygen ftrikken worgen. 
Leeft wel , en laet dan voort u Schepper forgen. 
Leef wel gerufte ziel , en fchoon den Hemelftort, 
Doet niemand , en voor al, u felven niet te kört,&c. 

%tn be Heer Nic: Heyns , mp frfi^öijenbc om iiiat 
nieuujiaf ijan Napels, uan Romen o}j Fadua gcfmtbem 

Nu weder fris ert uyl: den band gebroken. 
Die my in 't fiekc kuffen had gedoken. 
Trek ik mijn flaeu gedicht fijn lang benaeud geluyd. 
En tranen fwanger oog , en treurend roxken uyt. 
En wilde wel mijn luft vol op gaen boeten, 
In u verdubbelt fchrijven te begroeten. 
Dat gy uyt *t hellend fchqol van de befluyfde Brenc, 
My aen het geeHlijk Hof, en graeuwen Ty ber fendt. 
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Maer ik moet my tot u verfoek verlegen. 
En fchrijven *t geen nu hier een maend gcfchrcven, 
Dewijl mijn heeten ftorm ook Dichten heeft geftrand. 
Hangt onder verfcher vrucht vergeten aen de wand. 
^ Maer even-wel , en niet te min , en echter , 
Giet ik u dit door een gefcheurden trechter , 
En feg dat ik geen rechte fekerheyd en tref. 
Van *t rouw-verwerd beftier van Napels dulle hef. 
d'Een houd het met 't laet-dunkend Lely-fchuymfel, 
t En met haer ydlen droom van Ibers ruymfel^ . 
Van d'aller Krifté-kroon bewaert voor't fvvakke hoofc 
Dat haer voor duydend breyn van alle re'en berooft i 
En d*ander met den trotfcn Borrig-voeder 
En 's woedens RijX onfchuldigcn beroerder , 
Het leeger zeils gebroed door uyterlijckcn fchijn. 
De grooten door gewin , en Viaftcrs facht venij n, 

^ Defc woorden omtc lachen op den andtcn gefmetcn alsook hier 
beneden, 

T Dit fiet op een fckcie voorfegging of profetie , die ik te Romen j^e* 
fienheb, fcggendr , datdefm Kon-ng van Vrankrijk niet alleen Mo- 
mrch van Kriftcnrijk . rnaci ook van de ganfchc Weereld foudc svorden. 

4 Selfs , met door 's eens en 's anders fchild en kroonen^ 
Haer veyle zielen voor haer deur te thoonen, (ban, 
Daer , door gewoonlijkheyd , fchaemts,ecr,en redens 
't Onredelijke graeu niet in befpeuren kan. 

m De Cardinalen en Princcn teRomen, door groote penfioencn, 
h Van eenige dufenden kroonen 's jacrs, houden het m<*t den KeyfenSpan- 
lè jen, of Vrankrijk &c, tot blijk van dat. groote W.^ penen van een Mans 
itl hoochte, van die fytoc-gencgen zijn boven de foorren van hacvFalIey- 
fen hangende* 

<l'Een feyt den Adel fal dien draev-wind fplijtcn. 
En d'ander hy geen ftroo aen ftuk' kan bijten, 
d'Een fevt de Borgerv geen toe-voer en gebrcekt, 
Ën d'ander dac de moe haer m de dermei) fteekt. 
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Een deel dat Guyfe daerfal middel vinden 
^ Om fig van fijn gsèchten fchoot t' ontbinden. 

Een deel dat fijnen glans en fijn aen-fienlijkheyd 

Heeft al haer koppens luft , en knoopens neer geleyt, 
Doch trouwens , evenwel , en fonder twyfel , 
Voorwaer , nochtans , wat weet men waer den wvfel 

Van fijn verdraeyt geher-n en laffe ziel helend. 

Ik fcheyer uy t , en vacht na 't een of 't ander end. 

^ lAet de kppteverliefen. 

i^pbcngeïïoojtcn-tiagtranonfen Saiich-maker, acn 
iïie geen tnt ben Adel in myn Land beraffjten, 

WAer-om den Adel met haer lange ftam-regifters. 
Van bloed en rente-quiftcrs, 
(Seg leeg gekipt gebroed , ) (groet. 
Voor *s Lands ontmergeld V ry , met fcheef gcfigt be- 
Paer felfs u kuypery rhet een be-lelied M^apen 

Haer glans foekt na te apen. 
En daer ook God , doen hy om ons verlofling quam. 
Tot Bruyd en Moeder felfs een Edel' Juffer nam. 

Het hcdendaegs Romen 
Op ftjn flp^ikfl ' genomen^ 

ALs ik 't begroeyde puyn befie , en't nieus-gleroog 
laet gluren 

Op*t kleyn,op *t flegte overfchot van dees vervalle murt', 

Soo weet ik niet wat dat hem blindt. 

Die daer foo grooten fmaek in vind. 

En trek ik mv dan aen een kant , 

Soo grouwt my dit verdoemde Land . (laftert. 
En , fonder dat mijn bitfig Dicht haer t'onrecht fcheld of 
Ik vint haer Godsdiéft vveynig min als haretael verbaftert. 
Maer wat daer leyt door krijg vernielt,en door dc tijt vcr- 
gaen, 

H^erSod9nis ongekreukte min büjfunfijnwefen ftaen 

Hans 
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r rians myn Schildcr,yö ik hem '^eg hxddegejaegt^ 
cm dat hy fchier nrnmtr nnchtren was , my, door val- 
fche eeden van fijn [elven , endc Heeren (jraven en Baroe- 
nen, ^ijn Lands-lieden, een proces aen-gedaen ^ :(tjnd9 
haer mislukt , dat fy my meenden hy de kop te vatten , na 
dat ik^effentiyt mynftek:beddewai gekomen , dathemdacT 
na foo treffelijk, wierd betaelt. 



S 



lek-giffers droeve kunft, Aptekers bittre buflen , 
_ De hand te moeten kuflen , 

31oed-fuygers aen den bil, en vlijmen acn den crm , 

En klifters in den derm j 
Sn noch tot toe-maet van myn ncer-geftorte wallen > 

Aen 't Papen-recht vervallen > 
Ms ik myn fchreyend lied, en dieper fuchtens nacht , 
I En ramp ge-ey ndicht dacht , 

^ 5eg wat'er noch gcbreekt om my de wondrc faken 
^ Van Romen te doen fmakcn > 

lefende de Boeken vAn Sencca den Philofooph, 

en fijn vertroojïing aen Polybius heeljjecht vindende, 

OE walgen my om *t hert die kinderlijke Schriften , 
Wacr me ^^d'ontfakte moed fijn godlij k vycr vergif té. 
Als hy door ydelheydt foo wijs ontwerde knoop , 
Heeft lecren lengen mijn verkorten levens-loop , 
"I Endatdacrganfchverbolgt 
f Polybiu: op volgt 1 

Wat raed?wat dekfel?wat verdraeyen?wat verblomme? 
Kan hier te deeg op kommen ? 
'k En mach*er niet voor-by, 
■ Mijn mede-lijden lyd niet dat hy fchip-breuk ly , 
En feg, dat hy met *t oog dien fwakken trooft wel las , 
Maer dat fijn groote ziel te Kgomen befig was. 
^ In hllmgfchap Twijnde. ^ 
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AendeHeer Nic. Hcyns , heibende my eenduyti 

Dicht i ten eeren van Aernout Slichtenhorft , uytGel- 
derland , van Pontanus in *t Latijn befchreven ,ghefm- 
den, 

VErhruggem Gelderland , door Slichtenhorft vertaelt. 
Heeft dan u Duy ts Gedicht weer in het licht gehadt. 
En u vervrofen Lied fyn langen vorft doen doyen. 

En winkel-kreuk ontployen. 
Mij n pen is veel te koud » die niet aU water dorft, 
Gefet by *t rookend' breyn van Too een . . . borft. 
En wift 't oprecht geficht te vleyen noch te toyen. 
Dat was *t dat ik geen vyer koft op u koelheyd ftroyen. 

Of was 't ontfteken hert van onCen ouden Adel 

Die , vol van vryheyds fuchtjde Romers uyt den zadel. 

Ja Duyts-land ftooten dcrftjen^hoog van moed bemaegtj 

Haer door de klingen jaegt ; 
Die fijn bevlekte jeugd , door haer verdoemde vlammen. 
Ten tyde van Vitel , dee als den don der grammen : 
Terwijl Civiels gcfternt 3 met rooden thoorn door-jaegt. 
Op, d'eer-vergeten dwang van hare nachten daegt. 

Ik wilmyn ader dan, 
Daer u beleeft geficht fchijnt yet in vinden kan. 
Dat vlam of vyer gelijkt , met u Gedicht te hoopen. 
Door lyber , Pö , en Ads , tot in de Brewr doen loopen. 
Oud ^oms 3 of Neder-duyts al wat u eerft en lie'ft 
Komt uyt het fwierend breyn , en loffen koker valUen, 
Soo geef ik u Gedicht de rede die ghy kieft, 
Engauby Civiel , of by fyn Tolken t ftallen. 

i Dat is, ^^ctbtt^m* StMnrnproHofpitiofumitur 
ap. Fctron Ark 

Am 
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Jen de Heer Adr: van Blyenb: Heer 

yan Naeldwiick , m)/ gefchreyen hebbende 
hoeftinEd: fijntiveede Soon was geboren , mede 
Adriaen geheeten.ah denecrftendie over-ldenwai. 

MY N Rijm-gerpan en Wagen is aen 't hollen. 
Als ik van ver de klare Wiek fie rollen. 
Met 'c vlcyend morgen-rood en krieken aen-gedaen 

Van uvi^en tweeden Adnden: 
Als ik geruft , en nieuwe Bi)l-trawanten 

Sie op u drempel planten , 
Hoewel dat erf-goed , nu voor wey mg tijds vervrcemt. 
Een ander Heer en Mcefter neemt. 

Siet hoe u bloed in defe borft gaet woele n , 
irwat een vreugd dees Rofe-fcheut doet vo^^^^^^ 
Met ongeboren glans , en grooten naem belaen 

Van uwen tweeden Adrtacn: 
Siet hoe ik ftruykel , fiet my fnyffebollen. 
Als ik fijn Wieg fie rollen, 
Loop uy t het fpoor , >k raek buyten Dichts gebied. 
Met dit mijn ongeregeld Lied. 

Ik fee den Tyber daer fijn modder-goten, 
i Den grooten ^toera fijn Gr^/ beftooten, 
^ ■ Dat daer noch eens 'tnieusgieng oog falftaen 
V an uwen tweeden Adnaen : 
Ik fic noch metter tijd fijn witte Rofcn, 

Door RoomCe vlammen blolen, ^ 

Eer fijn gedeelt gefternt fijn weder-helft in t Land 
Of by de Go*en een beter vanU. 




OP 
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Opeen feker Boek in Holland uyt'gekomenin*t 
jaer 1 6^j, Aen de Hter N. H. te Padua zwijnde, 

lEN grooten Ezels-weurp en ftaet haer niet te lij dé , 
' Die cenigfints te recht't gevleugeld ros befchrijden. 
Met goede naem en daed, en onbeflaefde ziel ; 
Die ook ecn Lely Vorji felfs voor een Buffel hiel , 
En onverbloemd te boek voor erf-goed heeft geftcldt, 
Soo fijn verbafterd hert na leege luffen heldt. 

Ik voel yet vremds in myn onfteken boefem woelen , 
Als ik *t verblikt gefigt het fchittrend Dicht laet voelen 3 
Dat door fyn hooge konft en goddelijke kracht , 
Hier aen den Tyher het vervalle Troyen bracht , 
Na defen leeft gefchoent, ja defe (neeu bemorft > 
't Is als een Crocodil in Merwens vloed gevorft. 

't Is een fwaer vergif uyt thijm en roos gefogen , 
't Is als een Poel-fnip aen een Arends neft gevlogen , 
't Is als een fpit met gulden hegt en pluyflè fchee , 
't Is als een uvarfel-kraempjen op een peerle-ree , 
't Is als een lam pinzeel met elpen-bcene lyft , 
En als een Bafterd> die een onrecht Taetje wyft. 

't Is als een Teekenig> die, niet om voort te komen , 
Maer tot haers drex-bewijs, is uyt het beft genomen , 
Dat immer !«/' B^meyn of R^afel heeft gedaen , 
't Is een Rjjswijl^er Boer met hof-gew^aed belaen , 
Op een onteert thonneel. 't Is op een vuyle ftil 
Een gruwlijk apen-gat, by eenen fchoonen bil. 



't Is als een Rimpel bes by Amaril haer wangen , 
't Is als een Kerk-uyl in een vinke-net gevangen , 



*cls 
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't Is by den boefem van myn liefte Ziel-vrindin 
Als memmen van een Koey, of van een Kudde-min , 
't Is als den vuylen muyl van een bekrengden Hond , 
By 't koftlijk Amber van liaer goddelijke mond j 

Die met fijn vocht Korael, en vers-bedaeude Rofen , 
Al wat haer naekt onfteekt, en fel ver is bevrofen , 
»t Is als een fmits-kool in een lieflijk nat gedooft , 
Is als een Ezels-fchoft met een bemi)terd hooft : 
'tGeé hier myn bitfig breyn,had ik maer fchnjvens lult. 
Met ftagen toevoer, fchier liet nimmer ongeruft. 

f »t Is als een Franfman, die met ftof-bepronkte lokken , 
En diep vervuyld, en in-gekankert van de pokken , 
' EnluyfigalseenDief,enrappigalseenHond, 
Ons maer een fcheef gefigt en trotfen af-keer gond. 
't Is een gemeene goot, die uyt-komt aen de wal , 
By 't glinfterd brons-nat van een fchoonen water- val. 

»k Loof dat dien Bengel ging in Maroo! beemden weyen. 
Gelijk een Ezel fig liet door de Rofen leyen ; 
Of door fatfraen een Swi)n, of als een trOtfen Haen 
Sou door de Peerlen tre'en , en Diamanten gaen. 
't Is als een Snoek in 't veld^ of in een koren-fchuer. 
't Is,met fijn fchoonen dr uk,en valfchen Hoeren-gluer. 

Rechtanders als den fchijn van d' oud* Aptckers potten, 
h T Met Acp-en-Satir-dans, en met bekapte Sotten , 

Met viefe Dwergsken , en met kromme duy vlery , 
Met bultig Volxkcn, en met kleyn' bambozery , 
^1 Maer fchoon foo geklijk, en belachlijk voor-gedacn ? 
|H Met koftlijk tegen-gif voor innig krank belaen. 



N 3 



Heel 



mmmn 
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Heel anders als dc Son met al haer klaer gewemel , 
Van 't flikkrend heyr-kracht van dien koftelijkc Hemel , 
Waer van het minft ons breyns geliefden nevel fplijt , 
Dewijl ons fwak gefigt fijn krachten niet en lijdt i 
^ En als de Moeder-eerd , die hoe fy baert en boeit. 
Ons donker oog , en krachtloos wefen niet en voelt. 

Of hoe en wat voor zaet haer komt den fchoot bekruypê, 
Maer 't flechft van haer bedrijf laet in ons boefem Iluypé, 
Ik feg voor 't left , dat ons een kole-brandfters oog , 
Met een bekrofen glans , vry aerdiger bedroog , 
Een ander geef hem 't vycr , ik thoon u hier den heert : 
Maer defé Ezels-weurp was foo veel fpuls met wcerd. 

2^iels en Maeos nam^e 'Perhinte?iis , 

"V "T E E M ik een pil twee driejniet na des DoHors fin , 
J]N Maer na dat my fchijnt noodfaeklijk in 't begin 3 

En naderhand onnut , 

Op eygen houtjen in ; 
Soo is al mijnen lu(l , al myn vermaek gefl:ut , 
En feg ik weder fris , en uytter-maten gracg , (macg.' 
Myn maeg hangt aen mijn ziel , myn ziel hangt aen mijn 



SONNET. 




Op Je Wipi en (Bus-poeyer. 

le's Werelds derdé-deel om fijnen dronk vervloekt , 
En niet de vrucht die fijne leden had ondekt , 
En fijne rede met onred'lijkheyt bevlekt , 
Maekt dat fijn dullcn vloek noch heden reden foekt. 



D 



'kSeg 
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Seff als mvn fiere moed dien dronken Boer onthoekt , 
Der Turken Af-god had het breyn wat meer ontwekt , 
Was fneger van gefigt. en fpitfiger gebekt , 
Dewijl hy doemden 't geen fijn reden had bedoekt. 

Was maer dien droeven Munk , die ons de Hel ontgroef, * 

En met falpeter *t oude Chos maken kon , 
Gedikt in fijne vond , gebleven in fijn proet j 

" Was't een en 't ander noytbefcheenen van de Son, 
coo raekten fclden onfe reden uyt de fchroet , 
En onfer fteden pronk tot bloed-cn-etter-bron. 

Noch tegen den Wtpu 

1 T T I L ouden Zee-man van de ftormen fpreken , 
' W En feggen waer de meeftc kielen breken : 
En feggen , wat 't verderf van onfe jeugd belangt , 
Dat fiiné droeven Oeft meeft aen den Wijngard hangt. 
Ons moerig Land , ons koele fomcr-tijden , 
En willen hjn verhitte plant met hjden. 
Ons facht-gematigt breyn haet fijn onnnodig vyer 
Gelijk een teeren bloey van pers of kerilen , 
Niet met de hceten winden fockt te fchreflen , 
Maer met een fachte lucht fijn naeft-bekleedent groen. 
Tot krachts verfekering, fteeds verder aen te doen. 
Wie maekt, ons wijs ? wie leerden ons de vlagen 
Te kreunen over ons gerufte dagen ? . 
Te denken dat een week , die fonder poyen liep , 
Yet vremds , yet drt)efs, yet wreks in onfe linne Icmep. 
Wat minne-gift , wat maen-fugt mach het welen , 
Dat ons foo fonder prevel kan belefcn ? 
Ik fie,dat wie maer eens ter deeg dat vyer genaekt , 
Schier noy of feldé uyt zijn fwaren brand geraekt, ö:c. 

N 4 ^ 
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Op mij^ Schildcry ^An Hans Hcnrik Schoon- 

veld, Hoogdf^yts Edelm: ende Schilder^ die fijn linker* 
hand' en fijn rechter oog alleen tot fijn wil had,gemaekt inU 
left van Oótob: 1 548 . Na dat ik^drie-mael in Holland , 
ende ecm te Romen, van Swart heel Jlecht wat getroffen. 

SONNET. 

O E voelen wy de tong met honig ftreelen , 
Door yet dat ongemeen is in ons oogen ! 
Hoe liet door oneryarentheyd bedrogen , 
Een blyde ziel de mond de meefter fpeelen 1 

Hoe ging een onrijp oordeel *t recht verdeelen ! 

Als recht en rede flaept , en is ontvlogen ; 

Wacr dooreen Buffel dik werd toe-gewogen , 
Het geen men ging een wakker geeft ontftcclen. 

Dit komt my in mijn Schildery te veuren 

Die Scboon-veld nu, fpijt Neerlands haetfe tanden , 
Soo veerdig konft-en-taft-lijk dee gelijken. 

En fchoon ik 'c Neder ging voor 't Hoog-duyts keuren 

Moet ik vier rechte Neder-landfe handen , 
Voor een Hoog-duytfe linker-hand fien wijken. 

i^ndcr SONNET. 
Op de fehe Schildery en Schildir^ 

IK fta en dut , met ver-vervoerde finnen , 
Als ik in mijn foo recht ontftole wefen , 
Selfs mijn gedachten en gemoed kan lefen , 
Dat my fchier als Narcif mij n felf doet minnen. ' 

Ik roep met een 't vcrfonden oog na binnen , 
Mijn ftil-bedaerde ziel begint te vreefen , 
En twijfFelt of 't ook fwerte kunft mach wefen ^ 

Om dat ik hier een ander Ik kan vinnen. 

Macr 
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Maer om oprechte biecht in *t licht te halen , 

En hem na *t leven , als hy my a te raken , 
En by fijn felf, en op fijn felf te ftalen , 

Seg ik tot defe fpraex-gereede kaken , 
Die aen myn ziel ook heeft begoft te malen , 
Wil beyde zijn, en my onfterfiijk maken. 

K^ndre Verskens op den felven^ 

LS ik hem op myn Schildery fie kijken , 
ji En haer aen my , en my aen haer gelijken , 
Seg ik, hy wacht de fpraek van d'een en d'andcr mond. 
Want een alleen in fijnen lof verbyftert (lond. 
Neen neen, hy wil my fonder fpraek doen fpreken , 
Hy laet fijn lof in defe lippen fteken , 
Schoon ftom en fprakeloos , dewijl zijn fuy verheyd. 
Niet in een lolTe tong, of lichte Dichten leyt. 
Ey fie , wat kracht hy aen dit ftuk ging geven , 
Het maektmy ftom , het over-trefc mijn leven 
Mijn Rofen vallen af, mij n vocht en hitte flijt , 
Maer dit houd na mijn dood een vaften Lcnten-tijd. 

De Pafiey- hakker , mcfl onfedeur alla Fiamma 

d'oro , t ntrent de Poft van Venetien , z,edert het 
fchYiI{lijk,6verlopen van denTybcY, niet gebakj^en. 

Gemdeckt doen ik noch niet lange te Romen 

had geweefl. 



E 



N was 't den hoogen T^ber niet , 
Dat onfen Buer-man 't bakken liet > 

En dat fijn heetcn oven 

Een ganflen ftroom ging dooven ? 

N 5 
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Neen neen , *t en was den Tyl>er niet ^ 
Dat onfen Buer-man *t bakken liet. 
Het was den vloed van Makkers , 
En vremde Koei^ke-bakkcrs. ^ 

^ Om dat fijn Vrouw , die niet Ud^l^^waiy mie m de winl^tl 
fiondi wat veel geloop van Vryerr Inreeg. 

Op Anna van Parijs , te Romen door haer 

kl,, , .penningen in het Kloofter vm de 
VttïittniQïï gerockt , 

DA T Biet-dcn-óuyl^, uytcen Parijf Bordeel gdprotciis 
Haer ouderdom beforgt, en d* af-geflonfde koten 
Van haren Teven-bil beklooftert, vo«r de vracht. 
Die haer aj over-lang op Sodoms ftranden bracht , 
En onder 't ruy m gebied van den verdoemden Engel , 
Die fchijnt dien P/ww voort te fchelden voor een Bengel, 
En haer verkeerde ziel, en haer gewijde fchoot 
Te hebben voor de Kerck, en 't Priefterdom ontbloot. 
' r is als by nacht een Schaep uyt 't vreemde hok te halen. 
En mee de Wol en 't Vel den Hemel te betalen. 

Het 00^ is^rooter als den buyk. 

IK feg dat voor gewis een Mans of Kinder oog 
Ons in ons luften fchier al even-veel bedroog , 
Het zy in fmaek van tong, of dert'len minne-ftruyk , 
Ja, foece Mcy t, betoog ügrooter als den huyk^. 



De»i 
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en Vloek yan Napels Napolitancn , heb- 

bende niet uytmuntends onder hder gezonden als ongeachte 
IWanfe pol^kpiy en :{ijnde in^t Quartter van het Popel eens in 
levens gcvaer getvceft , ende in't tveder-keeren na Romen, 
tvcr Zt'e in handenvan 9. Banditen , ^//e Napolitancn , 
ontrent Nettuno , cenZee-plaetsl^jm , op V Jïrandt geval- 
len y maer door lift cngeluk^ons beftoten verderf en dood om- 
l^men yin de Macnd April i 1649. 

rj E T Sodoms vyer moet op haer daken Horten , 
ri 't Frans niere-gif moet al haer min begorten , 
Haer manne-lucluig oog fteek Kraey of Raven uy t , 
Den Blixem fla dat ichuym de brillen van de fnuy t. 
Oe Dochter ga vergeven hare Moeder , 
JeSoon fijn Va'er, den Broeder fijnen Broeder , 
|be Bruyd haer Briiygom y ecrll met lonken aen-getafi: , 
. Den liefoen khegt fy n Heer^den befté Weerd fyn Gaft^ 
Haer manne-min zy *t minil van fchellem-lhikken , 
Sy moeten groeven in haer ongelukken ; 
Een eeuv'ig duyfter ga verfchuylcn haren dagh. 
Dat tot een mantel van h'acr bloed-fchant dienen raacb! 
Haer godloos bloed moet op haer Akkers ftollen. 
En vers vergoten hare bronnen vollen. 

'k Wens dat den Hemel, fwert gefwollé van haCr ftraf , 
|Aen hare Buren fclf een donker wcfen gaf. 
_ laer Kroon moet ftadig ftey geren en vallen. 
Gedurig ft orten haer volmaekte wallen, 
Haer hooge Borgten uyt den grond ftaeg op-gemaekt. 
En in een oogen-blik weer in den brand geraekt, 
Tt Gaen dufenden in haren val verfmoren, 
( Dacr toe weer and're dufenden geboren, (ftraf, 
Uytbloed-fchands fwanger Echt,tot fteunfcl van haer 
Steeds mogen vloekken vyer en vlam ten Hemel af. 
Daer mach noyt graentjen in haer Landen wortUen, 
I ben ha^el moet haer boojn-gewas vermort'len, 
f# Ia 
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In't middê van haer Stad,fpijt Weeaw en Wees gefugt 
Spring Somm' of Etna uyt,eii werp haer in de lucht. M 
Haer Zee mag niet als Slang en Adder baren, ^ ■ 
Dacr mach noyt VremdMing langs haer Oever varen, ^ 
't Vervloekte ftrand,daer'om ons leven wierd gefpcclt, 
Wcnfch ikjdat haer verderf tot ' t lefte oordeel teelt. 
Haer drnyf moet van het flimfte gif gefwollcn, 
Haer veegen balg met dufent Beulen vollen, 
Sy moeten ftikken , in een fwerten hongers-nood, 
Aen haer bebedeld , ja bemoord , beplundert brood. 
Of wel , behouwens Hechts mijn liefte Vrinden, 
Haer eygen felf tot 't lefte Inikje flinden. 
Ik Wenfch dat fy fcheuren , met een hongerigen tandj 
En mag're wang , haer eygen roockend ingewand. 
Al haer gebcrgt moet 't onderft* opperft* keercn, 
Sy moeten aen den duvel manfchap fweeren. 
Die haer dan daedlijk in den Afgrond ftorten mag. 
Dat niemand vragen derf ^ waer immer Napels lag. 

Op de Guglie Piramide «v^?; Don n* Olim- 

pia , Swagerime van Paus Innocent opgericht in V 
jaeri6^9. op de Piazza Navonna , veel Menfchen alf 
doen te Romen van honger fiervende. 

't Een ons de weeld van 't Rijk Egipten thoonden, 
VjTEn het verfturven Hooft wei-eer bekroonden 
Van eenig machtig Heer , met vremd gefchrift belaen, 
Waer in fijn wakkerheyd , en vrome daden ftaen. 

Dat fpits daer ftorm noch draey-wind op koll hechten. 

Dat fomer-lucht noch winter kon bevechten. 
Dat fneeu , noch nevel , noch gedreven regen fleet. 
Noch van den donder viel,noch van den blixem fpleetj 

Datfal ook Vrou Olimp haer weeld gaen tuygen. 

Die fy uy t Swagers llappigheyd ging fuvgen. 

Ei 
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En haer gehaeite mach , en maegfchap dragen om , 
Die in foo korten tijd foo kit'ligh Spits beklom, 
y wil het gronden op gekreukte fchoud'ren , 
)ie in gebrek en hongers-noot verouderen , 
En kuyffen fijnen mofch , met in-gekankerd leet , 
Met Kinder-tranen , en met Man en Voefter-fweet. 
Ipijt herden wenfch , en vloekens wervel-winden , 
Jpijt *t fwijmend rot van Krepelen en Blinden , 
Spijt Somer-fmachten , en net vinnigh winter-weer , 
Dat in foo naeuwen nood help Man en Peerd ter neer. 
>pijt fuchten-damp , en heetcr tranen-buyen , 
Jpijt klok en klepel , die de Uyt-vaert Jjiyen , 
Niet van een machtig Lijk , dat in den Tempel lag , 
Maer van der crmen bee^die end noch uy t-komft fag. 
Dit ongeacht , dit in de wind geflagen , 
^ Wil defe ïVaflers vuyft de vlagge dragen 
Van haren ftillen moord, dat moet,dat falder (laen j 
Al fou heel ï{gmen fonder ftorm te gronde gaen. 

^ Dewyl de Lieden te Roomen feg^en dat fy^of haer 
MoeV , een IVafter isgeweefi. 

SONNET, 

op het fehe^ 

HE T fpits dat Vrou Olimp , fpijt bitfc Dichten , 
Spijt Wafter vloek , en Kinders holle balgen , 
Spijt mor van Prinflen , die haer roof doet walgen. 
Spijt Eerd , fpijt Hel en Hemel, op gaet richten , 

ring eertijds 't Graf van eenig Prins vercieren , 
ivfaer nu den hongers-nood van K^men tuygen , 
Dat noch, mijns hoops, eens berften wil of buygen , 
Soo mag dit diencft om haer val te vieren, 

Soo 
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Soo niet, foo mach men in zyn letters vinden , 
' Na verre ongebore bet*re tyden , 
Dat fy ganCch '^mm ging de keel af-fnyden ; 

Maer beter had gedacn, met al haer Vrinden , 
Hacr handen noyt in 't fvveet van 't Volk te lleken , 
En Sintc Feeters ftaf aen ftuk ' te breken. 

lohan Gambas w« Voltcrra , in de Maend yat. 
Jul. i<^49. /tf Romen in mijn hup achterS. Geron- 
de' Schiavoni, mijn aenficht , my niet ter werreldgely leen- 
de 5 van aerde gfmaekt hebbende , liet il^^hem het fehe tt 
huys jenden j wacr- om hy binnen drie */ vier dagen van dul- 
iigheydü gejlorven, 

Die met zijnblindheyt heel Italien ging verblindc^utj 
Moft door ditNeerlands oog gaé't lange duyfter vin- 
Om eens re thooncn hem, die in ons Vaderland , 
In dit verbuffeld Volk foogrootc wond'ren vand > 
Hoewel in Sodorm min, en fieltery vol-leerd , 
Datmen van Ezels hier Mirakelen begeert. 

ANDER. 

NA Paufen af-gebeeld, en Hertogen gcboetft , 
En zijne blindheyd boven*t fcherpft gefigt verhcvé, 
Wierd zyn onv^is getaft hier eerft ter deeg getoetft , 
Doe hem my n Beeltenis heeft na het graf gedreven. 

ANDER. 

MYn-ongevevnfde tong dec heel Italien liegen, (gen. 
Doen lan Gambas myn keurigh oog niet koft bedrie- 
En my gelijken dce gelijk een Kat een Hond , 
Waer-OKi myn oordeel hem van fpijc ten grave fond ; 

poch 
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3och had hy niet den nek te dwers , te hard gehad , 
■iy had mijn vonnis voort tot zijn behou gevat , 
Die maakten Vremden Gaft , en fonder fugt van Vrind, 
rtem blind en fiende , en zijn Lands-lie fiendc blind. 

Op Adriaen van Eflcfteyn Schilder , zfj^de ie 

Romen in de hond den hodkn^edooptydie /eer gewent 
was \ Sacrament in fijn reden te pas te brengen , ende tvcy- 
fiiggenegen tot blok^n. 

K feg dat den Loffen, fchoon hy dik trekt van leer, 
Of met fcherp of met plomp en trots Le<^er- geweer , 
Om zijn edele weyning tot leeg gaen tc voen , 
En in 't wild' te gaen dolen , 
Meer een fak met piftolcn , 
is Sermoen, of Communi, of Biecht heeft van doen , 
Want hy fich aen de Kerk, noch aen 't Aut*cr en bond. 
En h^heefc nacht en dag 't Sacrament in zijn mond. 

Vuc de Guife^ 
SONNET. 

Voor den R oomfen Carnaval van ^tjaer 164S, 

Dl E felfden Mijter ook heeft aen-gevangen , 
En 't Priefterdom door ongenoegdc droomen 
Van hooge Min had hcylig Man genomen j 
Dat ander Lief hem op den thuyn dec hangen s 

Die met berou hacr vals gcvleyde wangen , 
Dook in den langen nacht en droeve ftroomen , 
Waer van men Man noch Pcerd tc rug (let komen , 

En *c hemci-fccht tot fijnen vloek dee langen , 

Waer 
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Waer op hy voort > om fcliand op fchand te dichten 

Verbaftért Lorreyn fijn eed ontfchaekte , 
En van den Franfen grond fijn voet ging lichten , 

En balhng in onweerdig ech geraekte , 
En die fal hier *t verwerde Napels richten. 

Die Min ^ en Eer , die Prins , en God verfacktc. 



UetS ONNET 'v^A^Petracha, dat begint 
Flammadalciel, &c* Op Romen gemaekt. 

HE T fchriklijk Hemels-^ryer ga op u tuyten ftorten , 
Op dien verrijkten kop,door yeder-eens verkorten, 
Ghy fnoode Auter-hoer, die eertijds vremd van wijn , 
Gingt drinken met het Vee , gingt eten met het Swijn , 
'k Sie u vervvaende borft in fchellem-ftucken groeyen , 
En al de gruwelen van heel de Weerelt broeycn 
In u Verraders neft , dacr ghy met Hoer eri Boef > 
Hort met een dronken kop aen wellufts lefte proe f 
Vrywillige Slavin , van vremde keuke-vonden 
Van ongemeenen drank , en dertle leger-fponden , 
In uwe kamers fpriwgen (laes ! nochonbedocht ) 
De jonge Meyskens met de Grijferts in den bocht. 
Daer fy door Belzebub gaen haer ontfteken M^efen , 
En vrcmden leden-ftel in menig fpiegel lefen , 

Dat is dit den blaes-balk , daer hy hare min mee tergt. 
Tot al wat Sodomr val i n fij nen vloek verbergt, 
'c Was pluym noch fchaduw . die u eerfte ruft ging vleyé, 
Door rots en hagé-doorn gingt ghy u kudde leycn , 
Bloots voets,en voor de wind de herde leden naekt , 
Nu leeft ghy , dat den ftank daer van ten Hemel raekt. 
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t Ander dat beoint V A vara Babylonia , 

8"Eld-giengBabelberft,door vloek ,en Goden-grim, 
O'Syn op-gepropte fak van dwerlfe fchellem-rtukké , 
En fiet fijn gruwelen foo lang, foo wel gelukken , 
Dat haar voor wijflievd ftrekc, bordcel cn kroefe ghm. 

'k Smeld als het offer- was, foo ik met angft verwacht , 
De rede, die haer beeilfe reed-loosheyd gingh bannen , 
Maer fie, van verr% een ongehoorde Vier-fchaer fpannen 
Voor haer Soldaen, die in het Turx BaUac vernacht. 
! Haar Baftert-goden moeten ftorten in de grond , 
Haar hooh-geborgte Dieft, die Hel en Hemel trotfte , 
Die fy met Tempel-macht, in fpijt van God, berotfte , 
Sie ik dat noch fijn brand in verre eeuwen vond. 

'k Sie door't voorfienig breyn,M'aer in dé Hemel fpeelt 
Een onbegrepen tijd by Kerk en Auter-fielen , 
Een tyd van deugde-min, en recht gefchape zielen , 
Waer uyt de gulde Eeuw noch ey nd'lijk wierd getcclt. 

't Derde dat begint Fontana di dolore , &:c. 

Hooft-oorfprong van verdriet, Uerbergh van Hemel- 
w rok ken , 

Hoog fchool van dwalingen, in valfe leer vol-trokken , 
' V^erbatlerd Tempel-land, eerft B^om nu Bal^ylon , 
^ Dat Weeuw en Wees gefucht fteets na den Hemel fon, 
• Pak-wijnkel van bedroch , en wrevels Minne-moer , 
Der deugden Moord-kuyl , en gewetens Kluyfter-hoer > 
Een tijdlijk Duyvels ri)k,keert gy niet*t opperft* onder, 
- Soo ftaet den Hemel ieUs verbaell met zynen donder. 
' Dooreerclijkgebrek,enermeVifrers handen , 
, In leeg begin gegrond, waar wildghy gaen belanden > 
Waer veft gy uwe hoop, met onbefchaemt gefichc , 
En fpitll u hoorens tegen die u Ivoef? gefticht > 

O UOvei- 



I 
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U Over-fpeelders lift j en ongerechtigh goed, 
Schijnd, dat u ftouten trots met fchijn van eeuwig voed 
Nu Conftantyn is voort, die u niet kan doen liegen , ' 
Maar meent gy*s Hemels oog ook in dé llaep te wi 

Acn den Adel van Venetien, 

Opjc maet van Hillis la flus part der amam, ijrc, 
Elle race de Gondelter s , 
' Hors de mon gihier , 
Cocus , poltrons , 

iMeJlez, de hardafche* de hougerons , 
. Ie Diable vous creye de yerole , 
Vans vos gondoles , 
Et yos putains 

Tour calecons fe chaujfent de poulains. 

Si la terre ne ya creyer , 
Voyant yos baifers^ 
Et yojlre orgueml 
En precepice donne Ie Soleil , 
Si Ie ciclne Je [ent de vojlre crime 
lllulirtpme ^ 
Ie ne croyray , 

Jamais Sodome & Gomorre ahifmé^ 
Defe navolgende versken fijn in Hollant gemaekt. 
Op de dootyan JijnHoogheyd Prins Willem van 

Oranje , en de^ei^oorte van den jonden Prins. 
JONNET. 

IN diepe duyfternis , verlaten van de Son , 
Wiens onverfiens vertrek heel Kjiftenrijkd^Q beven 

Met 
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Vlet wanhoops-geefTcljna den grootften ramp gedreven. 
Die oyt 't voor/icnig oog ons Lands bereyken kon, 

In 't fvvellen van den tvvift , die eygen baet begon, 
'n 't ftriiyk'len van de Staety in 't nvijtf'len van ons leven, 
\ls yder een fijn luft den vollen toom gingh geven. 

En dat figh Holland , als een Weeu , verlaten von. 

En onfen B//^r-w4n diegedwonge vriendfchapfpijt, 
>at in zyn vuyll en loeg , dat Spanjen daer va n fchatert, 
ia fynen gragen balg en kinne-bakken watert, 

Raekt Spanjen al zyn hoop,en wy ons wan-hoop quijt, 
£n fien door i^hoonder Son , docli met beneveld vvefen, 
Dns Steden wcev gefchraegt , ons Prinfen weer verrefen. 

S O N E T met den felven Rijm, 

Opmijn^omfe Min^ ende het afjierVenen 
geboorte voornoemt • 

V Er van het godlijk licht van mijne Room fe Soa , 
Waer door myn tcere Pen als een Poplier gaet beven 
En mijn verflage ziel werd als een flaef gedreven. 
Die heyl noch uyt-vlucht immer weer bedenken kon, 

Verfl:eeken van het Land , daer ick myn ruft begon. 
Daer my door *t moedig fweerdjdat niet als Min doet Ic- 
AU Hercules wel eer den Hemel wierd gegeven : (ven. 
Óm dat ik van mijn felf daer toe den ingangh von. 
Spijt allen af-gunft , die mijn hoogh genoegen fpijt. 
Dat my een Engel in mi;n ermen heeft gefchatert, 
Daer heel Italicn noch den minne kies van watert, 

Raek ik myn verre Bruydt , myn Land zyn Bruygom 
quijt : 

Dochfcnoon wy beydegaer heel ftaen verfet van wefen, 
Mijn Miri ley t in het fand , zyn wer is weer verrefen. 

02' 50N- 
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S O N N E T Aen lonkvr. M. V. D. 

OP hacr blond gekruld haen 



S Eg aen den blonden krul,die om u wangen fwierd 
Daer my het zieltje , fonder eenig ziel-verfetje , 



Gelijk een vliegjen in een fchem'rend ipinne-netjc , 
Sig felven in verhangt , en ten verderve ftierd , 

Dat aerdig vinke-net van ons ontvlogen herten , 
't Steek-garen van ons min , de vlou van onfe luft , 
Dat ik hem dik beny dat hy u oogjes kuft , 

En niet en voeld den brand , die my fo diep gaet fmerten.' 

Maer ftel myn weer te vree , dat hy geen Min verftaet > 
Om uwe knop-roos te doen pronken op haer fteel , 
Waer van hem hoop noch vrees gaet zyn gevoelé wetten j 

En dat , fchoon hy alleen met u te bedde gaet , 
Hy niet kan hoeden , dat ik hem u kusjen fteel , 
Ja felfs in zyn geficht hem horens op ga fetten. 



Viranlds Damasj yiva /' amor 
T mueral* imterestraydor. 



HET 
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HET VIERDE BOEK 

V A 

d'ENEIS van VIRGILIUS. 

In Neder-duyts Rijmgejielt 
Door 

M. V. M. V. Cl. In't Jacri645» 

tx^If» den Lefer, 

Ewijl ick fie dat'cr Lieden fijn die 
onsgeernfouden willen wijsmaken 
dat de Schriften van Virgilm , foo 
van den val van Troyen , als fijn Her- 
ders Ltedekens, niet en konnen als in ongerijm- 
de Tael verduytft werden , heb ick hier in *c 
voor-by gaen u facht verfocht oordeel met 
een woordeken willen moeyelijck vallen, en 
fegge, dat d'Ersetsvan Virgilius , cnde meer 
and're groote ftukken Wcrks ^iznFcétenzya 
gelijk fommige lufferkens , die de natuet met 
cn heeft begaeft, als met goet oordeel van haec 
wel op te toyen , die met het fchoon vermil- 
lioen van Spaenjen, loot- wit, eenige nage- 
aepte Vliegskensvanfwert ermefy , aerdigh 
hulflel, geeftigc kleedingh , ende een loflebc- 
vallikheyd, &c. haer dikmaelsvcel fchoon- 
der voor doen als een pael van een ]ufFer , dic 

O 3 
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Ics-mael moycr is als fy^ Dat, foo een vcrftan 
dig Dier als haer ^icract af te nemen , is even- 
eens As'Virgilius tontrymen of t'ontverflen- 
Maer beken, dattet feer dienftig kan zijn vooi 
Laiijnfe School-meefiers. Ik wil evenwel niet 
dat yemand geloove, dat ik geloof, ende een \ 
ander mede wil doen gelooven dat ik foo eer 
Over-vliegerben, daer Virgïlitis foo veel ja- 
ren is o ver befig gewecft , dat ik (die geen ge- 
bondenheyd in mijn fin magh fcttenjdat in 
een Maent of twee, met eenigeloffe vlagen, 
foude heel net hebben vcrduytft , ende daec 
noch by over fes jarenj neen , m magnis voluïjfc 
fat eft, Ende om u niet lang op te houwen. 
Vaert wel, ende fiet hier na wat ik feggen wil 



M. V. M. V. Cl. 
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Het yierde Boek yan d* Eneis yan VirgiUus. 

p\ Aer is Me-vrouw ge\vont,daer voed.fy in haer bloet 
L/Een lang vergaderd vyer, een dert'len minne gloet, 
ieftookt , en aen-gehitft door veelerley gedachten , 
)ie op haer blinde ziel doen dufent ftormen wachten , 
Daer wentelt fig hetbreyn , verwerd en krachteloos , 
In 't {?een het fonder ftuer voor'talder-fekerft' koos. 
>n Held fpeelt haer in'thert,en al fijn krijgs-verrichten, 
)aer haer bedwelmt verftant gaet wonderen op ftichten > 
Onfeker van 't beloop. Sy denk hier ftadig op , 
En drinku dit welig nat graeg uyt een volle kop. ^ 
t Beneemt haer avont-ruft , 't ontroert haer ftille nachte. 
>y heeft nu anders niet als woelende gedachten . 
De kans die is verkeert , de bakens zyn verzet , 
Sy wenfcht hem((lecht beftel!)haer Medgefel in*t bed. 
Betroiid haer nieman toe. 't Begoft al weer te dagen , 
De nacht was door gebracht met innig herten klagen 
, Sy geeft haer tot een roof, fy maekt haer tot een buy t , 

Berft tegen Anne Sus op 't left dees woorden uyt : 
Wat let my liefrte Sus , wat komt myn borft verkrachten. 
Wat fchriklik nacht-gebraek fpeelt onder mijn gedachte. 
Ah 1 Anne Sus , wie is 't, die hier van Troyen quam ? 
Die ik (ah) vremden Gaft, in huys en haven nam. 
Wat aen-doen heeft de Manl wat grooter Oorlogs-daden 
Heeft zyn onfeylbaer-ftael en vromen erm geladen 1 
Mijn ziel werd over-tuygt , van dufent re'en bevracht 
Dat hy van eenig God ter Werelt is gebracht. 
Kleyn-herticheyd doet blijk van flecht geboren Zielen, 
Wat heeft hy niet beftaen met lïjn beftormde kielen l 
Wat heeft fijn moedig hert al tegenfpoets befocht 1 
Wat heeft fi) n fterke hand al wonderen gewrocht 1 
Had ik niet vaft geftelt my nimmer weer te paren , 
Nimmermeer yemands min in *t hert te willen garen , 
Na dat my deur de doodt mijn eerfte vyer verliet ; 
Dit was miffchien de baen daer ik my glyen liet. 

O 4 Recht 
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Recht uyt,myn Anne Sus, ik kan dees biecht niet fwijgé. 
Den brant wil uyt de borft , de vlam begint te ftygen * 
Na mijn verlaten koets , door 't moorden van Sicheê , 
Ik voel myn hert geraekt , en brengt myn vonnis mee. 
Na dat myn erme Man voor 'c Auraer van de Goden , 
Wiert door een moorders hand in Flutoor Ryk ontboden. 
Dit is den eerften brand , dit is het eerfte vyer , 
Daer ik het fieke hert zyn luften henen ftier. 
Ik voel noch vonxkens van myn langh geblufte kolen , 
Maer eer ik dit begin , eer ik foo ver ga dolen , 
Klief lupicer de eerd , verdelgh ge^ot , gehoont , 
Verdelg my in den neft,die't fpook-gefpuys bewoont; 
Senn* mijn zynblixem ne'er , eer ik my fouw vergiften , 
In 't geen myn eer belangt , of kuysheytuyt fou wiften , 
Hy die myn eerfte min heeft op zyn bed gebracht , 
Hy droegfe met hem me'e, en houtfe noch in *t gracht. 
Leg daer myn dert'le luft , leg daer vermaldc nachten , 
Leg daer myn liefden-plicht , en alle min-gedachtén l 
Sy heeft dit naeuwlijx uytjdaer komt een tranen vlaeg* 
Daer leyt den bittren daeu de luften in de waegh, 
Anne die (preekt haer aen , en gaet de fchaemte blinden , 
Myn Lieffte bloed-vrindin , die ik veel meer beminden , 
Meer als myn eygen felf, meer, Hertjen, als den dagh. 
En *t geen ik immer-meer voor *t alder-lieffte fagh. 
Meent ghy dan voor akyt u friflche jeucht te flijten 

Inecnigheyten druk ? 

Geen Kinderkens te fien , het foetfte datmen heeft , 
Het foetft* 5 dat Venut oyt getroude Luyden geeft ? 
Wat vraegt u doode man,neenjneen,hout op van weené , 
Wat vraegt Sicheê daer na , fal die u min beleenen ? 
Die ifler al geweeft , die weet van ons niet meer , 
Die doet te verren reys , die keerden nimmer we*er. 
En wilt ghy noch voortaen op and're Prinfen letten > 
Of fchoon niet een van haer u opfet koft verfetten , 
Doé was de wond noch verfchjwat fiet gy fonder re*en. 
Op 't Lihifche verfoek , en larbai biaeuwe fcheen i 

En 
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:n and're Groote meer van 'c winnens Rijk Afiijken , 
V'ilt gy dien rouwen hoop by dcfen Held gelyken ? 
Dees min die ftaet u aen i waer toe de kans gefchut , 
Dit tegen-fpartelen , ditfuffen , ditgedutt ? 
)enk eens waer dat gy woont. Siet de Getulfche fteden , 
)at onverwinlijk volk en laet u niet met vreden 

Soo ghy noch langer wacht. Siet Syrtes ftraf gebod , 
I Siet het Niimidijch heyr , dat ongebonden rott , 
In 'c ver verwocdent volk , d*Inwoonderen vanBrfr^?» 
Dat fon-gefengde Lant,een fchrik voor vrouwen herflen. 
Ik fwijg wat Broer u dreygt ; zy n lang-geveynfde haet. 
En morrend' onluft voed een wrok op uwen Staet. 
De Goden ftemmen 't toe. 'k Meé dit zyn van haer bende, 
'k Loof luno wel gefmt de'e hier dees vloot belenden , 
wat verder aenfié, en wat fchrik voor buré wrogt u rijk. 
Van Troycm wak're jeugt verfekjmet fuik een houwelik! 
Verfoent u maer te deeg , en offert aen de Goden , 
Met uvt-ftel van zyn reys kunt ghy hem foetjens noden i 
Dat 'al 't onftuymig we'er vaft te verwachten ftaet , 
, En dat den ty t van 't jaer gheen Reyfen toe en laet , 
''Hier mee is *t wolkje weg , de finnen z>'n aen 't glyen , 
j>En gaen op dit befprek vry-willigh fchip-breuk lyen , 
De hoop vermeerdert van haer dwafe minne-fucht , 
Haer eerbaerhey t gaet mank , haer fthaemte neemt dc 
Sv gaen dan met haer bey,fy gaé voor allé werké(vlucht, 
] Der Goden neyging op d' Auraren fcherp bemerken , 
Men flacht twee-jarig Vee , uyt velen uyt-gcfocht , 
Voor CercT, Vhxbm , en de Vader van de vocht. 
jDien vryheyts oorfprong,dien gefworen Druy vé-hoeder. 
En luno me'e voor all' , die goede Bruylofs-moedcr. 
Tot fpuls volmaekcheyt treed Ms- vrou ook fel ver toe, 
Haer fchoonen erm ontbloot , en fprengt de witte Koe 
p'en proef van *c offer. Gaet in 't aenfien van de Goden , 

• En voor d' Autaren heen 

Laet 't Vee daer openen , brengt giften aen de wand , 
En hanst gebogen over 't rookend' ingewand , 

O 5 Nieus- 
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Nicusgierig M/at \ bediedt. Maer ah ! verdwaelde finnen 
Onwetend |*ricftcrdom , wat wilt gy gaen beginnen ? ^ 
Wat helj^t dit flecht befpel aen u verliefde borft ? 
Die (laes ! ) na ander vocht , als van den Autaer dorft 
Haer fwijgcnt vyerken is terwijlen aen het blaken , 
En gaet *t onruftig brey n met heete dampen raken. ' 
Dan is fy hier, dan daer, niet wetend* waer fy gaet > 
Loopt malend door het hof,loopt vloeiend over ftraet 
Gelijk een vluchtig Hert , dat op fijn ruft gelegen , ^ 
Heeft een vervlogen pyl in borft of zy* gekregen. 
Het vliegt de ftruykcn door^vlied menfché en gediert', 
Maer draegt met hem de fchicht daer 't mee ghetroffen 
Dan gaet fy eens den Held om hare wallen Icydé, (wiert. 
Toont al haer krijgs-beftek,wyft akkers, boftché,wey dé, 
Wyft al haer rijkdom aen , en fterkte van haer Stad , 
Blijft fteken in de re'en die fy begonnen had. 
Dan wil fy weer ten dis , daer fy eerft ging verloren j 
Om fijnen ballings-praet en vremde reys te hooren. 
Sy flaet haer oog noyt van fijn aen-doens dcftighey t , 
En hangt met hert en fin aen fijn wel-fprckendheyt. 
Als nu al *t Hofgefin is na fijn ruft geweken , 
So bly ft Me-vrouw verfuft in haer gedachten fteken i 
Leyt eenigop 't tapijt , eerft van E«e' verfeit , 
En fchijnt fy fiet de Man , en luyftert noch den Held : 
Hout 't Soontjé in haer fchoot,haer Min wat te verfetten, 
Maer ah 1 den Jongen gaet noch meer haer luften wetten, 
En fcherpen haer geweet , na fy haer innebeeld 
'tVermaekjdaer haer verftand geftaeg op leyt en fpeelt. 
Haer hoogen timmer flaeuwt , de Krijgs-lie die verkou- 
In haren krijger-luft, verlaten haer gebouwen, (wen 
Vergeten haer geweer , verfloffen toorn , en flot , 
Waer mee den Vyand fcheen te fulien fijn gebot. 
Soo ras als luno fach de fchaemt vergete falen , 
Met foo veel dertel Volk in minnens onruft malen , 
En dat ook felf Me-vrouw haer naem en faem verfet , 
En nieuwers, errem Wijf ! als op haer luften let : 

Soo 
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5oo fpreekt fy VcnuT aen. Tcyt fy , wond're dingen , 
Dat gy hier met u bey een Vrouken komt befpringen , 
. Het is een deftig ft uk, een Taek van heuchenis , 

Dat door twee Goden hier verkracht verwonnen i$ 
Slechts een onnofei Wijf. Ik heb u lang fien ftrijden , 
Gantfchongeruft van geeft om dat ghy niet koft lijden , 
Dit koftelijkgebouw , decs treftelijke Stad , 
Die ik voor mijn vcrmaek alleeil verkofen had. 
Laet varen dit gewrok, wilt fachter wegen wandalen , ' 
En laet ons liever van een vafte trouw gaen hand'len , 
En van een vré-verbond. Wat dunkt uvandefaek? 
So hebt gy dat gy foekt, foo proeft gy dat ik fmaek. 
Soo mogen wy dit volk na onfer bey der wetten , 
^a onfer beyder hand , en goet gevallen fetten ; 
Soo mach dit houwlijk door u handen zyn bereyd , 
En rayne Tyren onder 't Phryger-jok eeleyd. 
yenur die merkt de vond, cn fpeurt haer flimme treken , 
En heeft haer met een oog gantfch in de kaert gekeken , 
Dat fy de vremde kroon , en toe-gefcyden pracht 
Van ganfch Italicn geern aen defen oever bracht. 
Sy'antwoord met een woord. Kunt gy het foo beleggen 
Dat V lupiter behaegt : ik wil my laten feggen. 
Ik ftel my na u fin, ik voeg my na u vond , 
Ik houw van nu af aen my aen dit trouw-verbond. 
Wel, feyt fy, weeft geruft, en laet my daer voor forgen. 
Nu hoort een weynig toe : daer is beftemt op morgen , 
Met al het Hofgefm, met alle Man en macht , 
Soo vroeg den dag ontluykt, te rijden op de jacht. 
Als 't fpel is op fijn beft, fal ik al d' Edel-heden , 
En 't gantfche Jagers-rot door donder-flag doen vlieden , 
Verftroyen hier en daer, en meteen donk*re wolk 
Bedekken Bofch,en Berg, en ïacht, en Wild, en Volk. 
Dido fal met den Held in een fpelonk verzeylen , 
Daer hy dan 't erme Wijf zyn minne kan gaen veylen j 
• Ik maekermy ontrent, en foo *tu fin foo is , 
Ik werk een trouw-veibond en vafte hechtenis. 

Dit 
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Dit ftaet haer Venuf toe; en van dees fraeye faeken j 
Wil fy me'e , fo het fchijnt, nu al haer werk gaen maken j 
Maer lacht vaft in de vuy ft om ' t wonder wijs beftek , 
Om defe loofe vond, en defen lolTen trek. 
Als nu den daeeraet begon zyn eerfte vonken , 
En minne-lachend' oog wat vrolijk op te pronken , 
Soo fpoed fig elk om feerft* tot den aenftaenden buyt, 
Al uyt-gelefen volk, vol vyers ter poorten uyt. 
Het lagers-tuyg komt aen, de garens met de fpangen 
Die fietmen daer gereet op karr* en peerden hangen. 
*t Maflielfche Ruy ter-rot komt fterk gedrongen aen , 
Een ydcr heeft zyn boogh, of fwijnen-fprietgelaen. 
De M^ey-luy, veerdich volk, die loopen vaft en roepen , 
Elk met zyn jacht verfelt. De brakken komen kloepen ^ 
En fnuff'len langs der eerd, als of fy hadden lucht , 
Of daer al-ree een geyt of reeken nam de vlucht. 
Al d' Edel-lien van *t Land, op 't deftichft' aen-getogen, 
Die wachten daer aen *t Hof met hare gladde bogen. 
Daer ftaet een moedig Ros, dat koft'lijk om end* om 
Knaeuwt*c fchuymende gebid van zyn vergulde toom. 
En fiet,daer komt Me-vrouw(wat on^emeener dingen!) 
Daer komt Me-vrouw getreen met al haer Hovelingen. 
* Haer pijlen zyn verguld, haer koker is van goud , 
En al wat tot cieraed aen hare kleedingh houd. 
Afcam is wonder bly. Eneas, vol genoegen , 
Begeeft fig by Me-vrouw, en gaet de vleugels voegen 
Van al het jagers Rot. Schier op den felven voet , 
Gelijk als van den Xanth ApoH na Delur fpoed ; 
En gaet Ket jacht-bedrijf feeryverig beheerfcn , 
Met al zyn Creteriy Dryopen, en Agathyrfen : 
Soo wakkert figh den Held, en maekt de lagers rad , 
Door *t Vorftelijk ontfag, dat hem in 't wefen fat. 
Als men nu op 'tgeberghtin ongebaende wegen , 
't Verbaefde Wild heeft in 't begeerigh oog gekregen , 

Soo- 

* Ik^hehhe my hier niet willen binden aen 
hare kleedingh» 



205 

Sooheeft ftrax yeder-een zyn loop en luft gefcherpt 
Op 't wilde Geytjen, dat figh van de Rotfen werpt. 
)aer rolt een fnelle Ree, die Hert en Hind verfelden , 
nux van de hoochtcn af, en geeft figh in de velden , 
Enmackteenwolkvanftof. ^c^cn is dapper vlugh; 
Dan rijd hy eens voorby,dan keert hy weer te rug. (ren, 
Loopt,fpringt,en tuymek.Wenfcht,onder dees bage die- 
Een Leeuw met trotfen ftap fien aen te komen fwieren , 
En't fchijnt hy fou ook gcern de voorft' wel willen zyn 
In 't vangen van een Stier , in *t ftormen van een Swijn. 
Terwijl men befig is om haegh en ftruyk te plond*ren , 
Begint het ftortend vocht boven haer hooft te dond'ren , 
Vermengt methagel-dach. Een yder neemt de vlucht. 
En loekt te fchuylen voor dees ongeftuyme lucht. 
De volle beken komen vallen van de bergen j 
Me-vrouw die loopt haer in een woefte grott* verbergen, 
Verdwaeld van haer gevolg. Eneas feit verdeylt , 
Die raekt mee by geval daer DiV/o was verzeylt. 

De min verfeit haer vlucht in defe rouwe bergen , 
En caet haer fwakken geeft het lefte trouw-fpel vergen , 
Getergt door d'eenfaemheyd. 't Mufiek van defe teelt, 
Is grond-gefitter, en is donder-flag gewceft. 
Dit 'fd'eerd en luno die haer defe pijpen ftellen , 
Daer bey der hy lij x-lie. De Nymphen gaen *t verfellen 
Met *t holle bos-gehuyl. Tot tuyge van haer min , 
Laten fy d'open lucht ter dieper fchuyl-plaets in. 
Dat was dien droeven dag,oorfprong van quade ftukken. 
De Moeder-ftruyk van allen ramp en ongelukken , 
Sy heet dees min een trouw, dit is alleen het kleet 
Daer fy voortacn haer fchuld mee te bedekken weet. ^ 
Daer loopt de Roep-godin ftrax met haer vlugge fchredc 
In alle ftreken, alle Vlekken, alle Steden 

Van 't Libyfche gebied : een onverwinlijk quaed , 
Dat met een ftillen trom, en vriend en vyand flaet. 
Dat door beweging groeyt , dat over al zyn vlucht heett , 
Dat langs der eerdé fweeft,en 't hooft tot inde lugt geett^ 



1 
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Sy is in't eerft wat kleyn,door vrces,maer Mratgevlevc 
_ Verfpreyd fy flux in *c yll haer ongebondenheyd. 
Sy heeft haer oorfprong, fo mc fey t,van d'eerd getrokké > 
Doen lupner vertoornt de {{eufen ging vervlokken , 
En ganfch verdelgen haers hoochmoets brofen pracht a 
üie na der Goden difch, en vvoonplaets had getracht, i 
Sy IS feer rap ter gang, en feergefwind van vlerken i * 4 
Gaet met een fcherpgcficht op alle dingen merken. 

Soo menig Inypend* oog heeft fy tot haer bedrijf, i 
Als fy heeft veren aen het M'ifpelturig lijf. 
En foo veel oorcn, foo veel tongen, foo veel monden , c 
Elk tot nieuwsgiericheyd, dag ende nacht ontbonden, l 
Noyt was haer 't nijdig hert van achterklappen reyn , . 
Noch leed oyd fachte ruft in*t ongerufte breyn. (ken,' 
Sy vliegt 's nachts door de lugt, en gaet de fpie daegs ma- 
boo wel aen leeg gebouw, als grooter Heeren daken , 
Tot fchrik van Burgen Stad j en heeft meer lofficheyd ( 
In haer vcrgrooten praet , als waerheyds blijkendheyd. « 
Dic fpook had dan al 't Land en Luyden in-genomen * 
Met veel verfchej^den praet. Hoe dat'terwas gekomen-, j 
Een Vremd'hng,een Trj^4('«,gelijk hy feyd,van bloed ^ 
Die nu met Dtdoo^ trou\^ ftaet op een goede voet , 
Dat fv den winrer-tijd met al die lange nachten j 
In laffen wel-luft en banketten over-brachten , 
Dat het verliefde Paer, en *t eer-vergeten Hof, 
Leyd al fijn dapperhevd in geyle luften of : 
In plaets van op haer Rijk en Naem en Eer te dencken. 
Hier me'e gaet *t vuyle Spook de flappé herten drenken - 
Van 't licht geloovig volk, en den vergrimden moet 
Van 't Libyfcb Opper-hooft me*e treden op de voer. 
Dit was een edel Vorft van Ammon voort-gckomgn , 
Door wi£;n fijn Moeder wierd gerooft en op-genomfen , 
Die had den lupiter veel fwaer gebouw gefticht , 
En hondert Kerken en Autaren op-gericht , 
Hetftaeg bcwaekte v/er had daerook'fijnen tempel , 
En door een hcyl'ge f chrik fijn in-gewijden drempel , 

Met 
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Met kranfen opgeciert. d'Eerd was daer ftaeg bevocht 
Van *t gruwfaem Offer-vee datmen ter flachting brogt. 
oo ras dien wrangen roep fijn moedig hert komt raken , 
00 gaet hy voor de Go'on fijn bitt're klachten braken , 
Vol gals en fpijtigheyds j valt voor d' Autaren neer , 
En giet vols keels daer uyt fijn innig zielen-feer. 
rroot-machtig Heer der Go'on,wien nu,tot verder zege, 
)e Mauren , heylig volk, den kelk des wel-vaerts legen , 
In wel-lufts fattichey t, hoe is 't ? hoe fal het gaen ? 
Siet gy den fpot uws kinds, fietgy dces dingen aen > 
)f is het te vergeefs, dat ons u donder-trom'len , 
/crveeren, als wy die foo fchrik*lijk hooren romMen > 
En dat uws blixems licht ons fwakke herten raekt ? 
En dat dat maer in 't volk een domme vreefe maekt ? 
Een Vrou,die in myn Land,die op myn Grenfé dwaeldé. 
Die daer een kley n gedeelt' met weynig gelds betaelden , 
En bouden foo wat heen een Hecht befloten plek ; 
Die komt hier, dunkt my,nu,en houd? met my de gek. 
Die ik een kleyn gedeelt' aen onfe dorre ftanden , 
Dat niemand nu en was, gelaten heb in handen , 
Die ik haer wetten gaf, verfmaed nu myne min , 
En neemt hier een Troyaeitj een vremden balling in. 
En dcfen Pam nu met fijn verwijfde Mannen , 
Die'tkinne-bakken draegt meteenen doek gefpannen. 
Die fijnen dwafen kop met olyen begoot , 
Sal hier den Roover zyn van myn, van myne fchoot ? 
00 breng ik dan voor niet myn gaven in u Kerken s 
Soo zyn myn offers dan, en al myn fchoone werken , 
Al mynen Priefters treyn vergeefs u toe-gewijd , 
Soo gy, in plaets van gunft myn fchampre fmaden lijd 
Den Kjontn^ werd verhoort, en lupiter fijn oogen ' 
t Slaen daedlijk op het Hof, , daer Dido wierd bedrogen ; 
,4 Daer het verliefde Paer de fchaemt heeft uy t-geveegt 
' En al haer vuyl bejag met open deuren pleegt. 
! Hy fpreekt terftont Mercuer. Gaet na beneden dalen , 
! Gaet Zoon, en fpoed u vlucht na Didoof hooge falen , 



2o8 

En fpreekt Eneas aen, die met een Wijf verfelc , i 
*t Beloofde Land, fo'c lchijnr,heel uyt zyn finnen ftelt ? 
Sijn fchoone Moeder ons een Man wouw laten blijken 3 
Niet die hier onderweeg zyn zeylen foude ftrijken , 
Maer die noch ver van huys, en in een ander Land , ^ 
'c Vervallen Troyen we'er fou heften uyt den brandt , " 
Die in halten fou zyn vafte woon-plaets fetten , 
En brengen d*eerden-kloot gantfch onder zyne wetten •: 
Heeft hy geen luft daer toe , waerom Afcaen ontleydt i\ 
Den Scepter van een Land, dat hem is toe-gefeyt. 
Wat heeft de man in d' fin ? wat wil.hy lang vertoeven 
By volk, die zyn gewclt en haet noch moeten proeven ? 
Segt dat hy vaert , en gantfch ontfutfelt van dees min jiJ 
Niet als het nieuwe Landt laet fpelen in zyn fin. 
Dit was het kort bevel. Mercur zyn tuygh gaet vinden , 
En gaet zyn vlcrxkens ftrax aen zyne voeten binden , 
En neemt zyn roeyken me'e, daer hy de blecke bend, 
't Verfturven volxken mee na Piutoof ftranden wend , 
Daer hy den flaep mee breekt , en weder kan gebieden , 
Daer hy de winden ook , en wolken mc'e doet vlieden. 
Hy was nu al gedaelt dicht by den Ihgen Vorft 
Van Atlafhavdt zf , en ftijf-vervrofen borft , 
Dicht by dien herden Knecht , die met zyn fterke leden ^ 
Der Goden woonplaets die de Reufen eens beftreden , j 
Met fijne fchouwers draegt , die in zyn gryfcn bacrdc ï ' 
Een ftage winter van veel hondert jaren gaert. \ 
Daer wacht hy weynich tyds , gewogen op zyn vlerken 
Om \ ftuere wefen van zyn Groot-va'er te bemerken , 
Op zyn gemaekte vlucht : en flux we'er in de weer , 
Schiet met een plotfen val van daer na 't water neer. 
En als een V ogel , die al drijvend op de winden , 
In Zee zyn fwemment aes gaet langhs de klippen vinden;' 
Soo fcheert hy door de lucht,en komt aé't fandig ftranc 
Van *t Lihyfche gebied , van het vergramde Landt. 
En aen den oever , aen de havens , aen de wallen 
Van O/Wcer hoog-gebouw. Dat door de handmoft vallen. 

Die 
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I)ie daer aen beiig was : liooi ticljn gi oocen Held 3 
Die hier nu al dit werck na fijne finnen ftelt ; 
En met fijn Bruylofts-kleedgaet om C4r^/j4^o pronken , 
Daer Dtdoo^ Min en kunft in 't gloeyend purper blonken. 
Met 't guldc naeld-gemaèl ; en fïikkerd noch te meer , 
Door d*ele fteenert van fijn koftlijk geweer. 
Hy valt de Man dan aen. VV at wilt gy hier gaen bouwen, 
Kafteelen in de lucht, en hier u wöon-plaets houwen 
Slechts om eé vrouwc-keurs?denkt gy niet op u Land, 
Op hipiters bevel, dat u van Trojtw fand , 
En na It alten leydt ? Dit zijn fijn eygen woorden > 
( Dewijl hy fagh hoe dat dit Wijt u hert bekoorden , 
En foo verwert heefr, met vergeting van den tijd , 
Dat gy Afcaen foo 't fchijnd ook felr fijn lot benijd ) 
Wat heef de Man ind'fin ? Wat mach hy noch verioeveil 
By Volk, die fijn gewelt, fijn haet noch moeten proeven ? 
Segt dat hy vaert, en ganfch gqfpeent van defe min , 
Niet als het nieuwe Land laet fpelen in de fin. 
t Bevel dat is volbracht. Mercur die is geweken , 
En laet den Held gebot in fijne antwoord fteken , 
Verdwijnt aen't lefte woord,weg met fijn hiele-vluchti 
En mengt fig, foo het fchijnt, verloren in de lucht. 
Eneas ftaet verbaeft , van fchrik fijn'haren refen , 
Men kan in fijn gefight een heyl'ge vreefe lefen , 
Het goddelijk gebod fijn finnen ganfch verfet , 
En trekt fijn luften heel van 't eer-vergeten Bed. 
Hy foekt al dat gebouw, die aen-gename ftraten , 
Het minne-fuchtig Wijf, het lieve Landt tc laten ; 
Maer ( ah ! ) wat raed hier toe,wat middel tot befprek. 
Met de bedrogen VrouM^ van *t onverwacht vertrek ? 
Hoe maekt hy haer dit wijs, wat plaetfe kan het vinnen 
In dit vervoerd gemoedt ? in dees verdwaelde finnen ? 
Dan helt hy eens nad'een, dan w^e'er na d' ander zy , 
Maer maekt fijn hert op'deft noch van dees tochté vry. 
Roept Mnefihcmen Scrgcft : feydt wat hy heeft befloten , 
Darmen fig vecrdip mael>; t óm haeft te mogen vloten , 

Datmen 
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Datmen fich fpoeden fal ftil-fwiigcns na de ree , 
En brengen alles wat daer noodigh is in zee , 
Met 't vallen van den nacht; hy kendt haer goede ueren , 
Hy meent dit alles na fijn wenfch vel uyt te vueren , 
En fpreken van fijn reys als fy daer minft op denkt s 
En als haer lachend* oog haer geyle luften wenkt. 
Als dit maer jox gewijsjCn als dcrfieken droomen 
In haren boefemen verliefde ziel kan komen : 

Dat fy niet minder als een droef vertrek verwacht , 
En defe lofTe Min voor vafte banden acht. 
Maer neen fijn fpiën zijn fijn uytgebluftc luften , 
Die hy in haren fchoot en finnen laet beruften , (wuft. 
Men mompelt onder hands , *t graeuw wert*er van be- 
Dat den geveynfden hoop haer Vloot ten vluchte.ruft. 
Hoe gaet het met Me-vrouw?-wie kan de Min bedriegen? 
Haer achter-dachtig breyn laet fy in 't flaep niet wiegen , 
Maer merkt voor all"cbedrog. Het hof raekt op de beé , 
Daer loopt fy , grimmig Wijf, langs al de ftrarcn heen , 
Gelijk de Menades, die ganfch ongure Geeften , 
Op Bachm nacht-gebaer, en wonderlijke feeften 

Haer duUe fprongen doenjfooging het met Me-vron , 
Die niemants raet en eyfcht,die niemants hulp en wou. 
Sy gaet dan na den Man, fy gaet dan plomp verlooren , 
S'elf na fijn kamer toe : laet hemjiees reden hooren , 
Vol fchampre woordé,die den fmaet haer mede brenu't^ 
Uyt een verwoedt gemoedt met fpijtigheyt gedrcnki. 
Dacht gv, Verrader, dan dit fchand'lijk ft uk te vcynfen t 
Koft dcfen valfchen trek komen, in u gepeynfen , 

Stil-fwijgens door te gaen,uyt myn medoogend Land^ 
Van een die ü haer Rijk en fcliatten gaf te pand ? 
Soo is mijn trouw dan, op uwifpelture finnen, , 
Soo is mijn trouw om niet, foo is mijn trouwe minne , 
Die gy niet weerdig waerd , vergeefs voor u gewacht ; | 
Dewijl jry felf de dood van Dido niet en acht. 
G'en acht het bed-verbond , en ons gevlochten handen , ^ 
G'en acht dit alles niet, verfeit met auyfend fchanden , , 

Indien 
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Indien henen loopt. Gy gaet noch onbefmt 
n <-raeuvvc winter-lucht, recht tegen weer en wind. 
i: :oo u 't nieuws-gierigh hart, die onbekende hoeken , 
Jyt enkele lo.sheydt, niet en raden te gaen foeken , 

En tegen recht en reen , milTchien met fonder b! ocdr , 
; De wettig' Eygenaers te ftooten uyt haer goedt , 
' Sei^ of, uw Troyen, dat g'ons fchoon weet af te malen , 
' al fijn llappigheydt voor wond'ren te verhalen , 
Noch was in fijn geheel ? ftond u de reys m^cI acn ? 
Begaeft gy u op zee om daer na roe te gaen ? ) 
^ k Meen dat gy u noyt wierpt op d* ongeftuy me baren > 
dln dat gy fulk'en fin wel haert foud laten varen , 
'k Sic u daer wel voor aen. Wat is't dan?vliedt gy myn? 
^ Sal ik, ik d ooifaek van dit fchielijk reyfen zijn ? 
H k Befwecr u by de hand daer gy ons trouw mee hechten. 
Die ik mv dünken liet mijn Rijk noch op te rechten , 
By defen brakken daeuw daer mijn geficht in Icyd , 
Heb met myn hellend huvs doch mededoogentheyd; 
iLaet mijn aenrtaenden val u finnen doch verfetten , 
lEn wilt doch op ons eerft begonne minne letten , 

En op ons nieuwe trouw /en op myn fchreyend* oog , 
^ Dat ( laes 1) uyt u gefigt al fijn vergiften foog. 
^Schiet dees gedachten uyt. Indien gy oyt koft vinden 
Yet aen- genaems by my , foo gy my oyt beminden , 
Of defen rooden'mond, als gy in mijnen fchoot , 
Voor u alleen bewaerdt, uluftcn overgoot. 
( Om u zijn tegens my die ongetemde Mannen 
' Van ganfch Numidien en L;^ew^efpannen , 
É En 't fchijnt mijn eygen volk het my met d' ooren aea^ 
1' Om al dit Hecht bedrijf foo loflijk aen-gegaen. 
iMijneer is uvt-gewift, mijn naem die is verloren , 
ibie my ten Hemel hief, eer gv my had gel worcn , 
U ongertadigheydt voor d'alder hechlle trouw , 
Daer leg ik nu en drenk in defen diepen rouw , 
Wie laet <^y dan t^n roof dees ftervens fieke leden ? 
Wie laet gy, Vremdling,dan dees trouw met voete tmie? 
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Want dit 's alleen den naem die my noch ov*righ is , 
Terwijl ik naem en daet van uwe trouwe mis. 
Waer wagt ik nu nog na,dat Broer myn komt bevechten 
Dat hy met al Tijn macht myn muei en hier komt flechten 
Of wacht ik dan den roof, den roof van defe le'en , 
En dat larhs my noch voert gevangen heen ? 
Had ik maer van ons trouw,van dees'u valfche fprongen 
Eer dat gy henen gaet , een Kind , een kleynen Jongen , 
Die (i)ne Vader leek j ten viel my niet foo fwaer , 
En 't fchijnt niet dat ik dan geheel verlaten waer. 
Hier houd fy dan mee op. Den Held die blijft ftac kijken 
Ster-oogend' op de Vrouwi wil niet van 't opfet wi)ken 
Dat door ïupijm bevel hem vaft in 't hert blijft ftacn > 
En fpreekt haer op het left met defe woorden aen : 
'k Weet u beleeft onthael, ik ben in u gehouwen 
'k Wil noyt herkentenis van defe weldaed fchouwen , 
Ik wenfch ook, foo gy oyt uyt myn gedachten gaet , 
Dat my de bleeke dood ftrax op de lippen ftaet. 
Hoort maer eê woort vijf fes. Wat komt gy myn fo tergc, 
'je En dagr niet,fwijgt dacrvan,myn reyfen te verbergen, 
Scil-fwijgens door te gaé.'kEn heb ook noyt getracht, 
U Man te zijn, Me- Vrouw, of op verbond gedacht. 
Indien de goden my maer wilden vryheyd geven , 
Om na mijn eygen wil en goet geval te leven ; 
'k En wierd het overfchot van Troyen nimmer moe , 
'k En revfden nieuwers el' ais weer na Troyen toe. 
'k Souw dat vervallé Rijk, 'k fouw die verdwene werkê , 
*k Souw al dat groot gebou,'k fouw al die fchooncKerké 
Weer heffen m de lucht, weertrekken uyt den brandt. 
Eer ik wat ander focht ver van mvn Vader-landt. 
Maer nu Apollo felf my dit in *t hooft ging leggen , 
En met fijn Priefters my dees reys heeft aen doen feggen. 
Dat my *r onfeylbaer lot Italien fteld in handt , 
Dit is al wat ik min , dit is myn Vader-landt. 
Soo gy na Libym u fin hebt kunnen dwingen , 
En fielden u hier neer met al u Yremdelingen ^ 

Hoe 
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Hoe komt net by dat gy doch foo af-giinftigh 2ijt , 
Dat gy my met mijn Volk Italiacn benijd ? 
lijns Vaders bleeke fchim verfchijnt my alle nachten , 
)n brengt my ganfch ontftelt dit lant in mijn' gedachten, 
Afcaen die pordt my aen , die doe ik ongelijk , , 
Die houw ik fonder reen van 't toe-gefcyde Rijk. 
)aer is Mercur ook felfmet fijn gewiekte hielen , 
)ie bracht my dit gebodt ( ik fweer ons bey der zielen ) 
Vaert voort,en foek u Lant. Het was fchoon ligten dag 
Dat ik hem in dees Stadt leer Cchie'lijk komen fag. 
4y bleef recht voor my ftaen. Met defe mijne ooren , 
)e*e hy my 't fcherp bevel , en ftrenge laften hoorcn , 
'k Ga niet van felfs,laet ftaen laet doch u klachten ftaen, 
'k Ga uy t mijn eygen liift dees groote reys niet aen. 
Meteen af-keerigh oog begroet fy defe reden , 
t)ie als een giftig mes haer wVoegent hert door fneden , 
Met ftommelings gedutt door-loopt fy al zyn le'cn i 
' En geeft hem op het left dees wangefchapen re'en 
□yteen ontfteken fm : Verrader , Spook der Menfchen , 
Und-looper,Tiiiegelaer,koft ik u loon eens wenfchen 1 
Noyt wafler deftig hiiys , 'k laet ftaen der Goden ftam , 
Dat u vervalft gemoed onder zijn magen nam. 
Neen^Echt-befpotter^neen.Oat hcrtjdie mooidcr-lipj^n 
. Komen uyt 't ys gebergt , uyt d' alder-hcrtfte klippen , 
' Daer is dien feilen moedt' , die wreede borft gebroed , 
"En van een Leeuw gefoogt , en Tijger op-gevoed, 
ant waer toe doch geveynft ? Oi grt^oter ongelncken 
ï Van defen hoop verwacht , die my ter neder drucken , 
Eu mijne droeve ziel , die d' ongemccnc fmert 
Uyt onverdienden rampangft-vallighlijk bencrd. 
Heeft dit befchreyt geficht wel eenskens doch, bewogen, 
. Een fuchtjen uyt zijnborft,een traentjen uyt zijn oogen ? 
Wat fegh ik ? neen niet een. zyn op-gefctten zin , 
Liet geen mededogendheydt tot mijne klachten in. 
Wat feg ik eerft of left van dees verwerde faken ? 
Die in mijn fick ecwcct ftecds nieuwe fteurmen maken. 
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Nu fiet dit droevig fpel, dat niemant aen kan ftaen , 
lupijn cn luno felfs met quaden oogen aen. 
Gaet en vertroiit u nu, vertrour op ^Aenfchen woorden 
Het is flap-hertigheyt die niemand meer bekoorden , 
Geloof en trouw is in een eeuwig ballin^fchap , 
Etveer en fchaemt is op fijn alder-lcegfte traj\ 




En de'e niyn eygen V olk myn Tyren ongelijk, 
't Verftandt is buy ten fpoor, de finiien zi)n aen 't hollen 
De wacrheydt komt''er uyt met volle monden rollen , 
Nu is *t hier (flecht verfct tpt onfchult en verfoen ) 
Met lupiterf bevel, en met Apoll te doen. 
Dat was *t. De Goden fouw voor-feker wel wat luften , 
Gm met u erm gefpuys haer ftille Rijk t' ontruften. 
Nu 't is dan wel, Loop heen,verlaet dees rechterhand. 
Loop hcéj'k en hou u niet, loop foekt een ander Land. 
*k Hoop dataen ftorm of klip myn onfchuld noch fal bly- 
En dat dien grooten kolk u vonnis noch fal ftryken,(ken; 
( Indien de Goden eenigfints ons fmer^e raekt , 
En ons oprecht gebedt haer wakend' ooren naekt ) 
Dat gy noch mijnen naem, in dufend ongelukken , 
Uyt u bcnaeuwde borft, en bleekcn mond fult drukken j 
En dat ik ove r-al tot wrake van mi j n pij n , 
Salmet een donker licht geftadigby u zijn. 
En als den langen nacht my heeft van hier verfonden , 
Sal mijn verbaefde fchim noch fchrikken in u gronden , 
En, tot belooning van mijns Rijx en trouwens fcha , 
Waer dat gy gaet of Ilaet gedurig volgen na. 
Gy fult noch, na mijn' hoop, verdiende llraffen dragen 
Tot aen het duyfter graf, dewijl gy na mijn klagen 
En tranen niet en vraegt ( ach ! ) wat fal my die wraek 
Noch geven na mijn dood een wonder groot vermaek 1 
l>aer mee laet fy hem ftac, en fpoeyt haer fwakke fchredé 
Vgort uyt de kamer heen , men onderftut haer leden , 

Befwekcp 
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Befweken buvtenae'm. De J//)fm komen aen 
En zijn met 't wankel li}f na 't ledekant gegaen. 
Ineas pordt fig aen fijn bften na te komen , 
ioewel fijn vvakkre boill met min is in-genomen , 
Hoewel hy in haer fmeit is t' eenemael beducht , 
En dat 't medogend' hert na haer vertrooftjng fucht. 
rïv gaet dan op het ftrant het Volk en Vloot befiLt.-n , 
bie fy met alle Man vaft van den oever lichten , 
^ EnkruyennadeZee. De Schepen raken vlot , 
I De riemen raken fcheep, de kabels krijgen bot , 
Men valt ter poorten uyr, met pak en fak geladen , 
De Spièn loopen heen, Cartha^o is verraden y 

Men fwemd aen alle kant ,dVen draegt dit,d ander dat, 
^ Van 't geen de heelc Vloot, en elk van nooden had. 
Geliik men befig fiet 't ontelbaer rotr der Mieren , 
Ontrenteen kooren-hoop. Hoe gaet het goetje (wieren 

Elk met een graentjen heen na bare kelders toe , 
f Van 't overtollig pack , noch hefTen nimmer moe. 
Een deel verfpiet den biiyt, eeji deel befet de Wachten ;^ 
Die mee na Kontfchap't fweite heyr aé.'t plund're bragte, 
' ^ Bewuft van weer en wint, terwijl een ander valt 
^ Onruftig om haer wal op de buyt-loopers paft. 
Sv gaen en keeren ftaegi en die te lang verblijven , 
Die randen fyftrax aen, berifpen en bekijven 
. Haer marren.'tPad dat ruyft van't wrimelend gefwerm 

En noeftfe befigheyt. Het baentjen wert'er werm , 
En flijt van 't fwaer gewicht, en van 't geftadig loopen , 
Terwijl men binnen vaft houd fchuer en kelder open , 
Terwijl den Kpnin^ haer in 't uyt-gegraven hot , 
Met fiin gewiekten treyn, fiet komen op en oh 
Hoe ftondt u, Dido doen, hoe,ftondt u 't hert en klopten. 
Doen ey dien herden koft in fieke lichaem kropten ? 
m » Ahlwat al ruchtens,do£n dien fteurm die vlaeg begoit, 
I Ah ' wat al fchreyen heeft u dat vertrek gekolt. 
■i Doen u verlieft ge{ïcht,met wrangen wraek door-goten, 
■ sach hoe 'c Troyaenfche heyr daer lagh gereed te vlotenj^^ 
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Dat 'c Booti^volk loopt en laeft^en lant en zee ontroert 
bn uwen beften fchat vry-willig henen voert 
Wat weet die loofe Min ons herten niet te vergen > 
Hoe kan hy ons gemoedt en fwacke zielen tereen ' 
Hy dwingt haer Tuchtig oog weer tot een trancn-vloet 

n^'f ^'"'ir ^T^''' ^ ^" ^^^b^^iden moede ^ 
Om alle miü'len alle wegen te betreden , 

Die dienftig mochten zyn tot mededogentheden 
Eer dat fy haer geheel tot wan-hoop over-eeeft' 
Dic haer ali^eds aen \ hert met kleyne vonxkens leeft 
Sier gv nier , Amc Sus , hoe onfe ftranden leven 
Hoe dat de Phrij^^en ons nu t'eenemael begeven ' 
Men rommelt over hoop,men fingt^men fpringt als dol. 
De Schepen bly-gemeyndt die zyn van kranffcn vol. 
Koft myn verliefde borft dees vremde dingen wachten , 
Sy lals ook weder-ftaeii , of uyt-ftaen en verachten , 
Maerdoetmy Lieffte^t/x, doet dit rampfuchtig hert 
Noch dcfen leften dienft , eer 't u ontrocken weidt 
Gr weet , mijn' Anne Sus , gy weet alleen te Icfen , 
Othy yet goeds verbergt in zi)n verbloemde wefen , 
Wanneer hy wel gefint u beft te fprake ftaet 
En mededoogenrhevdt tot klatjen mne-laet. 
Hy placht my , Licfflc Sus ? al meeft om u te fwicren , 
U aen te fpreken , u te dienen , u te vieren , 
U te vertrouwen , neftens zijn verborgen Raed , 
Al wat in zijn verftand en finnen ommVgaet : 
Doen ik en al met mijn wierd liftelijk verraden , 
Doen zijn meyneedigh hert het mijn met trouwe laden , 
Doen zijn vcrbaftert oog , brand-ftichter van mijn val , 
En fi;ne ballings-praet , mijn eer en fchaemte ftal. 
Gaet heen , gaet Anne Sus , met neer-geboge fchreden , 
Oaet Teer ootmoedig tot den trots mijns Vyands treden , 
Verthoont hem mijne min , en d' onverdiende ftraf , 
Die zyn ondankbaer hert my voor mijn weldaed gaf. 
Had ik in Aulis met de Grieken t' faem gefworen , 
En de Troumn haer verderf en val befchoren , 

- Had , 
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Had ik mee aen haer vloot met gunft of hulp geroert , 
Of *t gebeent* van Anchies^ ontilolven en vervoert , 
Had ik yet tegen hem bcgaen , of oyt begonnen , 
Soo koft dees wraek wel van dit rokken zijn gefponnen , 
Maer dit is al het quaet dat gy oyt van mijn had , 
Dat ik hem gaf mijn Land , mijnfelven ,enmjnStadt. 
\Vaerom dan aé mijn re'en,eé moort-priem van mijn levé 
Een ganfch verftecnd gehoor , en blint gefight gegeven ? 
Vergunden hy my maer , die hem noch eert en mindt , 
Wat uytftels van fijn reys, tot beter weer en windt, 
'k Spreek nu niet meer van trouwjdic kans die is verkek^ 
Hy heeft dien echten bant , als onecht willen breken, 
'k En wil ook niet dat hy het Land en Scepter laet , 
Die hem foo fchoon in *t oog,foo wis in 't herte ftaet. 
'kVerfoek maer weinig tijt,tot ruft,tot droefheits flijting 
Van mijn ontroert gemoet 3 en minder trous-verwijting , 
Dees lelie vrintfchap^in mijn alder-grootften nood > 
Wil ik , mijn Anne Sus , verzeg'len met mijn dood. 
Anne die went haer gang om 't lot noch eens te M'agen , 
Én heeft hem dcfe klacne en tranen voor gedragen : 
Maer 't fchreyen helpter niet. De reys Fey t in de fin , 
En laet tot 't doof gehoor geen flaeuwe klachten in. 
Als een bejaerden Eyk , die met fijn vafteermen 
Tegens den fterxften wind derft M'orftelen en fchermen , 
Die tegens fijn gewelt den ongefchoren kop 
Steekt heel hardnekkig en met rouwe fuchten op : 
, En of den Noorder-poft nem rukt , en foekt te vellen , 
Hy kan fijn herde borft tegen die ftormen ftellen , 
En treden niet te'rug : dewijl hy diep gewroet 
Heeft tulTchen in de rots fijn worftelcnde voet. 
Soo gaet het met den Held ; die, om end' om bevochten 
Van fuchten en gefchrey, en voeld geen minnetochten 
In 't onbeweeglijk hert , daer is geen vatten aen : 
^ Wat anders als een fucht , wat anders als een traen 
Ontruft zijn groote ziel , bekommert fijn gedachten. 
Daer roeptmen om de doot,daer bubbeltmen de khchtc, 

P 5 Daer 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 E3Ó 



2l8 

Daer haekt Mevrou na*tgraf,daer komt dé fchipbreuk aé 
Die heeft haer diep verderf, en onder-gang gelaen. 
En , om haer droevig end met Monftcrs te vol-brengen, 
Sach fy *c gehey ligt nat met don ker bloed vermengen 
Op 't Aut*er van de Goón , daer fy haer gaven bracht ^ 
En hieuw dit feer bedekt , cn dee haer finnen kracht. 
5«r weet'er felf niet van. En voorts als fy den drempel , 
't Albafter trouvv-gebou , als fy maer raekt den Tempel 
Ter eeren van Sicheê , en heuchenis geboudt ; 
Die fy het meeften eerd , en ciert , en onder-houdt. 
Soo rijft haer grillig haerrhet fchijnt fy hoort hem fpreké. 
Als al het hof gefin ter flaep-plaets is ge^'eken , 
Dat hy uyt dit gebouw fijn nare fuchten fent 
En fteeds met haren naem fijn droeve klachten end. 
Des Kerk-uyls nacht-gefchrey heeft fchrikkclijk gekretc . 
Waer me'e *t ramp-kondig Dier ook felf wil laten weten • 
Den voor-fpook van haer val Haer finné ganfch ontruft . 
Zijn ftadig met veel qua' voorfeggingen bcwul^. 
En als fy 't oog maer hiykt , komt haer Èneat tergen 
En van haer fpots-gewijs een lonk , een foentjen vergen , 
Soo is de erme Vrouw nacht , ende dagh vervoert , 
En ganfch van krachten en gedachten om-geroert» 
Het fchijnt fy is alleen in onbewoonde plekken j 
En dat haer angftig hert dan weer begint te trekken , g 
Verdoold , verfchoven , én verlaten na de Stadt , 
Die fy uyt haer gefigt (eylaes ! ) verloren hadt. 
Even als Pentbeut , die mec<iolheydt in-genomen , 
Van Furiën , foo 't fchijnt , fiet heele benden komen , 
Twee Sonnen in den dag , twee Manen in de nacht , 
En in de plaets van een twee Steden aen een gracht. 
OfilsOreJlcr met uyt-finnigheydt ontdoken , 
Na 'c over-fpei gedempt > en *s Vaders dood gewroken , 
Wierd' als met fakktls van fijn Moeder na -gejaegt 
Die haer verft urven hand geftadigh om hem dracgt. 
Nadat de rede dan van haer is af-geweken , 
Dat haer een woedend' vrer blijft in de finnen fteken , 

Uvt 
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Uyt overtolligheyt van ongemeene fmert , 
Treet fy ftrax in befprek met haer bloet-dorftig hert. 
Denkt cenig by haer felfs , hoe en wanneer te fterven , 
Wanneer fy alleen ramp met 't lieve licht wil derven , 
Enfpreekhaer droeve 5«r met defe woorden aen 
Als fy een bly gefigt voor 't oog heeft aen gedaen : 
'k Heb middelen bedacht , ik heb den weg gevonden , 
Weeft vrolijk , Liefjlc 5«r , om haeft te zyn ontbonden , 
Van fijn halfterrig hert , of dat hy tot myn min , 
't Gaet vaft mijn LiefjicSus , weer komt verM'onnen m . 
Op 't end van Moren-landt , daer onfe Son haer ftralen 
En haer verhit gefpan laet in de golven dalen , 

Daer Atlas 's'Weerelds as met fijne fchouders ftut 
: Waer mee hy 't alles van fijn grooten val befchut. 
Daer by die gulde vrucht , die wijd-vermaerde boomen , 
Dien fcherp gewachte Hof, daer niemand by dorft komé 
Soo lang hy noch behieuM^ fijn wonderlijk ontfag , 
Dewijl daer ftaeg een Draek voor fijnen in-gang lag ; 
Daer is my uyt dat Landt een Priejlers' aen-gewefen. 
Een Vroujdie van dié Hof placht Opper-voogt te wefen. 
En dc bewaerfter van den Tempel doen ter tij d , 
Die de Hefperidef daer hadden in-gewijd. • 
Sy heeft den Draek gefpijft , en in fijn hittens vlagen , 
.'t Befpoeyde Mmkpf! zaet met honing toe-gedragen ; 
Decs Vroujdees Priejlen met haer diep verborgé kunft> 
Verfet een yders fin , en dwingt een yders gunft. 
Sy kan de min en haet verminderen en vermeeren , 
Sy kan de ftcrren-loop , en water-ftroomen keeren , 
Sy mackt dat door haer kunft ec Lijk komt uyt het graf. 
En dat 't gehoorfaem bofch komt van de bergen af. 
Maer 'k neem de Goden , 'k neem u Sut ook tot getuyge , 
Dat ik onwilliglijk mijn hert hier toe liet buygen , 
Doch echter , d' wijl dc faek nu foo gelegen is , 
Legt mee u handen aen den ban mijns droeïFenis. 
Gaet op ons plaets , die van het Volk is af gcfcheyden , 
Stookt den lijk-ftapel daer , en gaet'cr dan op fpreyden 

't Uyt-fchutfel 
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't Uyt-fchutfel van de Man , dewijl fy't foo gebied , 
En al het wapen-tuyg , dat hy hier hangen liet 
Ront-om ons Minne-bed j neem bed , dek , ed gardijné . 
Van onfe min bewuft , en al wat gy kunt vijnen , 
Daer den verrader fijnen luft heeft op-gepleegt , 
En mijne teere fchaemt , en eer heeft uyt-geveegt. 
Dit is het lefte woort van haer geveynfde droomen , 
Vcrfelt met bleeke wraek. Anne fal 't na gaen komen , 
Die fonder achter-docht hier ganfch geen quact in fajr, 
Of wat voor vinnig gifi''in defe Spooken lag. 
't Is alles dgn gereet, den ftapel om te branden , 
Met al zijn toe-behoort' , de na-gelate panden j 
Me-vroutp brengt kranffen en cypres , en ander groen > 
Om dit gemaekte Lijk wat cierings acn te doen. 
Sy gaet fijn Waflê-beelt op 't Bruylofs-bedde leggen , 
Gaet beeldj bed, wapen-tuyg een wifle dood aen feggen. 
Hoewel fy felf wel weet wie dat het gelden fal , 
En dat dit maer gefchied tot voor-fpel van haer val. 

Den ftapel is van eyk of es 

En diergelijken brand met fakkel-houdt door-fteken , 
d* Autaren ftaé ront-om ,de Priefter- Vrouw komt aen. 
En hedt wel duyfendGo'on in 't M^oelend' lijfgclaen. 
Roept y der by zyn naem , fweert by de diepe kolken 
Van Flutoos duyfter Rijk , van d' onder-aerdfche volken y 
Roept watter godlijx in het open Ydel fweeft , 
Dat tot dees fwerte kunft bevel of krachten heeft. 
Roept Hecau\cn dans , met hare drie gefichten , 
Als Proferpin , Diaen , en met verfcheyde lichten , 
De Hex gunftige Macn. Sy giet een helfchen vloed 
Of na-geboetften golff, als donker draken bloed. 
Men heeft , met Mane-fchijn , in fpook verfelde hoeken , 
't Bequylde toovcr-kruyt feer yvrig wefen foeken , 
En met fijn fwert venijn , en klevent fap bewaert , 
En 't giftig hooft-gewas van veullens op-gegaerd. 

Me-VYOUtP t 
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vrouw gaet felver om end'om den ftapel yv'iig fweyen 
:n op 4'Autaren de gefoute fpek' gods-dienftig fpreyen 
En tuygende de Goden al , met mompelend' geluyd , 
Steekt tot d'Autaré vol bedieds haer fchone handc uit. 
)en flinker voet ontbloot, tot min bedrogs vermelding, 
loept met een gunftig oog tot dees verwerde werking , 
't Bewufte fterren-rak van 's noodlots ftreng gebodt , 
' Door wiens in-vloeyingen Inpijn ons jaren bot. 
3f is'er cenii; God die de verdwaelde finnen 
/an twee Gelieven, die met ongelijke minne (klaegt , 
Steeds tweedragt voeden , daer d'een lacht en d'ander 
Die dieln handen heeft werdc hier al mee gedaegt. 
In als de nare nacht , met fijne fachte fchreden , 
[n *t bed gedooken heeft ons fliiymer-fieke leden , 
Dat d'ongeftuvme Zee in kallcm-rufte leyd , 
En dat het oPtbedaerde bofch fijn eygé flaeplufi: yleyd 
Ontrent te midde-wcegs , te midde-reyfens fcheyding , 
Des daeglijx fterren-loops, tot ruftens-haets verleyding , 
Als over 't pliiym-gediert', als over vee en veld 
De midder-nachtfe Maen haer vonnis heeft gevelt. 
Als den Huvs-wachter felf is in den flaep begraven , 
jAls 't ftomme water-heyr bli)ft in fijn leger haveji j 
En watt'er onder haeg of in de hoven leeft 
Aen fijn vaekfuchtigliert een fachte ruft-plaets geeft. 
^Soo waekt Me-vrouw "alleen in fulke ftille nachten , 
En wil, onrurtig Wijf! geen ruft in't herte wachten , 
Geen fluymerê in 't oog. De min hacrs droefheyts borg 
VerdubMt duyfent-werf haer forgeloofe forg , 
En fti){^t weer in den krop, flok-gierig ingefwolgen , 
En wif hier grammen fin noch tot het left vervolgen. 
' Sy fpreekt haer felven aen, fy houdt dan defe re'en 

Met haer wraekgierig hcrt,dat fchip-breuk had geleen, 
Maer nieuwers hulp en vandt, om fijne wond te ftelpen. 
jOm fijn gequetfte vloot weerom in Zee te helpen , 
Een Vremd'ling in fijn Stad, een Pelgrim in fijn Land, 
Balling van ballingen, cn op fijn ey gen tond* 

Wat 
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Wat ftaet my nu te doen ? Sal ik , die ik verachten 
Wel -eer , nu wederom tot bed-genoot verwachten ? 
Daer ik ben felfs veracht , befchimpt, befpot, belacht 
En van mijn hooge eer ter leeger fchand gebracht. 
Of fal ik 't vluchtig Volk , die ongetrouwe benden \ 
Gaen volgen na , en fien waer ons de Goden fenden ? » 
Om dat mijn weldaet doch foo wel by haer erkent , 
Noch daeglijx nieuwe gunft tot hare vrindfchapfend 
Maer fchoon ik wou,wie fal mijn onfchult derven vryen 
En dees befpotte le'en in fijne fchcpen lyen ? éÊê 
Dit's'tminftjverloré Schaep,van haer meynecdighcy t ™ 
Daer u bedrogen hert nu in verfopen ley t , ' m 

Cy kent dit Volk noch niet. Wat dan ? fal ik haer kielen 'M 
Alleenig volgen door de diepe ftorrem-wielen , 

Als tot gefelfchap van het Boods-volk,van de Maets? 
Neen neen , 'ken fie niet wel hoe ik die ballen -kaets. 
Of fal ik met mijn Hof , door d* ongebaende wegen , 
Met al mijn Tyren ( die ik naeuwlijx koft bewegen 
Na dit vermaeklijk Land de reys te nemen aen ) 
Vry-willig ballings-hooft na vremdc Landen gaen ? 
Sterf 5 dat 's u rechte loon , gy kunt het niet ontwijken ^ 
En laet het vinnig ftael uws flaphcyds vonnis ftrijken. 
Gy waert het , Anne Sus , die door mij n treurigh nat 
Eerft mede-lijden met mijn dwafe minne hadt ; 
En drenkten my in *t Meer al defer ongelukken . 
Dat 't on^ewapent hert moft onder 't dreygcn bukken , 
Van fijnes Moordcrs hand. Ah ! had ik wel bedacht , 
Tot 's naems behoudenis , nimmer na trouw getracht. 
Na *t droeve Priefter-lijk dat al mijn min moft fchcuren , 
En als een Tortel-duyf geftadig leeren treuren , 
Die *t gaey ken miflTende , dat al haer leven wzs , 
Noyt hare fiekc borft met and're min genas. 
iHlet geen ik had belooft aen de gedolve becnen , 
Die my nu te vergeefs , en ah ! tc fpa doen wecnen , 
Het geen ik arme Vrou Sicheê gefworcn had , 
Is aen-getaft , verkracht , verdrukt , en af-gemat , 
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neai is al fcheepi en in fijn wiftfe droomen 
; hem Mncur met defen raed weer voor-gekomen , 
• Met fijnen blonden krul, die ftage jeugd' bchiel , 

En naekte lippen, en gevleukte muts en hiel. 
f i^at llaept gy, wakker Held, in defe ftoirem-flagen 
)ie op u zijn gemunt? wat grooter donder- vlagen 
Hangen u boven *t hooft ? foo ay noch langer wachr, 
< Soo gyna-Iatig, defen wind, dit weer niet acht. (ken, 
5i \y heeft' haer borft gela'en,met wraek, met fchcllemftuk- 
; \y meent haer lefte gif op u noch uyt te drukken , 
Sy is haer leven moe, fy draeyt in wan-hoops wiel , 
Soo ghy tot morgen wacht fy is u op de hiel. 
>oo fuit gy ftrand en zee met Tyren fien bedekken , 
3m u met fakkels en met toortfen na te trekken , 
Tot brand-llicht van u vloot. Een min-verftriktenlin 
"aneen wan-hoopend' Wijf laet niet ter herten in, 
s ftaqen drenk-vjoed van veel wraeks veranderingen , 
Die *t ongebonden hooft met ftouten angft befpringen. 
Hier mee verdwijnd Merair, Eneas ganfch ontfet , 
En ongeiuft ontwaekt, rukt fig flux uyt het bed. 
En fiet daeris de vloot, en al het volk in roeren , 
Die vaft met alle Man de zeylen toe gaen voeren , 
En halen aen de maft. Eneas pord haer aen , 
En geeft haer 's Hemels laft in korten te verftaen. 
aer is al- weer een God, die my hier op komt wekken > 
En raed van ftonden aen met Man en Maeg te trekken 
Na 't toe-gefeyde Land; raed, eer den dagh komt aen , 
In volle zeylen, en in open zee te ftaen. 
Wy volgen, wie gy zijt, die ons wilt ruft befchaffen , 
: Die hier ons lang verblijf al wederom komt ftraffen , 
Wy volgen u bevel : foo gy maer op u bend 
Een mededogend oog en gunftigh wefen fcnd. 
/. Met kapt hy 't takel los, een yder trekt den zabel , 
^ En hakt oock even gaeuw den ftarkken oever kabel i 
Het peyl-loot raekt te grond, de riemen raken uyt , 
Meq loopt nae 't vlijtigh werk als na een gragen buy t ,« 

Eert 
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Een yeder op fijn plaets. De vreugde vart de Gaften > 
De wimpels uyt-gerolt die raken aen de mallen , 
- Men geeft de zeylen bot. De ftranden zijn geveegt 

Deh utten zijn geruymt, de havens zijn geleegt. 
Den blijden dageraed begoft fijn eerftc lonken , 
Syn lachende gefij^ht wat fraykens óp te pronken , 
Soo als Me-vroum de vloot in volle zeylen fagh , 
En in de havens, aen den oever geen gewagh , 
Geen tenten ophetftrand. Sygaethaernietverfaden 
Met fiaeu we tranen, maer haer borft met flagen laden. 
(Haer blonde tuyten hangen lós en ongecierc , 
Die hare dullc hand al mede niet en viert) 
En berft dees woorden iiyt. Wat donder fal het wefen ? 
Sal defen fchralen hoop myn krachten dan niet vrefen 
Myn Krijgs-volk ? al myn macht ten flage toe-geruft 
En loopen noch in zee wanneer *t den balling luft ? 
Voer fakkels aen,voer aen,dit fchuym dat moet'er blyvéf 
Dit wan-gefchapen Rot, dees man-gelijke Wijven, 
'c Sa Mailnen fcheep, 't is in een oogenblik gedaen , 
*t Sa met u toortfen 't fa 1 ftcek af, ga voort, val aen. 
Wat fpreek ik in den wind ? waer zijn d'ontfinde finnen 
Hoe dus rampfalig Wijf ? wat wilt gy gaen beginnen ? 
U ongeluk leyd ree, u diepen val genaekt , 
Die met een wakker oog flaeg voor u deuren waekt. 
Daer is geen hulp meer toe, den tijd die is verloopen : 
Gy hadt dit moeten fieh, eer gv fijn walg gingt koopcn , 
Met u verloren eer; eer gy den Scepter gaeft , 
Die nu verwurpen in u wroegend* herte graefc. 
Siet daer de trouwe hand, die mynen dag verkorten , 
*t Godvruchtig fchouwer-blad, dat fijné Vader fchorten 3 
Dit is hy, foomen feyt, die met die oude vracht 
d'Huys-godé,heylig-man,uyt't blakend Troyen bracht. 
Ik koft, haci ik gCM'ild, 't meyneedig lijf verfcheuren , 
Of door een fcherpen dag fijn leven doen verbeuren , 
*k Koft den vervoerden hoop vérvoeren, en vervoert 
Met duvfend fmcrten hebben Lijf en Ziel ontroert. 

Ik 
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Ik had Afcaen oock felf de leden konnen fpliflen , 
Om voor een fchotel fpijs fyn Vader op te difïcn. 
Maer of hy u geweld nu niet cn had gevreeft , 
En neemt dat d' overhand had aen fyn zy geweefi:. 
Wats 't dan ? wie vrecfden ik ? die was gefint te fterven ? 
Wie koft ik vreefen ? die gefint was al te derven ? 
Ik had den brand in fijiie Schepen ftrax gebracht , 
En al met vyer bedeckt, als hy daer minll op dacht. 
Ik had de Vader met de Soon acn kant geholpen , 
En al het fnood gebroed onder een val geftolpen , 
Ik had myn felven oock gewurpen in den brand , 
Tot toe-maet va myn wraek , tot cynde va myn fchand^ 
Gfliy aller eeuwen licht, befiendcr van ons wei ken , 
Die met u ftralend' oog gingt op dit minnen merken , 
En ghy ook Iimo van al myne fmert bewufl: , 
Van mynen echten brand ten dicrften uyt-geblufl:. 
Of nimmer noch begoft. Ghy helfche Spook-godinnen , 
Ten wraeke toe-geruft. Ghy die de Hexfen minnen , 
Drie-voudig' Hecatc'. Ghy Goden, fpa'e gemeld , 
Die defe fieke borft noch totter dood verfelt. 
Hoor defen ieften wenfch, laet dit u Godheyd raken , 
Eer'tftervens fwanger hert het wrange lot gaetfmakeni 
Soo dien verdoemden kop, die my ten valle domd , 
Soo hy te land raekt, of ter blijder haven komt ; 
Soo *c lupiter foo wil , 't ftaet vaft en onvcrbreek'lyk , 
Syn ftrenge noodlots wet die is onweder-fpreek'lijk : 
Maer 'k wenfch ec felle moed, een weder-fpannighert. 
Daar hy na fchip-breux ramp ftrax van befprongc wert. 
Ontrokken van Afcaen: dat hy naer hulp mach wenfchen. 
Verlaten heel end al van God, en van de Mcnfchen , 
En dat hy ^1 fyn Volk (iet vallen onder 't fweerd , 
Het geen fijn dwaes geweld flux van den oever weerd. 
Dat hy, gedwongen onder valfchc vredens wetten , 
Nimmer de vremde kroon op fynen kop mag fetten , 
Maer eer fyn dag genaekt *t gehaette licht verlaet , 
En ongedolven in fyn eygen ftank vergaec. 
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Pit is mijn lefte be*e , die 'k met mijn bloed wil enden 
Tot bake van de Mm , dit is in mijn' ellenden , 
Uyt defc kranke borft den alderleften luft , 
Waar op ik 't fwijmend' lijf gewillighlijken ruft. 
En lïy mijn wakker Volk,wilt dan u kloekhcydfcherpen; 
Oni uwen errif-haet geftadigh uyt te werpen 
Op defen Roovers hoop , en A wat daer van komt , 
Te houden uwen houw , en bitt're wraek gedomd. 
Laet my nog na mijn dood dees foen-vreugd zijn bcM'efci 
Dat nimmer vree'-verbond tuffchen u bey mach wefen. 
Ik hoop dat uyt my n graf noch yemand op fal ftaen 
Die dit gefpuvs met vyer en vlammen na fal gaen , 
En met fijn flikkrend' ftael tot aen der dood vervolgen , 
Tot dat fy mijne fchand weer hebben in-gefwolgen. 
'kWens fvveert tegc fweert,'k wens fchand tegé fchand , 
'k Wenfch oog tegen oog , 'k wenfch'hand tegen hand , 
'k Wcnfch fpies tegen fpies , 'k wenfch maft tegen maft , 
'k Wenfch ftrand tegen ftrand , 'k wenfch gaft tegen gaft , 
'k Wenfch fchild tegen fchild/k wenfch eed tegen eed, 
'k Wenfch klinj^ tegen kling, 'k wenfch leet tegen lect. 
Dit is den leften vloek van haer wan-fchape klachten 
Verfeit met diep gefugt en velcrley gedachten , 
Het vrolijk fonne-licht haer knagend hert verveeld , 
Dat't treurig fchou-fpel wcnfcht te hcbbé uytgefpeeld. 
Om ook haar droeve moord niet fonder tuyg te laten , 
Om Annaes treurig oog mee in haer val te vaten , 
Stelt alles aen een kant, vermeeftert van den rouw , 
En fpreekt dus Bar:(e aen Sicheê fijn Voefter-vronw. 
Gaet, liefte min, gaet heen, laet Anne Sus hier komen , ^ 
'k Heb Plutoos offer- hand, en foen-dienft voor-genomen 5 
Met *t P}yry2;er ftapel-hout , tot cynde van myn fchand , 
Tot nieting van myn fmert, te fteken in den brand. ^ 
Laet fy haer lichacm eerft met water gaen befprengcn , 
En dan al t' offer-goed feer veerdig mefhaer brengen , 
En 't foen-gekoren Vee, dat ook u gryfe vlecht , 
En met een Priefter-band, en heylig fnoer gehecht. 
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Iet oud verdorve lijf fpoeyd fync wank'le fchreden , 
Iet yverig geraemt* wil vlijtigheyd belleden 
In fyn gebroken gang. Me-vroiiw loopt ftrax beneen 
En vliegt, uyt-finnigh Wijf! flux na den ftapcl heen. 
^ Aln fiet haer wreed gefigt is ganfch met bloed door-goten, 
iaer lippen als verwelkt , haer fchonen blos vcrfchoten , 
Haer wangen graeuw gevlegt , haer droeve ziel bercyd 
Van haren bleeken mond te wefen af-geleyd. 
Daer fyn haer vlugge le'en, den ftapel op-geklommen , 
Met ftervens-luft benert^met bloed-dorft over-fwommc , 
(f Sy trekt den T^hryger kling, die niet tot fuiken end 
De flimme ftreken van de loofe Griecken kend. 
Befiet het vinnig Stael. Maer kan haer oog met weeren , 
.Van *t min-bewufte bed, van de Troyaenfche klcercn , 
Haer finnen die ftaen ftil op defen droeven buy t , 
De fuchten ftijgen op, de tranen berften uyt ; 
Sy valt op't bed ter neer , en fpreekt dees droeve woorden 
Over het kleed, dat noch op 't Icft haer ziel bekoorden , 
Ah ! acngenaem gewaed, foo lang den Hemel wouw , 
Dat myn verwurpe min noch was een vafte trouw , 
lOntfang dees droeve ziel i en laet myn ftage forgen , 
^rV^oor yder-cen geveynO:, voor yder-een verborgen , 
Hl Op u zyn af-geleydt s *k ben 't ende van het veld , 

Dat tot myn dagen hech het los geval gefield. 
^WNu fal myn groote fchim na dit vei werde leven 
ï iln't onder-aerdfche Rijk,op Plutoos ilrandé fwevc, (bluft, 
I *k Heb mync moed ac Broer, tot wraek myns Mans ge- 
, f Myn Stad is nu volmaekt, myn Volk ten krijg gerull. 
f: Myn treffelijken Stad, wie koft ik hem gelyken , 
j Had hier 't meyneedig rott het zeyl niet moeten {lïijkcn , 
Had 't onbevlekte ftrand dees peil niet op-geracpt , 
Daer ik myn teere fchaemt en eer heb aen vergaipr. 
1 Daar me'e heeft fy 't gefigt in 't minne-bed gedoken , 
En, feyd fy, fal dees borll dan fterven ongewroken ? 
Ja ja, dit droevig end, dees dood die ftaet my aen , 
En dat dien baken-brand noch diep in zee (al gaen. 
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'k Hoop 't wreede moorder-oog dees vlam noch fal gena- 
Tot wiflen voor-fpook van fyn ongewifle faken , (ken, 
Tot voor-bereydsbediet van fijnen fek'ren valj 
Waer toe hy 't vremde Land ganfch veerdig vinden 
Terwijl fy befig is met diergelijke reden 
Geeft fy aen 't vinnig Stael haer neergefegc leden, (klingi 
En uyt-gefpreyden erm. Het bloed fchuymt langhs de 
En (iet daer ftrax 't misbaer van yder Hoveling. 
Daer fchreeuwtmen elk om feerft,daer huylen al de zalen, 
Daer raekt het onder 't Volkjdaer is de Stad aen 't malen, 
Daer biggck't brakke natjdaer khngt het droef geliiyt, 
Daer berrt het droefgefught ter wranger borftenii - 
Even als of de Stad, met fpiink-vlocd over-fwommen , 
Of in den brand gefct, of in dén nacht beklommen , 
Al het verbaefde Volk, benert met moorders noot , 
Als eenen fterken ftroom uy t poort en haven goot. 
Geraes dat komt terftond ook Annacs oor te naken , 
En met een plotfen vloet 't onwetend hert te raken i 
Sy fcheurt haer teer gefigt, fy vliegt na 't droef bedriji , 
Roept en herroept den naem van het zicl-tóogend lijf. 
Was 't dit, dat gy begoft ? moft my 't bedrog befwaren ? 
Was dit 't bedicdfel van Lijck-ftapel en Autaren ? 
Wat feg ik eerft ? wat ramp verfeit eerft myn gefchrey , 
En on verdulden fin ? Avat klaeg ik eerft van bcy > 
Of dat myn tuflchcn-fpraek u fchaemte ftiet ter zyden i 
Of dat ghy defen romp tot med-gefcl benyden , 
Dees iang-vertroiide borft ? wy waren in een kolk 
Verfopen met ons bey , gcftort in eenen dolk. 
En defe handen moften noch den ftapel ftoken. 
En defen mond heeft noch de Goden aen-gefprokcn 5 
Om dat ik(herdgehch !)om datik, wrede Vroiiw^ 
Na defen dond.r-flag noch over-blijven fouw. 
Nu fal noch evénwel dees wolk u Stad bedekken , 
En my, en al u Volk, in éenen val gaen trekken. 
B-Teng water tot de wpnd, of daer noch leven was ^ 
Eer ik de lefte kus aen hare lippen pas. 

Met 
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Att vlieqt Sus na om hoog, en vat de flaeuwe leden 
n't vrindli)kerm-gerek met neer gedokefchreden , 
En wift al fnikkende het bloed van kleed en borft , 
Die(lcyder 1 ) haeft begoft den langer eeuwen vorft. 
Vtaer ahl't fwaer oog-geblik valt krachteloos weer neder, 
\\s fy na Sus wil üen, en dubbelt 't fchreyen weder, 
'tisalvergeeffen raed,ofhulp tot 't droef bedrijf, 
De krijffeiende wond fchrijnd in 't ziel-toogcnd lyf. 
?y is tot drie-maels toe in dit bedrukte wefen , 
in weder neer-gedaeld, en Moeder op-gerefen. 
Sy keerden drie-mael 't tobbend' lichaem ftervens raat, 
i En focht, en fuchten als fy 't licht gevonden had , 
Met 't dwalende geficht. Iris werd neer-gefonden, (den; 
Die haer van 't hecht gevricTir,en ziel-ftri)d heeft ontbon- 
y Om dat fy ( leyder 1 ) niet uyt goddelijk bcfluyt , 
Maer haer gebroken loop voor hare jaren ftuyt. 
aer blonden kruy n was tot fijn winter niet gekomen , 
och van fijn jeugt ontrooft, oftuyt of vlecht benomen. 
Soo quam dan Irw, met fijn waterige vlucht , 
En duyfeiid-verwigh kleed fich toonen inde lucht , 
n heeft, om leeg gedaelt, haer tuyten af gcfnedcn , 
En ganfch'lijk los gcmaekt,haer ftervens wrange leden, 
I)e lefte kouw gènackt, de hitte neemt de vlucht , 
Het leven vlie^^t daer heen en mengt (ich in de lucht. 
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^en feeker Liefhebber van de yrye konfl ym Rhij. 
men 9 fiende defe Schemp-yersjes op mijnTaftl 
leggen , foo >j /* ende H^aren yan dtt Boecxken^ 
bad my ernjleltjck die hier mede by te yoegen 
{hoeHpel ghemaekt op het af-Jierven vaneen 
Borji die het geen daer al de (J]^ïn op draeyt al 
quijt ivas , eer hy uyt de Weercld fcheydcn , 
immers foo my den roep bericht heeft) en ftyde , 
dat hier achter aen foude ftaen , als uyt de yoor- 
gaende Minne-loer ken ganfch uytghemonflert , 
ende yoor een onyerbeterlijke druk fautgere- 
kent : Als mede om de ledige plaets te vollen^ 

Dl E, die hier 's levens vaentje ftreek , 
Soo dat hy Menfch noch Beeft geleek , 
Doet y der een verveerd ftaen s 
Men vindter hooft noch fteert aen. 



ANDER, 

r 

Rakende mede fijn kleyne Eer-gicrighcyd , ende 
leegheonkenbaerheyd. 

WAT vremder Levens end van defcn vrcmdenHaen! \ 
Die fijnen evgcn naem, fijn gortig Leven korten , 
Die als een Verken pift,met ftoten en met horten. 
Wou door het duyfter pad van fijne dagen gaen. 

Hoe gong fijn wonder Lot ons fwakke finnen blinden! 
Hy rackten, Tonder end, aen 't end van fijnen tijd , 

En 
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n was het end al voor het end' iijns Levens quijt. 
Hoe koft hy dan het end van fijne dagen vinden ? 



N V £ R , 

)p fijn G RAF tcftellen, rakende mede fijn 
qualik-fprekentheyd. 

HIE R lejd hy^ die geen Vrinden kenden , 
Van tong een mfters Kind ^ yan hert een 
yuyle Moor , 
J)ie [onder end fijn leyen enden , 
En fonder hifi of fvoecrdjijnbeften hals yer* 
loor, 

E Y N D E. 
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